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PYXAHU XXAHFbIPY
RUKHANY ZHANGYRU

90X 81°44:81-2

K.b. Kynepunosa

LI Iaaxmemos amvindagul « Tin — Kasvina» ¥immuix 2olnsimu-npakmuxanvlx opmanvizel, Hyp-Cyaman, Kazaxcman
(E-mail: kuderinova_70@mail.ru)

)Kaua €MJIC. KYPbLUIBIMbBI, YCTAHBIMBI KOHE KaHAJbIKTAPbI

Maxkanana 2018 xbUTIBIH 6 jKeNTOKCaHBbIHIA ¥ ITTHIK KOMUCCHsIa MaKyIanFan Kazak Tt emiie epeKeciHiy
JKaHa >K00aChIHIarbl KaHAIBIKTAp, eMJIEAe YCTaHFaH 0acTbl KaFMJAT NEH ePEXEeHIH HEerisri KypbUIbIMBI O3
6onpl. DOHEMATHKANBIK JKOHE MOP(OJIOrMUTBIK KaFuAalapAblH ailblpMaIlbUIbIFGl  TYCiHAIpiami. Emue
Kacayaa ophorpadusIbIK KyMbIC TOOBI MyIIeTIepi OPTaK IIeNliMre Kejie alMaraH, ¥ MEH y OpIiHiH )Ka3bUTybl
Typasnsl Gasuaanapl. CoHmaili-ak Makanajaa )KaHa eMJIeHIH 0acThl )KAaHAJBIFBl OOJIBII TAOBLIATBHIH IISTTIIIIK
ce3lep KYPaMBIHIAFH #, 10, b, b TaHOAIApBl 0ap Ce3mepIiH Ka3aK TiLTiHAE IBIOBICTHIK 3aHBIMBI3FA COHMKeC
©3Trepill JKa3bUIaTHIHBI TYCIHAIpUIAI. ABTOpP JKalIIbl Ka3aK MOTIHiHIH KypaMbIHAA Ke3JECETiH Tel Co3IepAiH
e, TePMHUH CO3JIepJiH A€ eMJIeCiHe KaTBICTHI e3repicTepii KbICKAIla KaMTyFa THIPBICTEL. Ochl emie
epexeNepiHiH Heri3iHae anmarbl yaksITTa Op(orpadmsuIblK Ce3IiK KOHEe AHBIKTAFbIIl KYPacTHIPBUIAJIBL.
CoHJIbIKTaH MaKaJla MaKcaThl CO3/IK NEH aHBIKTAFbIIITA OPbIH AJIATHIH ©3repicTep TypachiHIa €CKepTy, ecKe
cay 60pl.

Kinm co30ep: oninbu, natein rpadukacel, rpadema, opdorpadus, emie, opporpamMma, TYKbIpbIMAaMa, eMiIe
epexeci, HoHeMaTUKANIBIK KaFrua.

EnbaceiMbiz  H.Haszapbae 2006x. Kazakcran xanbiktapbl AccamOneschiHga: <«JlaTelH —Kapii
KOMMYHUKAIUSIIBIK KEHICTIKTE OachIMIIBIKKA W€ JKOHE KOITEreH eNJiep, COHBIH IlIHJe MOCTKEHECTIK
eJIJICpAiH JaThIH KapiiHe Kellyi Ke3IeHCOKTHIK emec. bi3 Oy skeplie achbIFBICTBIKKAa OOH aygbpIpMai, OHBIH
ILTIOCTEPl MEH MUHYCTApPhIH 3epAeliell alybIMbI3 Kepek», — Aemi. byil Toyenci3miKTi TLT MEH eNIIKTe FaHa
emec, A. balTypchiHYIIBI co3iMEH alWTKaHOa, «oka3y MEH Ceiijiecy aybl3lla COMeCyAeH apThIK IopexkKere
KETKEH 3aMaHJ1ay QMIIMOUAC Je TOYEICI3IIK aTybIMbI3 KEPEK JIETeH Co3 e/Ii.

2012 . EnbachiMbI3 Keneci MakcaTThl Ko bl: «bi3 2025 xblamaH OacTamn oainOMiMI3al JJaThIH KapIIiHe
KeIIipyre KipiCyiMi3 Kepek. byl — yiIT OONbIn miemryre THIC NPHHIMITI Mocese. bamamapbIMbI3abpIH
Oomamiarpl YUIIH OCBIHAAH IIeHNiM KaObuigayFa THICII3 JKoHE OyJl oleMMeH Oipiiece TycyiMisre,
OananapbIMbI3/IbIH aFBUIIBIH TiJi MEH HMHTEPHET TiJIiH JKeTIK WrepyiHe, €H 0acThIChl — Ka3akK TuIiH
JKAHFBIPTYFa JKaFmail TyFhI3aibl». MYHIA «YIT OOJBIN IMISHIyre THIC MPUHITUNTI MOCEICHI» «Ka3ak TiTiH
JKAHFBIPTY KaFAaibIMeH» OalnaHeIcThipraH EnOachlHBIH KepereH cascaThl Typ. «Kazak TilliH >KaHFBIPTY»
Ce3iH Kyleci Oeek TiNaepAiH *a3y MPUHLUIIH 63 TUTiMi3re TaHy eMec, COHBIMEH KaTap TaOufu, KOFaMJIbIK
KYOBUIBIC OOJIBIN TAOBLIATBIH TUIII KOJIAAH ©3repTy, jKacaHAbl Ka3zak TiLTl MEH SJINMOMiH »Kacay eMec el
TYCIHEMI3.

An «bonamakka Oarnap: pyXaHH KaHFBIPY» MakKanaceiHa Endace! Oy KajgaMaap/sl YITTBIK MaKcaTKa
aHaIaBIpabl: «MeH eiMi3 MBIKTBI, 9pi JKayamKepIIurri skorapbl bipryrac ¥at Oomy ymiiH Oomamakka
Kajaii Kajam OacaTbIHBIMBI3 KOHE OYKapalblK CaHaHBI Kallail e3repTeTiHIMI3 Typaibl Ke3KapacTapbIMIbl
opTara canmynbl KeH Kepaim», — nexi. Enbacel cesiHneri Oipmymac ynm, OYKapauivlk camd, Ka3ax mijiiH
JHcanevipmy, yam 060avin wieuly AETECH iprelli YFeIMAap — YITTHIK, €K MakKcaTThl Ke3lereH KaObIprajbl
oinap. Ilpe3umeHTimMi3 aliKbIHAAIl OCpreH OChl MaKcaTTaH TaHOay, albIphLIMAY, JKOFAITHIN aniMay O0i3re —
ITAPBI3.
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«ONindu — MWIUIHOHHBIH KypajibDy OONFaHABIKTaH, MyHAal OeTOypbic KOFaM MyllenepiH OelTapamn
KaJJplpa aiaMaiabl. BOoJMBICBIHAH OKY-OUIIMIe KYINTap Ka3aK XaJdKbIHBIH opOipeyiHiH «amnbure Oap
Tajacel». OJIION TaHIAy MEH capajiayia KOFamIbIK caHaja eKiyIaliablK KyIleie TYCeTiHI e COHIBIKTaH
3aHJBUTBIK: KOJI/IAy N1, KYMOHIAHY J1a, KApChUIBIK Ta 00JIaThIHBI pac.

Anaiina Enbacel skacaraH ChIHIAPJIbI KaJlaM JKYPTIIBIIBIKTBIH CAHACKIH AYP CUIKIHTTI. JKaHa aminoumMeH
JKazyra KYINTapJIbIK KYIICHIN, JKYPTIIBUIBIK JKaHA eMJIe epeKeciH achkiFa KyTyde. OsiHFaH OYKapalbIK
caHaHBIH JieTiHe inmece anmay Oi3re cbiH. JKpul OaceiHan Oepi A.baiiTypchiHynbel aTbiHmarel Tin Oimimi
WHCTUTYTBIHAA d3ipJcHreH EMie epekeciH FhUIBIMU OpPTa MEH Kaliail KOMIIUTIKTIH TaJlKbIChIHA CallFaH,
TY3€Ty, TOJBIKTBIPY, CTAaHJIAPTTAY JKYMBICTAphIH aTKapFaH «Til — Ka3blHa» ¥IITTHIK FHUTBIMU-TTPAKTUKAIIBIK
opranbirel JKaHa epeXeHIH alFalIkbl HYCKACBIH askTaipl. Kemrere meliH emiMi3miH TYKHIp-TYKIipiHe
HacuxarTayFad EmMie jxo0ackliHaH KalbIH KOMIIUTIK KyJIaraap Ooiabl. 14 Ka3aH KYHi ©TKEH JKaJIbIXJTBIKTHIK
JTUKTAHTTa >KYPTIIBUTBIK ©3 TUTIHIH XaHa >Xa3ybIMeH Oerme-0erT TaHbICTHL. JKazy pedopMachiHBIH MOHIH
Tycinmi. EHpmi jaTthiH rpaduKachlHAa HETI3NENTeH Ka3aKThIH JKaHA EMJICCIHIH epeKesepiH  XajbIK
KOJIIaHBICEIHA Oepy KaJlJbl.

e opraceiHan Oepi o3ipieHimn, TalgaHbIN, capalaHbIl, ChIHAMalJaH OTiNl XaTKaH emiie epekeci
6 >)xenTokcaH KyHiI Kazak »ka3ybIlH JaThIHFa KOIIipyre OailIaHBICTBI ¥JITTBHIK KOMHCCHS OTBHIPHICHIHIA
THIHAJIBIN, MakyJIaaHael. EHAL emile epekeci YChIHFaH OacThl KaruaarTap OOMBIHIIA aHBIKTAFBIII, €MJIC
CO3MIIT1H KYpacThIPy KOMUIJIIKKE YChIHY TYP.

6 KeNnTOKCaH KyHI MaKyJIaHraH Oyl epeke jkaHa ojinOu OoibliHINA TUIAIH opdorpadusibK
HOpMaJlapblH YCHIHATBIH JKOHE TYpPaKTaHIBIPATBIH, JKaHA JKa3y MOJICHHUETIH KaJbITACThIPATHIH
OPTOJIOTHSUTBIK €HOEKTEpHiH FBUIBIMM HETi3Ziepi MeH O0acThl KaruIaTTaphlH alKbIHIAWabl. ba3aibik
HOpMaJapbl TYPaKTaHIbIPAJIbI.

Emiie epexeci opdorpadusiHblH FBLIIBIMA HETI3JCpiH aWKBIHAAWTHIH JIMHIBUCTUKAJIBIK HOPMATHBTI
kykat — EMJIE KOHUEIILHWACHI — yceinran Karunanapra TabaH Tipeni.

AnnpIMeH, Tell co3AepliH eMIIeCiHe KaThICThl opdorpadusuiblK epekeHiH YCTaHAaThIH 0acThl FHUIBIMU
MPUHLKI alKbIHAaAaAbl. Of OBIOBICTBIH HEri3ri peHki OoibiHINAa opdorpadusiiaHaThIH Ka3akK Ka3ybIHbIH
(hoHEMATHKATIBIK SPEKIIICIITiHEH IIBIKTHI.

ConniveH, Emie epexenepi 9 tapaynan Typaasl. Onap — apintep emuieci; TyOip MeH KoceiMIia; Oipre,
Oenek, AeUCIICH Ka3bIIaTRIH CO3Ep; 0ac opill IeH KhICKApPFaH CO3Aep eMIIeC] KOHE MICTTUIMIK CO3AEpIiH,
COHJaii-aK TachIMas eMJIeci.

Epexxe A.BaiiTypchiHYJIBI aHBIKTam OEpPreH JKyhere — JBIOBICTHIH MarblHA XKBIPATATHIH PEHKIH
TaHOATalTHIH (OHEMANBIK YCTaHBIMFA (TMPUHITAIIKE) — TabaH Tipedai. byn ycTanpIM Kazipri kazy
TOXKIpHOEMI3[IeH ayBITKBIMAayFa, TUIAIK CaHama >KaTTaIFaH a3y IOCTYPIHEH KOJ y30eyre KOMEKTECEi.
Conpgpiktan emiie epexeciHiy 70-80 maiibI3bl Kazipri a3yMeH cCoiiKec Kelledi. Bysm skanmbIXambIKThIK
cayaTTBUIBIKTAaH aifbIpbUIMAY YIIiH QJIEMJIIK a3y )KYHEeCiHIe KOJIaHbUIATHIH JJIiC.

Emnene Tunmin GacThl 3aHABUIBIFEI — TLT YHIESCIMI — TaHOAlaHAIbl. AJl aybI3lia CO3MET1 JBIOBICTHIK
YHIECIMIEp MEH YilteciMuep, coiey TiTiHEe TOH alThUTBIMAAp TaHOATaHOAH AL

AnppIMeH, Ka3bUIybl OPTYPJi OONBIN KYpreH Tenl cesnep Oip dopmara Tycipinmi, agyret, qudiret,
qaziret, tayqimet, quzyret CO3ACPIHACTI bi/i opinTepi Oip FaHa [ SPIIMEH Ka3bUIaThIH 00JIaIbl, OHBIH ce0eOi
CO3 asFBIHIAFBl e OpPIIiHE CEKITH TyCcipyre MalblH KeJie Kelle JKaTKaH apTHKYJSINsS co3 OachlHAaH Oacrarl,
KIHIIIKE dye3/e ABIOBICTal OacTaiiibl. Al daywicwl/Oaycsl, ayblivl /ayavl IETeH opdorpaMmanap Kamai
xKasblica 1a, daysy, ayly nen -vl opIi KOMECKi eCTiNII, OHTEK alThUIAThIH OOJFaHBIKTAH, XKa3y/(a TYCIpiTi,
BIKIIIAM KOHE YHEMIi JKa3blIaThIH 00ambl. bIKram ska3y/Ibl YCBIHAKTHI jKa3y JeM Te araca 0omanbl. ONTKeHi
-v1 (hOHEMAacCHI Ka3aK CO3iHIC a-, e- OpINTEepiHeH KeWiH kUi KOJNAAaHBUIATHIH 9pin OO0k TadbuIaabl. Opi 0y
(oHeMaHbIH Ka3ipri Ka3zak oMinOuiHAeri TaHOachl -y OOJFaHIBIKTAH, CO3 TYPHATTaphlH YCHIHAKTHI KOpCETe
anMaiapl.

CoHpaii-aK jkaHa emJie[ic OChIFaH ACHIH KOCBHIMITIAIAPHI Oipjae *KyaH, Oipme >KiHIIKe OOJBIT KeJIeTiH
KYH2, KiHo, uiy6a CUSAKTHI apald TUTIHEH SHTEeH Ce3Jepre CHIIr jkepae OipbIHFail KIiHIIIKE KaFaHATHIH
0osanel. OHBIH ce0e0iH KolgaHbICTapAaH Taba ajgambi3. Kasipri sxa30a MOTIHIEPAE KYHAICIHEH, ulyOaCiHeH,
KyHacine nereH KonmmaHbicTap OackiM. COHABIKTAH kindsi, kindsinin, kindli, kundsi, kundsinin, kundsine,
kundsinen, shubasi, shubasinin, shubasiz, kydsi, kyasinin, kyasine, kyadsinen, kyalik, kydager, kumani,
kumaninin, kumdndi, kumdnshil nen OipbIHFall OKIHIIIKE YHISCIMMEH JKa3bLiaibl. bipak —amibIk
JAyBICTBUIAPMEH KEJIETIH KOCHIMINAJap KyaH >KalFaHaubl: kundga, kunddan, kindlay, shubdlany, kyaga,
kyadan, kumanga, kumandany. Ocbl opdorpaMmanapia TaFbl SPKUIIBI Ka3y 00Iybl MYMKiH.
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K.B. KyoepuHosa

Kipme ce3nep GpoHETHUKANBIK MPUHIIUIITICH JKa3bUIabl. BynapeiH iminne fayar, nomir, poshta, kastom,
palte, poryz, siez cusiKThI OypbIHHAH (POHETHUKAIBIK MPUHIIMIIIEH JKa3bUIaThIH co3aep Oap. CoHpaii-ak slesir,
vedimis, vedimistik, ketchup CHSIKTBHI >kaHa OJINOM apKBLIBI aWTHUTYBI OOMBIHINA Ka3bUIATHIH ce3aep Oap.
BipikkeH ce3aepaiH op CHIHAPBIHBIH TYOIp TYJIFAchl CaKTaJbI, MOP(OIOTUSIBIK MPUHITUIIICH Ka3bLIalbl.
MeEicaibl, 5Ka3blUTyBl OPKHIIBI OOJBIT Kelle KATKAH weKapd, KOKOHIC, KbipKyilek co3lepl eHIl KipiKTipimMen
YKa3blIATBIH O0TaJIbI.

Emuite sxo0achIH KypacTelpy, Tajjaay, capanray, TalKbulay OapbIChIHAA Kellice anMaraH Oip mikip -u, -y
opinTepiHiH emJyeci efi. -u MeH -y-Ipl Oip apimmeH TaHOanamn JaFJbUIaHbII KeTKEH Ka3ipri ®as3yAbl e3repTil,
»KaHa eMJie YChIHYIa YIIKeH ceOert 00ybl KakeT. CayaTThUIBIKTH TOMEHIETCE HEMece OKY MEH jKa3y/ia KHbIH
0oJica, OKBITYIa aybIp OoJica, Tij TabWFaThIHA calf KeMece, alThUTBIM ca3bIHa Keperap 0oJica, Co3 JKOK, kKazy
pedopmacelH naiganaHein, OyHIal epekeHi Kaita Kapay KaxerTiri 6ap. Meicanbsl, ActaHa Kanacel Ne 54
MEKTeN-UIeHiHiH 1—4 CBIHBII OKYIIBUIAPBIHBIH jka30a KYMBICTAPBIH TeKcepy OaphichiHma 102 OKyIIBIHBIH
9-b1 cublp CO3IH — chillp, Coliiblp, Muin CO3IH — miutiin koHE T.0. TypHae TaHOaa, Kate )KioepreHi OaiKaimbl.
Myranmimzep «kaTe HeTi3iHeH Hallap OKMTBIH OKYIIbUIap/a Kui, Oipak -u emieci OKyIbUIapFa aca KUBIHIBIK
TyFeI30aiine» nerenai antTel. An K. JKyOaHoB e3i emip cypreH kKe3eHAeri OKyIIbl KaTeciHiH KeOi -witl, -iti
opinTepi 60bIT OTHIp AereH. COHOBIKTAH cayaT ally/a aca KMBIHABIK TyIbIpMaca, jka3y/la KiCiHiH YaKbITBIH
yHemjiece, Oip TaHOAMEH Ka3aThlH Ka3ipri )ka3y AaFIbIMbI3/IaH albIPhUIMaFraHbIMbI3 KOH JCIIIK.

-u, -y TaHOanaphl CO3/iH aWTBULYy XXYyHeciHe Keperap OonraH XKOK. bip mu ce3iHIH aWThUTy HOpMAch
e3rep/li Jenm Ka3ak Co3iHiH OYKUT aThIIBIM HOpMAcChIHAH aWbIPBUIBITT OapaMb3 ner Oaibamam cairymbIH
KUCBIHBI JKOK. Mu €O31 TYOip KyWiHme >kui KoimmaHeplIMaiawl. O musima, muvly, muoqil TYIIFaCBIHIA
Ka3bUIBIN, [MiliMa], [MiltiHo|, [Mili#oi| TypiHAe aWThUIBIT KepreH emec. Ce3, KOChIMINA KYPaMbBIHIaFbl
JAYBICTHI OPIIT APKBUIBI, aJiABIHFEI OyBIHIAFE! ABIOBICTHIH JKyaH HE JKIHIIIKE €KEHIH TUTTYTHIHYIIBI aHFapBITT
keneni [1]. CoHapIKTaH Ka3ak Tili €eMJIECIHIH JKaHa epekeciHIe Ka3ipri KHPWILT HET131 ska3y MOCTYPiHEH KOJT
y30eii -1 (-11), -y (-y) opinTepi nayweicch3nbl (ai, ui, demeyshi, gayyn) sxoue -yi (-oui), -it (-iti), -uy (-xy), -uy (-yy)
JIBIOBIC TIpKECTEPiH TaHOANMANTBIH O0onnbl (i1gilik, inelik, inabat, iman, kiim, tiin, alipbi, tarihi; yyldyryq, yyz,
yildey, tyys). byn emne epexeci Oacraysill, opTa MEKTEN MYFaTiMAEpi, CTYICHTTEP JKOHE IKaJIIIbI
KONILITIKTEH aJbIHFaH cayalHaMa HOTIKeNepi )KOHE K00 OKBITYLIBUIAPHI MiKipJepi HeTi3inae OeKii.

Apab uudpeiMEH KelIreH peTTiK caHgapAa TYCIpUITeH KOCBIMIIAHBIH OpHBIHA AedUC KOMBUIATBHIH
oonnael: 2018-jyl, 10-qazan, 3-kireberis, 9-pater.

OKy OpHBI, MEeKeMe, KOFaMJIbIK YHBIM, OHEP OpPTAILIKTAPBIHBIH FaHA €MeC, OJapJbIH KYPBUIBIMIIBIK
OemiminenepiHiy araynapbl na Oac opimlmeH jXa3pulaThlH Oomanwl: Qazagstan Jazyshylar odagy Korkem
ddebuet bolimi, Al-Farabi atyndagy Qazaq ulttyq ymversiteti Filologia jane dlem tilderi fakylteti.

AFBUIIBIH  TUTIHAET1 aTtaybl OOWBIHINA KBICKAPFAH XallbIKapallblk YHBIM arayjiapbl TYIHYCKA
timiaaeriaen xaszpuianel: UNESCO, USAID, NATO, KAF. KoceiMinanap KbICKapFaH CO3JiH aWThLTybIHA
Kapaii geuc apkpUibl xanranaasl: UNESCO-nyn, -ga; USAID-tyn, -qa; NATO-nyn, -ga.

[errinaik ce3mepai TaHOamayma OYTIHTI KAPWIUT JKa3y CaHACHIHIA KATTAJIBIN KajlFaH YpIaK IeH
KUPWJUT JKA3yBIH OUIMEHTIH KeNemeK YPITaKThl TOFBICTBHIPATHIH eMile jkacay OacThl Hazapaa OOJIIbI.
[errinmik ce3aep HEri3iHEH omimOM MIETiHAET OpiNTepMEH Kas3ipri TOHOp TII — OpbIC TiMiHIH
opdorpadusiceiMeH TaHOanaHanwbl: akvarel, stil, lager, artikl, kegl, film; moderator, marker, vaycher,
sypervaizer, blokbaster. bipak Kai opiIl jka3buica, COJI dPINTiH OLIAipeTiH (oHEMAChl AbIOBICTANIATHIH Ka3aK
oppodIHACHIHA Ccail OKBITYbl KaXeT, SFHU Modepamop Co31 madepamvlp €MecC, Mmooepamvlp HeMece
MoOepamop TYPIHJIE aUTBUTYBI KaXeT.

JKana xaszyma MIETTUIMIK ce3lep Ka3zaK TiTHIH aNTBUIIBIM, KacallbIM VATiICiHE call TaHOalaHaIbI,
MEBICAJIBI, 5- JPIi e- OpIIMEH Ka3bUIanbl: element, elevator, koefisent. é- opmi O- opmiMEeH TaHOAJTaHAIbI:
manovr, bryseloz, aktor, amoba. y- opmi s- opmimeH: surk, sement, desimetr, proporsional, kvars,
korporasia; senari, abses, plebisit; 10- opmi - opmimMeH TaHOanmaHaawl: parashut, absalut, glikoza, debut,
produser, luks, valuta, budjet, buro, sujet, buleten; fiichers, komputer, titor, konuktyra, konuktivit, s- opmi d-
apKbUIBl TaHOANAHANBL: zardd, kndz, narad, razrad, snarad;, w- opmiHeH OacTanaThlH Ce37ep V- OpIiMEH
eMec, y- opmHiMeH >Ka3pUIanbl: yatsap, yviki, yikipedia, yeb-sait. W TtaHOacel y- opmiH OEpeTIHIIKTEH, y-
IBIOBICHI PETIHAEC TaHOATAHYBI THIC.

JKaHa ka3y bIKIIaM, YHEMJIi, OKyFa OHTaWIbl 00yl KaxkeT. Kaszak TuTiHIH jkanFaMaibl CUIATHI, SFHU
ce3/IiH TyOipre KOChIMINA JXKaJFaHy apKbLUIbI TYPJCHY, JKacally CHIIAThI CO3 TYPIATHIH Y3apTaThIHBI OCITiIi.
CoHIBIKTaH KMHAKBI Ka3y MaKcaThIHAA apTHIK opinTepaiH Oipeyi KpICKapThuTamsl. HakTeitacak, ce3 COHBI
MEH OpTachlH/a KalTalaHaThIH KOocap opinTiH Oipeyi Tycipineni: klas, hol, profesor, gramatika, kardiogram;
metalyrgia, silabys. byn ka3ipri emnemizzae 0ap ToKipuOCHIH JKalFachl FaHa (K1dchl, K1ACMblY).
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-utl 9pim TipKeci Oip FaHa i- OpIIMEH Xa3blIanbl: kali, alumini, natri, kafeter, komentari, reali. ©O¥iTkeni
-1l MEH -u opinTepi jkaHa ominbuse O6ip FaHa TaHOAMEH YKa3bUTATHIHBI OCNT1i.

Ce3 asFbIHAAFBl -CM, -CMb, -30 OPIINl TIPKECIHIH COHFBUIAPHI TYCIPUII Ka3bUTamel: jyrnalis, komynis,
manifes, poves.

Ce3 asrbIHIa MbIHA Oip TaHOAIapABIH €MJIECIH KaiTajgan TYCIHAIpeTiH cebebimi3 6ap. ro, 5, w apinrtepi
Oap cesnep kiy, kuiy, sia, jaia, ashshy Typinne xa3pianpl. Ce3 COHBI MEH OPTACBHIHIA U- OPINHEH KEHiH
TYpFaH fo- pIi y- opiiHe aybicaabl. Ce6ebi exi u (1) Katap KeNneTiHAIKTeH, Oipeyi Tycipineni. Meicamsl, kuio
— kiy, xuto — quy, urio — 1y. AN JaybICTHIIaH KEiiH HeMece OipOYBIHIIBI CO3/IEPIIE 70 OPIIi u MEH ) SPIiHIH
TipKeCiH TaHOAJIaFaHABIKTaH, OpUHE, IV~ JKa3bUIambl. MBICAIIBI, 0/0 — 01, a0 — aiy. o JPIIHIH YII TYpii
TaHOaMaHybIH OarmapianOaraH aBTOMATTHI TEXHHKA FaHa Oip TaHOaMEH, MBICAIBI, HE ¥, HE Uy, HE Y TYpiHIIE
TaHOallaybl MYMKIiH. AJI TUI, jKa3y ajaMm caHachl apKbUIbI FaHA XKY3€re acaThIHABIKTAH, KapamaibIM TiIIIK
OiniM, TUIOIK CaHa, MHTYUIUS Oojica >KETKUTKTI. Byn opdorpammanapiasl TYCiHAIPY Kasipri KHPHILI
’Ka3ybIMEH JaFJbUIAHBII KaJdfaH OybIH YIIIH FaHA YyaKbITIIA KHUBIHIBIK OONybl MYMKiH. MpIcaibl, yII
MO3UIMSIA KE3JIECETIH 0!, Kuio, abcoarom CO3IepiH TaHOamaraHna OIpiHINICIH o#y NIen Ka3bUTyFa THIC
eKeHIH KUpWILT JAaFIbIMEH /e XKYpil Oineci. AN Kuro Ce3iH xa3FaHaa TUILIK, (POHETHKAJBIK cayaThl OpTa He
TOMEH jKa3apMaHap 70 OPIHIH OPHBIHA Uy JKa3BIIl, ¥ OPIIH KOHE KA3bIT KOSABI (Kuuy). byl IIBIHILIFRIHIA
Ka3ipri KUpWLI-Ka3aK eMJICCiH KacapJa KeTKEH KATENIK €li: Kbilibly T alTHUIATBIH CO3MIH TYOipi [KbIi],
KU-ea TYWBIK ETICTIK XYPHAFHI KallFaHJa Kuy 0onanbl, Oipak uy OpHBIHA 70 Ka3bUICA, K0 TYPHATHI IIBIFAJIbI,
COHJIBIKTAH €Ki OpIITi ¥ apKbUIBI OakmaneicTeIpFaH. Com ceOenTi eKi ¢ opIiH KazyFa OOIMaNTRIHBIH OiIeTiH
TUTIIK OUTiM OOJYBI KepeK. AJl aOCOJIOT MereH CHSKTH KOINTEreH IICTTUIAIK TePMHUH CO3Iep U OpIiMEH
TaHOanaHaubl: parashut, absolut. OHbIH ceOeOiH amicak: 1) TaHOACHl aFBUINIBIH QNIMOWIHICTI U
TaHOAChIHAH IIBIFAPBUIFAHABIKTaH, aFBUIBIH, TYIMHYCKAchIHA cail kenemi; Oy parashyt, absolyt nereH
TypHaTTaH oJJeKaia YCHIHAKTBL, 2) KOCBIMINAHBI napaulymmuvly, napauwlymya, abcorymmoly, abcorymya
Jen JKyaH Typae emec, parashutke, absolutmep TypiHae, COHFbI OYBIHHBIH OYyEHIHE Kapaid, KIiHIIKe
TeMOpMEH KOChIMIIIA KaJiFail anacei3; 3) Oyl o3epOaiikaH, TYPiK eMIIEeCiHe e COlKecC Keslesi.

fo OPIIiH y opmiMeH TaHOanmayra o3epoOaibkan emieci 2004 xputnan 6epi 2 pet pedopmanan 6apsir, opeH
KOJDKETKi3ce, 013 OYIT IyphIC eMIIeHI OipJieH KaJbINTaHAbIpa ajJaMbl3. AJl OHOMACTHKANBIK aTayjiap e3re oJieM
TiJZepi CHAKTHI TpaHCIUTEpalMsUIaHBII Ka3bulafpl. bynm — omimOuneri opinTep IIeriHae TYMHYCKaAaH
alHBITIIAN TaHOANAy AereHml OLmipeni, COHOBIKTaH, MbIcabl, Pedop, Ilemp, FOpa, FOpmana nereH cesnep
ominbm merinme ObuTall Xaszputanel: Fiodr, Piotr, Iyrmala, Iyra, Iypiter. (OHOMAaCTHKAJIBIK aTayJapIbIH
emiieci 2019 XbIIBI J)KEKe epeske TYPiHAE KapbIK Kopei.

A opmi Ten, kipMe cesnepne (Hcayu, anvip-ay, saenu, a0po, sthyou T1.0. ce3aepiae) ia — opil TipKeCiHIH
TaHOackl ekeHi Oenrimi. Tarel 1a Ko31 KapaKThl, CAHACH! CAyaTThl TiJ TYTHIHYIIHI )KaHA QNIIIMMONMEH ia TYpiHIIEe
tagOanaysl THiC. bipak 3usmxep, Kuamem, andusp TIpi3Ai ce3AEpi )Ka3FaHIa TaFbl 1a TUIIK, (POHETUKAIBIK
cayaThl OpTa HE TOMCH JKa3apMaHJIap 5 SPIiHIH OPHBIHA id Ka3bIll, U OPITiH JKOHE JKAa3bIT KOSIIBI (3uuamrep).
HIsaaeiFeHaa, OYJ1 opdorpaMma n1a, )KOFaphIIarsail, KUPUUT eMIIeCiH KaObUIaaranaa OoJiFaH HOpMaaaH
aybITKy eni. COHIBIKTaH JKaHa emienie Oip 1 (1) Tycipimin xka3putansl. Meicansl, ziatker, qiamet, aldiar, nia,
avtonomia, xumus — himia, Asia (Ocua).

Kupwnn ominbui opsIc TUTI YIIIH, OHBIH IBIOBICTHIK KYPBUIBIMBIHA, TPAMMATHKAIBIK CPEKIICTiKTepiHe
aJIeKBaTThl €H O3bIK (DOHOJOTHSUIBIK QJIIIOM OoNabl. AJlaiijia Ka3aK-KUPHWLT QJINOUIHICTI o apinmepoiy
(b,5), €Ki-yII IBIOBICKA opmax meiime apinmepoiy (10, s1) KOHE Y, wy, €, >-NapABIH YITTHIK TUTIMI3 YIIiH
rpademManbIK JKyKTeMeci OonFaH KoK. bymap opwic TiniHEH €HTeH ce3AepHi OpbiC TiliHIH opdorpaduscel
OOWBIHIIIA Ka3y YIIiH KONmaHbUIIEI. CeOUTI, KAPHUIIIIEe, Ka3aK QNIONI TeTepOTreH i CHUIATTaFkl KocamKap
op¢orpadusHel xxacaasl. TiniMi3neri TepMUHIECPAIH OApIIBIFBI OpBIC TiTi emyieciMeH Oipaei Oonbl.

Ochl opaiifa aiiTa KeTETiH 63re TYPKi TULACPIHACTI KipMe apinTep Kalibl KockiMia Oip akmapar Oap:
KHpHILI-93epOaiikan oainOuinen 1947 k. [fy opmi anwiHbin Tactanrad. 1958 x. Do, fOw, Aa opintepi
BIFBICTBIPBUIBIN, i opmi Jj-MeH ayblcThIpbinansl. CeiTin, anaBUT KypaMbl MBIHAJAH Ma3MyHIA OOJIbL:
a, 0,622 0,¢e 3,0, 3 U j K K 1, M, H, 0, 6, n, p, ¢, m, ¥, ¥, ¢, X, h, u, w, w, vt [2]. SIrau 93epOatikan
ominouiHae Ka3ak ommbui CUIKTHI 42 opimt emec, 32 opin 6onraH. by ominou pecmu typae 90-xk. asFpiHa
nedin KommanbeicTa Oonael. Kazip Pecelt aymarsIHmarbsl o3epOaibkaH Ka3yblHIA Ja KOJNJAHBUTANbBI. SFHU
o3epOaiikan ka3ybiHIa S0-KK. asFbIHAH Oepi 70 OpHBIHA y opmi TaHOATAHBINT KelAreH. AJjaijga JaThlH
oNinOuiHe KeILIepAe 70 SpIiH y OpIIMEH JKasbll, y rpademMachlH TaHOajdayFa €HAI FaHa KONl OTHIp.
CoHIBIKTaH JKOFaphia alTKaHIaH, 7o OpIIiH y opIiMeH TaHOamayra o3epOaiikan emieci 2004 xwuigan Oepi
2 pet pedopmanan Oapslil, 9peH KoJDKeTKi3ce, 0i3 Oy aypbic eMieHi OipAeH KaJblITaHAbIpa alaMbl3 eI
OiIaiiMbI3.
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SFHU, TimiMi3re OpbIC T apKbUIbI €HreH TepMHUHAEpAl anminoduzaeri 32 opim merinae raHa TaHOaIay
JKOHE Ka3aK TUTIHIH JBIOBICTHIK JKYHECiHe cail, COHmali-aK aFbUIIIBIH TITIHIH jka30a TypIIaThIHA KaKbIH Ka3y
JeTeH YCTaHsIMIap Ke3aenyi Tiic. OpbIC TUTIHAETI XKIHIIIKE NaybICCHI3NAaH KEeHIH 70 Ka3bUIaThIH CO3IepaAc ¥
XKa3bUTyBl THIC eli. Muicansl, parashyt, absolyt, polys, glykoza, ks, debyt, salyt, valyta, bydjet, byrokratia,
prodyser, syjet, byleten nem xasyra Oomanbl. Anaiifa y opini ¥y TaHOACBIMEH Ka3bUIATBIHIABIKTAH, CO3ICPIIH
aFpUIIIBIH HYCKACBIHIAFBI # OPIiHE YKcac OOy YIIiH akyTel Oap # TaHOACHIH (1) >Ka3aMbI3: parashut,
absolut, polus. byn ka3ak TimiHAET] CO3MEPIi JAYBICTHI NBIOBIC 9pITi apKbLIBI Ka3aK TUTiHIH alThLIBIM 3aHbIHA
cail MKeMJIeI Jxa3yra OacTanbl.

JKana ominbOu OoifpIHIIA X MEH /& KbI3METIH Oip FaHa opin — Hh atkapamel. Meicansl, hat, jahan,
horeograf, habar, gayhar, gaharman ce3nepi 0ip FaHa opiNTIeH JKa3bLUIaIbL.

Epexxe xanmmel Kazak MOTiHIHIH (Teln Ce3IEpHiH e, TCPMUH CO3JCPHAiH JI¢) €MIIECIH KaMTHUJIbI.
CesnmepaiH jkaHa OJINMOM HETi3iHAET] TYpHaThl alFallblHaa MYJie O6TeH, oFarl OOIBIT KOPIHTCeHMEH, Kope-
Kepe Ke3re XaTTalajbl, KOJFa YHpeHeai, CONTIN caHaga OpHBIFaIbl, a3y MEH OKy aBTOMaTTaHansl. Emire
epexepliepiHiy Heri3inae opporpadusuiblK CO3MIK jKOHE aHBIKTAFBILITAp KypacThIpeiansl. CeurTim, jka3zyra
BIKIIIAM, OKYFa OHTAWIIBI YITTHIK ’Ka3y/IbIH HETi31 KaJlaHa/Ibl.
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K.b. Kynepunona

Hosblie npaBuiia opporpadum: CTpyKTYpa, NPUHLIMIBI, HOBIIECTBO

B cTaTthe paccMOTpeHO OCHOBHOE COJIep KaHNE HOBBIX IIPABIII 1 OCHOBHBIX NIPUHIUIIOB Opdorpaduy B HOBOH
Bepcun [IpaBui ka3zaxckoro si3bIka, oJo0peHHBIX HamumonansHo# koMuccueit 6 nexadpst 2018 roga. Iensio
CTaTbU SIBIISIETCSI O3HAKOMIICHHE C M3JIOKEHHBIMH BBIIIE M3MEHEHUSIMH B HOBOH Bepcuu IlpaBun. Astop
00BsICHACT pa3nu4ust HOHEMATHUECKOTO U MOP(OIOTHYECKOTO IPUHIIMIIOB B IPABONUCAHUU OYKB U, J, TaKkKe
0 mepefaye 3HAKOB 4, /0, b, b B COCTABE MHOS3BIYHBIX CJIOB COINIACHO (DOHETUUECKUM 3aKOHAM Ka3aXCKOTo
a3bika. Kpome Toro, meitaeTcss OOBSICHUTH H3MEHEHMs MO MPABONHCAHMIO HCKOHHO Ka3aXCKHUX CIIOB U
TEPMHHOB, YIIOTPEOIAIOMNXCS B Ka3aXCKOM TeKcTe. B ckopoM Oyrymmem Ha OCHOBE IpeUIoXKeHHBIX [IpaBuin
opdorpadun Ka3axcKoro s3blka OyIayT cocTaBlieHbI opdorpadrieckne CIoBapu-CIPaBOYHHUKH.

Kniouesvie crosa: antasut, nmatuHCcKas rpaduka, rpadema, opdorpadus, mpasommcanue, opdorpamma,
KOHIIETIIHS, TTpaBiIa opdorpaduu, hoHeMaTHIeCKUH TPHHIIAIL.

K.B. Kuderinova

New rules of spelling: structure, principles, innovation

In article the main contents of new rules and the basic principles of spelling in the new version of the Rules of
Kazakh approved by the National commission on December 6, 2018 are considered. Distinctions of the
phonemic and morphological principles speak. It is about spelling of letters and, at, also about transfer of
signs s, yu, b, b as a part of foreign-language words according to phonetic laws of Kazakh. Authors try to
explain changes on spelling of the primordial-Kazakh words and terms which are used in the Kazakh text. In
the near future on the basis of the offered rules of spelling of Kazakh spelling dictionaries reference books
will be made. Therefore the purpose of article is acquaintance with the above changes in the new version of
Rules.

Keywords: alphabet, Latin graphics, grapheme, spelling, spelling, spelling pattern, concept, rules of spelling,
phonemic principle.
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Transition to Latin — a step to the future

Questions about transition of introduction of Latin alphabet into high education system of the Republic
of Kazakhstan are concerned in this article. According to the head of state in the article «Course towards
the future: modernization of Kazakhstan’s identity», education — «the fundamental factor of nation success
in the future, and that is why it is the one of high education institution teacher’s tasks —to cultivate the value
of education and innovative thinking. In this context, the special role belongs to the universities, which are
scientific-research and education centers where students gain not only profound knowledge but also
are formed as persons with high culture and an active civic stand. All universities of our republic contribute
to process of transition to Latin. Scientists, teachers and students of the universities carry out explanatory
work in the organizations and institutions.

Keywords: Latin alphabet, high education system,modernization of Kazakhstan’s identity, education,to pro-
cess of transition to Latin.

Transition to Latin - is a historical need for Kazakhstan, it is one more opportunity to integrate into
world scientific and technological processes.

The head of state approved the new version of the Kazakh alphabet when Kazakhstan took place as one
of the most reputable states in the world where the reign stability, consent and unity of the people are. The
government is entrusted to provide phased transition on Latin until 2025.

The idea of such transition by the President was voiced in 2006 at the 12th session of Assembly of the
people of Kazakhstan, but it found the special relevance after the publication in April of this year in the arti-
cle of the Head of state «Course towards the future: modernization of Kazakhstan’s identity». In this article,
the Leader of the country set a number of the specific objectives aimed at spiritual updating of the nation.
One of key — is the transition of Kazakh to Latin allowing not only to modernize it, but also to open new op-
portunities for access to the most modern achievements of science and technology. Besides, there will be
also closer association of the Kazakhs living in more than 40 countries.

For implementation of the above-mentioned program, the President of the Republic of Kazakhstan
formed the National commission on implementation of public consciousness modernization program on
April 26, 2017. In addition, the plan of measures on its realization was approved, design offices of manage-
ment of the program are created. The national commission provides realization of 6 directions of the program
«Rukhani Zhangyru»:

1. Transition of the Kazakh alphabet to Latin graphics.

. «New humanitarian knowledge. 100 new textbooks in Kazakhy.

. «Tuganzher» — the patriotism expressed in love to motherland.

. «Sacral geography of Kazakhstany.

. «Modern Kazakhstan culture in the global world».

. «100 new faces of Kazakhstan» — the history of professional success of Kazakhstan citizens.

The most crucial mission for the translation of the Kazakh alphabet on Latin graphics was entrusted to
the working group, which included the leading scientific experts, the specialists and the experts representing
all key directions of linguistics: phonetics, orthoepy, standard of speech, stylistics, spelling, morphology and
word formation ...

Specialists of information technology, computational linguistics, programming and coding of language
symbols worked together with experts in the field of Cyrillics, Russian, English, and the European and Tur-
kic languages. The working group carried out tens organizational and scientific practical activities for discus-
sion of conceptual and methodological approaches to modernization of the Kazakh alphabet. Thousands of
experts were involved in it. Complex work captured also regions.

Coordination meetings took place with participation of the Republican center of development of lan-
guages named after Sh. Shayakhmetov, Institute of linguistics named after A. Baytursynov, Kazakh National
University named after al-Farabi, Kazakhstan association of applied linguistics, Kazakhstan institute of stra-
tegic researches leaded by the President of Kazakhstan, and republican meetings «Tamyryteren alipbi» —

AN AW

14 BecTHuk KaparaHguHckoro yHusepcureTa



Transition to Latin — a step to the future

with the participation of specialists from all regions of Kazakhstan. Subject discussion took place at the in-
ternational Turkic seminar organized with the International Turkic academy. The working group actively
cooperated with the international society «Kazak tili», institutes of literature and art, history and ethnology,
philosophy, political science and religious studies, oriental studies.

More and more Kazakhstan citizens took the interested part in discussion every day. Latin stepped over
writing borders. It began to be perceived as a standard in the new system of relations with the world, chang-
ing the country face. The strategy of strengthening of a state language keeping positions of other languages,
including Russian, its parallel functioning on Cyrillics, creating unique portrait of modern Kazakhstan, be-
came a factor of society’s stronger consolidation.

Advantages of Latin, which is used by 4 billion population of the planet, are obvious to not only linguist
specialists, but also most of Kazakhstan citizens. It is clear, that transition to new graphics will provide the
new level of humanitarian and intellectual standards, access to a know-how and innovations. Although there
is the time for approbation of an innovation, but the swing is not permissible.

High technologies develop so promptly that it is necessary to move with advancing. Higher education
institutions joined in process of introduction of Latin as the first. Because they train future experts for all in-
dustries of our country. Considering experience of the developed countries, scientists rely on the principles
of pragmatism. Global challenges demand revision of the settled canons in teaching and development of
competence-based model of the graduate of higher educational institutions. Education in modern conditions
appears as a powerful tool of demonstration of intellectual potential on the world scene. According to the
Head of state in the article «Course towards the future: modernization of Kazakhstan’s identity», education —
«a fundamental factor of success of the nation in the future», and that is why it is the one of high education
institution teacher’s tasks — to cultivate the value of education and innovative thinking.

In this context the special role belongs to the universities which are scientific - research and education
centers where students get not only profound knowledge but also are formed as persons with high culture and
an active civic stand.

The program already gives the first results for rather short period by which it is possible to judge suc-
cess of its realization.

It is also necessary to note that the program «Rukhani Zhangyru» successfully is implemented also in
the E.A. Buketov Karaganda State University, that can be seen on the works, which are carried out in higher
education institution. At the meetings of regional and university project offices of the program, the

priority directions are chosen transfer of Kazakh to Latin graphics, the project «New humanitarian
knowledge. 100 new textbooks in Kazakh» and introduction of polylingual teaching in higher education in-
stitution, namely its implementation in the state, Russian and English languages. Let us introduce each of
them.

It should also be noted that in the center of translation of Kazakh writing into Latin graphics of Acade-
mician Ye.A. Buketov Karaganda State University held a Republican seminar «Problems of new Kazakh
writing and graphics» with the participation of scientists of the Institute of linguistics. Of Kazakhstan and
National scientific-practical center «Til-Kazyna» JSC named after shWith the position. The seminar was at-
tended by the teaching staff of universities of Karaganda region, students, undergraduates, doctoral students
and representatives of regional educational organizations.

The head of the center of translation of the Kazakh writing into the Latin script M.A. Tursunova orga-
nized a lecture «New spelling: the structure, principles and innovation» for teachers of the Karaganda state
University named after academician E. Buketov, where she introduced the rules of spelling of the Kazakh
language to the new alphabet.

According to the program «Rukhani Zhangyruy, namely its project «New humanitarian knowledge. 100
new textbooks in Kazakhy, there was presentation of 18 textbooks, which came to scientific library on May
28, 2018 at the university. On this project, the KSU of E.A. Buketov one of the first in the Republic received
4000 copies of the world textbooks translated to Kazakh. It is possible to look at the list of books and the
summary on the website of electronic library of higher education institution [1].

In addition, it is necessary to mention the works having the purpose of introduction of a multilingualism
(three languages) to educational process of KSU. The scientific library fully provides students with necessary
literature in three languages: state, Russian and English.

There are also opened polylingual groups in which the qualified teachers teach disciplines in above-
mentioned languages. In addition, students take courses of vocational education to language and necessary
terminology according to the chosen specialty.
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Scientists of Karaganda create the author's program of a transliteration of the Kazakh alphabet from
Cyrillics on Latin. Having sufficient organizational and personnel resources, KSU already conducts work on
formation, discussion and preparation for introduction of Latin graphics.

In educational process of philological, historical, chemical, also philosophy and psychology faculties
the discipline «Latin graphics» is entered. Scientists of faculty of mathematics and information technologies
work on the author's program of a transliteration of the Kazakh alphabet from Cyrillics on Latin. For educa-
tional and methodical ensuring educational process mathematicians developed manuals on algebra and the
differential equations for eight specialties.

KSU of E.A. Buketov, being the leading higher education institution of the region, has considerable or-
ganizational and staff potential, has wide experience of work in the sphere of polylingual education.
Throughout the entire period of preparation of the Latin alphabet scientists of our university actively partici-
pated in a public discussion on the topical issues connected with latinisation of a state language.

Through the publication of articles, books, lecturing, the organization of exhibitions, creation of trans-
fers, the broad explanatory and educational work is conducted on discussion and formulation of accurate and
clear tasks and the prospects of transition to the Latin alphabet.

It is important to note, that the student's youth positivelyreceived introduction of Latin graphics in the
short term. Students, as a rule, know several languages, are present at Internet space and do not see difficulty
in use of Latin graphics.

The project office in the direction «Phased Transition of Kazakh on Latin» was created at the universi-
ty, in which the group of scientists of the university and representatives of regional Management on devel-
opment of languages common work.

«The center of development and transfer of Kazakh to Latin graphics» is opened and functioned on a
constantly. The development and the realization of a complex of the activities connected with Latinizationis
enabled thanks to their systematic work in higher education institution.

It is necessary to emphasize that upon transition to Latin graphics it is necessary to avoid loss of rich
heritage of the Kazakh culture, science, the art and education created on Cyrillic as it came during failure
from the Arab graphics. Therefore, providing effective solution of the technical issues connected with use
and adaptation of the new alphabet is important. For this purpose, scientists of mathematical faculty the
HAG of E.A. Buketov create the author's program of a transliteration of the Kazakh alphabet from Cyrillics
on Latin. In addition, the translation bureau for translation into Kazakh of the best foreign samples of educa-
tional and scientific literature is created.

At KazNU of al-Farabi the projects «Al Farabi University — Smart City», «100 books», «Prosper sur-
round» and others are consistently implemented. The staff of faculty of philosophy and political science ac-
tively participates in translation into Kazakh of hundred best textbooks on philosophy, psychology, sociology
and cultural science.

One of effective institutes of implementation of language policy are mass media and new instruments of
communication — social networks, chats and messengers. They also play an important role in transition to
Latin, in acquaintance of Kazakhstan citizens with a new graphic system, its distribution and implementa-
tion. It is the valuable resource allowing tracing process of transition to Latin and in case of difficulties to
react to them.

For public servants, managers, lawyers, administrators, the staff of mass media, educational structures,
the implementation of Latin is getting particular importance. Because office-work and written communica-
tions — the most important part of work for them. Prospective sphere of new graphics existence became
spheres of computer technologies, mobile communication and the Internet.

Introduction of the Latin alphabet is positioned in the country as a rod element of the state program of
modernization of public consciousness. The head of state determined by one of key priorities phased transi-
tion to use of Latin that, in fact, opened a new historical milestone in spiritual and cultural development of
society.

Today our country as dynamically developing state sets before itself the large-scale purposes on mod-
ernization of all aspects of life. It concerns introduction of high technologies, formation of digital Kazakh-
stan, forward development of national consciousness ...

Use of the Latin alphabet which nearly 70 % of world's population use, in the Kazakh writing — a step nat-
ural, logically building in a paradigm of the reforms undertaken in the republic. As the uniting factor and na-
tional identification, it is difficult to overestimate a language role. It is the fact obvious. If we want to master
world science and knowledge and not to lag behind in technical development, we need the Latin alphabet [1].
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Transition to the new alphabet will allow expanding entry into world information space. Now the whole world
goes simplifying languages. It will be possible to write in Kazakh on any gadget, being worldwide.

It will promote easier development of the western languages because of the general Latin graphics,
which will give us the chance to be consolidated, without it in the modern world is very difficult.

Ahead a big scope of work on introduction of the new alphabet. It is necessary to hope that in the near
future it will become for all of us the necessary daily occurrence so habitual as well as life.
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M.I'. Hazaposa

JlaTpiH KapniHe koury — 60JIalIAKKA Kajgam

Maxkanana Kasakcran PecnyOnukacklHbIH JKOFaprbl OiniM Oepy JKyHeciHae IaThlH oNiMOWiH eHri3y
Mocenenepl KapacTelpsuigbl. ABTOp «PyxaHm >kaHFBIpY» Oarmapiamackl OOHBIHIIA SKOFApFBl  OKY
OpBIHIAPBIHBIH JKYMBICBIH, aTall aliTKaHAa, Ka3ak ONNOWIHCH JIATHIH OJIMOWIHE KOIy MOCENICCIH 3epTTeli.
OcklI opaiiia FEUIBIMH-3epTTey KoHe OiniM Oepy opTaibIKTapsl GONBIN TaOBUIATHIH YHHBEPCHTETTEP €PeKIe
penre wWe, OHJIA CTYIEHTTEp TepeH OUTIM ajblll KaHa KOWMail, COHBIMEH KaTap >KOFapbhl MOJCHHETI MEH
OenceHml a3aMaTTHIK YCTaHBIMBI 0ap TyJIFa peTiHAe KanblmTacagsl. Makaiaga Ka3aKCTaHABIK YII KETeKIIl
yHHUBepcUTET, aram aiitkanma, JL.H.I'ymumneB atomnmarel EYY, on-®apabu atempgarel Kaz¥V xone
E.A. BekeroB atbiaarsl KapMY-nbiH naThiH rpaduKackl jkaibIHAA jKa3bUFaH MiKipiepi capananasl. JKone
OCbl OarbITTa JKYMBIC ICTEY YIIIH >KYMBIC TONTAapbl KYPbUIABI, OKYJIBIKTapZbl, FHUIBIMH JKOHE KOPKEM
onebueTTep/i ayaapy jKy3ere achlpbuULibl, COHBIMEH KaTap KUPUIUIMIAAAH JaThiH SIinOniHe Ka3ak ajadaBuTiH
TPaHCIMTEpalUUsIayAblH aBTOPJIBIK OaF1apiaamMachl 93ipiieHy YCTiHzE.

Kinm ce30ep: naTelH oMinOHi, JATHIH QJINOMIHE KOIIy YpAici, )KOFapbl OKY OpPBIHIAAPHI, KOFAMIBIK CaHAHBI
MOJICpHU3ALSIIAY.

M.I'. Hazaposa

l'[epexoz( Ha JaTUHULY — 1m1ar B 6yz[ymee

B craTbe paccMOTpEHbI BOIIPOCH! BBEJICHHS JIATHHU3UPOBAHHOTO aJi(haBUTa B CHCTEMY BBICLIEr0 00pa3oBaHus
Pecrry6rmukn Kaszaxcran. ABrop mpoaHanmsupoBan paboTy By30B mo peanmsamuu [Iporpammsr «Pyxann
JKaHFBIPY», B YACTHOCTH, I10 NIEPEXOTy Ka3aXCKOTo anaBHTa Ha JATHHCKYIO rpaduky. Ocobas poss nprHaz-
JIEXKUT YHUBEPCUTETAM, SIBIIIONIMMCS HAayYHO-HCCIIENOBATENbCKIMU U 00pa30oBaTEeIbHBIMU LIEHTPAMH, IJIe
CTYJICHTHI HE TOJIBKO OJIyqal0T NIyOOKHe 3HAHUS, HO ¥ (QOPMUPYIOTCS KaK JTMYHOCTH C BBICOKOH KyIBTYpOil
U aKTMBHOW IpaXIaHCKOW mo3uuumed. B crarthe cucremaTn3upoBaHa paboTa TpexX BEAYIIMX Ka3aXCTAaHCKUX
yuuepcureros: EHY um. JL.H. I'ymunesa, KazHY um. ans-®apabu, KapI'V um. E.A. Bykerosa no BHexnpe-
HHMIO JIATUHCKOH rpaduxu. {ns paGoThl B JAHHOM HalpaBJIeHUH CO3JAI0TCS pabovue TPYIIbI, OCYLIECTBII-
I0TCSl TIEPEBO/IbI YUEOHUKOB, HAYYHOH M XYAO0KECTBEHHOM JUTEpaTyphl, pa3pabaThIBAalOTCsl aBTOPCKHE MPO-
TpaMMBI TPAHCIUTEPALMU Ka3aXCKOTro al(aBuTa ¢ KUPWIINIGI Ha JTATHHHILY.

Kniouesvie cnosa: HaTI/IHI/I3I/Ip0BaHHblﬁ aJI(i)aBI/IT, nponecce rnepexoaa Ha JaTUHUIY, CUCTEMA BBICHICTO 06pa-
30BaHus, MOJACPpHU3AIUA O6HI€CTB€HHOFO CO3HaHUA.
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AKCHOJIOTHYECKHUI moaxoa B CUCTEME aHAJIN3A JIUTEPATYPHOI'0 MIPOU3BEACHUS

Cratbs mpencraBisieT co00i MOMBITKY 00O0OIIEHHS CYLIECTBYIOLUIMX METOJOB aHAN3a XYyAO0KECTBEHHOTO
npousBesienusa. Ocoboe MecTo B psly M3y4aeMbIX IOJXOA0B 3aHHMMAeT aKCHOJIOTHYECKHI MOAXO0[, Halpas-
JICHHBIA Ha PacKpBITHE TTyOMHHBIX CMBICIOB M MO3BOJISIOMINH 3)(EKTUBHO HCCIIENOBATh XYI0KECTBEHHOE
npousBenieHue. IIpocnexxuBaeTcss U3MEHEHHE COJEPKaHUs IIEHHOCTHOTO MOAX0/Ja Ha Pa3HbIX JTalnax pa3BH-
THS TATepaTypoBeneHus. V3ydeHs! gprrocodckre NpearnockuIKy MOSIBISHHS aKCHOIOTHYECKOTO TT0IX0/a KaK
MeTOo/Jja MHTEePIIPETalliH XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB. BBOIUTCS MOHATHE «(IIEHHOCTHAs OpPHEHTaluUs», Ha OC-
HOBE KOTOPOTO PaccMaTpUBAETCSl THIIOJIOTHS JINTEPATyPHBIX CBEPXTHIIOB: aBAHTIOPHO-TEPOMIECKHH, KU THH-
HO-WAMIINYECKUH M OTpHIaTeNbHbIH. COOTBETCTBYIONIME ATUM THIIAM [IEHHOCTHBIE OPUEHTAIMN O0HApYKHU-
BAIOTCS B TEOPUHM MAPAIUTM XyJ0KECTBEHHOCTH, YTO JI0Ka3bIBACT UX YHUBEPCATIbHBIH CTaTyC U BO3ZMOKHOCTD
HPUMEHEHHS B aHAJIN3€ XYI0KECTBEHHOTO IPOU3BEACHUS.

Kniouesvle cnosa: aHanus TCKCTAa, AKCHOJIOTHYECKUU noaxoa, METOAbl UCCICAOBAHUA XYIOXKECTBEHHOI'O
TEKCTA.

AHanu3 TUTEepaTypHOTO TPOHU3BEACHUSA — TPYILOEMKHI MPOIECC, KOTOPHIH HEOOXOANM AJII OCO3HAHUS
Y TIOJIHOIICHHOTO TTOHUMaHUS XYJI0KECTBEHHOTO TEKCTa. TEeKCT MMeeT 3HAYUTEIbHYI0 0COOCHHOCTh: KaX/10-
My YUTATEII0 OH MepeaacT Ty HH(PpOPMaIHIo, KOTOPYIO YHTATENb TOTOB MOJYyYUTh U TiepepaboTaTth B CHITY
CBOMX BO3MOKHOCTEH M BOCTIPHSTHS, KPOME 3TOT0, TEKCT AA€T CBOEMY YUTATENIO U SA3BIK, HA KOTOPOM TOT
CIOCOOCH YCBOUTH HOBYIO MH()OPMAIIMIO MPHU MOBTOPHOM UYTeHHH. VIMEHHO B TEKCTE 3alIU(pPOBAH CMBICIH,
ABTOPCKUE OTHOIICHHS C TEPOSIMH M PEIMITUCHTOM, CIIEIU(PUKA HHTEPTCKCTYalIbHBIX CBS3CH, IPE3CHTOBAHO
aBTOpPCKOE OOpaleHne MacCOBOMY Kpyry umuTareneid. [103ToMy TeKcT — aBTOpCKOE SIBIEHHUE, SBJICHHUE OIpe-
JIEJICHHOM KyJIbTYPHl H aBTOPCKOI'O MHPOBO33peHUs. PaccMOTpeHne XyI0KEeCTBEHHOTO IPOU3BEACHHS B UC-
TOpPUYECKOM, OMorpapuuecKkoM, KyJIbTYPHOM, COIMATHHOM KOHTEKCTaX IOMOTAeT YCTAHOBJICHHUIO CBS3CH
MEXIy TEeKCTOM W PeajbHON JeHCTBUTENHHOCTHIO, YTO CIIOCOOCTBYET Ooee TiryOOKOMY M BCECTOPOHHEMY
aHAIIN3Y Xy10’KECTBEHHOTO MTPOU3BEICHIS.

Ha coBpeMeHHOM 3Tare pa3BUTHsI TUTEPATYPOBEICHUS CYIIECTBYET OOIBIIOE pa3HOOOpa3He METOIOB U
MOAXOAO0B K aHAIM3y XYAOXECTBEHHBIX MpPOU3BeNcHUN. Pa3Hble nuTepaTypoBeAbl MO-pPasHOMY CTPYKTYpHU-
PYIOT XyIOXECTBEHHBII TEKCT, YTO BEAET K OTIMYUSAM B METOJOJIOTUH M METOJMKE aHaiu3a. B nmanHoi pa-
0oTe MBI 0003HAYHM JIMIIL OCHOBHBIC TOJIXOBI U KOHIICHIUN, HHOTIA TUAMETPAThHO MTPOTHBOIIOIOKHBIC,
KOTOPBIC OMPEICIISIIOT JIULO COBPEMEHHOM HAYKH O JIUTEepaType.

MeToapl (QUIOIOrHYECKOTO aHAIM3a JENsATCs Ha oOlIeHaydHbIe, 0OIIe(UIIONIOTHYECKUE H YacTHBIC.
[Ipu ananm3e XyJq0)KECTBEHHOTO IMPOU3BEACHUS HE TEPSIET CBOETO 3HAYCHHS M aKTUBHO MCIONB3YeTCs AHa-
nexktudyeckuii Metos1. OH mpe/noaaraeT H3y4eHnue JTIFOOBIX COOBITUI JEHCTBUTEIIEHOCTH B TIPOIIECCE PA3BUTHS
u B3auMocBs3u. B.I'. 3unuenko, B.I'. 3ycman u 3.1. KupHo3€e BRIIETAIOT METOABI, H3YYaIOIie MPOU3BEIe-
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HUE KaK CIOXHYIO HEePapXUUECKYI0 CUCTEMY, — OuorpaduuecKuil, KyJIbTYypPHO-UCTOPUUYECKUNA METOIBI U
TepPMEHEBTHUKY; a Takke (GOpMaIbHBIA U CTPYKTYPHBIH METOJIbI, PEICTITUBHYIO SCTETHKY, KOMIIAPATUBUCTH-
Ky, CPaBHHTEJIBHO-UCTOPUYECKUI METOJIbI, & TaK)KE COLMOJIOTHYECKHIA METOJ, MOJIpa3yMeBatomui choky-
CHpPOBaHHOCTh Ha OTHOUIEHHUAX aBTOP M PEAbHOCTh, YUTATENb U peasIbHOCTh. [laHHBIE HcceoBaTeay pac-
CMaTpPUBAIOT CHCTEMHBIN U CUCTEMHO-CHHEPTETHYECKU MOAXOBI H OTMEYAIOT, YTO «KaXIbIH U3 TUTepaTy-
pOBEIYECKUX METOJIOB, €CJTH OH HE MPETEHIyeT Ha YHUBEPCAIbHOCTb, MOJKET OTKPBIBATh KaKyI0-TO CTOPOHY
M3Yy4EHUs XyJOKECTBEHHOHN nutepatypb» [1; 33, 34]. Yka3piBas Ha NPOIYKTUBHOE COCYIIECTBOBAHUE HCTO-
PHKO-TEOPETHYECKOTO U OOLIETYMaHUTAPHOTO TE€3aypyCHOI'O MOAX0A0B, BOSHUKILIKNX B paMKaX JIMTEpPaTypo-
BEJICHHSI, MOXXHO TIOCPEJCTBOM JTAHHOTO MOAX0/1a 0003HAYUTH BO3MOXKHOCTH MCCIIEIOBAHMS U APYTUX SIBJIE-
HUH XyZ0KECTBEHHOM KynbTyphl. [lomuepknBasi BAXKHOCTH IIETIOCTHOTO aHATIN3a JIUTEPATYPHOTO TPOU3BEIe-
HUS, 0c000€ BHUMaHHE YAEISIETCS KOMIIAPaTUBUCTUKE U UCTOPUKO-(QYHKIIMOHATIBHOMY MOJIXOAY, TAE Leo-
CTHOCTB XYIOXXECTBEHHOTO TIPOU3BEICHHS PEATH30BBIBACTCS B CHCTEME «PEATbHOCTD — aBTOP — MPOU3BE/IE-
HUE — YUTaTeNb». B Hell BaskHAs POJIb MPUHAUICKUT YNTATEII0 KaK KOHEYHOMY 3BE€HY JaHHON CHCTEMBI, TaK
Kak 0e3 yuTaTelnsi BO3SMOKHOCTh CYIIECTBOBAaHUS MMPOU3BEACHHUS, BOSMOKHOCTh €T0 BOCTIPHSITUSL U OCMBICIIE-
HUS HEBO3MOXHO. B 3T0i cucTemMe BOIUIOIMIAIOTCS UAECOIOTHUECKUE BO3MOKHOCTH UCKYCCTBA.

3apyOexHble HCCIeIOBaTeN, aHANM3UPYS XYIOKECTBEHHOE MPOWM3BEACHHE, BBIICIAIOT IOKPUTHYE-
CKUI MOJXOJl, B paMKaX KOTOPOTO pacCMaTpPUBAIOT CIOXET MPOU3BEACHUS, €r0 CTPYKTYpPY, OCOOCHHOCTH
XapaKTEePUCTUK TrepoeB, aTMocdepy, CTHIb, KOH(DIUKTHI; KpUTHYEeCKUi U Ap. [2; 3—15], a Tarke npuberatoT
K aHaJgn3y TPOU3BEACHUS, HCIONB3YysSd TPAIWIIMOHHBIE W COBPEMEHHBIE MOAXoAsl. OJHAKO OIHUM U3
Hambosee KPYMHBIX MOAXO0B K aHAIM3Y JIMTEPATYPHOTO MPOM3BEIACHUS SIBIIIETCS aHAJN3 TEKCTa C TOYKH
3peHnsi NOdTHKH. Hambosiee NpPOYHO 3aKpemyieHbl B TEOPETUYECKOH MO3THKE MOHATUS «hopMmay H
«coxepxanuey». Eme ApHCTOTeNns pasrpaHAYWBall B MPOW3BEICHUSIX MPEAMET MOAPAKAHUA, HIH «ITOY,
U CPEICTBa MOJApakaHus, WM «kak». Ilozke, B XIX Beke, kareropuu (GOpMbl U COACPIKAHUS OBLIH
pa3paboTaHbl B cucteMe l'ereins, OHM MPUMEHSUIMCh HE TOJBKO NMPH aHaJIW3€ Pa3IMYHBIX OOBEKTOB, HO U
TPaJULMOHHO — B 3CTETUKE M JINTEpaTypoBeneHuu. [IponsBeneHne uckyccTsa — 3TO KyJIbTYPHOE SBIICHUE,
W3 Yero CieayeT, 9TO OCHOBAaHO OHO Ha JYXOBHOM Hawalle, KOTOpOe AJis JalbHEHIIero CymecTBOBaHHUS
JOJDKHO oOpecTH MarepuanbHoe BoriomeHue. OTcioa MOXKHO clienaTh BBIBOJ 00 OIpeeNieHHH TPaHul]
(dopMbl conepkanus ipousBeaeHus. JlyXOBHOE Hayallo 3/1eCh BBICTYIAET KaK COAEp)KaHHe, a MaTepHaIbHOe
BoIUIONIeHHEe — Kak (hopma. CoBpEeMEHHBIC HCCIIEIOBATENN BBIIBUTAIOT HA TIEPBBIN IUIaH COJAEp)KaHHE TI0
OTHOIIEHUIO K (¢opMe, HYTO NPUMEHUMO K XYyJOKECTBEHHOMY TIPOW3BEACHUIO, BEIb COJAEpIKaHUE
JUTEPAaTypHOTO MPOU3BEACHHUS — 3TO €ro CYLIHOCTh, JyXOBHOE, BHyTpEeHHEE HalolHeHue, a hopma — 3TO
CYIIECTBOBAaHHUE MPEIOKEHHOTO COAEPKAHISL.

Hapsiny ¢ nepedricieHHBIMU BBITIIE MOIXOAAMH, BEICOKOE 3HAYSHHE MPUOOPETAIOT U JIPYTHE MOIXOIbI,
HarpaBlICHHbIE Ha PAacKphITUE TIYOMHHBIX CMBICIOB, KOTOPBIE CKPBITBI B TPOU3BEACHUSX. V3MeHeHue
JOyXOBHOTO KJIMMaTa OOILIECTBAa HAILIO OTPa’KeHHE B JIUTEPAType M UCKYCCTBE, Il MPOU30ILIA IEHHOCTHAS
MepeopHUEHTAIHS], OCBOOOXKICHHE OT TPAJAULINK, KOTOPbIEe XPaHUINCHh U MMPUYMHOKAJINCh COTHH JieT. B cBs3n
C OTUM CTaHOBHTCS aKTyaJbHBIM [IEHHOCTHBIA WM aKCHOJIOTHYECKUH MOAX0J] B CHCTEME aHalln3a XyH0Ke-
CTBEHHOTO MTPOM3BEICHHS, Ha KOTOPOM OoJiee MoIpoOHO MBI M OCTAHOBHUMCS B CBOEH padoTe.

C Hayaja BO3HMKHOBEHHUS (UIOCOPHH U CIIOBECHOI'O MCKYCCTBA IOHATHS «KpacoTay, «1o0po», «0ja-
T0», HCTHHAY», «IIO00BbY SBISIOTCS (GopMoll 0003HAYCHHsI KauecTB yelioBeka B ero ObItnu. OHU UMEIOT
AKCHOJIOTUYECKUH CMBICT U BBIJACISIOTCS KaK CYITHOCTHO HEOOXOANMBIE U 3HaUMMBbIe camu 1o cebe. Co3Ha-
TEJNBHO LEHHOCTH CTAJIM U3y4aThCs MOCHE TOrO Kak B TeopeTnyeckoM noHumanun M. Kantom cdepa cymero
ObuTa oTAeneHa OT cdepbl JOLKHOTO, YTO W MPHUBENO K BBIXOAY Ha MEPBBIN IUIaH MPOOJIEMBI IIEHHOCTEM.
B.N.IInOTHUKOB, OOBSICHSISI pasrpaHUYEHHE CYLIET0 W JOJDKHOTO, 3aMEUaeT, YTO «CYIIee UMEHHO MOTOMY,
YTO OHO CYILIECTBYET PEeajbHO, MOXKET OBITh MOJBEPTHYTO OIMCAHUIO U OOBSICHEHHIO, T.€. ABJSETCS MpeaMe-
TOM Hayku. Ho TOMKHOTO peanbHO elle HeT: OHO BCErja JIUIIb MpeAMET JKeIaHuH U YCTPEMIICHHUI, 3aBUCS-
X OT CyOBeKTa, a MOTOMY HpUpoJa 3HAYMUMOCTH HE MOXKET OBITh NIPEAMETOM CTPOrOW HAYKH.
B pesynbrare ckiagsiBaeTcs ocobasi cdepa 3HaHUS — aKCHOJIOTHS — YUEHHE O IPUPOJIE LICHHOCTEH, UX MecTe
Y POJTH B IIEIIOCTHOM CTPYKTYpE MUPOOTHOIIESHUS 1 MUPOBO33pEHISI JItonei» [3; 196].

Bo3HHKHOBEHHE aKCHOJIOTHH KaK paszeia GUiIocoPpur OTHOCIT KO BTOpoi monoBuHe XIX Beka u CBs-
3p1BatoT ¢ paboroit P.I'.Jlote «Mukpokocmoc». Ho cam TepMUH «akcHONOTHS» OBLI BBEJCH B Hadaie
XX Beka [1.JIamu u D.I'aprmanom. B Hayke 3apyOeHBIX CTpaH aKCHOJIOTHS Ha MPOTSHKEHHH JOCTATOYHO
JONITOTO BPEMEHHU CTOUT Ha MEepPBOM IIJIaHe HaydHOUW MbIciu. B ¢mnocodun, scteTnke, 3KOHOMHUKE M APYTHX
TYMaHUTApHBIX HayKaX aKCHOJIOTHS HE TOJIBKO Jjajla MOIIHBIM TOJYOK Pa3BUTHIO, HO U HOBBIE BO3MOYKHOCTH
IUId uccnenoBareneil. HaunHaTe pasroBop o LHEHHOCTSAX CIAEAYET C MOHATHS «KYJIbTypay, KOTopas Olpenes-
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€TCS KaK yCJIOBUSI OOMTAaHMS YEIOBEKa, MPEJICTABICHHBIC B BHUJIC MPOAYKTOB YEJIOBEUECKON JEATEIIEHOCTH.
Krnaccuueckas TpaauunoHHas KyabTypa OApa3AesseTcs Ha MaTepHalbHyI0, KOTOpas BKIIOYaeT B ceOs ObI-
TOBYIO M TIPOHM3BOJICTBEHHYIO cepbl, U MyxoBHYI0. JIyXxOBHas e KyJNbTypa npejctaBieHa duinocoduei,
HCKYCCTBOM, PEJIWTUel, YCTAHABIUBAIOIINMHE OTPEACICHHYI0 CUCTEMY JYXOBHBIX IICHHOCTEH, COIMaTbHBIX
HOPM, 3aKOHOB ¥ OTHOIIIEHHH YesioBeka K bory kak Briciiemy Havany, ntoasiam u Mupy.

Bo BTopoit mooBuae XIX Beka oTpakeHHEM HACTYIAIOIIETO TIIYOOKOT0 KPHU3HCca UCKYCCTBA 3apoKIa-
eTCS Uesl «YUCTOTO UCKYCCTBay. M, XOTS KPU3UC CTal IBHBIM TOJIBKO CITYCTsI COTHIO JIET, PEaKIiei Ha ero
OUYEBUIHBIC CUTHAJIBI OBLTO BHIIBUHYTO YYCHUE «HCKYCCTBO PajJy MCKYCCTBA», B OCHOBE KOTOPOTO — CTPO-
roe pa3rpaHUYeHUe «HU3KOTO» U «ITO3THYECKOT0», IMPOTUBOIIOCTABICHNE PeaTbHON NEHCTBUTEIHLHOCTH MH-
Py cBOOOIBI, MUPY MOATHYECKON MEUTHI, COCPEOTOUEHNE BHUMAHHUS HAa W300paKeHUH BHYTPEHHETO MHpa
YeIIOBEKa, IMOTPYKCHHUE B TIIYOMHBI JyXa, TaHbBI YelloBedeckor mymm. [1o3sus ciryxut cama cebe, Mup To-
931U JJAJEeK OT MPO3BI JKMU3HU, MO3T JIOJDKEH CIYKUTh HE BPEMEHHBIM SIBIICHUSM, @ BEYHBIM HESM KPACOTHI,
noOpa u mpasabl. «YUCTOE UCKYCCTBOY» — 3TO UCKYCCTBO CBOOOIHOE OT KaKUX-IHOO LeJIe, aneTupyromiee
K TallHOW CyTH MHpa, K mpolOiieMaM OBITHS, OOpaIeHHOE K YEOBEUSCKOW JIMYHOCTH KaK HOCHTEIHHHIIC
CBOOOJBI M JYXOBHOCTH.

IleHHOCTHBIN KOMITOHEHT OBITHS M CBOOOIBI JIMYHOCTH HAa TIEPBBINA IJIaH BRIIBHTAETCS B KoHIE XIX —
Havase XX BEKOB, KOT/Ia B OOIIECTBE PACHpPOCTPAHSIICA aTeW3M M HHUTWIM3M. [IpoucXoamT 3apoxicHue
PYCCKOH penmuruo3Hoi Quimocopuu, Menbl0 KOTOPOH OBUIO Ha OCHOBE INPABOCIABHOTO XPHCTHAHCTBA
MMOCTPOUTH HOBOE MHPOBO33PEHHE, PACKPBITH COJAEpKAHHE W JCHCTBEHHOCTh TJIABHBIX IPUHIUIIOB
XpUCTHAHCTBA. B OCHOBY MO3WIMI PEIMTHO3HBIX (puiIocodoB nernu ujaeu coOOPHOCTH, BCEEIMHCTBA
Y KOCMH3Ma. OTO EIMHCTBO, KOTOPOE IIO3BOJIIET HE TOJBKO OOBEIUHHUTH JYXOBHBIC CHIIBI JIFOJCH,
HO U BBIPa)KaeTcsl B €IMHCTBE OBITUS B Pa3iIMYHBIX acleKTaX. ITO U eIMHCTBO HAyKH, GUIOCOMUHN U BEpHI,
€IMHCTBO O0IIECTBa, TOCYAApCTBA U IIEPKBH, U B aKCHOJIOTHYECKOM aCIIeKTe — 3TO €IWHCTBO 100pa, NCTHHBI
M KpacoThl. B 0CHOBE METOMONIOTHH XYI0KECTBEHHOM aKCHOJIOTHH JICKAT TAKKE MPEIICTABICHUS PEITUTHO3-
HO-(OMI0COPCKON KPUTHKH, CBI3aHHBIC C AKCUOJIOTHYSCKUM TOJKOBAHUEM MPHUPOJIBI M MIPU3BAHUS UCKYCCT-
Ba, Cy/ed ¥ TBOPUYECTBA PyCCKUX MUCATENEH, TUTepaTyPHBIX MPOU3BEIECHHI, a Tak)Ke C TIOJX0/IaM1 aHAIIN3a,
KOTOpBIC TPETONATaloT B3I HA pa3HbIC YPOBHH TEKCTa, HAUMHAS OT CHOXKETa M T€POEB MPOU3BEICHUS U
3aBepliasi ero 0Opa3HBIM SI3BIKOM, OCHOBBIBAJICS Ha BBISBICHUM TOJHOTHI M TapPMOHUHU CYIIESCTBOBAHUSA,
B KOTOPOW M3[IaBHA TBOPEII MbITAJICS MPUOIU3UTHCSA K 00KeCTBeHHOMY MCTOYHMKY Kpacotsl, JloOpa u Hc-
THHBL. Pycckue penmurnossbie (rmocodsl aOCOMOTHYIO IEHHOCTh M IICHHOCTH OBITHS BHIeTu B bore.
H.O. Jlocckuii B pabote «bor u MUpOBOE 3710» 3HAKOMHT HAC C CYIICCTBOBAHHEM HEKOW HEpapXUH IICHHO-
CTeH, «B KOTOpO# bor — BeICOUaiIas 1MEHHOCTh, M TTIO3TOMY €T0 He0OX0IUMO JIFOOUTEL OOJIBITIE BCETO B MHU-
pe. 3aTeM B MepapxXuu [EHHOCTEH ClieqyeT TBapHas JUIHOCTh KaK HEKUH WHIMBHUIYYM, HEMOBTOPHUMBIH Kak
CYIIECTBYIONINI W HE3aMEHUMBI HUKAKON MHOU IEHHOCTHIO, €CIM MBI IPUMEM BO BHUMAHHE €T0 BO3MOXK-
Hoe TBopuecTBO B [lapcTBe Boxuem. CriemoBaTenbHO, KK TOJDKEH JIFOOUTH OJMIKHET0, KaK CaMOro Ce-
0s1. MBI JO/OKHBI JTIOOWUTH IIEHHOCTH, TaKMe KaK UCTHHA, HPAaBCTBEHHAS H00pOETeNb, CB0OOIa, KpacoTa, Ko-
TOPBIC SBJISIFOTCSI COCTABHBIMU YaCTAMHU a0COFOTHOIO 0J1ara MmoHOTHI Ku3Hu» [4; 279]. Ot BeIOOpA yenoBe-
KOM aOCOJTIOTHBIX MJIM OTHOCHUTENBHBIX IICHHOCTEH 3aBUCHUT ero ycTpemiienue k lapctBy Boxwuro mimm Lap-
CTBy rpexa. TakuM o0Opa3om, B nepapxuueckoit cucreme nennocredr H.O. JIocckoro MoKHO pa3rpaHHUYUTh
a0COIOTHBIE TIEHHOCTH — 3TO MOJIOKUTENbHBIE IIEHHOCTH: bor U MCTHHA, HPaBCTBEHHOCTh M KpacoTa, 100-
po u cBO0O/A; U OTHOCHUTEIIEHBIC, TO €CTh OTPUIIATENILHBIC IEHHOCTH, T€, YTO MPEMATCTBYIOT JOCTHKCHUIO
abcomoTHOI MoMHOTHI ObITHA: pa3Hble Gpopmsbl 31a. Kak u H.O. Jlocckuit, kpuTepreM LIEHHOCTH OTpeenseT
oritne H.A.BepasieB. OH cumtaer, yTo OBITHE M €CTh UCTHHA M KpacoTa: « EMMHCTBEHHBI CMBICT MCTHHEI,
no0pa, KpacoThl B TOM, YTO 3TO — ObITHEY. lleHTpanbHOM TeMol akcuoyioruu bepiseBa sBIsSeTCS IEHHOCTh
JKU3HU YeJI0BeKa M cBO0Oa, eMy mpucymias. JIMYHOCTb, CTOSIIas BhIIIE UCTHHEI, 00pa W KPacoThl, 10 MHE-
uuio H.A. bepnsesa, u ectb cB0o0OO/Ia, OHA CO3/IAa€T IEHHOCTH KYJIBTYpPhI U SIBIISIETCS BBICIIMM KPHUTEPHEM
neHHocteil: «CBo0oma ecTh MOSi HE3aBHCHMOCTh M OIPEAEISIEMOCTh MOEH JIMYHOCTH M3HYTPH, U cBOOOMa
€CTh MOSI TBOpYECKas CHJIa, He BBIOOP MEXIY ITOCTABICHHBIM IEPEI0 MHOUM JOOPOM U 3JI0M, a MOE CO3H/Ia-
Hue mobpa u 3may [5; 452, 453]. Coboaa IMIHOCTH Ta€T BO3MOXKHOCTD JIJISl Pa3BUTHS TBOPYECTBA, KOTOPOE
MTOMOXET MPeoOpa3uTh MUP W JOCTHYb E€AMHCTBA UCTHUHBI, 00pa U KPacOTHl. 3HAHUS O IEHHOCTIX OKa3bl-
BarOTCA (DYHIaMEHTOM JYXOBHOTO CYIIIECTBOBAHHS YEIOBEKA. JTO CTPEMIICHHS UYEIOBEKA, €ro BHYTPCHHUE
OpUEHTHPHI, TPOSIBJISIONIMECS KaK JBUraTellb ero moBeAcHus u crpemiieHuss k nemud. H.O. Jlocckumit
YTBEpXKAaJ, 9TO «000 BCEM, KacaroIIeMCsl YeJIOBEKa, MOKHO CKa3aTh, YTO OHO XOPOIIO WK TYPHO», a
MOTOMY ILIEHHOCTh — 3TO «HEYTO BCEMPOHMKAIOLIEE, OMPEICIIIONIEe CMBICI M BCETO MHUpa B IIEJIOM, U
KaXXJI0M JIMYHOCTH, U KaXXJ0ro noctynkay [4; 250].
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B coBerckuii nepron akTyaqsHOCTh JAHHON TEMBI ObLIa HEOCITIOPUMOI, MTOCTYIIOK — OJTUH M3 OCHOBHBIX
KPUTEPHEB OIICHKU YelioBeKa o0miecTBoM. L[eHHOCTSIME B 3TO BpeMsi CUHTAIIUCH JIF000B K PojmHe, Tpy Ha
Omaro oOmecTBa, 3a00Ta KaKIOTO YEJIOBEKA O COXpPAaHEHWH W TPUYMHOKECHHUH IOCTOSHHS OOIIECTBa,
TOBApPHUIIECKasi B3aUMOIIOMOIIb, B3aMMHOE YBAKCHUE B CEMbE U MEXJY JIFOJBMHU, YSCTHOCTh, MMPaBIAUBOCTb,
MPOCTOTa U CKPOMHOCTH B OOIIIECTBEHHOW W JIMYHOW XU3HHU, HPABCTBEHHAs YHCTOTa. ECTeCcTBEeHHOE MpaBo
YeloBeKa UMETh YOCKICHUS JISKIapupoBaloch Kak cBOOOJA COBECTH, T.€. TO CBOOOJA MOpAIBHBIX U
STUYECKUX BO33PEHUI 4YENIOBEKa, €ro TMpaBO IOCTYNaTh, OCHOBHIBASCh HA CBOWX YOEXKICHUSX,
ONPENICTSIONINX B OIEHKE €ro BBIOOP Mo0pa W 37a, AOOPOAETENH WIH TMOIUIOCTH, XOPOIIMX W IDIOXHX
MMOCTYIKOB, YECTHOTO WJIM OECUECTHOTO TOBEICHMs Iepen co0oil n olmecTBoM. B manpHeimem nanHOe
MOHATHE TMPHUOOPENO APYTO CMBICT M CTANO BBIPaYKaTh BO3MOXKHOCTH HEJIOBEKAa CAaMOCTOSITENIHHO peIlaTh
BOIPOC, CIICJIOBATh JIU €My B OI[EHKE CBOMX MEICIICH U TIOCTYIKOB PEIMTHO3HBIM 3aKOHAM, TO €CTh CBOOO/a
COBECTH CTajlla OTpakaTb OTHOIICHHWE 4YelIOBeKa K PpEeIWruH, OIHAaKO CBOOOZa COBECTH M CBOOOJA
BEPOWCITOBEIaHUS HE TOXKIECTBeHHBIE MOHATH. [loHsATHE CBOOOABI BEPOUCTIOBEAHHS ITEPEPOCIIO B ITOHITHE
CcBOOOJBI OT LIEPKBH, TaK KaKk COBETCKOE BpPEMs INKOJBHOE BOCIUTAHWE NPUBUBAIO aTCU3M, a BEICIICH
IIEHHOCTBIO CTaJ0 000KECTBICHHE MEPBBIX JIUI] rocyAapcTBa. M ecim Best pycckast IuTeparypa TOCOBETCKO-
r0 MEPHO/a «BHIIIIA U3 MPABOCIABHON KYMENIN», XPUCTUAHCKHE IIEHHOCTH SBJISUIMCH €€ TyXOBHBIM (pyHma-
MeHToM. Ha ocHOBe penurum ObLT pa3paboTaH 3PPEKTUBHBIA MEXaHU3M BHEIPCHUS HPABCTBECHHBIX HOPM H
3aKOHOB B CO3HAHHE JIOJICH, TO OTpaHHYCHUE BEPOMCIIOBEIAHUS B COBETCKOE BPEMs MPUBEIO OOIIECTBO K
OIIYIIEHUIO TYyXOBHOM ITyCTOTHI, KOTOpas 3aloJHAJIACh MOWCKOM YAOBOJIBCTBHH W BMECTO JTyXOBHOTO
OoraTcTBa, 9eJIOBEK MPHOOIIAICS K MaTepHAILHBIM OJIaram.

Ha mocTcoBeTcKkoM MPOCTPAaHCTBE aKCHOJIOTHS HAXOIWIIACH TTOJT 3aIPETOM M BOIIIA B OOMXO0/ HAYYHOM
MBICTTH TONBKO B 90-Xx romax, 6maromapsi TpyJdaMm ICHXOJIOTOB, COIMOJIOTOTOB U KYJIBTYpOJOroB. B cBomx
paboTax MHOTHE aKCHOJIOTH OOpamaoTcsl K JIMTEPaTypPHBIM MPOU3BEICHHUSIM, 3TO CBUAETEIBCTBYET O TOM,
YTO XYIOXXCCTBCHHBIC MPOHM3BEACHUS MPEICTABISIFOT COO0OW OOraThlii MCTOYHWK 3HAHHWU O I[CHHOCTSIX U
00naarT 60J1ee BEICOKUM, HHPOPMAIIMOHHO-3HEPTETUICCKUM MaTepPUAIIOM, YeM TEKCTHI APYTUX CTUIICH.

OCHOBBI aKCHOJIOTHYECKOTO IOAXO0Ja B IJIUTEpaTypoOBeleHUN Obuth 3anokeHsl M.M. baxTuHbIM.
Bonpimoe 3HaueHWe MPEACTaBISICT €ro JICTeTUYECKas KOHIICMIHWS, B KOTOPOH TJIABHON KaTeropueu
BBICTYIIAaeT «IICHHOCTB». [loHsATHE «IeHHOCTH» M.M. baxTuH BBOOUT B JUTEpPaTypOBEAYCCKUN
TEPMHUHOJIOTHYECKUI 000POT U BBIIBUTAET CBOE IIOHUMaHHE BCEOOIIETO XapakTepa IEHHOCTEH B KyJIbType:
«HU OJIMH KYJIbTYPHBIA TBOPYECKHH aKT HE MMEET Jiela C COBEpIICHHO WHAN(PGEPEHTHOH K ICHHOCTH,
COBEPIIICHHO CITy4alfHO!, U HEYMOPSOYCHHON MaTepueil <...>, HO BCerJa C YeM-TO YK€ OI[CHCHHBIM M KaK-
TO YIOPSAJOYEHHBIM, TI0O OTHOIICHUIO K Y€MYy OH JOJDKEH OTBETCTBEHHO 3aHSATH TENEPh CBOIO LIEHHOCTHYIO
rmo3unuo» [6; 44], a «IICHHOCTHBIM MOJXOMI» OMPENEIETCS 3IeCh KaK «IICHHOCTHO OCMBICITHBAIOIIAS
SMOIMOHAIILHO-BOJIEBAsI YCTAHOBKAY, KOTOPAs XapaKTePHU3YyeT MO3UIIUU aBTOPA U YUTATEIIS.

C xosma 90-X TO0B aKCHOJIOTHYECKUHN TOIXO/ YTBEPIKIACTCS U, TIO3BOJISISI ONIPEICIUTh COBOKYITHOCTh
MPUOPUTETHBIX IIEHHOCTEH B 00pa30BaHHUM, BOCITUTAHUY M CAMOPA3BUTHH YEIOBEKa, BBOJWTCS B YUCOHUKH.
[TepBbiM m3 yueOHHMKOB ctana «Teopus autepatrypbl» B.E. XanmseBa, rie oH ompeaenseT IIEHHOCTh Kak
«HEYTO 00JamaroIee MO3UTUBHON 3HAYMMOCTBIO», KOTOpPask MOXKET OBITh CYIIESCTBYIOUIUM MPEAMETOM HIIH
«OOIIECOBITHIHBIMY MBICIHMMBIM U BOOOpaxkaeMbIM HauajoM. O BHUMaHUH YYE€HOTO K IPoOJieMe EeHHOCTEH
CBUETEIBCTBYET Takxke ero MoHorpadus «lleHHOCTHas opueHTanus pycCcKoW Kiaccukm». «B kadecTse
YMOIIOCTHTAaEMBbIX, — OTMEYaeT aBTOp, — IICHHOCTH WIPAIOT B JKH3HH IIIOJICH POJIb HEKMX OPUCHTHPOB
(MmasikoB). Boiins ke B 4EIOBEUECKYIO PEabHOCTh, OHU COCTAaBJISIIOT CKOpee (DYHKITUIO TPEAMETOB, YEM HX
cymHocThy. B.E. XanuzeB BblICNSIET [IEHHOCTH YHUBEPCAJIbHBIE U JIOKAJIbHBIE. Y HUBEPCAJIbHbBIE IIEHHOCTH
— 3TO T€ IICHHOCTH, KOTOPBIE MOTYT NPETEHJOBaTh HA CTATyC OOIICUYEIIOBEUYCCKUX M OOIICOBITUITHBIX.
Wx aBTOp mpenaraeT Ha3pIBaTh OHTOJOTUYCCKUMH WM BBICIIMMU. JIOKaIbHBIE IICHHOCTH — «TO, YTO JIOPO-
T0, HACYIITHO W CBATO JJIA OTICIBHBIX COOOIIEeCTB U jroaei» [7; 79, 80]. ABTOp MOIYepKUBAET, YTO MPE-
CTaBJIEHUS O LIEHHOCTSX M3MEHUYMBHI U PA3IMYHBI B COCTaBe KU3HU Pa3HBIX HApOJOB U CTpaH. BBoasg TepMuH
«IIEHHOCTHASI OPUCHTALIU», XaJU3EB ONPEACIACT €€ B POJIH KYCTOMYMBOTO CTEPIKHS CO3HAHUS U TIOBEIICHUS
JMOAEe» W Ha €€ OCHOBAHWM BBICTPAaWBAET THUIOJOTHIO JIUTEPATYPHBIX CBEPXTUIIOB: aBaHTIOPHO-
TepOMYECKOro,  >KHTHHHO-WAMJUIMYECKOT0, OTpulatenbHoro. llpeacraBurenn mepBOro, aBaHTIOPHO-
TePOMYECKOT0, CBEPXTUIA AaKTUBHO TIPEOJIOJICBAIOT MPEMATCTBUS U UAYT K CBOUM IENSIM, OHH «CTPEMSTCS
K CJIaBe, )KXIYT OBITh JTFOOMMBIMH. . .CKJIOHHBI aKTHBHO YYaCTBOBATh B CMEHE KHU3HCHHBIX TOJOXKCHHIA, 00-
POTBCS, TOCTUTATh, MOOSXKAATh» [7; 160]. ABaHTIOpHO-TEPONYICCKUN TIEPCOHAX — ATO M3OpaHHUK HIIH Ca-
MO3BaHell, KOTOPHIA CBOIO CHITY ¥ SHEPTHUIO PEAU3yeT B CBOEM CTPEMJICHHH JJOCTUTHYTH KAaKUX-TO BHEITHUX
neneit. K naHHOMY THITY T€pOsSt MOXKHO OTHECTH OOTOB JAPEBHUX MHU(]OB, TEpPOECB HAPOTHOTO 3MOCA, POMAHTH-
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yeckux OyHTapeld W aBaHTIOPHCTOB, CKUTAIBLEB M JIOOBIX POMaHTHYECKHX HATyp, KOTOpPbIE YBEpEHBI
B CBOCH M30paHHOCTH. IT0 M UNUnKOB B «MepTBEIX mymIax», u XiectakoB B mbece H.B.I'oromst «Pesuzopy,
ato u Jlenckuii B mpomsBeneHun A.C. [Iymkuna «Esrenuit Onerun», u ['ypoB B pacckase A.Il. YUexoma
«/ama ¢ cobaukoii».

Jpyroi cBepXTHIl, COBEPIIEHHO MPOTHUBOIOIOXKHBIN, — XUTHHHO-UAMIIIHYecKui. [lepcoHaxku 3Toro
CBEpXTHUIIA CIIOKOWHBI, TOOpOXKeNaTeIbHbI, HaJeCHbI TBEPABIMH HPAaBCTBEHHBIMH YCTAHOBKAMH, OHH OKa-
3BIBAIOT JKEJIAHHWE HAXOJUTHCS B CTOPOHE OT MPEBPATHOCTEH KM3HU. ['epon BTOPOro CBEPXTHIIA OTKPBITHI
MUpY, HaJeJIeHbl CIIOCOOHOCTBIO JIIOOUTH M OBITH HOOPOXKETATENbHBIMU K OKPY)KAIOIINM, «B IIOPY UCTIBITA-
HUH CTIOCOOHBI MPOSBUTH CTOMKOCTD, YU OT UCKYCCTB M TYIMHKOB OTYAsHUA...[TPOJODKAIOT MPEeOhIBaTh B
MHpE aKCHOM W HETPepeKaeMbIX UCTHH, a He TIyOMHHBIX COMHEHUH M Hepa3peImnMBbIX pobiem...31ech Ha-
JIMYECTBYIOT TBEP/bIE YCTAHOBKM CO3HAHUS M MOBENEHUS: TO, YTO NMPHUHITO Ha3blBaThb BEPHOCTHIO HPABCT-
BEHHBIM yCTOSIM». BOIUIOIIEHNE 3TOTO CBEPXTUIIAa XaIH3eB HAXOAUT B CPEIHEBEKOBBIX KUTHAX U MPOU3BE-
JIEHUSIX, KOTOPBIE CIEAYIOT KUTHITHBIM TPAJHLIUSAM; y €ro UCTOKOB, KaK OH YTBEP)KJACT, CTOSAT MEPCOHAKH
aHTHYHOTO MH(a «HE 0 Oorax, a O JIOASIX, O YSIIOBEUSCKOM B uenoBeke» [8; 166]. B pycckoii imutepatype
KUTUHHO-UIWIIMUECKUN CBEPXTHIl TpeacTaBieH TaTbsHoW JlapuHoil B pomaHe «EBrenuii OHerms»
A.C. [lymkuna, Makcumom Makcumbrdem B moBecTrt M. JlepmonToBa «I'epoit Hamero BpeMeHm», Jlapucoi
B nieece H. OcTpoBckoro «becnpuaaHHuIay.

[lepconaxku OTpULIATENHFHOTO THIIA OTIWYAIOTCS TEM, YTO HE 00JIaAal0T BBICOKMMH [ICHHOCTHBIMH yCTa-
HOBKaMH, MO3TOMY HE SIBIIIOTCA TOJOXHUTEIBHBIMU TeposiMi. OHU CTaHOBSITCS «BOIUIOIICHUSAMH, Oe3yc-
JIOBHO, OTPHUIIATEIBHBIX YEPT JHO0 CPEeAOTOYHEM MOMPAaHHOW, MMOJABICHHON, HECOCTOSBIICHCS YEIOBEYHO-
cti». Cpenn mpeAcTaBUTENCH STOro CBEpXTUNa Xalu3eB HasblBaeT ApeBHerpedeckoro Cmsuda, Axakus
Axaknenda bammvaukuna, repos moBectu H.B. T'orons «lllurensy», Apkagus CBuapuraitiioBa, repos poma-
Ha @.M. [JocToeBckoro «IIpecTyryieHre 1 Haka3aHue.

IleHHOCTHBIN MOAXOA K aHAINU3Y JUTEPaTYPHBIX MPOU3BEACHUN BCE Yallle CTajl yTBEP)KIAThCs B HAyKe,
HaunHas ¢ kKoHma 90-x romoB XX Beka. B cBoeil pabore «Jlurepatypa m MentansHOcTh» B.U. Tioma
B paMKaxX MOCTCHMBOJIMCTCKOM MapauTMbl XyI0’KECTBEHHOCTH BBIJIENSET TPH CyOIapaJurMbl: aBaHTapIu-
CTCKYIO, MEHTaJIbHasi OCOOCHHOCTh KOTOPOH COCTOMT B MHTEPCYOBEKTHOW Pa300LICHHOCTH, «IUaloTHye-
CKOM pa3HOTJIaCHHU C aJIbTEPHATUBHBIM CO3HAHHUEM JPYroro»; COLpeanCTHIECKYI0, OHA BOIJIOUIAET B KHU3Hb
CTPATETHIO «IOJUTHYECKH aHTAXHPOBAHHOTO, MPOMAraHANCTCKOTO «UCTOJIKOBAHHS JIEHCTBUTEILHOCTHY. ..,
OPHUEHTHPOBAHHOTO HAa MOHOJIOTHYECKOE corjache...CyOBbeKTOB»; U HEOTPAIUIIHOHAINCTCKYIO, KOTOpas Ha-
MpaBjcHa Ha CONMIAPHOCTD, MPUHATUE «IIO3UTUBHON LIEHHOCTH «JIPYTOTO»», «IHAJIOT COTJIACHS» U KOTopas
HACTaMBaeT Ha «IMOYUTAaHUH KJIACCHYECKON TPaIWIIUU KaK HEOTMEHWMOW U TIJIOJOTBOPHOM MOYBBI HOBATOP-
CKOro TBOpYecTBay [9; 95-97]. AKcHoOIOTHYECKOE COACpIKAHUE ITUX THUIIOB XYI0’KECTBEHHOCTH COOTHOCHT-
Csl C paCCMOTPEHHBIMH HayYHO-METOAOJIOIMUECKUMHU OPUEHTAUAMH, YTO JTOKA3bIBAET UX YHUBEPCAIBHOCTh
1 BO3MOKHOCTh IIPUMEHEHHSI B aHAJIN3€E XYJI0’KECTBEHHOTO MPOU3BEACHUS.

Ha akcuonorudeckoM Mojxojie K aHalnM3y TEKCTa HacTauBaeT W juteparypoBen U.A. Ecaynos, oH,
npomorkas uaen M.M. baxTtuHa, paccmaTpuBaembie B pabore «K MeTOHONIOTHH TyYMaHWUTApHBIX HAYK)»
0 pobJeMe «KOHTEKCTOB MOHUMAHUS», Pa3InyaeT «MCTOPUKO-TUTEPATypHBIN» U MUQPOMOSITHUECKUHA MO~
XOJBI K MCTOJKOBAHUIO XYJOKECTBEHHBIX MPOU3BEICHUN U MpeiaraeT uX U3yueHHe B XPHUCTHAHCKOM WA
MPaBOCIAaBHOM KOHTEKCTE. T0 ecTh co00IIaeT 0 BO3MOKHOCTH CYIIECTBOBAHUS TPETHETO MOAX0/1a — aKCHO-
JIOTUYECKOT0, BEITEKAIOIIETO «U3 MOCTYJaTa CYIECTBOBAHUS PA3TUUYHBIX TUIIOB KYJIbTYp, TUIIOB MEHTAIbHO-
CTel, KOTOpbIe OKa3bIBAlOT ITyOWHHOE BO3ACHCTBHE HA CO3JaHHE M (PYHKIMOHHPOBAHUE TOTO WM HHOTO
Mpou3BeIeHus ncKkyccTBa». OH 3amedaeT, 4To B Poccnn «koH(ecCHOHaNbHBIN MPU3HAK OBLT BCET/Ia Mepap-
XMYECKH BBIIIE NMPU3HAKAa HAIMOHANBHOTO. JlyXOBHOE (IyXOBHOE CaMOOIlpeeNicHne) 3HaYMI0 Ooble, He-
JKEJIW KpOBb U Harus». M3yueHue IuTepaTypoBEIYECKUX TPYIOB, B KOTOPHIX CTABUTCS aKLIEHT HA HAIUO-
HAJIBHYIO CIIEIM(HKY, YCTAHABINBAET, YTO OCOOCHHOCTH PYCCKOW KYJIBTYPHI U JIUTEPATYPHI, KOTOPBIE OTHO-
CHITUCH K paspsly «HAIMOHAIBFHOTO CBOCOOpa3usy Ha caMOM Jielie HMEIOT COBEPIIICHHO JAPYroe 00bsCHEHNE,
BBITEKAIOIIee M3 CBOeOOpas3us MPaBOCIABHOI'O MEHTAIUTETA. A BBIIEICHUE «TPETHETO M3MEPEHHS», BO3-
MOKHOCTh €0 HayJHOTO ONMHCAHHSA TPEOyIOT OT MCCIEeI0BaTeNsI BOZMOKHOCTH MPUOETHYTh K MCIOJIh30Ba-
HUIO aKCUOJIOTHH, KoTopas, o MHeHuto M. A. EcaynoBa, eme «abCOMOTHO BHEIIHSS 10 OTHOIICHHIO K Ipa-
BOCIIaBHOH (M BooOILIEe XpucTHAHCKON) qyxoBHOCTH» [10]. B mociennee BpeMst nosBISIOTCS paOOTHI, B KOTO-
PBIX MO3THKA JIUTEPATYPhl PACCMATPUBACTCS B KOHTEKCTE XPUCTUAHCKOM MpPaBOCIaBHOU KynbTypbl. OIHUM
W3 WCCIenoBareiel, MpOMOIDKAIONUX JTy WuAcio, sBissercs B.A.Bopomae. OH, uccienys XuW3Hb U
TBOpuecTBO H.B. T'oromns, npomomxaer TeMy NpaBOCIaBHOW KyJNbTypbl U XPUCTHAHCKOIO B3IVIAJa HA MUD.
On numrert, yto H.B. ['orons yctpemiisiiics co0mogaTh eBaHIreIbCKUE YCTAHOBKH M CTapalicsl CIeI0BaTh aro-

22 BecTHuk KaparaHgmHckoro yHusepcurteTa



AKcuornormyeckuin noaxon B cMcTemMe aHanuaa...

CTOJIbCKOMY YYEHHIO B CBOCH ekeTHEBHOM >ku3HU. OH MMEN MOHAIIECKOE YCTPOUCTBO AYUIU U MPUACPKU-
BaJiCsl IEPKOBHOM Heonoruu. OH onpenenut miaH cBoel km3HH. «IlyTh K 6ONBIIOMY HCKYCCTBY, TOJIarai
l'oroms, neXUT Yepe3 TUYHBIN MOABHUT XyTOKHUKA: HEOOXOANMO YMEPETh ISl MUPa, YTOOBI «I1€peco31aTh-
Cs1» BHYTPEHHE, a 3aTeM BEpHYThCS K TBopuecTBY» [11; 253]. B.A. Boponaes noguepkuBaeT BaxXHOCTb TOTO,
YTO XPUCTHAHCKHE B3TJISIBI MPOSIBIIIMCH B TBOpUYECTBE 1 OTONS W, 94TO pyccKasl KjaccH4ecKas JHTeparypa
JIPYToTo TaKoro mucaress He 3HaeT. VcciiegoBarenb MPU3bIBAeT MPUBUBATH JIOOOBb K YTEHHIO KJIACCHYE-
CKO# JHTEepaTyphl, KOTOpas COXPaHSET TPAIUIIMOHHBIC IICHHOCTH HETOKOJIICOMMBIMH U OTMEUaeT, 4To 0e3
mpaBabl boxxuel HEeT U He MOXET OBITh HH MPaBbl XKU3HU, HHA MPaBbl XYI0KECTBCHHOM, UTCHUE KJIaccude-
CKHMX MPOU3BEACHUN PYCCKOM JUTEPATYpPhl MOTJIO 3allMIATh OT arpecCUU MOIUION MIEOJOTHUECKOHN Mpora-
TaH[bl COBETCKOTO BpeMeHH. [IoKomeHusT COBETCKUX JIOAEH depe3 PyCCKyIo JInTeparypy BOMpanu B cebs
KaHOHBI M TIpaBUJIa XPUCTHAHCKOTO OTHOIICHUS K MUPY U YEJOBEKY, PACCYKIAIN O T0Ope U 31e, O YeCTH U
OecuecTnH, BEPHOCTH U TIPEAATENIhCTBE, O CHJIE CAMOIIOKEPTBOBAHHS, O CyJb0aX MHpa M TalfH CMEPTH.

Takum 0o0pa3oM, aHAIN3 XyJ0KECTBEHHOTO MPOM3BEACHHS B KOHTEKCTE IIEHHOCTHOTO IOAXO0/a TMpe-
CTaBJIIET COOOM CJIOXHBIH MPOIECC ACSITETLHOCTH PEIHIINEHTa, KOTOpPHIH obecrieunBaeT (HOpMUpPOBaHUE
YMEHHI YTIyOISThCS B Xy/I0)KECTBEHHOE CTPOCHHUE TEKCTa U HAXOIUTh, PACKPBIBATh MOCIAHNE aBTOpA YNUTA-
TeJsIM. AKCHOJIOTHYECKHN ITOAXO/T IIPEeIyCMaTPHBAET BBISBIICHHE aBTOPCKUX IIEHHOCTHBIX YCTaHOBOK, KOTO-
pbI€ OTPENENSIOT IEIOCTHOCTh MUPA U HAIIENICHBI HA OCYIIECTBICHUE OTHOIICHUS YUTATENS K XyI0XKECT-
BEHHOMY TPOU3BEACHUIO, €r0 OIICHKY C TOYKH 3PECHHSI TyXOBHO-HPABCTBEHHBIX LEHHOCTEH. JIyXOBHOCTH U
HPaBCTBEHHOCTh — MOHATHS, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT B HEpa3phIBHOM rapMonud. [Ipu ux oTcyTCTBHM MpOMC-
XOJUT pacmaj JIMYHOCTH U KynbTypbl. HpaBCTBEHHOCTh MPHUHATO paccMaTpUBaTh KaK KOMILIEKC OOIINX
MIPUHIIAIIOB, 3aKOHOB W HOPM TIOBEJICHHMSI JIFOJICH 10 OTHOIICHHUIO JPYT K Apyry B oOmiectBe. HpaBcTBeH-
HOCTb KOOPJIUHHUPYET YyBCTBA, KEJIAHUS U MTOBEICHUE YeJIOBEKa B COOTBETCTBHU C MOPAJIHHBIMHU TIPHUHITUTIA-
MU OTIPEIETICHHOTO MUPO3/IaHusI.
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O/1e0M bIFAPMAaHbI TAJIAY KYHeCiHIeri akCHOJIOTHsJIBIK KO3Kapac

Makajia KepKeM ILIbIFapMaHbl TalJay/AblH Ka3ipri KOJJIAHBICTaFbl OMICTEpPiH IKAIMbUIAyAaH TYPabl.
3epTTeNeTiH TOCUIACPAiH KaTapblHAa TepeH MaFblHANap/bl allyFa OarbITTalFaH jKOHE KOPKEM IIbIFapMaHbI
THIMZI 3epTTeyre MYMKIHJIK OepeTiH aKCHOJIOTHSIIBIK TOCLT epeKIle OPhIH aajbl. OneOneTTaHyAbIH opTYpIi
JlaMy Ke3eHJIEpiH/e KYHIBIIBIKTBIK Ke3Kapac Ma3MyHBIHbIH e3repyi Oaiikanansl. Kepkem MoTiHaepai uHTEp-
nperanysuiay SAici peTiHge aKCHOJOTHSUIBIK TOCUIAIH Maiaa OOodybIHBIH (GUIOCO(USIIBIK anfFbllapTTapbl
3eprrenii. «KyHIbUIBIKTEI GaFraap» YFbIMBI €HT131JIe/li, COHBIH Heri3iHjae 9Ae0u KOFaphl TUITEPAiH TUIIOJIO-
THACHI KAPACTBIPBUIABL: LIBITHIPMaH-0aThIPIIBIK, OMipIIIK-KHsI-apMaHIIbLI %koHe Tepic. Ockl yurinepre colikec
KeJeTiH KYHIBIIBIK OaFapiapbl KOpKeMIiK Mapaaurmaiap TeOpHsAChIHAA aHBIKTaJIbl, OyJI oJapablH oMOeban
MopTebeci MeH KOPKEMIIIK TYbIHABIHBI TAJIAayaa KOJIJaHy MYMKIHAITIH JoeI e i.
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L.M. Kharitonova, K.P. Tsoi

Axiological approach in the analysis system of a literary work

The article is an attempt to generalize the existing methods of analysis of a work of art. A special place
among the studied approaches is the axiological approach, aimed at revealing deep meanings and can effi-
ciently explore the artwork traces the change in the content of the value approach to different stages of the
development of literary criticism. The philosophical prerequisites of the axiological approach as a method of
interpretation of literary texts are studied. The concept of «value orientation» is introduced, on the basis of
which the typology of literary supertypes is considered: adventurous-heroic, life-idyllic and negative. Corre-
sponding to these types of value orientations are found in the theory of paradigms of artistry, which proves
their universal status and the possibility of application in the analysis of the work of art.

Keywords: text analysis, axiological approach, methods of literary text research.

References

1 Zinchenko, V.H., Zusman, V.H., & Kirnoze, Z.I. (2011). Literatura i metody ee izucheniia. Sistemno-sinerheticheskii
podkhod [Literature and methods of its study. System — synergetic approach]. Moscow: Flinta; Nauka [in Russian].

2 Guerin, W.L. (1992). A Handbook of critical approaches to literature. N.Y.: Oxford University Press.

3 Plotnikov, V.I. (1996). Tsennostnyi mir cheloveka i eho sudba [Value the world of man and his fate]. Dvenadtsat lektsii po
filosofii, 193-224 [in Russian].

4 Losskii, N.O. (1994). Boh i mirovoe zlo [God and world evil]. Moscow: Respublika [in Russian].

5 Berdiaiev, N.A. (2003). Dukh i realnost [Spirit and reality]. Moscow: AST [in Russian].

6 Bakhtin, M.M. (1979). Estetika slovesnoho tvorchestva [Aesthetics of verbal creativity]. Moscow: Iskusstvo [in Russian].
7 Khalizev, V.Ye. (1999). Teoriia literatury [Theory of literature]. Moscow: Vysshaia shkola [in Russian].

8 Avanesova, H.A. (1998). Tsennostnaia oriientatsiia [Value orientation]. Kulturolohiia. XX vek — Culturology. XX centry.
S.Ya. Levit (Ed.); (Vols. 1-2; Vol. 2). Saint Petersburg: Universitetskaia kniha [in Russian].

9 Tiupa, V.I. (2009). Literatura i mentalnost [Literature and mentality]. Moscow: Vest-Konsaltinh [in Russian].

10 Yesaulov, I.A. (1994). Literaturovedcheskaia aksiolohiia: opyt obosnovaniia poniatiia [Literary axiology: the experience of
substantiation of the concept]. Problemy istoricheskoi poetiki — Problems of historical poetics, 3, 378-383 [in Russian].

11 Voropaiev, V.A. (2014). Nikolai Hohol. Opyt dukhovnoi biohrafii [Nikolay Gogol. The experience of spiritual biography].
Moscow: Palomnik [in Russian].

24 BecTHuk KaparaHgmHckoro yHusepcurteTa



UDC 81-116

M.K. Zhunusova, A.Zh. Sayazhanova

Ye.A. Buketov Karaganda State University, Kazakhstan
(E-mail: ZhunusovaMK@mail.ru)

Compositional organization of the beginning and final sentences

The article is devoted to the consideration of the compositional organization of the initial and final sentences
of the work. This article is intended to define textual, semantic and stylistic patterns of artistic texts, in partic-
ular, the linguistic features of the initial and final sentences of stories, the beginning and end of artistic works.
The problem disclosed in the article has not been previously studied, which makes it relevant at the moment.
The initial sentences give the impression that the author wants to share his thoughts and experiences with his
reader. The main purpose of this technique is to include the reader in the thought process. Initial sentences in-
terest the reader, make you think, has psychologically influence. The author draws attention to the fact that in
the situation of communication between characters, initial sentences are constructed as if they are a continua-
tion of a conversation that began earlier. Such a construction is a feature of the initial sentences, makes the
message more expressive. This statement is evidence from a scientific point of view. The author argues that
such structures are the most frequently used features of individual authors in disclosing the content of their
own works.

Keywords: semantics, stylistics, communicative situation, reader, interrelation, initial sentence, final sentence,
composition.

The organization of the beginning and the last sentences in accordance with the objectives of the text
and the inner peripeteias of the artwork requires their compositionally organized consideration. Building of
the beginning sentences in the form of a conversation with the reader.

There is can be beginning of narratives, sometimes constructed in the form of questions or conversation
set at the time of characters’ face to face meeting. Along with this, the beginning sentences of some stories
are built as a continuation of the conversation of two heroes that had been started earlier:

This is the time of the last war months. I am a teacher at the seven-year school in the township of
Sumbe. (B.Sokpakbayev «Hours of Abeke»).

This is an event which happened earlier. At that time I worked as a zootechnician in the collective farm
department (B.Sokpakbayev «Monster neighbor»).

On the eve of spring of the fifty-fifth year, [ was transferred from the combiner to the cpyma of the trac-
tor brigade of our collective farm «New Way» (E. Myrzahmetov «An example of an older brother»).

Now I am constantly forced to think about the following, later events which I heard from one of the re-
spected aksakals (old, wise men) on a well-deserved rest. I want to retell it word for word (B. Salimbayev.
Mutual respect).

In the given examples , specific facts are narrated on the one hand. The narrator (he is at the same time
the hero of the work), talking to his listener, is ready to talk about some event that happened, here we are
witnessing the continuation of the communicative connection established between the addresser and the ad-
dressee (reader). According to the researcher T.M. Bakhtin, the addressees can be very different persons:
«This addressee may be a direct participant - the interlocutor of everyday dialogue, may be a differentiated
team of specialists from some special field of cultural communication, may be more or less differentiated
public, people, contemporaries and enemies, subordinate or boss, lower or superior, familiar or alien, etc.
The addressee can be completely vague, non-specific to others with various kinds of monologic expressions
of the emotional type - all these types and concepts of the addresser are determined by the area of human
activity and life to which this statement relates» [1; 200].

The authors of the above examples devote their thoughts to the addressee(reader) as a whole. In the first
and second examples, the deixis «this» denotes the time at which the event occurs. The function of deixis is
performed not only by pronouns, but also attracted attention adverbs of the place. By the way, in the fourth
example, the adjective «later», derived from the adverb of the time «late», along with the performance of the
deictic function, also contains an informative meaning. The reader immediately has a question: «What kind
of events does the hero want to tell?» The hero now wants to share with the listener, the readers the events
which made him think. The informem function of the word «event» is underlined in the following sentence
by a substitute-pronoun, i.e. the word it. In the first three sentences after the given information, it is felt that
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there is a continuation of thought. The hero specifically points to the upcoming events with the help of words
and phrases «time of war», «earlier», «on the eve of spring of the fifty-fifth year», expressing the passage of
events, and thus wants to tell the reader, the listener about events that occurred at a specific time and place.

On the other hand, the narrator-hero , who is going to tell about some interesting event, becomes closer
to the reader. The beginning sentences of such structure are attractive and intriguing for readers.

The beginning sentences with which the culmination of the work begins

In the process of sentences narration, there are those which, despite their rare use, are an interesting sty-
listic devices - being the first sentence, they also end a story. In such cases, the story begins with the ending
and proceeds by going back, i.e. retrospectively. The story of the famous writer D.Isabekov «Immutable
rule» begins with the sentence «So it was all over». The sentence, from the point content, corresponds in its
meaning to the final but not to the beginning sentence. However, the author, in order to immediately attract
the attention of the reader, begins the story with such an unexpected conclusion. There is an explanation for
this: a sixteen-year-old boy who grew up in a family without a father commits a crime because of childish-
ness ... The boy Andas grew up without a father, was grown up only by his mother. A mother of four chil-
dren hardly grows children to work with thoughts how to feed the children. One day, when he heard how her
older sister says that she wants to get married, and in response, her mother’s words: «We live like this,
couldn’t give you even golden earrings, sometime mother-in-law will tell about this», with the purpose of
stealing he penetrates the house of rich neighbors. He comes across with twelve stolen golden spoons and
forks. The owners of the house add property, as it were stolen, by ninety thousand rubles to spoons and forks,
and achieve the conviction of a sixteen-year-old boy for 6 years. The writer with the title «Immutable rule»
correlates the event with the proverb «At the heart of theft - the shame and humiliation». The story is based
on real events, successfully begins with attractive and winning reception.

In the A.Kekilbaev's story «A bay horse», written on an animated theme, the author makes the horse
think, worry as a human: «A bay horse immediately recognized Seis». The story begins with the moment the
horse recognizes the person. The bay at first glance recognized its former owner. The work begins immedi-
ately with the conclusion, then events are presented in reverse order as memories of the past.

Introductory sentences are also met as a beginning one. As a rule, in the function of the predicate are
used specific forms of the past tense verbs , peculiar to the Kazakh language: -pimt eni ¥oii, eFan efi Foii, -
aTeH exi roi [2; 99]. For example, the story of A.Kekilbayev «Here are the wonders» begins like this: «9mri
0ip apudmMeTHKa OKYIBIKTapBIHIA JKa3bIIaTHIH €111 Foiy- «Remember, in some textbooks on arithmetic it was
written» Here, the specific form of the predicate ending in -atyn with the element -exi roit can be conveyed
to the English language with an introductory word remember and the passive voice. This specific form of the
predicate «invites» to remember the well known for the wide audience general theory which immediately
intrigued the reader.

A similar structure and repetitive use of the beginning and final sentences

In some stories there are repetitions with small transformations at different levels of narration of the
main thematic line of the text, in others - in one microcontext the story begins with a sentence which repeats
in the same or slightly modified form at the end. About this O. Burkit writes the following: «Such structure
in the style of the text is called a retrospective of the text ... A writer with the help of a retrospective can cre-
ate lyrical digressions, the events happened at the beginning comes back at the end. In this way, structured
sentences have their own expressive tone» [3; 25-27].

For example, the well-known writer Sh. Murtaz adds the word to the title of the story «Prostrate sum-
mer cypress rustles on the ploughland» and uses this expression as the initial and final sentences:

The beginning sentence: «Prostrate summer cypress and licorice rustle on the ploughland»

The final sentence: «Big ear of licorice and red prostrate summer cypress rustle on the ploughland».

Both the theme of the work, and the beginning, final sentences make one ponder, give rise to a variety
of questions: ploughland - the land plowed up in the autumn, prostrate summer cypress and licorice are not
planted, but natural plants. So, the land is not prepared for them. Why on the ground prepared by the peasant
for sowing grain crops themselves grow and rustle these two? Why at the beginning of the work we see only
the words prostrate summer cypress and licorice, and at the end of the story one suddenly becomes a «big
ear» and the other «red»? All these questions are answered in the content of the work. The story is impres-
sive by that. Other examples: The beginning sentence: «The rain is showering».
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The final sentence: «Sali went for water. It was at this moment that he forgot where, in search of what
he went out. And the rain is showering» (A.Smailov. Sadak activist).

The beginning sentence: «There are stone sculptures in the stone city».

The final sentence: «There are a lot of stone sculptures in the stone city. Even more of those whose
hearts have turned into stone». (J.Mamyrali «Kuttyayak»).

Initial sentence: «Somehow the earth shuddered. We said: «This is water of Koo is boiling , highly re-
spected».

The final sentence: «A strong buzz has not subsided yet. We said: «This is the water of Ku, highly re-
spected, is boiling» (J. Korgasbekov «Praying for rainy).

In the first example sentences are repeated unchanged, in the rest - with negligible changes. Researcher
A.T. Tatkenova writes about the repetition of the beginning and final sentences of text works: «Considering
the fact that placement in the so-called» strong positions «gives to the components special strength, which is
explained in psychology by the so-called» edge effect «(when the recipient of the text remembers better the
beginning and at the end of the text than the middle part), and in linguistics is interpreted from the perspec-
tive of actual division (divisions of the message on the theme and rem), the repetition of the same element in
these positions contributes to the even more expressiveness of reported. Moreover, the heading, the purpose
of which is to attract the reader’s attention, has an informative function, and its repetition in the final para-
graph fills the same sentence with implicit semantics, which is achieved by enriching it with the content of
the entire text» [4; 41], saying this she attracts attention to the fact that such usage speaks of a special stylis-
tic function.

The writer uses the technique of repetition not only in the author’s narration, but also in the character’s
words :

The beginning sentence: «Is there anyone who will go to Sariozek? ... Is there anyone who will go to
Sariozek?». The final sentence: «By paying attention to the sudden softening of his old woman, the old man
also calmed his anger. After some time, have regretted the poor fellow, clumsily running ahead of the arba,
he looked at him with compassion. In such a condition, under the lulling of a cart, similar to the lulling of a
willow cradle, he did not notice how he had dozed off. In general between sleep and reality, he repeated in a
delirious way: «Is there anyone who will go to Sariozek? ... Is there anyone who will go to Sariozek?» (J.
Korgasbekov. Hardy).

The beginning sentence: «Get up, get up, Kamal, look, look, he has already come, come?

The final sentence: «Get up, get up, Kamal, look, look, he has already come, come?! Wherefrom you
know Samat, that everything started from this «already come»? Wherefrom I know about this? Even know-
ing what could we do?» (G. Yessimov. Korimdik to Goloschekin).

The sentences repeated in these examples are given in the form of an inner monologue discomposedly
pronounced by the character:

The beginning sentence: «But my path is not getting better, the others are waited by happiness ahead,
bitterly thinks young dzhigit Malimbayev Toktar, who has just turned about twenty years old, with a healthy,
beautiful appearance.

The final sentence: -But my path is not getting better. Who is to be blamed for this ... Who is to be
blamed, - Toktar thinks with chagrin ... (N.Gabdullin «Chagriny).

The beginning shape of O. Bockey’s story «Master of hitting with the whip»: Under the moon: An or-
phaned, suffering terrible tortures, blackened house has been left behind, a grieved, black-covered head of a
widowed woman has been left. Under the moon: the brown Kazakh steppe unhurriedly,widely spread, hold-
ing together on its warm clear chest so much effeminacy and so much grief - the sorrows of people and the
country.

Last page of the story: Under the moon: An orphaned, suffering terrible tortures, blackened house has
been left behind, a grieved, black-covered head of a widowed woman has been left. Under the moon: the
brown Kazakh steppe unhurriedly,widely spread, holding together on its warm clear chest so much effemi-
nacy and so much grief - the sorrows of people and the country. However, all these events happened on the
desolate mountain of Altai are casualties of the past.

Through the contrasting forming in the same row expressions of the opposite quality such as «orphaned
darkened house», «black-covered a widowed woman» and parallel to them «cherished pamper» and «sorrow
and grief», expression is enhanced in the text. We note that such judgments from the examples given by
R. Syzdyk as «... in prose in the author's narrative it is possible to use homogeneous passages, whole sen-
tence or a small text, repeated at the end or at the beginning» [5; 134], O.A. Burkita as «Recently, a literary
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text has been developed to such an extent that in modern works of art small texts themselves repeat» [6; 32],
clearly show both a direct assumption and a direct expression.

The beginning sentences expressing thoughts.

Some writers build the beginning sentences in such way that it seems as if the author would like to
share his discomposing thoughts and experiences with the reader. The main goal of this is to immediately
influence the psychology of the reader, to include him in the process of thinking, experiencing, to push him
to mental activity, to participate in internal processes and actions. So the beginning sentences immediately
interest the reader, make him think:

If people avoided misfortunes, they would live longer (Murtaza S. «Hundred Year Woundy).

Sometimes you think that a person in his life only once very strongly, without remembering himself, is
fury, angry (Abdikuli T. «One-day anger»).

Aspiration to goal is a very good thing! If a person seeks, if he makes efforts to realize his goal, then is
there really anything that may not be fulfilled? (Imanzhanov M. «In the hands of the collectivey).

The girl’s heart is a treasurer of secrets. (Imanzhanov M. «Girl’s mystery»).

The most difficult thing for a person who possesses pride, sensitive person - is ill-time feel resentment,
ill-time hear insulting words (Ibrahimov A. «Resentment of zhenge»).

A person has a habit of orientation, evaluation of any business, comparing with the possibilities and ho-
rizons of the time when he began to understand something, to realize life (A. Ibragimov. Captivating food).

Probably, there is no place where an evil force, called a misfortune, does not pass, and there is no per-
son whom it does not comprehend.

(Ashimkhanuly D. «Fur coaty).

These arguments are impressive because they are reflections that summarize and follow from the realis-
tic truth of life. The reader, as soon as he gets acquainted with the first sentence, fully joins the author’s
thoughts and intends to look for cases in the text where these conclusions are confirmed in life . In this re-
gard, the writer begins his story with such arguments, as a rule, after this he explains the meaning of why he
says so.

The first sentences (paragraph) of G. Musrepov's story «Empty-headed» begins in the author's narrative
with reflections of a light-red camel: «A light-red camel thinks that for centuries he walked swaying, shoul-
dering the history of a Kazakh country on his back. He believes that for his historical work he was named the
«Shanirak Camel». It seems he understands that shanirak is the equivalent of the word house. I am myself a
historical animal, although I am lazily lagging in the lazy steppe, but I am walking without dropping the Ka-
zakh history from the back. I highly hold the name of the Kazakh. Therefore, he thinks: no matter how arro-
gant he behaves, everything goes to my broken body».

The writer makes the camel think humanly. The author, realizing that in the life of the Kazakhs the
camel occupies the main place, considers it more expressive to state his thoughts in the language of the light-
red camel. The story begins with the reflections of the light-red camel and ends with the thought of this light-
red camel. However, before finishing, the writer, in order to inform the readers that even the empty-headed,
who were the subject of the writer's work, had a high spirits, characterizes them in the following way: «Alt-
hough the empty-headed did not carry the shanyrak of the nomadic people, they confidently grunted that in
animal husbandry they will find their historical place», secondly, paying attention to the fact that the light-
red camel is honest with respect to the principles of international friendship, makes them say the following
words in the form of an internal monologue: «Friends, I helped to bring also you. My place and now will not
be less ponderable! - said this, proudly continues to chew.
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BacTrankpl :KoHe COHFBI coiljieMaepaiH KOMIO3UIUSIIBIK TYPFbIIaH YilbIMIACYbI

Makanasa KepKeM MOTIHHIH, aranm aWTKaHIa, OHTIMeNepJiH OacTamnkpl >KOHE COHFBI COMIEMJICpPiHIH
JIMHTBUCTHUKANBIK TY31IIM epeKIIeTiKTepi, KOpKeM IIbIFapMaHbl 0aCTAHTBIH XKOHE asKTANUTHIH COHIeMACpHiH
MOTIHTY3IMJIK, CEMaHTHKA-CTHINCTUKAIBIK 3aHABUIBIKTAphIH  alKbplHIayFa apHaimFad. Kamamrepmin
KOMMYHHKATHBTIK JKarJasTTarbl OKBIPMAaHMEH KapbIM-KAaTBIHACHL, «OMIp IIBIHIBIFBIHA KIPICIIE» OCHI
GacTarnkpl coilleMHeH OacTanaThIHBI MaKalaHbIH XKaHAIIBUIIBIFEL O0bin ecenTereni. Keilinkepnepaiy 6erme-
Oet ceilnecy jxarmasThiHIA OacTamnkbl ceiemuep OypblH OacTaFaH SHTIMEHI )KaJFacTHIPBIN TYpFaHIau,
KeHilKepMeH CceMiecin OThIpFaHgall peTTe KYPhUIATBIHBI HAKThI AdnenaeHreH. JKoHe MyHpAai KypbUIBIM
kebiHece OacTalKpl CONIeMre FaHa TOH KbI3MET OOJIBIN KeJNeTiHI OYphIH-COHJIBI 3ePTTEIMETreHIMEH ©3€KTi.
Bacrankel ceiinemuepaiH OKbIpMaHFa epeKile 3eHiH KOMFBI3y, OHBI KBI3BIKTBIPY KbI3METi Jie¢ OacTamKsl
ceiieMaep/IiH MbFapMa KyJIbMUHAIMACBIHAH OacTalybl, GacTankel colneMIepAiH OH-TOJIFaMMEH 0acTarybl
MOTIHTe TapTHIMABI CApbIH TYFBI3y KbI3METIMEH Ma3MYHJAC OOJBII TY3UIETiHI FBUIBIMU TYPJE AQJICIACHICH.
OchiHzail KYpbUIBIMIAp XKEKeNereH >Ka3yMbIapAblH ©31HAIK Japa CTHIIH TaHBITaThIH, KOPKEM IIbFapMa
Ma3MyHBIMEH Te3ipeK TaHBICTBIPYFa XKETeNCHTIH Oelriiep 60JbIn TaObUIATHIHBIH aBTOPJIAp aJFa TapTallbl.

Kinm ce30ep: ceMaHTHKa, CTWINCTHKA, KOMMYHHKATHUBTIK XaFraasT, OKbIPMaH, KapbIM-KaTbIHAC, 0acTaIKbl
ceiiemaep, COHFbl COMIEMIED, KYPBUIBIM.

M.K. XKynycosa, A.JK.CasxanoBa

KomMmno3uuuonHnasi opraHu3anus HAYAJIbHBIX U KOHCYHBIX npen.ﬂomeﬂnﬁ

B cTathe mpemnoskeH METOJ s ONpPEAENeHUs] TEKCTOBBIX, CEMAHTUKO-CTHIMCTUYECKUX 3aKOHOMEPHOCTEH
XYIOXKECTBEHHBIX TEKCTOB, B YAaCTHOCTH, JHHTBUCTHUECKUX OCOOCHHOCTEH HadalbHBIX M KOHEUHBIX
MpeUIoKEHNHA paccKa3oB, Havalla U KOHI[A XyHOKECTBEHHBIX MpousBeieHuil. [Ipobnema, packpsiBacMmas B
CTaThe, paHee He M3YyUeHa, UTO JeJIaeT €€ aKTyallbHOW. ABTOpaMH OIpe/ieliecHa KOMMYHUKAaTHBHAs Lellb, Ce-
MaHTHKa M NparMaTuka HadyalbHBIX M KOHEUHBIX MpetokeHni. OnpezneneHa poiib pELUNUEHTa, MEpPA €ro
ydeTa IpH CO3[aHUN HAYAIBHBIX ¥ KOHEYHBIX KOHCTPYKIUI. PaccMOTpEHBI CHTyanny, B KOTOPEIX OCYIIECTB-
nstieTcs OOIeHUe IEPCOHAKEH, OIpe/ieIeHa PoJIb IIEPBOH PEIUIMKH, e¢ 3HAUCHHE JUIST PACKPBITUS IICHXOJIOTHI
nepcoHaxkeil. BeIABIEHBI cilydyay, KOrjja HauaJIbHOE NPEIJI0KEHNE BBICTYIIAET CIIOBHO IIPOTOJDKEHUE Pasro-
BOpa, HAYaBIIETOCS paHee. ABTOPHI YTBEPXKIAIOT, YTO TaKHE CTPYKTYPHI SBIISIOTCS HauOOJee YacTOTHBIMHU
TP CO3JJaHUN XYA0KECTBEHHBIX ITPOU3BEACHNUI.

Kniouesvie crosa: CEMaHTHKa, CTUJINCTHKA, KOMMYHUKATUBHAA CUTyallus1, YUTATEIb, B3aUMOCBA3b, UCXOAHOC
MPEIOKEHNUE, KOHEYHOC NPEUIOKEHUE, COCTAB.
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Kaszipri ka3zak npo3acbiHIaFbI KaJia OeiiHeci

Makana Ka3ipri 3aMaHfbl Ka3aK HMpO3achlHAArbl Kajla GeliHeci »ailiibl jKa3bUFaH LIbFapMajapibl TalgayFa
OarpITTanraH. Ka3zip «kama mei3axs», «Kana aJaMbIHBIH OeifHec» CHSAKTHI yFeIMap mHaiina Oona Oactambl.
Anamjibl KallaMeH GaillaHbICThIpa KapacThlpy OYriHri Tanma aca MaHbI3apl 60ubin oTelp. CoraH opaii OGapina
amam OanachlH aNaHIaThIl OTHIPFaH JKaHA IJYIpAIH axambl, SIFHA Kajla aJaMbIHBIH 00pasbl, e3apa
OaiinaHpICTa, ©3apa cabaKTACTBIKTa KapacThpbuIagpl. bacTel HbicaH peringe XXI racelpia JyHHere KelareH
Ka3ak poMaHJapbl aJblHIbL. MaKajgaHblH ©3eKTLUIIrH Oelriien TypraH Macene — Kasak IpO3achIHAaFbl Kasa
OeifHeCiHIH KOWBUIYBI, KaH-KAKThl AlIbUTYbl. ATaJMBbIII NPOOJEMaHbIH YJITTBHIK daeOHeTiMi3zeri Kepiny
JeHreiin OapblHIA TaHBIN-0iy MaKCaThIHIA OJNEYyMETTIK JKYIi CaJMaKThl, KOFaMZIBIK MaHBI3bl aHKbIH
KeHinkepyep apKbUIbl, OJIap/IbIH OH-TOJIFAHBICHI, SPEKET-TIPIIIr apKBbUIBI KAl aAaM3aTThl TOJIFaH/bIPFaH
Macereliepre Ke3 KyTipTill, KepKeMAIK TY)KBIPHIM jkacayFa TalllbIHFAaH LIbFapMajapra Tajjiay sKacajlpl.
Makasana TakbIpBIITHL auryjaa, e3iHAik oOpa3map JKy#eciH »kacayia Ka3ak jKasylIbUlapbl KOJDKETKI3IeH
JKETICTIKTEp, OJIAPIBIH KOPKEM IIbIFApMaapblHIaFbl HCSIIBIK-ICTCTHKAIBIK JKAHAIBIKTAD JKaH-)KaKThI
JoeKTene Ti; KoFaM/Ibl JKaiian Oapa aTKaH pyXaHH a3FbIHAAy SKCIIAHCHSCHI, aJaM, OHBI KOpIIaraH opTa,
COJI KOFAMHBIH aJ[aMFa TUTi3ep ocep-bIKIAIBIHBIH Ka3aK POMaHAaPbIHIAaFbl KOPIHICI jKaH-)KaKThl capajaH/bl.
CoHbIMEH KOca, KaJlaMrepiepAiH 3THKaIbIK-Y)KAAHABIK MAcenenepii KoTepyiHaeri TaHbIMABIK-3CTEeTUKAIIBIK
ycTaHeIMAapbl ambliael. Haktel aiftkanma, J.Amantail, H.Opa3, A.Antaii, ©.Kocbaraposa, H.Kabnaii,
K.O06inkaiiblp, A.MBbIp3aXMeT CBHIHIbI JKa3yLIbUIAPABIH OCBI TAKBIPBINITHI AlIyJIarbl JapaJlblK JKOHE OpTaK
CTUIIB/IIK OelNrinepi 3epTTeni.

Kinm co30ep: Ka3ipri ka3ak mpo3acsl, 3aMaHayu mpo3a, IOCTMOAEPHHU3M, Kana OeiiHecl, Kaia neif3axbl, Kaia
aJlaMbIHBIH 00pa3bl, Kana emipi, J[.AmManTaii, A.Mbip3axmer, A.Anraii.

¥nT oneOneTiHIH TaMBIPBI TEPEHIIS, TAPUXBI 0ai, KopKeMIiri e Hazap ayaapTanbl. Ockl opaiiga KepKkeM
onebuer — 3aMaH/bl 3aMaHFa, YPHAaKThl YPIAKKa JKAIFACTBIPBIN JKaTKAaH pyXaHW anThiH Kermip. Kepkem
oneOueTiMi3 OonMaca, XalKbIMBI3JBIH TapHXbIH, VAT OMIpiHAEri OapibIK Ke3eHIEpHi Ke3 alIbIMbI3Fa
eJIecTeTe Jie alnMac eJiK. DJICKTPOH/IBI aKnapaT aFbIMbl TACKBIHAAFaH jKaHa, YIIIHII MBIHXBUIBIKTA TAHBIM
JaFraapbichl OelieH anjpl. Facelpiap TOFBICHIHIIA MOJICHHET KOKKHETiH KOKCETeH jKaHalla KesKapac, ThIH
TajJFaM KaJbIlITaCybl — YyaKbIT 3aHJIbUIBIFBI. J[ereHMeH 3aMaHalaplblH OpBIH alMacThIpraH Oeliyak
ME3T1TIH]IE, KBUIBIMBIK COTTiIHJIE KOFaMJIa «Ka3akK oJcOMeTI TOKbIpayFa YIbIpaibl, OYTiHT1 3aMaHHBIH JKEJIel
JlaMy KapKbIHBIHA iece ajaMmail KauJapDy JeTeH aHcakK MiKipiep TyFaHbl jJa pac. Byn jaybun anjgsIHmarsl
THIHBIIITEIKTA AWTBUTFAH €O3 Jlen Oigemi3. Facelp TabanabIpBIFEIH aTTaraH Ke3eHAC KaHJail OarbITKa, Kai
arpIMFa OapaMblH e abjpIparaH KOPKEMOHEp Te3 KYIII )KUHAI, €C XKUbII, TYJIKI 00M KallKaH yaKbIT KOIlliH,
Ta3bl OOI IIAJIBII, KEMICTI i13/IeHICTEpre OUIEriH ChIOAHBIN, 0aThUT KIpiCKeHIH OYTiHI1 3€pPTTEy HOTHXKEIEPI
KOPCETIM OTHIp. ¥IIKBIP, Opi ce3iMTaN KaHp, KOPKEMCO3 OHEPiHIH epKeci — TMOA3USHBI ObUTal KoWFaHna,
IIBIFAPMAIIIBUTBIK TOJIFAHBICHI TOKCAH TYWIH — TIP03a JKaHPHI IIMpaK KUMbBUIIAI, KaHa 3aMaHHBIH My3apT
LIBIHBIHAH Kapal >Ka3pUIFaH OlpKaTap YJIKEHAI-KilliJii IMIbIFapMaiap epeKilie TaKbIPBII, THIH CIOKETTep.i
nyHuere aiein Keami. Kazipri omeOueTiMi3iH TaKbIPBINTHIK ayKbIMbI ThIH YpAiCTere cail KeHeiie Tycyze.
Kanmama mibrrapmanap skapblk Kepynae. BypblH-COHIBI KanamFa UTIKIIETeH THIH JKaFjaiiap MeH ajaam
MiHe3lIepiH OciiHeneyae OaThLI KajaMaap jKacajblll, OCHHEHIH J>XWHAKTAYNIBUIBIK KACHUETI KYIICIOJIE.
Kanamrepiiep 63 KoFaMbIHIAFbI, ©3 OPTACBIHAAFBI aJIaMH KACHETTEP/Ii 3ePTTEH OTHIPHII, allyaH TYPJi KOpKeM
obpaszmapapl ayHHEre aibim Keminm aTelp. COHBIH HOTHXKECIHAE KOFAaMHBIH OeT-OeiHeci, KBIP-ChIPhI
alKBIHBIPAK TaHBUIBIT KAaTKAHBI IIBIHABIK. OIEONETIMI3IIH 6Cy JCHTeHi JIe KaTaMrepaepiMi3 iz oJIeyMETTIK
OMip IIBIHABIFBIH allla OTHIPHIN, KOFAMJBIK MAaHBI3IbI MOCeINeNepi O3 JIOPEkKECIHAC TOJIBIK TAaHBIIL,
3epTTeyiHeH KopiHeTiHi Oenriii. MyHbl YT 9eOMeTIHEeH, IP03a JKaHPbIHAH Kepyre 0ojap eai. OneOueTTiH
TaKbIpBIObl OTKEH TapUXThl KO3FayMEH IIEKTEIMEWTIHI, op KajaMmrep e31 eMip Cypill OTBIpFaH KE3eHHIH
KOPKEM KeJIOCTiH kKacayFa Jia YMTHUIATBIHEI Oenrisi. byi skarpiHaH, Ka3aK pOMaHIIBUIAPEI OKBIPMAaH KaybIM
anApIHAAa Kape3aap OONBIN KajaMmail, 3aMaHa TOJKBIHEI JICKITIIT OKEITeH 63€KTI Moceselliepai KopceTyae Kol
KYCBIPBII Kasia anMassl. Kazipri skac OybIH jka3yIIbUIapAblH KaHa HISSUTBI KOPKEM TYBIHABUIAPHI KEICIICKTES
30p KypMeTke ue Oonapsl cesciz. Cebebi onapaa 3aMaHHBIH KOKEHKECTI Macenenepi KelKe TaHbIC CypeTTep
MEH >Karmaiynap apkpuiel Oepinemi. Kaszak oxeOueri TakpIphIN, >KaHp, KOPKEMIIK >KaFblHaH Jla Hazap
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ayaapTaTelH 0OoJica, OHBIH iIIIHAE Kajla KepiHICTepi, OHAAFbl ©Mip, TIPUIUIK THIHBICHI Ja ©3Telle oJieM,
Oeekire apHa.

Aram aliTKaH KOH, Ka3ak KajxaMmrepiepi Kaja TaKbIpBIOBIH, OHIAFBl ajgaM OMipiH, eHOEriH, JKacTHIK,
JOCTHIKTBI co3 erTi. Kasipri Ka3zak Xka3ylIbUIapblHBIH KalalblIKTap ©MIpiHe apHam KajaaMm TapTKaHaa
WHTEJUTMTEHITNS (3USIIBIIAP) OKUIAepiHe epeKene MoH Oepyl TeriH eMec. OWTKEeHI Ka3ipri KalallblK Kazak
3WSUTBLIAPEI OKUTIEPiHIH 060pi Je JKa3yIIBIHBIH 631 CUSIKTHI KYHI KEIleri ayblIaaH MIBIKKAH Ka3ak Oaaaphl.
Aiitanpik, A.CMaibuiabiH «TaMyKTaH KelIreH ajam» pOMaHBbIHJA YT TapuXbl, TaFIBIPIILI TYCTap co3 Oorca,
H.Axamteiy «KatakxaHa Kei3gapbi», «Ce3iM KeTeTiHAeT] KIriT» — Kajla KepiHiCiH, 3aMaHIacTap eMipiH
apkay eremi. Ai, A.Anrtaii «boMk» TYBIHABICEIHIA Ka3ipri eMip, yakeIT kepince, [|.AmanTait «['yinaep MeH
KiTanTapy», «lllaliTaH MeH IIaiBIpy MIBIFapMaapbiHIa OipHEIe UACSUTBIK apHa, Ka3ipri KoFaM, ajaaMm oJieMi,
eMip MEH eJIiM MoHi, MOPTPETTIK ITpUXTap, OasHAay KyHeci Hazap aymapransl. HerizineH, Ka3ipri keszeq
TYBIHIBUTAPBIHAH KOFaMABIK KYOBUTBICTApJaH ©3re amaM oJleMi, Kajla eMipi, ThIHOAC TIpIIiTK, IIBIHANBI
OKuFa xeminepi Moy, OKyFa JKEHLI, 9cepi 1e 30P.

Kazipri mpo3ajga yakpIT 1EeH KEHICTIKTIH aThIHAH COWJICWTIH, OYTiHr KOFaMHBIH aiHachl 0OJaThIH
KeHinKep Typasbl Co3 KO3FaraHaa FalbiM Hayphi30aeBTHIH «3aMaHIac o0pa3bl — TaPUXU-3CTETHKAIBIK
KaTeropwsi, OJ1 YHEMI ©3TepicTe, 3aMaHMeH Oipre irepi KajgaM Oachlln, )KaHAPHII, TOJIBICYAa, OMIKTEH OHiKKe
KOTEpiTyJie KOpiHedi» JIEreHi ecKe opananabl. ApFbl TapuXH KE3CHIEp/li Co3 eTIETreHHIH e3iHje, Oip FaHa
AIIEKTPOHBI aKMapaT AQYIpiHIH ajfallKbl MIMPEK FACBHIPBIHAAFbl 3aMaHAac MPOTOTUIIIHIH HMAealbl, YArici
Oonmran omebm oOpasmap TOOBI JKaHAa camajga TOJBIFAa Tycynme. by, opuHe, omeOueTTiH mamy
3aHIBUIBIKTAPBIHBIH TAOWFaThIHA TOH KYOBUTHIC [1].

Karna npo3aceiiia oHriMenepi OKpIpMaHap TapanblHaH JKAKChI MIKIpre ue OOJBIN XKYPTeH JKa3yIIbLiap
JKETKUTIKTI. ATam alTaTeiH 0OJICak, €H aFallKbl <OKaHAIMIBUD) TYBIHABUIAPBIMEH oleOneTCyiep KaybIMIbI
cent etkisred Jlumap AMaHTal, epeH eHOeK eTill KypreH sKa3ymbuIapasiH 0ipi Ackap AiTail )koHE 031Mi3IiH
KepIiecimis, xac Kanamrep Anmmas Meip3axmer.

Hdunap Amanraii — Kana mpo3achIHbIH Jaychl3 oKimi. J[. AMaHTail poMaHBIH 3epTTEYyLILIep MOAEPHUCTIK
JKOHE TOCTMOAEPHHUCTIK O3CTETHKAaMEH YINTAacThIpanbl. JKasymiel mibFapManapsl TYpJdi TYBIHABUIAPAAH
aNbIHFaH (hparMeHTTEPACH KypacThIphUTFaHaail acep Kaiabipaapl. [lIsrapManapel keOiHece KeaeMi IIaFrbiH
0o Kenei. JlocTypiti MaFbIHAaFbl CEOKET YITiCi Ke3MeCe .

J.AmManTaii e3iHe meHiHri omeOW AOCTYPHIH KOPKEMIIK >KETICTIKTEPIH HWTepe OTBIPHII, >KaHAIIBLT
i3meHicTepre, SKcmepuMeHTKe ymThIaapl. Kamamrep «['yomep men kitamrapy», «Men Ci3ai carbIHBIT
xKypMmin», «ToTel Kyc TycTi KeOenek», TaFbl 0acka MNpO3aNbIK TYBIHIABUIAPBIMEH ONICOMETKE >KaHa
TaKpIPBIITAp MEH WIesUIaplbl, Ka3ydblH TBIH TOCUIAEpiH aneim Kenai. Kamamrep misrapManapbsiHia
TICUXOJIOTHSUTBIK ~ TEPCHIIKIICH KaTap, CEprefieH ce3iMaep MEH KYMIK-KYMOHI KON  TpareIusiIbIK
CapbIHIAP/IbIH, Ma3achl3 OWJIAP/BIH JKaphICa JKYPreHIH OalKaiiMbl3. OpebueriMizieri ajaM OOJMBICHI MEH
KAPATBUIBIC KYMOAKTaphl CHIHIABI OYPBIHHAH KeJ€ JKaTKaH MOHTUIIK Maceleliepre a3ylibl CHJ KaHa
KBIPBIHAH KENill, €H aJIbIMEH, aJaM MeH oJIEMHIH KapbIM-KaThIHACBIHA TIOCTMOJIEPHUCTIK TaHBIM
TYPFBICBIHAH (QUIOCOQUSIBIK TEPeH MOH IKYKTEHIl. AMaMHBIH IIIKI »KaH JYHHECI MEH CBIPTKBI
OOJIMBICBIH/IAFBI KAWIITBIIBIKTAPIBIH CEOCTITEPiH, YHFBUI-IIYHFBUIBIH 3€HIHMEH 3€pTTEYTe THIPHICAIBI.

Hunap Amantaitnery «['yimep MeH KiTamTapy arThl )KaHa POMaHbl Ka3ak Ipo3achblHa CepriH Oepir,
oneOueT aliHaIaChIHIAFbI KO3l alllblK, KOKIPEri 0y OKbIpMaHAap, FaabIMIap, 9acOUeTTaHyIIbLIap apachiHaa
YIIKeH Kapama-KaWiibl mikipaep Tyablpasl. Kail 3amannma OomMachlH €3 KOFaMbIH KO3Fall, KONTiH Ke3iHe
Tycimn, caHajyaH MiKip, opaiiiiel off eprizyre cebenkep OOJiFaH TYBIHIBLIAP YaKBIT ©Te Oarachl3, KYHIBI
JTYHHETE aifHAJIaThIHBI MoMiM. KeHICTIK MEeH yaKBITTHI, ME3T1IAI TYMaHABl KBIIT YCHIHATHIH, a3 CO30C¢H KOIO
LIMEJICHICTEP YCHIHATHIH MOCTMOACPHU3M OarbITBIHIAFHl aTaMMbI poMaH sxemici XXI Facelp, siFHE OYTiHTI
KYHHIH, OKHFachl peTiHae epOouai. Onimep eciMai Kanamrep KiTaObIH jKka3yFa KipickeH. bapnbik onemi, Oykin
OWBI IIBIFApMAIIBUTBIKKA OaiiianraH. byriHri emipiHiH OeifHeci, off KaTmapiapblHaa jKaTKaH e31HAIK ojeMmi,
affHaIaCBIHIAFBl TAHBICTAPHI, KYHAEIIKTI OMipi — MKa3bII KaTKaH KiTanTBIH HETi3T1 uaeschiHa aifHainran. Com
ceOenTeH, OHBIH KOJDKa30achl Tipi, epeKile THIHBICTHI aJieM. by — Oip koHe Ae KeHinKepiH YFhIMBIHIA:
Kitan moypeni etken. KitanTeiy Kamipi keTkeH. Kesinme kiTamka 6ac WreH, KiTammeH A0c OoJiFaH agam3ar
OFaH «CATKBIHABIK» acaabl. byn KyOBUIBIC POMAaHHBIH Oac KEWimkepi OIMIEpAiH MYHBIHA, MYMKIiH,
TparenusachiHa aifHanmraH. CoHmali-aK Talm OCHl «CAaTKBIHIABIK» Oip €CENTEH, OHBIH IIBIFaPMAaIIbLUIBIK
i3eHicTepiHiy OacTaysl 1a. OWTKEHI HaFbI3 OHEP/IIH Ke3eHI — «9IeOMETTiH OMIp/IiH KepkeM OeliHec» emec,
CypeTKep Jkacap KaHa oJeM Ke3¢HI eKeHIH TEpeH CE31HETiH KEHINKep MOCTYpJli 9/IeOMeT CTHIHECH CaHaIbI
Typae OactapTambl — €3re eimeMJi o/cOueT rkacayra YMThUIAAbl. MYHBICBIHAH Kall-KaKChl HOTHXKE
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mbiFanbl. Coman a Oaphill OHBIH OKBIPMAaHBI CHJII ©HEp, MOJCHUET KOHTEKCIHETI Iojicana dieMiHie KYH
KENIyre MYMKIHIIK anassl [2].

. AmanTail mpIFapMama MOHI MOHTUTIK Mocenenepzi cayammap dbopMachkiHa KOMKEPIIN, OFaH Kayall
i37e# mapk ypansl, KahapMmansiMeH Gipre ceprenaenre tyceai. CoHbIMEH Oipre ©3iHiH pyXaHH i3IeHicTepi
MeH (QUIOCO(PUSIIBIK TOJIFaMAapbiHa OKbIPMaHAAPBIH Ja TapThill, OPTAKTACTHIPAAbL. OJIIIEp OMIPIiH MoHI,
TYJIFaHBIH KEeMEJACHYI, XETUTyl, MOPAIIBIK MPHHIUNTEP MEH OOJIMBICTBIH MOHTUIK 3aHIBUIBIKTAPHI
TypachIHJIa ceprelificH oiFa Oepinesni.

Ominiep, Oip XaFblHAaH, OJIEMMEH YHIIeCiM 13ACHi, eKiHII >KaFblHAH — OJI «IIOCTMOICPHUCTIKY
IoyipJieri amaMHBIH pyXaHH KYJIIbIpayblHa, a3FeIHAAyblHAa amaHmaiasl. Coman keminm KahapMaHHBIH
JKaJFBI3ChIpayhl Tyanbl. Pyxanu OMikKe KoTepiIreH CailblH aJaMHBIH JKaH-KaFbIHIA ©31H TYCIHETIH agamaap
azass Oepeni. MyHnaéi ¢eHOMEHI JKaNFBI3ABIK ACYACH T'epi, JKaJIKbUIBIK, TapajblK JETCH XOH CHSIKTHL
OJ0eTTe, JapallblK Ta KAIFBI3ABIKTEIH Oip TYpi, Oipak O HETi3iHEeH COJI aJaMHBIH 63 KajaybIMeH OOJaabl
JKOHE OJI OfaH JI933aT, MalkIT aysl MiHaeTTi. Kait moyipae 0oiMachiH, ©3 OpTachlHAH €PEeKIIeTIEHII TyFaH
ajgaMjiap dyJue, NaHBIIIIaH, OWIIBLI, aTaKThI FAJIBIM, T.C.C. YJIBI aJJlaMIapAblH eMipi OChUIall 6TKECHI TapuXTaH
Oenrimi. JlaHplmmaH afgaM YLIH ©3iH aifHajdachlHAH OKIIAyJaHy, aifHaJachlHAH O€3iHy, JKaJIFbI3 Kally —
pyXaHU KEMEIICHYIIH, 031H-031 )KeTUIMIPYIiH, 63 OONBIHIAFE! OYKia KaOlIeTTepiH TONBIK JKY3€Te achIpyabIH
O0ip mapTel. AJamM3aT KOFaMbIH alifa JKETEJITeH OYKil JKaHAJIBIK aTaysibl COHBI OMJIAIl TarmKaH aJaMHBIH
JKAIIFBI3 KAJIBII, KAMTBUIBIKTA O KEIIKeH MIa0BITTHI COTIHJE AYHHETe KenreH. 3eprreymni O. bemexaHoBa
OJImep/IiH MiHe3 epeKmielniri TypackiHma: «On — agaM CaHACBHIHBIH TYTACTHIFBI JKOWBUIFAH, «QJIEMHIH
KiHAITT — amamM» KaFumachkl Oenriimi Oip JeHreime MarbiHACBIHAH aibIppia OacTaraH, OYKapalbIK
MOJICHHETTIH <OKCHIM», aJaMHBIH, KOFAMHBIH ©Mip CalThl, TiNTi JYHHETaHBIMBI O3BIK TEXHOJOTHSIAP
asChIHIA KaJIBIIITACHIIl OTBIPFAaH KE3CHHIH KeHimkepi aeyre Oouazpl; Oenrim ¢Guinocod-MoaeHUETTaHyIIIbI
A. Hayppiz6aeBa «ITOCTTYMaHHCTIK KE3€H» NN aHbIKTaMa OepeTiH Ke3eHHIH KeHinkepi; amaiiga pyxaHu
0OJIMBICHI MBIKTBI, OOWMBIHA ©3 3aMaHBIHBIH Ja PYXaHU-MOJICHU MYpaT-UAealapblH )KHHAKTaFaH KEeUilKep»,
nen cunattama oepeni. KopeiTa aliTkaH/a, ®a3ynisl 0ipas Ka3ak jka3ylIbUIapbIHBIH OYPBIHFBI pOMaHIaphIHa
KE3JIECETIH KAJIBINTHI Oy3a OTHIPHIT, IMOCTMOMCPHUCTIK i3feHicTepre Oapanpl. SIFHM HaKTHI Oip JOTMKara
CHUSITBIH CIOXKET, HAKThI asgKTaJFaH 00pa3 )KOK. ABTOp a/laM CaHACBIHAAFBI Y3iK-Y3iK XKapKbUIapasl OciiHenei
OTHIpHIT, OipHemie (UIOCOGUSIBIK Y3IHIUIEpIEeH poMaH jkacam IbiFapapl. [locTMomepHM3MHIH OacThl
YFBIMJIAPhl — EKIYVINTBUIBIK, KOMMAFBIHAIBUIBIK, KYAIK TYABIPY, JIEMJl Xaoc Jen KaOwuinay, *KaHpiapibl
OipiKTIpY, agamM pyXbIHBIH OenTim Oip Ke3eHiH OeifHeney, OKUFaIapIblH Mep3iMi, YaKbITHI, KEHICTITIHIH aHBIK
OonMaybl, KeHilKkepiepiHiH jkac MeNIIepiHiH TilTi eciMaepiHiH atanMaybl T.0. CoHnai-aKk MOAEPHU3M YILIiH
TOCTYP MaHBI3IBI 00JICa, TOCTMOACPHU3M OJIaH OacTapTaibl.

Kazipri ka3ak Tpo3achIHBIH Tarbl Oip oKimi Ackap AiTaii — OHTrIMe >KaHPBIHBIH miebepi. byran
Xa3ybIHbIH «Ka3uHo» KUHaFbIHA €HTeH oHriMenepi airak. OHBIH opOip OHTIMECiHIH MOHI MEH Ma3MYHBI
Oip-Oipine ykcamainpl. OKbIC OKWFajap Kekiperi osy agamisl cenk erkizepi xak. OnbiH «AKIL
KOHCYIIBIHBIH Tac Jakatel», «Jlaitbapam», «Tycik», «Tapanmmsr JKomOGapbICTEIH CaTKBIHABIFBD, «KeHTaBpy,
«Kp13b1 Kackpipy, «Crakan», «Cibip oduuepi», «Anpnuaucty, «lllahum», «CanOypsin», «IIpommckay,
«KezxeHner» oHriMenepiHeH Ma3MYHJBIK, TYPJIK i31eHicTep OaiKaaabl.

JKunakTeiH OceTamapsr — «Ka3uHOHBDY Oeli-Kail OTHIPHITT OKU alIMaiChI3.

«KymaiicpI3 KOFaMFfa, MMaHCBI3 afamMFa Oopi pyKcar... €IITeHE JKaT eMec eKeH. ANl MyHAail MyHmap
IYHHUeIEe OpTTi KypeK, JepTTi caHa aKbUIFa KOHAaK OepMeil, acay cesimre rana Ooii anmaplpMmak...» [3] men
OacTanraH OHIIMEJCH acTaH-KECTCH, OBUIBIK TIpJIiKKe Ke3ireciz! AcTaHamarbl TeHepan-«KIHOSITHUKTIHY
KBIPBIKTaH ackKaH Oanmackl JKOMBIHEIH TaMaFbl TOK, Keiiieri koK. bapatera xepi — Kasuno. bap makcaTsr —
CyHFaK Ta cyity EcimaliMmen ke3zecy, HoICi-IIalTaHHBIH KyMapbiH Oacy. YKomibl OypbIH YHJICHTeH, co0u e
CYHTreH, Here eKkeHi Oenricis, oifen 3aThIHaA JeTeH CYBIK, KaT ce3iM Oap OoitbiHma. Con ce3iM asKpIpacThIPBII
Ta xibepai. On opekeTiHe THUTTEH OKIiHreH JXOK. TinTi Oayblp eTi — OajacklHAa Ja CYBIT KETKeH. MiHe,
KBIPBIKTaH acThl. AJJBI — TYMaH, apThl — KapaH. JKomibl OOJMBICHIHIA KaThIre3lmik Moj. bakcak,
KaTBITE3MIIKTIH JOMIH €KKEH OKe-IIeIleci eKeH. OJAe TepT, aiAe Oec KacklHAa Oip-OipiHe MbImaK ana
JKyTipresae 0anga TYHFBII PET KbI3bUT KaHABI KOpIIl MoMbIHFaH. JKIriT aFachIHBIH IMaHABLUIBIKTaH O1TeTiHI —
bicimimto Paxman Paxeim. Oman e3renid 6opi — HOICI Kajaybl. IcTerr KypreH Tipiiri — apak inry, Kymap
OWBIHBI, 3WHAKOPJBIK — 00pi-0opi KyHomi icTep. AcTaHajarbl OKECiHIH JI¢ IIEKECIHIH «IIbUTKBIFAHbBDY
mraManel. Onaedip xac KbI3ra «OyT apThI», co0mili O0ybIMEeH e3iMeH-o31 oype. JKapaTbuibickiaa XKomibt
’KaMaH XiriT emec. KyHoui, )KUIpKEHIITI 1C-OpEKETiH CaHAJIBI TYpJE iICTETeHMEH, OFaH 631 KaTThl OKiHEI.
Homnci-maiitanHby apOayblHa MIBIPMAIFAHBIMEH, OJIaH IIBIFYJBIH JKOJNBIH OinmMeri. XKomrwr, JKombIHBIH
OKeci CHIHIBI ajamIap eMip CypreH KoraMHbIH Oapap kepi — KypasiM. Con yuriH agaMm Oamacel ©3iH-e3i
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KAKCHI JKaKKa e3repTyl kepek! IlapakopibIKTaH, KaFbIMITa3/IbIKTaH, MAaKTaHTEPUIUTIKTCH, KbI3FaHBIIITAH,
Kepe aIMayIIbUTBIKTaH, TOMBIMCBI3/IBIKTaH, THIpAIITaHy1aH, eNKTEYACH, apak-IapanTaH,
BICBIPAITKOPJIBIKTAH T.0. TOJBIN JKaTKaH »XaFBIMCBHI3 iCTepleH aynak Oomybl Kepek. JKuHakrarel AcKap
AnTaiffa TOH CTHIIb: OKBIPMaHIBI Oip/ieH Oaypari, KeTeNeHTIH IIypaiibl TiI, MIUBIPIIBIK aTKaH OKWFa MEH
OKBIpMaHFa cajlap Oi, A7 KOMBUIFaH TaKbIPhIT MEH MYHZAIAM TYPaIbl.

Ackap ANTalbIH OHTIMENEPIHIH KOINTEreH CroKeTTepi Oenrimi Oip ¢dadynanblK KecTeley apKbUIbI
XX FachIpabiH COHFBI xkoHe XX FaChIP/IBIH AIFAIIKbl OH KBUIABIKTAPBIHIAFbI Ka3aK KOFaMbIH]IA OPBIH aJFaH
KOFaMJIBIK TPOLIECTEP/i aWIIbIKTalAbl. TakKbIpbllIHaAManap, OIpiHINIZCH, aJaM MEH KOFaM, aJaM MEH
MEMJIEKET apachIHAarbl KapbhIM-KaThIHACTAPABI KOTEPYMEH; eKiHIIiIeH, KahapMaHaapasIH 0TOACHUTBIK KOHE
Maxa00aTTHIK JKaFIasITTRIKTapBIMEH OaMIaHBICTBI OCBHI Oip «MOHTUIIKY» TAKBIPHIITHI OJIEYMETTIK KOHE XKEKE
0acCTBIK MoceNeNiK aschlHAa Oenriyi Oip KEe3eHre TOH CTWIBMIK KOHE JKaHPIBIK MOJANABUIBIK pPEHKIMEH
OcpyMeH; VIIIHIIACH, YJIT Kajamrepl CaHACBIHIAFBl KEHINMKEp KEIOCTIHIH Typ ©3TremielliriHe VIbIparl,
SK3UCTEHIHANIIBl CHITaTTa COMJAITYBbl OYpPBIHFBI KANBINTACKAaH KaHOHJApFa ChIMMAaybIMEH OaiIaHBICTHI
OOJIBITT KEeNTe/T.

An A.AnrtaiineiH «Kanmagarsl KyTHaHmapeDy e3relle JyHue. XUuKasTTa Kalajarbl KaHrblOac Oec WT -
anmaMmcamaii Ama teber, Kapa oBdapka — Tik KyJak, cyiikredr — Capsl Taspl, Kocna KaHaeH — Topironaxk,
CYHpIKTEH KaHIIBIK — AK KaHIEHHiH Ke30e Tipiiri KamTeUIFaH. MTTepAiH Ke3iMeH Kopi aHachlH TacTall
KETKeH KaWBIPCHI3 YpIIaKTapbl, MACKYHEM €pKEK, HAIlaKOp KbI3-XKITITTEPHIiH aJaMrepIIiliKTeH aTTaFraH,
KOFaMFa JKarT, Jiac, KUIPKEHIMTI KeHIM-KeCKIHAEPiH Kopill, ToOe MambIHp3 TiK TYpaasl. Kymmik ke3aepinme
0JI UTTEPiH ©3 Hejepi, MeKeH-TypakTapsl 0ojraH. KeliHHeH opTypiii ceOenmneH Aajiana Kajbll, Ke30emiK
eMipre kemuikeH. Kazakra jxeTi Ka3plHaHBIH Oipi caHaJaThIH UTTEPIiH MYHJIAl asHBIIITHI XaJre Tan 0OJTybIHa,
onbeTrTe oMapabIH HeNepi, eKiasgKThI agamaap KiHoJIi.

JKazymrel UTTEpAIH TaFBUIBIK TIPIIKTEPIH XEpiHe JKeTkize OeciHenmereH. Ke3 amibIHBI3FA €JIECTETII,
cypet canraH. Kanagarel Koram KeJOeTiH 0ec UT KO3IMEH CypeTTel IIBIKKaH.

JKenTokcaHHBIH aKpIpFaH as3blHAH ail UTTep OypceH Karaapl. TYH CaOBUIBII JKOPTHIN KEJeIi.
Ismerenaepi Ky KYIKBIH Kambl. Tom OachlHma TIK KYJIaK — OBYapka. ©Osrenepi coHpHAa. MTTep Kana
CBIPTBHIHAAFBI AL TEKTEC KaTaraH TaMmIbl yinepai Oerke amran. Kener ammarbsl Tik Kysiak Tepesenepi
YHipeiires, epTeHreH yiiai kepin cijeiin typsin Kanrad. VT ska30ait Taneiasl. Kymnrik ke3iHeH Ke3iHe BICTBIK
MeKeH. bipak KoXalbIHBI )KOK. OpTEHIN KETKEH FOil. OpTeHHIH IITIIHEH CMITEHE TallllaFaH ©3r¢ UTTEP TaHBIIT
oThIpabl. TiK KyJTaK Kajbln KOsl VIeciHiH 631H MOIIETIETeH COTTEP1 eIIeCTEll YHCI3 KbIIaIbL. ..

XWKasT COHBIHAA KYHIAKTAyJdbl COOWI KOTEpPreH KbI3 KOPTeKTerl HOPeCTeHI asuijamara oKewin
TacTaibl. APThIHIA KaJbIll 0apa jKaTKaH TacTaHJIbl coOure OYPBUIBIN, KO3 caifaH Ja oK. He jeren tac
KYpeK kaH. As3gaH OypceHIen TOHFaH, allThIKTaH OypaiFaH WUTTEPHOiH OpPTAchIHIAa — KOPFAHCHI3 COOW.
KyrnannapabiH ke3/1epi KapaybIThII 911 KbIPKBIHAH J1a MIBIKIIaFaH MepilmTe-co0u i koykemaeMek. Cou yIniH
ne 6ipiMeH-0ipi TanacTel. AObIpolt OonFaHIa asKacThIHAH Oip TOMN KBI3-XKITIT Kejle KaJbll, TacTaHasl Oana
Tipi Kamzs!!

JKorapbeimarel €Ki XWKasTTa Jla TOTUITEH TUIMEH Oipre >kaH TeOipeHTep TarapIpiiap, OMIipIiH aIibl
akukatel Oap. Ochutaiinma, Ackap AnTail Ka3ipri 3aMaH[arbl Kajla aJaMbIHBIH OOpa3blH, KAl Ka3ipri
3aMaHHBIH 0acThI MacemeNepin co3 eTemi. by oHriMenep, Kimai e 6oJica, TepeH OWFa CaIaTBHIHBI CO3CI3.

byrinri npo3ankTepain imiuage CalTaH KeHIKepiH oHIMECIHIH TaKBIPBHIOBI €TIIT ajiFaH jKac JKa3yITbl —
Hypnan Kabpaii kama TakbIpelObIHIAFEI MHU(OMOITUKAHBIH >KapKbIH yirici. On e3iHe neliHri mposana
KaJIBINITACKAH CYPETTEY MEH alIIBIKTay/Ibl, TICHXOJOTHIIBIK MapaJlIelu3M jKacay bl ®aT kepmeiai. lactyp
Ca0aKTaCTRIFBIH JKaJFal OTBIPHIN, ©3iHIH THIH CTHJI MEH YCTaHBIMBIH ajbIll KENTeH. OETTe, Kazak
MPO3aChIHIaFbl Kajla TAaKbIPHIOBI TYPAChIHJA CO3 KO3FaJiCa, JKa3yIIbUIAPHIMBI3/IBIH KajdaMbl OYJ1 TaKbIPBITKA
OHIIIA JXYPJCK €MECTITiH anjublFa TapTatbiHaapel kem. An HypmanueiH «CaifTan» oHTIMEC! IIBIH MOHIH[E
Ka3aK KajaMmrepsiepi e Kajla TakpIPBIOBIH ©TE YKaKChl MEHTEpE alaThIHJIBIFBIH, KAJIAHBIH ©31HE A€ Ka3aKhl
TaHBIMMEH Kapayra OOJIaTBIHBIH KepceTinm OepreH. MocerneH, «AjKapbl €TETiHe J>KEHTCTAMIBIK CTKEH
JKE3OKIIere JIEHIH CBIPTHI KBUITHIPAIl TYPFAHBIMEH, 1IIi KYPTTAl JXKaTaTbIH CUVFAH IIBIHBI FUMAapaT MYHBIH
Ja KYMbIC OpHBI». KalaHbIH KOFaMIbIK KeJiriH oyl Obuiail kedinTedmi: «JbIMKbUT acanbTIThIH KYCiH
OaybIpbIiHA KOIlipe XKETKEeH aBToOyc bIchurmam a3 Typnael. Kicici a3 eken. Tycken emkiMm koK. Kaiita
Tepe3eieH OyFaH TeIMipin eMec, OOJICAaHIIBI JeT OJbIpasi KajdFaH KaJblH Ke3. bip jkakka Oe3in Oapa KaTkaH,
0ip >kakTaH OE3iIl Kelle KaTKaH €Ki asKThIFa asuliaMaHbIH e31 asul Ooya anMaii Kanraumai. lmreri onap epre
KETTi M€, CBIPTTaFbl OYJI epe KeTTi Me, aBTOO0YC OYHBI OYHipiMEH KBUIFBITHIN AJIBII JKOHEI OepreHy. O3re xKac
MPO3auKTepre KaparaHIa, TiJli JKAaTHIK aBTOP MOPTPET JKacaFaHIBIFBIMEH J€ OJIapJaH adpbhIKIIaaHabl.
«OyJIeMHEH Kop/i. OWHEK KaObIpFallbl asiiaaMana xarbi3 oTeip. Ke3oe. Ke30be exeHiH e oyAeMHEH: Y3bIH
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WEH OPBIHJBIKTHIH IIICTiHAC FaHa OYKIIMIN OTHIPFaH apKachlHAH, Mal-AYJIbl IIBIKKAH ITONTECIHEH, KyJIipen
IOMOBIKKAH OH OeTi MeH Kabapra cajObIparaH YCTIHI1 €pHIHEH-aK aHrapraH. KamaHblH Kak OpTachiHIa
Kaiiman xyp? bBeuiTelp kepreH OVITHIH i37en Kenmai Me nen ounmaapl. He kpiiica ma, aBTOOyC TOCHIT
OTBIpMaraHbl aHBIK» [4]. Byt oHriMeHiH Je KeHinmkepiepiHiH aThl )oK, KeHicTik — Kkana, 6ipak KaJlaHbIH J1a
aThl J)KOK. YaKbIT: TaHFBI Me3eT. JKaybiH kaysin Typ. Exi keHicTik Oap. bipeyi — yimiy immi, exidmici —
JKayBIHIBI Kajla. AHBIFBIHIA KEHIKep >KaybIHIBl Kajlaja YHIHEH KaIlbIIl, ©31H XaJIFbI3 CEe3iHIN KeTim Oapa
xatajibl. OChUTANINa KAIFBI3IBIKTaH Ka0bIKKaH KEIHIICK KaJlaJarbl KOJIri CambIpbUILICKAH XKOJFa ©31H 631
TAcTaFrbICHl Keeni. bipak TOTTi »aHbIH KMMai, OipaK >KalFbI3ChIpaFraH eMip/il 1€ TOPK eTKIiCl Kemill TypFaHaa
OYHBIH KaChIHA Y3BIH OOMJIBI, KEIOETTI XKIriT Keiemi. TaHpicaanl )koHEe OHBIH YHiHE epin Oapabl. OHIIMEHIH
COHBIHJIA MYHBIH OapJIbIFGl KEJIHINEKTIH Kail FaHa Tyci OOJIBIN MIBIFATHIHABIFEL. O31HIH KYHEyIMEH YPBICHITT
KaJIMaFaHJIbIFbI, KBTI OMIp/IiH Oip TaHBIHIA OACTHIPBUIBIN KAJFaHIBIFRI MATIM Oonajpl. bip kerinkepaiH
TYC1 apKBLIBI aJaMbl KOII, COHBIMEH KOCa KaJFbI3bIFBI Kol Kanana CalTaHHBIH apOayblHa agaMIap/IbsIH OIl-
OHal Tyce KaJlaThIHBI OHTIMEHIH HETi3ri uuesch neyre 6omanel. Keiinkep Oip TYHHIH imriHAe OYKIT KaIaHbBI
Ke30eii-aK 0aKbITTHI 63 YHiHEH TaOyFa OOJATBIHBIH, ©31HJII ©JIMIe KHIO, JKaIFBI3IBIKTHl CE31HICH aJlaMHBIH
kKacbiHa CalTaHHBIH KaKbIH KYPETiHiH TyciHenmi. bapmbik kypec — amam MeH CaliTaHHBIH apachlHAaFbl
kypec. Texk on MudTiK KeHinkepaiH MyMKiHmiri >xorapbl. On agam KeHimiHe eHe amaasl. O3 KeseriHue,
OHT'IMECIHE OCBI TAKBIPHINTHI APKAy €TKEH MPO3auK TaKbIPHIOBIH JKaKCHI allla ajiFaH.

9.Kocbaraposansin «Kapa kemmip», «Xpuzanrema», «KpI3pu1 opaman» oHriMmenepi MeH «Ci3re» aTThl
3CCECiHEe OPTYpJIi JKacTarbl oWe-aHANapAblH KWJIBl TarAblpbl Heri3 Oonrad. Kaszak omeOuerinmeri oien
OCitHECIH TONBIKTBHIPATHIH OYJI IIBIFApMajapIblH HETI3Tl epeKIeNiri — opTypili OKWFaFa KaThICATHIH
KeHinKepIepAiH xKac epeKIeniritig 0ip-0ipine ykcamaysl. MaceneH, «Kapa kemmip» oHrIMECIHIET1 KalFbl3
OaJTacBIHBIN aCTHI-YCTiHE TYCIN, OHBI OKBITHIN a/1aM KaTapblHa KOCKAaH KEMITIp/IiH MYIIKiJI Xaji — aIisl 0oJica
Ia eMip IIBIHIABIFEL. JKa3ymbel eMipAiH KYHIeHiH eMec, KOJIGHKEN TYCTaphlHa KOHUT ©06eje OTBIPHIIL,
THIFBIPBIKTAH IIBFApP KOIABI i3aeimi. KeHecTik moyip BIAbIpam, eniMi3 ereMeHJIK alfaHMEH, ajam
OaslaChIHBIH TICUXOJIOTHSICH ©3repe OacTaFaHbl JKAaCBIPBIH eMeC. «XpH3aHTeMaja» ac OolKeTKeHIEP
OMIpiHEH CBIp IIEPTKEH aBTOP Kajla »KacCTapbIHBIH TipriumirineH xabap Oepce, «Cisre» IIbIFapMachIHIA
Maxa00aTThIH ajgaM >KachblHA KapaMaWTHIHIBIFBIHA KOHUT aynmapraH. «Oi» oHTIMeCiHAe afall ajaaMaap.IbIH
apaM KOoFaMmJia eMip cype aJIMalTBIHJBIFBI CTYACHT JKacTap ©MipiMeH IIbIHAWEI OeHHeNereH. AJFallbiHa
CTYICHTTEPAiH YJKCH aKbIH CaHall, ofaH KOJTaHOa aibIll XYPreH aKblH aFachIHBIH IMIIMIIIKKE CaJIbIHBII
KETKeHIHIH CHIPBIH ally apKbUIBl TaOWFAT ChIiffa OepreH Tyma TaJlaHTTap MEH aKbIHCHIMaKTap apachlHAAFbl
TEKEeTIpec, XaNTypLIMKTEpIiH MainacblHa MICUIUIN >KaTaThIHBIH oOIIKepenereH. JKasraHblH Kepuiijiepi
KOIIIPIM abIT, KOJBIHBIH Y3BIHIBIFRIH MaiIaaHbII, )KHHAK €TINl IIBIFAPBIT KaTKAHBIH KOPTCH O 631 eMip
CYpreH KOoFaMFa JIaFHeT aiTaznl. Herisri keinmkepAiH aThIH aTaMaif-ak, oJ Jerm OcitHenel OiIreH aBTop coi
AKBIHHBIH TYOIHE )KETKEeH aKbIHCBIMAKTap/Ibl MaKTaMeH OaybI3fiaraH. MyH/ail sKalTTap/IbIH eMipJie Ke3Iecim
JKATaTHIHBIH JKaJbIHIA YCTaraH aBTOP OKBIPMaHIApblHA ©HEp JKOJBIHBIH OHAal EMECTIriH CeHIIpreH.
«Taraeipy» oHTIMECIHACTI KaHIUIATTHIK TACCEPTAFACHIH KOPFaIl, ayblIFa OaphIlll MEKTEIITE MYFaIiM OOJIBITT
JKYpreH bepikTi MeKTen TUPEeKTOPBIHBIH KYMBICTAH KBICKAPTYBl OHBIH TaFABIPBIH TOIKEK eteni. Ko OinreHi,
€HOCKKOPJBIFBI, OAUIIT, TYpallbUIABIFEI VIIH KOTKE J>KaKIaraH OJl JKYMBICCBI3IBIKTHIH CaliapbIHaH
ITiMIIKKe caJBIHBIT KeTce, «Kyi» oHriMeciHmeri KYHIIIHIH Ae¢ TaFasIphl OCHI TakbuieTTec. COHFBI VI
oHrimMene Oi3MiH KOFAMHBIH KEJICHCI3 JKaKTaphlH OIIKEpe eTyMeH Oipre, eHEp MEH OHEep HeJepiHe Kazipri
TaHJa KAMKOPJIBIKTBIH a3aibIll KETKCHIITT KOpKeM OciiHeneHreH. JKa3yIel oHriMe JKaHphIHA TOH KOPKEMJIIK
epeKuIeNiKTepAi xeTte MeHrepreH. LIbIM-IBIMBIp OKHMFa KaTbICATBIH KEHIMKEpJIepiHiH eMipiHe JTHUPUKAIIBIK
IIETIHIC JkKacaraH oJ1 0apibIK KEHITKepIIepiHiH TOJBIK OCiHECIH MIBIHANWEI coMaaraH [5].

Kazipri kasax mnpo3acblHOaFrbl C€e3 MaWJaHbIHIA THIH i3AeHicTep ©Oac KkeTepim, caHalyaH
OKCIIEPUMEHTTEp Kacalblll kaTkauel ce3ci3. ComapaeiH  OipiHe xa3ymel  Moaura Owmaposa
MIBIFAPMAIIBUIBIFEl APKBUTBI YHUTIN Kepeiik. M.OMapoBaHBIH KEeHINMKEpIEPiHiH KYPACSIUIITi, KaHTIBIIBIKTHI
OOJIMBICHI, KOJeMi MIaFblH 0oJica J1a CIOXKET KOIOJIBIFBI MEH TICHXOJIOTHSUIBIK TEPEHMIIrT — Ke3re oTTai
OachUTaTHIHIBIFBL. KepkeMm IIbiFapMara apkay €TKEH HJIICSCHIHBIH OOpasfa aiiHalybl, SFHU KEHilKepiep
QJIeMiH JKacay — ac JKa3yIIBIHBIH Ka3ak Ipo3acklHma O0ap Ooica ga, ©3IHINE ajbIll KEJITeH O3rerie JAeMi
ceIHABI. KOoFaMIBIK MoceneneH repi, KeHinkep OOJMBICBIHA TEpeH YHLTY, IIBIHAWBI TaOWFATBIH KOPCETYTe
YMTBUTY aBTOPABIH MIEKCi3 MYH TepOSTKEH, CaFbIM CaFBIHBIII CEHICITKEH TYJIFACHIH €IeCTeTE .

Kazak mpo3ackiHma KeHiHTiI >KbUIAApAarbl ofcOM TeHICHIMSUIApAbIH Oipi periHae OelleH anraH
DK3UCTCHITMANIM3M aFbIMBIH MaauHa Aa adHaieln eTmedai. Keitimkepain pyxaHH ©MIipiHIH TYWTKUIII
MOCeJeNIepiH HMIIPECCUOHUCTIK TOCUIIEPMEH YChIHFAHBIH, «IK3UCTEHITMATU3MIETI OMip IIBIHABIFBIH a0Cyp.I
MeH XaoC JYHHECI Jem KapalThlH HASsIapiblH» MaHBI3BIH aCKaKTaTKaHBIH KahapMaH MEH aBTOPJIBIK
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MO3UIMsI apa-KaThlHACKIHA TEPCH YHUITeHNe OaiKail Tycemi3. «AKUKaTKa afaM OOJIMBICHIH TaHY apKbLIbI
JKETyTe YMTBIIBIC), «OMIp CYPYIIH MOHI — ©31H1 631H TaHy/a» CHSIKTHI KaFUaajapabl YpaH €Till ajblll, oMip
CYPETiH 3aMaHaCTapbIHBIH Ka3ipri Ka3aK KOFaMBIHAAFRI TPAreAusuTbl TAOUFATHIH 00pa3aapblH 63 dJIeMiHeH
acrai ®aTaTblH PEATUCTIK TICHXOJIOTUSCHI apKbLIBI )KETKi3e/Ii.

Kamamrep TysIHABUTApEIHAH CaH alyaH KEHINMKep rajepeschiH Kopyre Ooyansl. O3iHIH OpeKeTiHe eceln
OepMmeliTiH abcypa KahapmaH, €3iH IIEKCI3 CYWETIH HApLUCTIK ICHXOJIOTHS, IIEKTEH THIC STOUCT, ©31H-031
Taba anMai ajjackaH, Ce3iMHEH aja Ttac xypekrep T.0. «Kapus», «Kapra», «MBICBIK» CHIHIBI SHTIMENEpIEri
KeHinKepJep JKaaFbI3ABIKIICH apackl3 JOCTacKaH, KOFaM KalipaHbIHA IIBIFBIN KaJIFaH KOPFAHCKI3AAp PETiH/e
cyperrenreH. Momnaa OMapoBa Ke3 KeJTeH IIbIFapMajiapblHAaFbl JKaHaIa KeHinmkepre Kas3ipri KOFaMHBIH
OYKLT KacipeTiH apTyFa YMTBUIBIT Typanbl. ABTOp KeOiHe Kasipri KOFaMHBIH JaFIapbIChl — >KaJFBI3IBIKTHI
xui KapacTelpansl. JKanrbablk — Kazipri XXI facelpablH AepTi, ocipece on ypOaHOanfaH, JaMblFaH
eNjiepre ToH KyObLIbic. MUJUTHOHIaFaH TYPFBIHBI Oap Kajiaja TYPBIN Ta agaM ©3iH JKajFbI3 Ce31Hyl MYMKIH.
Byriari KoFaMIarel KAIFBI3ABIKTBIH TEPEHIEH TyCyiHE BIKOAT €TETiH cedenTep Kol OipKenki
CTaHJApTTAIFaH eMip, MHTEIUICKTYaJIbIK Jerpajaius, alHanagarel ajgaMjapMeH OaiIaHBICTBIH JICIipeyi,
SFHH, KapOamac TIipJiK, >KYMbICOACTBUIBIK, YaKbIT—aKIIa PUTMi oHE T.C.C. TiNTi, «FajlaMTOpAarbl eMip»
JereH TYCiHIK maima Oommpl. JlocTapblH Ja BHUPTYalIbl, KapbIM-KAaTHIHACTBHIH 0Opi HMHTEPHET apKBLIBI
xKacanapl, SJIEyMETTIK Kelli — OU-miKipiHai OeimiceTiH OacTbl opbIH. BypbiHFBIAal Oapblic-Kemic, apajac-
KYpaJIaCTBIK IIIBIH MOHIHJE cupen Oapaipl. JlocTapelHMEH, TYbICTapBIHMEH, TINTi Oipre TYpaThiH €H KaKbIH
amamMaapeIHMEH OaiyaHbic TIeKTeydi. by ypric 3amaHayn KOFaMHBIH JKaHa IMPOOJIEMAachlH TYFBI3IBI —
VHAWBHUIyaJU3MI€ OPBIH XOK, MYHJa 9JIEyMETTIK TanTaypblHAAp KEH TapajFaH, aJaM COIMyMIa ©e3iMeH
Oipaeli, e3iHEH ayMaiThIH, KYHABUIBIKTAPHl YKCac agaMaap apachlHIa ©3iH XaiFbl3 cesineai. OchHbIH 09pi
Ka3ipri Ka3ak Mpo3achIHAaFel KaJla aJaMbIHBIH OCHHECIH ToIMe-T10T KOpCeTe/Il.

Kaszipri ka3ak ogeOueTiHiH O6emai ekl e3imMi3miH AnMa3 MeIp3axMeT Te Ka3ipri Ka3ak mpo3ackiHa Kaja
TaKBIPBIOBIH aITBIN Kelii. JKa3ylibiHblH «XaHanbiMy, «Kana Mo3aukanapshy aTThl KiTanTaphl KapbiK KOP/i.
ConblH imniHgeri «Ka3ymibl ka30ackl» MHCTHUKAIBIK CapblHBI 0ap, TaM-TyMJam OKbIpMaH TICHXUKACHIHA
malypll JKacallTelH IbIFapMa. MyHOa KamaMmrep »aHa OHTIMe >XKazy OapBICBIHOAFbl IIBIFAPMAIIBLIBIK
nporecti cunarrainel. Kedinkepnep Tipilin KeTKEH, MYHBIH COHBIHAH KaJMai[lpl, MyHBIMEH TiAECEN],
Kepiceni, TiNTi Oipirin ajplm, aBTOpFa Kapchl WbFaabl. Tyc MeH OH, KMl MEH MIBIHABIKTHIH ApIBICYbIHAA
KaJIachl3. «...erep OapibIFel MEH KYAIKTCHIeHAeH 00ica, Oyi1 OMBIMHBIH ©31 Oip sKepJie Kara3Fa TYCIIT KaThIp.
SIFHM, 01 — MEHIH OMBIM eMec...», — Ieial KeHinkepiH keiinkepi. bopimiz me keiinkepmis roil. KapaTkan
XKa3blll OTBIPFaH KIiTANTarbl €pKi JKOK KeHimkep emei, KiM emik? ABTOpABIH aiiTap OBl OCHl OarbITKa
KEeTeNnenmi.

AnMa3npIH JKa3yblH epeKIIeNIeHTiHI — IUbIpiIaral ncuxonorusM. O ken agamaapasiH OoiibiHIa O6ap
KapaHFBUIBIKTaH KOPKyAbl (aximyohoOus) yTeiMabl oiiHaTansl: «KyJiarbIMHBIH TYOiHE AEMANbII, KaH YHBII
KaJIFaH KO3JICPiH TaHJaHa >KYMBII-AIIbII, MIANIBIMIBI UICKEN, MEH KO3FallFaH COTTE€ OYPBINIKA JBIOBICCHI3
JKETITT OaphIll, OThIpa KajaThIH IIBIFAp JCT OWJIAIl KaTKaHIa KaWTa YHBIKTANl KeTimmiH», «bacmanmakmneH
KOTEpUIIN Keye »aTKaHaa aHFap/bIM, KUIT CallaThlH TECIKTEH Kar-Kapa Ke3 KBUIThUIIAN Kapamn TYpIbD,
«bacmanmakran Tycin Oapa jKaTKaHJa €CIKTEH OMNTi KBI3ABIH Kapan TYpFaHbl CE3UII» JEreH KOJIapblH
OKBIFaHIa epikci3 Typmrirecis. YKok, OV KamOHHBIH KOPKBIHBIITE (prutbMi emec. KomiMmri ke3 KenreH
aZJaMHBIH caHachIHA OoyaThiH apnanbic. COHABIKTaH Ka3aKbl TAaHBIMFA Ja KaT OonMaias! [6]. Ex GacThicH,
CI3JIIH KYWKE TaJIIBIKTAPBIHBI3ABI Oip JKBIOBIPIATHIN anFaH mibFapMa, «KOpKaKTBIK KaTBHITE3MiKTIH aHACHI
emec me!», «OmM MOHTUIIKTIH [IyHHETe Keilyl eMmec Me?» JereH CHSAKTBl TOJNBII JKAaTKaH OKBIC
TYKBIPEIMIAPBIMEH OWIBI KO3FaMai Koimaiapl. Timme myOanmaHKBUIBIK JKOK, OasHIay CEpITiHi, KhICKa 1a
HYCKa. AWTHAKIIbI, OHTIMEe aBTOpP KEHINKEpiHEH KAlllbIl KYyThUIa aJiMai, aKbIpbl MOTEP/Ii KAFbII KETKCH
€KEH FOll.

AnMa3z — CIOKET KypacThIpynablH ImeOepi. A.MbIp3aXxMeTTiH OHTIMENEpIHEH KeHiH KeHinmkep
TaFABIPhIHA AJIAHJAY JEeTEeH FAaHUOET ce3iM eCiHi3re Tycemi. AJFa KbIDKBIFAH CaiibIH AJTMa3 OKWUFAHBI CHJII
Kall KUBIpFa CyHpeini, CIoKeTTI Kainaid KyObUITaJbl A€l WHEHIH YIIbIHAA OThIpachl3. OWTKeHi omaH OopiH
KyTyre Oonansl. by aHFan ga KapamaibiM, Oip OKBIIT IIBIFRIT YMBITHII KETETIH Mpo3a eMec, 0ipa3 yakbITKa
JeHiH KUSUIBIHIBI Masajiall, CaHaHIBl CaHCBIpaTap oHTriMenep. «¥IIKBIHAAFBDY OKUFA «TYC INIHJIETT TYC»
e€MeC, KWSUT MEH IIBIHIBIKTBIH apachkl Ja eMec, KOMIMIi peaijapl OKuranai cumnarrananbl. «Kereprmim»
OHriMeciHEe aK KereplliHHIH Ke3IMEH Kajda eMipiHAeri «KaHaTChI3Iap» >Kailsiel, onapla «Kypek Oap ma
€KEeH?» JIereH CypaK KOI0 apKbUIbI, Ka3ipri jkai-xkamcapnabl »kaszanbl. COHBIMEH KarTap IICHXOJOTHSIIBIK
uipimMzepre Toabl «ABTOMOPTPET», «OpT», « KbIpThUFaH KYHJIENIik», «KybIpimak» aTtTel oHrimMenepin, «TyH
YKaHAPBIHJIAFBI )Kac» MYHKTHUP XUKAsICHIH PEKIle aTal oTy KepeK. by misirapManapra KelinkepiaepAiy cana
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TYKIIpIHAETrT ©3-63IMEH alKachl, aKWKATIICH apHalbiChl apkay OonraH. JKaHa 3amaH JaybUIBIMEH YIEpe
KOIIII, OH MaKTHl Imaj-KeMinipi KamraH «Kaprrap aysuib» aTThI JKETIM MEKCHHIH €H COHFBI TYPFBIHBI
TypaJlibl HIBIFAPMACHI J1a — KAKCHI YIITiJIE )Ka3bUIFaH COTTI TYBIHIBI JIECEK OOTabI.

Kaszipri korammarsl MaHBI3IBI Macenenep/iH Oipin kasraH Kanarat OOimkalbipabH «Kara3 kamace»
aTTBl OHTIMECI aHphIKIIa Hazap ayaapapiblkTail. ByTriHri KyYHTI »KacTapislH €H OacThl Moceleci —
OacmaHachI3ABIK AepTi 00JICa, OHBIH Ka3ipri Ka3ak KOFaMBIH IIBIPMAyBIKTal IIBIPMAaIl ajFaHbl IIBIFapMaHbBIH
0acThl TakbIppIOBI eTin anbiHFaH. JKactap yuriH Oyl yJIKeH MYKTaXAbIKKa aiHaiabpl. ©O3iHe-e31 ceHoey,
KeJlelierine KyMoHiaHy, keOiHece, AoN ochl Oac ayblpynaH Oacrtananbl. Kaszak XanmKbl, OHBIH ©CIIl Keie
JKaTKaH YpITaKkKa ue 001aThlH 06Tl MYHBIH 3apblH CYMIIBIK TapTThl. JKoHe OYJ1 Mocene OYTiHT1 KOFaMIIarsl
TaMBIP-TAHBICTHIK, JKaFBIMIIA3JBIK JEPTiH TyIAbIpAbl. JKasymiel JanajadH Kewim, KalajaH ysjmail opbiH
TalmaraH CaHChI3 Ka3aKThIH MYHBIH KOPCETIN OThIp. bacmaHackI3bIK 3apbIHBIH Ka3aK YITTHIK OOJMBICEIHA
THETIH 3USHBI MEH 3apJanTaphl IIeTiHe )KETKI3e CypeTTee .

Con cusktel, Kowmeioek MyOapakteiy «Ilotep» aTTBI oHTriMeci Je Kasipri Ka3ak >KacTaphIHBIH
QJIEYMETTIK XaFJaibl Typaibl. OHrIME KBI3BIKTHI OKBUIBIN, OKBIPMAHJBI Te3 Oaypan amaael. Cebebi Oy —
Ka3ip KeH TaHBIMAJIBIKKA Me OOJIFaH KAaWT: aybUIaH, KeH JalafaH KbIM-KyaT TipIIUTIKTETi KajlaFa KelTeH
Kapake3 Ka3ak OanaceIHBIH Oip OacmaHara 3apblKKaH Xami jkeHiHme. Kazak jkactapelHa MBIHAY HapBIK
3aMaHBIH/IA YJIKEH, Killli Kajalap/aH >Kalibl ToTep aly — apMaHHAH aphbl, )KETI KaT KOKTETi KOJI KETIec
HOpcere, KoKelje FaHa Kajap TOTTI KusUIFa aiiHanraH. Mynnalina «Kicigerinig Kinti — acmasaa» JIereH
MaKaJIIBIH KOJIICHECHIET KeHinKep alablHaH IIbIFa OCPETiH COTTEepi KOIl. OHriMe COHBIHIAFBI 63 SpHIH 031
KBIPIIBITI, KaHBI OYpPK ©TKeH KEeWimKepmiH KOHII-Kyhi — KazakcTammarel Tamaiyiapra €TEHE TaHBIC aybIp
QJIEyMETTIK axyall.

Kasak ojeOueTi KaHaThIH €HJIlI FaHa Kepil, OYPBIHFBI KETKSH KY3bIP IIBIHHBIH OachblHaH OyIaH Ja ajbicC,
OymaH ma OMiK KOKXKHEKTepre Ke3 Tirim oTelp. JyHuWere xaHa ypmak kemmi. Onap aiabIHFBI TOJKBIH, aFa
YpIaKTHIH iCiH apbl Kapail skajaracTbpMak HueTTe. Byrinri nebi3 cos kemnemekke, kakchbl Ooanakka KOCKaH
a3FaHTall FaHa JKaKChl CO3 KaphIM BIPBIC OOJFal. TalmaHTTHI Ka3yIIBIHBIH Ke3 KEITeH 00pa3bl eMipIiik
MaTepHaJ/IbIH JKWHAKTATYBIHBIH, ©3IH/IIK JapajlaHybIHBIH CHUIATHl OOIBINT KaHa TaObUIMAMIbI, aaM KOHE
KOFaM TypaJiibl Oenrini Oip YFBIMHBIH KepKeM OeliHeci KbI3METiH Ae aTkapaabsl. COHbIMEH Oipre Kasipri Kaia
OeliHeci MEH Kajla aAaMbIHBIH MOHI TypaJjbl KaHa TYCiHIK o/1e0ueTTe KopkeM OciiHeney TociliHae )KaHa aayip
ammajpl aern aifTyra 0oaibl.
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O0pa3 ropoaa B COBpeMEeHHOI Ka3aXCKoil mpo3e

OOBEKT UCCIeNoBaHUs cTaThl — 00pa3 ropojaa B kazaxckoil mpoze XXI Beka. ABTopamu NHpeATIPUHSTEHI
MHOTOACIIEKTHBIC HCCIIEIOBaHUS 00pa3a ropoja B MPOU3BEICHHAX COBPEMCHHBIX Ka3aXCKUX IMHCATeleH,
Takux kKak A.Meipzaxmet, [I. Amanraii, A.Anraif, A. Kocbaraposa, H. Kabnaii. B mpousBeneHusx 3Tux
aBTOpPOB 00pa3 ropoja JaH B CHCTEME XYyIIOXKECTBEHHOTO OCMBICICHUsS OONICYEeIOBEYCCKUX MpolIieMm,
COLMATIbHO-UCTOPUYECKON POOIEMaTUKY; TepOU POU3BEACHHIH — TOPOJCKHE KHUTENH, Pa3MBIIUISIONINE Ha
OOIIEeCTBEHHO 3HAYMMBbIE TEMbl. B cTarbe MOIPOOHO PaccCMOTPEHBI XYAOXKECTBEHHbBIE MOCTHIKEHHUS U
HOBaTOPCTBO KAa3aXCKHUX IHUCaTeseil B PAcKPBITUM TOPOACKOM TEMbI, KOTOPOE BBIPAXKEHO B CO3IAHUH
COOCTBEHHOH CHCTEMBI 00pa30B, WAECHHO-3CTETUUECKOIO KOMILIEKCA, BKIIIOYAIOIIETO TAKUE ACIEKTHI, KaK
OKCIAHCHs JTYXOBHOTO pa3pylleHHs OOIIeCcTBa, MaryOHOE BIMSHHC YEJIOBEKA HA OKPYXKAMOIIYIO CPEny,
(hopmupoBaHHEe YeTIOBEKa MO BO3JEHCTBIHEM 00mIecTBa. Takke B CTaThe MPOAHATU3UPOBAHBI S3BIKOBBIC H
CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH Pean3aliiiu 00pa3a ropojia B COBPEMEHHON Ka3aXCKOU Tpo3e.
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Zh.Zh. Zharylgapov, M.Zh.Kenzhekova

The image of the city in modern Kazakh prose

The object of research in this article is the image of the city in the Kazakh prose of the XXI century. The
authors take a multidimensional study of the image of the city in the works of modern Kazakh writers such as
A. Myrzakhmet, D. Amantay, A. Altay, A. Kozbagarova, N. Cabdi. In the works of these authors, the image
of the city is given in the system of artistic understanding of universal problems, social and historical
problems, the heroes of the works are urban residents who reflect on socially significant topics. The article
describes in detail the artistic achievements and innovation of Kazakh writers in the disclosure of the urban
theme, which is expressed in the creation of its own system of images, ideological and aesthetic complex,
including such aspects as the expansion of the spiritual destruction of society, the harmful influence of man
on the environment, the formation of man under the influence of society. The article also analyzes the
linguistic and stylistic features of the implementation of the image of the city in modern Kazakh prose.

Keywords: modern Kazakh prose, modern prose, postmodernism, image of the city, landscape of the city,
image of the city man, city life, D. Amantay, A. Myrzakhmet, A. Altay.
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The theoretical framework for bilingual social issues studies

The changing geographical, demographic, economic, political, cultural and other factors affect the process of
bilingualism in their own way and collectively influence the history, current situation and future of a certain
bilingual phenomenon. When different language groups coexist, geographical factors \ shape people's activity
area and language usage and sharing and the distribution patterns of ethnicities and language groups affect the
distribution patterns of bilingualism. The economic activities among different ethnic groups promote the de-
velopment of bilingualism and the languages of countries with higher the level of economic development will
be more likely to spread. The state apparatus can affect the language usage and cultural development in a
country through various education program and cultural events. The culture and religions have influence on
improving people’s cohesiveness and formation of national consciousness, religious consciousness and lan-
guage consciousness, which then exerts important effect on the types and development of bilingualism.

Keywords: bilingualism, social issues, theoretical framework, economic factors, national identity.

Bilingualism is a real phenomenon that attracts many scholars to study and also a very complex prob-
lem, which is difficult to have a theoretical system.

In 1997, Mr. Qingxia Dai and Mr. Junfang He, wrote an article in the sixth edition of Ethnic Studies
that brought forward the subject name and concept of «bilingualism». Then the concept of «bilingualism»
was gradually accepted with the formation of some academic groups named after «bilingualismy» in China
and usage of term «bilingualismy» in papers by various scholars. However, the development of «bilingual-
ism» theory still lacks a comprehensive and systematic theoretical framework.

The writer took the establishment of theoretical framework for Bilingualism as his goal in 2005, while
he was writing his doctoral thesis. In the following years, he further improved and refined the idea of theoret-
ical framework for Bilingualism and published the monograph «Outline of Bilingualism» in 2014.

In that framework, he defined Bilingualism studies as a sub-discipline of Applied Linguistics., which
identifies, investigates, and offers solutions to bilingual-related problems in real life. The three pillars of Bi-
lingualism studies will be bilingual learning, bilingual teaching and bilingual problems in society. Some of
the academic fields related to Bilingualism studies are bilingual learning, education for bilingual students,
the development of bilingualism problems in current society.

1. The Basic Principle of Bilingual Social Study.

In terms of social problem studies, Marx had formulated the method of historical materialism. In Marx's
historical materialism theory, the material world determines the spiritual world, productivity determines the
production relations, economic base determines the superstructure and the later in return influence the for-
mer. Although bilingualism phenomenon and problems are complex, in substance these phenomenon are de-
termined by numerous factors in the human society and Bilingualism development will in return affect the
society.

2. The Main Idea of Bilingual Social Study.

a) Geographical Environment and Language.

Geographical boundaries, such as mountains, rivers, oceans and deserts, can divide human activity areas
and constrain the usage and sharing of language. For example, the eight major dialects are mostly classifies
by geographical region. In South Region of Xinjiang and Tibet, people’s Chinese speaking and writing level
is generally low, which is determined by geographical characteristics. Nation borders are artificial bounda-
ries that limit people's activity areas, which affect the Bilingual formation in a similar way as geographical
boundaries.

b) Demographic and Language Life.

Without the contact of different ethnics groups, there won’t be the needs for second language learning
and without frequent, sustained and large-scale contact in different linguistic groups, there won’t be sus-
tained, large-scale and high-level second language learning phenomenon. In the nationality history and lin-
guistic history, the bilingualism in society often forms when there is mixing of different linguistic groups. In
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Xinjiang, the bilingual level of the multi-nationality inhabited areas is obviously higher than that of the sin-
gle-nationality inhabited areas.

¢) Economic and Language life.

Economic activities are often the most direct, the most enduring and the strongest driving power for dif-
ferent nationalities to contact each other. The exchange of goods and the synergetic development of econo-
mies are driving the development of the bilingual phenomenon. In all multi-ethnic and multi-lingual coun-
tries, the language of the nationalities with higher economical power will spread more easily within the coun-
try. During the European industrialization era in the 18th and 19th centuries, English, French, Russian, Ger-
man and Spanish were all influential languages in the world. However, with the rapid colonial expansion of
Britain, English stood out from other western countries. After the World War 11, the United States became
the most powerful country of the world and English-speaking countries, Britain, the United States and other
countries, continued to exert great influence on world politics and economy, which eventually leads to the
fact that English became the most acknowledged international language [1; 123].

d) Politics and Language Life.

The economic base determines the superstructure and the superstructure is the concentrated reflection of
the economic foundation. Superstructure is divided into political superstructure and consciousness super-
structure and the core of political superstructure is state apparatus that plans and guides the language devel-
opment in a country, which then affects the formation of bilingual types and the development of bilingual.

The influence of the state on its language life

The main vehicles of impacting on the development of bilingualism are language legislation, language
planning and the culture and education management. The government influences thousands of language
learners and language teachers through the management of culture and education. The formation of common
languages in many countries was impacted by the states. Australia is a nation of immigrants, which strength-
ened English to establish a unified country with British immigrants as the main body. When this goal was
achieved, Australia began to develop a second language on the basis that English as the only official lan-
guage will not be threatened to promote economic and it is beneficial for the independent continent to have
more cultural exchanges with Asian, African and Latin American countries to achieve long-term and stable
prosperity [2; 225]. Although the United States has not legally instituted English as the official language, it
does not hamper the formation of the powerful language policy of «English-only». Because of the strong
economic and technological strength of the United States, English occupies the only position in every aspect
of social life. Despite all this, every big immigrate inflow to US causes social unrest in the United States pe-
riodically, while people think the status of English are threatened and propose to restrict the use of other lan-
guages and define English as the official language of the country in the law [3; 335].

Political factors influence the status of the native language through
the comprehensive strength of the country

In the relationship between politics and linguistic life, political factors affect economic development,
then affect the improvement of the country's comprehensive strength and ultimately influenced the status of
the country's language. Although many countries use all kinds of administrative means to influence the lan-
guage development and make efforts on improving their native language status, the effectiveness of these
effort depends on the actual level of the comprehensive national strength, which ultimately depends on the
political and economic development of the country. Since the Chinese reform and opening-up, the economic
development and the improvement of comprehensive national strength are the solid foundation for the grad-
ual improvement of international and domestic status of Chinese as a language.

Different political forces have different proposition on language life

In the political conflicts, every political force always puts forward and devotes itself to carrying out its
own language development policies while bringing up its political and economic plans. Because of the na-
tionality and external symbolism of a language, conflicts on language policies often become the precursor of
economic and political conflicts. This phenomenon has been fully demonstrated in the process of East Paki-
stan's independence [3; 99]. Therefore, we should see the political and economic problems behind the lan-
guage problems. In social management, we should not only take political and economic considerations, but
also study and consider the language issues.
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Languages and politics cannot be equated simply

The first attribute of language is the most important tool of human communication. Though language
has a second attribute, cultural attribute, the second attribute is still based on the first attribute of a language.
It is segmented to only pay attention to the tools property of language, but not to the cultural attributes of
language when we are identifying and dealing with language-related problems. However, if we put the cul-
tural attributes of language in the first place that surpasses the tools property of language, we will make a
fundamental mistakes of putting the cart before the horse. A wise government will not simply equate lan-
guage with politics, but strive to establish a language policy that is conducive to social harmony and pro-
gress.

5. Culture (Religion) and Language Life

There are many kinds of cultural concepts. In this paper, I only selected religions, which play an im-
portant role in guiding the psychological world, as the example to study the relationship between culture and
bilingualism. The basic ideas are as below :

Religion and language are inseparable. Sacred scripture, religious rites, religious spread and religious
life cannot be divided from language and letters of a culture. Religion has a great influence on language de-
velopment.

The process of religion in a culture spread to other countries is often also the process of language of that
culture spreading to other countries. For example, with the spread of Islam in the world, it has become a mul-
ti-cultural worldwide religion across the three continents, Europe, Asia and Africa and at the same time Ara-
bic has become a worldwide language.

Different religions have different attitudes towards language usage, which affects bilingualism phenom-
enon in different ways. Christian doctrine encourages missionaries to evangelize in the languages of all na-
tions. Therefore, the Christian Bible translation progress is particularly prominent.

Religion strengthens the cohesiveness of the religious people and their national, religious and linguistic
awareness, which has a great influence on the types and development of bilingualism. Jews have been dis-
persed around the world for more than a thousand years, but they still retain their own language and a major
reason is the influence of Judaism which tells its followers that Jews are the selected by God, and the Penta-
teuch are the revelations God has given to Jews in Hebrew. Therefore, Jews learn and retain their language in
awe of God.

6. The significance of Proposing a Theoretical Framework for Bilingual Social Studies.

a) The Theoretical Significance.

The author tries to construct the general outline and basic process of the bilingualism development in
discussion above. Geographical, population, economic, political and religious factors affect the formation of
bilingualism phenomenon in the society initially. The first step of bilingualism is language learning, which
brings the need of bilingual language teaching and the scaled bilingual education programs further promotes
the development of bilingualism in society. Then the dynamic geographical, demographic, economic, politi-
cal and cultural factors continuously influence process of bilingualism in the society. They all exert influence
on the process of bilingualism through their own ways and ultimately form a joint force to determine the his-
tory, current situation and future of a certain bilingual phenomenon. From now, the three processes, bilingual
learning, bilingual teaching and bilingual social problems , are integrated and interacted, which jointly de-
cides the emergence and development of bilingualism.

b) The Practical Significance.

There is a phenomenon in the study of Chinese ethnic and linguistic issues, which is people are keen to
follow a certain trend. For example, when the Soviet Union was founded, it chose the form of federalism ac-
cording to its own national conditions. At that time, some people thought that China should also practice fed-
eralism and attributed all ethnic and linguistic problems in China to the absence of federalism. After the dis-
integration of the Soviet Union, the world pattern changed from polar antagonism to superpower and the
United States became the world’s leading power. At that time, some people began to think that the national
policy of the United States was successful which only emphasized the national consciousness, but not on the
national consciousness and created a strong national consciousness a of the nation. Their argument is China
should learn from the United States, which totally ignores the huge differences in history and reality between
China and the United States.

Some people cannot see the alleged «universal value» of «democracy and freedom» comprehensively
and practically, who ignores the special factors of China's history and reality, they simply apply it on identi-
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fying and solving Chinese national and linguistic problems and totally deny all efforts made in solving na-
tional problems since the New China founded.

Actually, Marxist historical materialism is still a powerful tool for us to analyze society. The criterion to
test the correctness of a policy is «three benefits» that are: It benefits the improvement of social productivity,
it benefits the enhancement of national comprehensive strength and it benefits the improvement of people's
material and cultural life. Every policy that deviates from this goal will not be effective, no matter how ideal
it sound. The constructive goal of language development plan should be improve social harmony and devel-
opment.
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K. Yeiiro

KocTtingimikTi seymeTTik Macesie peTiHae 3epTTeyAiH TeOPHUsJIbIK Herizaepi

O3repeTin reorpagusIbIK, JeMorpadusIbIK, YKOHOMHKAJIBIK, CasCH, MOACHU KoHE Oacka na (akropiap
KOCTIIALTIK YpAiciHe ©3 acepiH Turizendi xoHe Oenriii Oip eki KyObUIBICTBIH TapUXbIHA, Ka3ipri skarmaibiHa
JKOHE KeJellerine acep ereai. Typni TUIAIK TomTap emip cypce, reorpagusuibik dakroprnap / agamaapAblH
KBI3MET €Ty aliMarblH KaJIBIITACTHIPY KOHE TLIAEPAl OPTAK MaiianaHy, COHIai-aK STHUKAIBIK TONTap MEH
TUNAIK TONTapABIH YJIECTipiiny yirinepi eki Tinge TapaTyaslH YAriIepiHe acep eTeli. OpTypiii dTHUKAJBIK
TONTAap/bIH SKOHOMHKAIIBIK KBI3METI KOCTUIAUTIKTI JaMbITyFa BIKIAJN €Teli JKOHE SKOHOMHKAIBIK JAaMy
JeHreili JKOFapbl eNiepliH Tijagepi KeHIHeH Tapaiipl. MeMIleKeTTik ammapar opTypni OimiM  Gepy
OarmapriaManapbl MEH MOJCHHU ILIapajiap apKbUIbI eJCri TNAI KOJNaHy MEH MOJCHH JlaMyblHa ocep eTyi
MYMKiH. MoileHHeT IIeH IiHep XaJIbIKTHIH OipiliriH HEIFalTyFa skoHe YITTHIK CaHaHbIH, JIHU CaHa MEH TUIIIK
caHa-Ce3iMiH KaJbINTACThIPyFa JKOHE JI¢ KOCTULALTIKTIH TYpJepi MEH JaMybIHa BIKIAJIbl MaHbI3/IbL.

Kinm co30ep: OUIMHTBU3M, SJIEYMETTIK Macelesep, IKOHOMHUKAJBIK (aKTopap, YITTHIK OOIMBIC.

K. Veiiro

TeopeTnueckue 0CHOBBI M3YUYeHHS IBYSI3bIYHS KAK COLMATbHON MP00JieMbl

Wsmenstomuecs reorpaguyeckne, geMorpaduieckue, SKOHOMHYECKHE, IIOJIMTHUECKHE W KyJIbTypHBIE
yCIOBHSl BIMSIIOT HAa TPOIECC JABYSA3BIYMS, a Takke Ha HCTOPHIO, TEKYIIyI0 CUTyalHi0o M Oymyiiee
OIPEICICHHOTO ABYSA3bIYHOTO SBJICHUS. ABTOPOM CTaThbU M3y4eHbl OCOOCHHOCTH BIMSHUSA Pa3HbIX (haKTOpOB
Ha S3bIKOBOE (DYHKIMOHUPOBAHKE, OOHAPYKEHA B3aMMOCBS3b MEXKIY PacHpeaeNeHHEeM STHHUYECKHX TPYII,
reorpaduyeckuMu  (akTopaMH M PacIpOCTPAHEHHEM ABYA3bIUMA. B pesynbrare cucreMaTuzaluu psja
Hay4YHBIX (DAKTOB ¥ THIIOTE3 aBTOP MPUXOIMT K BEIBOJLY O TOM, YTO SKOHOMHUECKAsl aKTUBHOCTb Pa3IMIHbBIX
STHUYECKUX TPYII CHOCOOCTBYET Pa3BUTHIO ABYS3bIUMSI, HAHOOJIEE PACIIPOCTPAHEHHEIMH OYIYT SI3BIKH CTPaH
¢ GoJiee BEICOKMM YPOBHEM SKOHOMHYECKOTO pa3BUTHs. [loguepkHyTa poib roCyaapCcTBEHHOTO amlapaTa Bo
BHEJIPCHUH ABYS3BIYHOM KyJIbTYpHl IIOCPEACTBOM PA3IMYHBIX 00pa30BaTENLHBIX MIPOTPAMM M KYJIbTYPHBIX
Meponpustui. I[ToMnmo skoHOMHYIECKHX (PaKTOPOB, HA pa3BUTHE ABYS3BIUMS OKAa3bIBAIOT CEPhE3HOE BIIMSIHHE
(akTbl, popMHUpYyIOLINE HALIMOHAIBHOE CAMOCO3HAHUE, B TOM YHCIIE M PEIMIHO3HOE CO3HAHHE.

Kniouesvie cnosa: OWIMHIBU3M, COLMAJbHBIE MNPOOIEMBI, 3KOHOMHYECKHE (HAKTOPBI, HAIMOHAJIBHOE
CaMOCO3HAHHE.
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Kepkem mbirapmagarsl TorTiMOeT Oeiineci

Maxkana Tamac6ex OceMKyJIOBTHIH «ToTTiMOET cepi» poMaHsl sxoHe TokeH OMMKYIOBTHIH «Capbhxkaiinay»
OHTIMECIH Heri3re ana OTHIPBIN XKa3bUTFaH. FBUIBIME MaKaiaja kepKeM IIbFapManapaarsl ToTtiMOer Oeftneci
JKaiel ailTeuianbl. EH amgbiMeH, ToTTIMOET QJIeyMETTIK OAIIETCI3/IK, KOFAMIBIK TEKETipec, YIIbI JKYTThIH
Ka3aK JajachblHA Kellyi, ajaMaap apachblHAArbl TapThIC IIBIHABIFBEIH apkay eremi. Ececi KeTkeH e, keme-
KOpHEY KWSIHATTaH KaHAThl KaWbIPbUIFAH OHEpIa3 TaFAbIPbIH KYW CapblHBI, Ky Makambl aifHa Kareci3
JKETKi3eni. OJeyMeTTIK SAUIETCI3AIK, KUSHAT XKaillaFraH KOFaMJbIK OpTa, 3aMaH KUBIHABIFBI, OapibIFbl Kyl
acTapblH/Ia KaTKaHABIFBI €Ki KaJlaMIrep/IiH MIbIFapMaiapbinia TepeH Tebipenicren cyperrenei. ToTTiMOeTTiH
KeJlep yYprakka aMaHaTTaFaH achUl, apAakThl CoJeMiHIeH cesineTiH Oip KYHOiH Tapuxbl, OHBIH TYyy
TapuXbIMEH Herizgeneni. ToTTiMOeT poMaH/a TeK KYHII FaHa eMec, eKi eJJi MoMuIere KeJicTipymIi peTinae
ne OeliHeneHeni. Op FacblpAa OpPTYpJIi Tarablp Kemmnimn, Oipak WITBIHA 6IINec, ©JMEeC TYBIHABLUIAPHIH
KaJIJBIPFaH TApUXH TYJIFAIAPBIMBI3 JKaliIbl OH TOJIFAfTEIH KajlaMrepIiep, acipece eHepra3iapbIMBI3IbIH KeceK
TYIFacklH KepKeM OeifHeneyne YIIKeH TaObIcTapra KoipkeTki3mi. T.OcemkysnoB mneH T.OniMKYIOBTHIH
TorriMOeTTell qoyneTkep KYHIIiHIH TYTac TaFIbIPbIH, OHEPHa3/IbIK AAPbIHBIH TOTUITIM, TAPTHIMABI KETKi3reH
HIbIFapMalapbl KBIMOAT AyHHE HETi3iHe TYHiHAene .

Kinm ce30ep: Tartimber, Kyit, Kyiili, eHep, Kanamrep, J0MObIpa, pOMaH, dHriMe, eJ1, KOFaM, YIT, TapuX.

OtkeH FachIpabiH 60—80-KbUIaphIHAAFEl Ka3aK IMMPO3achblHA 3€p Cajblll Kapacak, eHEp aJaMbIHBIH
TYJIFachl, OHBIH iMIHJE dcipece aKbpIHAAp, KYHIIJIep TaFAbIPhIH apKay €TKEH KOPKEM IIbIFapMaliap eldyip
OGapmbutbIK. OChl TyHHUENEPAIH KOPKEeMIIK ACHTeHi, TaKBIPBINTH KaMTY TEPEHJIT1, TUTI MEH a3bUTy CTHII
opkenki Ooia Typa, OapibIFBIHA OpTaK Oip cumaT O0ackM Tycim katambl. On — OCBIHAY TYBIHIBLIAPIBIH
JKaKChl Ma, amaH 0a, olTeyip TYNTen KeNreHJe Ka3akK eHEepiHe, Ka3aK MOJCHUETiHe Oip amampmail eHOeri
CIHTCH, JKaJIIbI Ka3aK PyXaHHUSTHIHBIH YJIBI TAPUXBIHAA YIKEH/1, KillllJli 63 OPBIHIAAPHIH alKbIHIAN aFaH, op
FachIpla OpPTYPNi TaF[dblp KEIIill, COHBICBIMEH €N JKaIblHJa KaJIfaH KaWTanaHOac TyJIFalapiblH TyFaH
oneOueTIMI3ICH OpPBIH Ty, TOI deOueTiMize OeHHeeHyi Iep eaiK.

Mine, omeOuerimizne OCHHEIIGHTCH OCBIHAY TYJIFANApAbIH apachlHA, Ka3aK TO33USACHIHBIH YT
A3aTTBIFBIH Ty €TIMl KOTEPreH KONTETeH OHEp TapiaHmaphl Op COKIAKTa OPTYPJ KOpiHinm OTeIpambl. byn
TaKBIPBINTA aT 0ACKIH TipeMEH KETKEH Ka3yIIbIIaphIMbI3 dKOKTHIH Kackl. Mbicasibl, M.Oye30B, T.OIIMKYIIOB,
T.OcemkynoB, ©O.OmimkanoB, ©O.KekinbaeB, [.KakanoB, C.bakOepreHoB ImbIFapManapblHIa TapUXd
TyIFanap 9opKeiki aeHreiae kepinenmi. O.KekinOaep men l.)KakanoBra Tapuxu tyiranap, T.ONIMKYIOB
IIBIFapMaIapbIHAAFeIIall, OPTaK KeHiIKepiiep AeHreline KoTepiyice, an O.OJiMKaHOBTA OHEP aJaMbl TYTac
LIBIFapMaHbIH 0ac KeHinmkepi peTinae KepiHemi.

Byn kanaMrepiepiMizaiH mbIFapMaIapblHAAFbl KeJici y3iIMeld Ke3re TYCIll OTHIPaThIH epeKLIeNiK —
TapuXH IEPEKTEP/i, TAPUX KO3IEPiH MIBIFapMa apKayblHa MOJIBIHAH KipTi3reHIIri.

OHep TaKbIPBIOBIHIAFBI )KAPBIK KOPTCH MPO3AIIBIK IIbIFapMaap/blH OapibIFEIHA OPTaK, OapbIFbIHA TOH
KOPKEMJIIK, CallaJIbIK CHUTIATTHI Ka3aK >Ka3yIIbUIAPBIHBIH OPKAUCHICHIHBIH KaJlaMIepIliK KOJITAaHOACHIHAH aHBIK
agrapamsbl3. bipiame inrepi, OipiHae KeiiH kepiHic OepreH KopKeMIiK TaOBICTap TYTaca KENil, OChHl COHFBI
JKBIIIAP apajibIFbIHAAFbl JKANIbI Ka3aK oA¢OUCTIHIH ajifaH acyblH, IIBIKKAH OWIriH, 1aMy JICHI'€HiH TaHBITTHI.
Ocpbl TycTa 91e0u MPOLECTiH, MIBIFApMAIIbUIBIK ©MIpIiH HEri3ri KepKeMIiK apHajapblH TapaThlll alTap
OoJicak, coHbI Oaranar, OaraMjacak, KEeKellereH Kajiamrepliep Yieci, oJap/blH IIBIFAPMAIIbUIBIK TaFAbIPhI
AJIBIHFBI KaTapFa IIbIFaphl aHbIK.

«1849 xpuTbl KaHTap afibIHBIH 0achl, OH KYH KbICKHI Hriyae emi. OimaH keple *aTKaH KHi3 Kap Col
Jernin cipeyre aiiHamraH, TeOeiepiiH Oachl epinm >kaHANAITaHbIN KaidraH. Capbl as3/bIH aJJbIH/AFbI,
KaKTBIH CYBIH IIIIT Majl KOpKEeWreH, agaM KyaHFaH asFaHTaii Mepeke KyHuaep OomateiH. OCBI KYHIEpI
Hypbuke — Illanmap GombICBIH O6acKapbIll OThIpFaH ToTTiMOeT, aFa cyintad KyHaHOAHIBIH MIaKBIPTYBIMEH
Kapkapanbl kamacelHa artTaHFaH», — Jen Oactanmaabl TamacOek OCeMKYIOBTHIH «ToTTIMOET cepi» aTThl
pomasnsl [1; 35]. Cebe0i e sxepae ska3puiMarad ToTTiMOeT KazaHFamysisl skaijibl jKa3bll, KYHIEPAiH MIbIFY
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TapuxblH OasiH €TyMEH Karap, TYN-TOpKiHiHe KeTki3e OinreH. PomMaHHBIH €31 TyHFaH TapuXu OKUFajIapra
TOJIBI JIECEK T€ OOJaIbI.

Poman ara cynran KynanOariasin Kosbike sxone JKaHObipOait eciMai eki 1mrabapMaHHbIH  ToTTiMOETTI
Kapkapainbl kanmacelHa MAKBIPTYbIMEH Oactanmanbl. Okura ara cyintaH ToTTiMOeTTI KeHcele eMec, ©3iHiH
KBICBI-)Ka3bl TICYJIl TYpaThblH OH €Ki KaHAaT aK OpJachlHIa KaObLImaybIMEH oJiaH opi epOumi. KyHanOaupIH
TorTiMOeTTI MmaKBIPYBIHAAFEI HETI3ri Moceneci, KeHecapsl xaHra Kici KiOepy, eNIIUTIKKe XaHMEHEH €Ki
apaza KayJbIFel KOK Oel0iT pyabiH Oip amambl 0apy Kepek >koHe Oacka emec, KyHanOaii ymiiH ceHiMaici
TorrimMOeTTiH arTaHysl eni. KeHecapbhlHBIH KaHXKBIFAaChIHIAa OaNlaChIHBIH Oackl keTeme nen, Kasanranm meH
KamalibIHbIH OMBIPTKACHI Y3UTiN, TOHIpAeH Oip ymit kyremi. KeHecappimait ak KWi3re callblll KOTEPreH
Ka3aKThIH XaHHBIH aJiJblHAaH CeKiHiH Oipi amaH mbIKmaraH. Amaiima TorrimOertin KeHecapbl XaHHBIH
QJJIbIHAH aMaH IIBIFYBIHBIH ce0e0l kannait? «backa eniH ajamMbl Kycar MaFaH el OOJBIN KeIreHiH YIIiH
OacwIHIBI amyFa Oomnap emi. bipak aTamapeiH MeHIH AOBUTall aTaMHBIH aK TYBIHBIH aCTBIHJA TYPHII €I FOH,
COFaH KANTKBICHI3 KBI3MET €TIN €1l FOW [en KaHa jka3aJaH KOJBIMABI TapTThiM, Kapakecek», — meimi
Kenecapsl. XKymbak menricriedt, TortiMOeT Kananga opbICTEIH 9CKepi KhICTAIl XKATKAaHBIH, AKMEIIIIT KaKTaH
Tarbl J1a OPBICTHIH aybIp KOJbBI IBIFAHBIH JCN OTHIpFaHbiH OasH ereni. KeHecapsl xaHHBIH «KayaObIMITbI
’Kasza eCTHCIHAep» JereH Oip FaHa Co3iHeH COH enre arraHanbl» [1; 38]. Keic askTambIn, KOKTEM OTil ka3
Kenrenne AxrabaH myOBIPBIHABIHBIH €Jieci OSHFAH OCBl YPeli KyYHAepIiH OipiHne, Anam yiiH 0TKa TYCII,
alira OackaH apeicTaHAapbl KeHecapbhlHBIH MepPT 0O0JTYBI Ka3aK YIIiH aybIp COKKHI elli. OpbIC, epIliriMeH emec,
OHEPIMCH JKCHINT OTHIPFaHBIH, OHMaW eHepmi KymaimerH O0i3miH KoyiFa OepMereHiH, KeMIIUTIKTIH KOFaMia
OOJIBIT JKaTKAHBIFBI JKaWITBI, OOpiHEH JIe TyFaH eJI VIIiH eydiH 31 apMaH ekeHairia Kazanramn Kynanbatira
alTHIN KalirpIra OaTKaH.

Onep — Omik Kaciper Oojca, oraH XeTy ayblp OeiiHeT. TorriMOeT amram goMOBIpara Kamall KOJ
co3azner? lllemrecinin KeHXe iHICI O Toyip MOMOBIpaibl 60aFaH. Okeci Kaszanranka ocbl OalaHbIH ©HEPIIi
OONaTBIHBIH AMTHIN, OKECiHIH pYKCAaThIMEH KilIKeHTal xueHi TorrimOerTi eprtim, KapkapalblHBIH KajblH
KBIHBIC OpMaHbIHA Kenefdi. JKopamanbel Kaparaiifa TYycCill, ©H IICIICH aFalliThIH OCHl CKCHIITIH, KYH
TOMOBIpaIaH eMec, KYHIIiHIH caycaFblHAaH eMec, €H dyell OChUIalIa KePACH OCIIl MIBIFATEIHBIH KOPCETEII.
Bip anragan keitiH Ycen mebep KymOipienm TypraH KilIKeHTail AOMOBIpaHbl anTbAaH XaHA acKaH
TorTiMOETTIH KONBIHA YCcTaTaabl. ToTTIMOET con JOoMOBIpMEH OipHenie Kyl meprin yipeHeni. OH xacka
JKETIN aJFall MOJUIAHBIH aJIbIH KOpreH aybUl apachlHIAFrbl JOMOBIPAIIBIHBIH Aopexecine keTkeH. COKbIp
Maky ky#mn OumiH YHiHIEe KOHAKTall OTBIPHIN, ToTTiMOeTTiH MOMOBIpa IMaNBICKIH ecTin, Ka3anramka ochl
OamaHabl MEH epTeiiH jerm, TOMOBIpanbuIapAblH OapibireiHa 0030ana TorTiMOeTTi TaHbIC KbuiraH. Kelin
aTBIH aHbBI3MaH ecTireH KpibplaMmoibiH KyaHABIKTHIH IMoKipTI 601ampl, KyaHIBIKTEIH TopOHeciHae OOobI,
COJI YHIe TYyBIMT-oCKeHeH cesine Oactaiimpl. TyH kenmemi. KyHmmiHiH XKYNIBIHEI Yill HypFa TONFaHma, Ky
meptetid. CoHpail KyWiepaiH OipiHIH LIBIFY TapuXbIMEH TAHBICTHIPHIN, aAaMU KYHABUIBIKTApABl 1a
3eperner OThIPFaH.

«basrpima Mytizai Eckennip neren sxuhanrep Gonran. KyHaepaiH KYHIHIAC 1oMi TayChUIBII ayKaJIbIH
JKaCTBIFbIHA 0ac KOWFaH MIaFblHIA JKaHBIHA YO3ipJIepiH JKHWHAIL, OJIeMIi YBICHIHIA YCTam, Xep OeTiHme
aJMaraH >kep, OiTIpMEreH JMayJblH KaJIMaFaHBIH alTHIN, KEHEC KYPHINTHL. OJepiHie, )KaHBIHBIH KEeYACCiHCH
YIIIBIT TIBIFApBIHAA OH KOJIBIH acllaHFa KOTEePeTiHiH, COJI KOTEPUITeH KYHe KalaThIHbIH aiTaasl. «KomsiMas!
MEH HETe KOTEep/IiM, aJlaKaHbIM HETe alllbIK, apThIMIa KaJFaH KYPT OCHI )KyMOaKThI mmenicid. Kimme-KiM com
KYMOAKTHI IIEIICe — COJI ajaM, epKeK OOJICHIH, oken OOJICHIH, aTa-TeTiHe Kapamall, matiia caijan MEeHiH
QJITHIH TaFbIMa OTHIPFBI3BIHIIAPY», — JIET eMipJieH eTeai. KyHaepaiH KyHiHe, ceri3 YWIABIH OPTachlHIa 6CKEH
[Iaxeip Apait eciMai keaeimia 0ip KbI3bl O0NBITITHL. KemkiciH okeci 0ip KYJIIeH] oKein, OapiIbIFel 0oJTicim
JKEN OTBIpFaHAa, OazapiAblH N OpPTAChIHIA OH KOJbl kKeTepyni, Eckennmip 3yikaiHapyJbIHBEIH apbana
KAaTKaHBIH, JKaHBIHAA ANTBIH MEH rayhapra MajbIHBIN KHIHTE€H KBIPBIK Yo3ipiHiH Oap eKeHiH, ol emKiMm
IIEITereH )XKyMOaKThl aiiTanpl. Keneci kyHi KbI3 0a3zapra OapsIn, skayaObIH aiiTaapl: Eckenaip maania, MeH
oleM i JKayJiaabiM, Ke3 KepiM, aTThIH TYSFBI JKETETIH JKepAiH OapibIFbIH aJIbIM, TaJai MAaTIIAHBIH aJITHIH
ToXxi OackIMEH Oipre momanan asFbIMHBIH aCThIHAA KaJIbI, OipaK OCHIHIIA OAWIIBIK, Ka3blHAJaH O JYHHETe
SIITCHE JI¢ aJIBIT KETe alMalbIM, Oy JYHHETe jKaJlaHall KeJIaiM, sKajlaHaIl KeTilm 0apa >KaThIpMBIH JeH TYP
nenti. Con Ke3/1e Helle XbUIaaH Oepl KaKaWbIl TYpPFaH KOJ CHUIK €Till TYCINTI, allblK KaJFaH aJlakKaH [IBIPT
eTin xa0bputbInTel. Ochinan Keiid Lakplp Apaii TakKa OTBIPBINTEI. AJNTHIH CapaiblH imIiHae OasFbl TaKbIp
KeJe Ke3iHJeri MYNIKTepi cakTaynbl TypraH Oip 6ename Oomnaapl. Con 6enmere Hlakeip Apaii KyHIe Kipin
IIBIFABI. Y o3ipiepi cypanthl, OHBIH ChIpbl Henme nern? Conma Illakeip Apaif alThIITEI, MEH OoMere KipceM,
OYpPBIHFBI JKOKIIBUTBIK KE3IMJIi €CKEe TYCipeM, JyHHeJe KipilnTapiblK MEeH KOKIIBLUIBIKTA XYPreH KaHIIaMa
amxam Oap, el, [llanmkap Apaii, acrma, Tacna, JopeKeHIII apThIK KbUica — AJla KbUIIBI, KIMHEH apThIK €[liH
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nen Toybama keneMm gen. MiHe, con ke3miH Kyimrinepi meptkeH «Koc myiizai Eckenmip» nereH Kyii»
[1; 48, 49]. Otinansimm Kapap 0oJyicak, pOMaHHBIH imIiHAE OipHEIe KYWIEepAiH IIBIFy TOPKiHI OasH eTiiemi.
by xy#inepais TaHmIanbIn adbIHFAHE OEKep eMec. OPKaUCHICBIHBIH Oepep TopOueci, OKpIpMaHFa O TacTap
JKOJIBI YIIKeH. ATanFaH TaFbUIBIMFA TOJBI KYWIEp/iH OipHemieyiHe TokTamap Ooncam, «KoTaHHBIH 3apbD»,
keiine «KemTiM» men meptineTiH Kyd. bynm skepme KoObutanmbl 6atelp MeH ApFBIHHBIH AKXKOJ aTTHI
OaTBIPBI KEPICKE MIBIFRIT, eKimrici Kanmusaa Mept 6omanbl. Kepeit Mmen JKoniOek xan Oip TyHAE KON KeTeIi.
Bap kazak ceniH OyJiriHHEH KeWiH KeTTi Aei/i kKahapbiHa MiHreH xaHaap. KoObuian bl 0aThIp KO OMIaHBIII,
OYKUT anamThiH Ke3iHIIe AKXON OaThIpIbiH okeci KogaHHBIH aijblHa Kemin, KbIHAOBIHAH KBHUIBIIIBIH
CYBIPBII, AJIIBIHA ©31M KeJIiM, OaJIaHHBIH KeTiH ai, 6aceiMasl mran Aeimi. Conga KomaH KeUTBIIITE TACTaIl,
KOJIBIHA JOMOBIpa albIlThl Aa ockl Kywmi meptinTi [1; 51]. CorpimMen katap baibkirittin «Kocaimap» Kyii,
Caiimak OateipabiH «Capsl ©3eH» KYHiHIH Ae MbIFy Tapuxbl OasHganaasl [1; 52, 53]. bipinge Kocaiimap
OWmiH €Ki >XKaKKa Ja IIbIFaprad IMICMIIMIHIH OMIISTTUIr OasHAaica, eKiHIIICIHIE Ky3Ae KOHBIP Kaszmap
IIBIFBICKA Kapai OeT Ty3ereHae KOHABITEPIiH OaThIpIapsl KOJI OYJIFAIl TYPHIM, SKBIP KBIpiaiasl ekeH. MiHe,
CaiiMakThIH KYHi ockl Capbl ©3€HTe ICTCH CaFbIHBIIITAH TyFaH €KCH.

Kemke omerTerineil »WHANBIT OThIpFaH yiieyi KyaHOwpIKTBI Kaymanarad. KyaHOwlK OipHelne Kyiumi
mepTeni, CONeH COH XaHa Oip Kyimi meprenmi. A3zmaH coH ToTTIMOET ©3iHiH KYHWiH THIHJAaraH OOJIBII
mibiFaibl. TOTTIMOETKE KYHiHIH Tamallla eKeH/IIriH, Oipak 0ip FaHa KEMIIUTITT — KaHFBICHI KO eKCHiH alTalbl.
Byn xy#i «Kocbacap» emi. TorTimMOeTTiH mbiFapran anramksl Kydi [1; 61]. Ogan coH Kimi cyiaTaHHBIH
eTiHimmMeH «KaHTemM» TeTeH Ke3eKTi MBIFapFad KYWiH IIEePTil, OThIpFaH ajgaMIapabl TaHIal KaKThIpaabl
[2; 85]. Keitinipek Kanko»ka KOOBI3IIBIHBIH OTIHIIN OOMBIHINA, Mo OChl «JKaHTemimMmai» IiepTin OepreH.
Anaiina «Kantenim» nereH xakchl ekeH. MeHiH OOWbIMIaFrel Oapiblk miepiM Tapkansl. lleminmeren Tyiin
KanManbl. Kapareiv, Oyo1 kKyHiaHIH aThl «KekeWKkecTi» OOJICHIH JeN aTaiblll KeTKeH ekeH [2; 94]. by kyimi
casrep OMIpiHIH COHFBI JKbUIJAPBIHAA IIbIFaprad. MyHIa XaJIbIK IIEKIPECIHIH YJIBUIBIFBI MEH YJIaFaTThI
aKpLI-OMIBIH Mapacarbl ToiFaHasl. JloMObIpa OpbIHAAYIIBUTBIK IIeOepIirinae Ke3aece OepMenTiH eKi KoFa
Oipaeil BUOPANUSIIBIK Jipil TONKBIHBIH TYCIPY apKbUIbI )KOHE CayCaKTaplblH KapbIMEH JKOFaphl Kapail opar
Kary «KekeHKecTiHIH» oTe KypAell TYBIHIbI €KCeHIITiH Kepceremi. Kylmeri OpbIHAAYIIBUIBIKTEIH JKaHA
MOLIBIMBI, SIFHU LIEPTY TOCULAEPIHIH CaH KBIPJIBI ©pHeri, — ToTTIMOETTIH KYHIIIiK MekTeOiH dapanait
Tycei.

Kyit mepTkeH, KbI3 y3aTKaHHaH aa KubIH [2; 110]. EcTymm MeH TRIHIAYIIBIHBIH KYJIaFBIHBIH KYPBITITHIH
KaHIBIPBIII, COJI YIIiH YJIKEH €HOCK Kacall, JOMOBIpaHBIH TIepHENIepiHe TUTeH opOip caycaKTapablH KHMBLIBI,
OpBIHAAYIIBIHBIH 1IKI ce3iMiH keTkizepi Xxak. CoHpail meptinreH Kyinepain Oipi — «llbHBIpay».
LIptHBIpay KYCTHIH YSCHIHA opiien 0apa KaTKaH JKBUTAHIIBI, HKOJI JKYPIIl KeJIie JKaThIM, IIapiian, 0ip TepeKTiH
TYOlIHAC YIBIKTaFaH JKac XKirit, OamanaHmaapIsH MMAKBUIAAFaH JaybICTAPBIH €CTIll, aThII TYPHIN, KOJIBIHIAFBI
KBUTBIIIIBIMCH KBUIAHIBI OPTachIHAH KaK OeJim, KilIKeHTail FaHa TaOWFaT MECIHEH alIFbIC alIbIl, apTHIHIIA
YJIKEH Maj MEH KasbiHara keHenendi [2; 111]. Agam Oanacel IIbIH, Ta3a HHETIIEH KOMEK Kepcerep Oolca,
aJIBIHAH SKaKCHUIBIKTHIH IIIBIFAPHI aHBIK. bip ic-opekeTTiH, Oip ce3miH ©31 amaMHBIH OMipiH TyOerei
©3repTyl MYMKIH.

ToTTiMOET poMaHAa TEK KYHII FaHa eMec, €Ki eIl MoMijere KeINiCTIpyIn peTiHae ae OelHeNneHesi.
byn pomanma on rambk Ta 00Jadbpl, Kakchl Kepemi. MaHKbIHBIH KbI3bl — KymmiiM. JKeHrenepi keiin
AKCYHKap aTaHmsIphil KiOepreH. Jlece nerenmerd ekeH. EkeyiHiH Oip-OipiHe mereH BICTHIK ce3iMuaepi
cyperreneni. Anaiina 6ip kexepri 6ap. On kefepri — aiIbICThl adKpIMJaFaH Oip cachlK Oail. ATachIMEH
JKACTBl aJjaMfa aTacThIPbUIFAaH AKCYHKapAblH Kyiii, ToTTIMOSTTEH OCBHI KYHIEH «KYTKapaibl-ay» ACM YMiT
KyTyi. ToTTiMOET OapibIFBIH OKECiHE aWTBIN IICHIEKI O0Jambl, TeTeHMEH, OapibIFel ojlap OWJlaraHmain
0o mibIKaiapl. Kasanran AxOerie ekeyiHiH aTacThIphUTFaHIaphIH, OChI YaKbITKA JCHiH alThUIFaH CO3C,
KYJaHJanbl €IMEH €Ki apalaFbl ChIAJIACTHIKTAa HE MOH KAaIATHIHBIH TYCIHIIpedi. AKCYHKapMEH COHFBI
Ke37ecy/Ie ToKamnmap OachIHBIH KaJlall MITEeHIH KOPII OTHIPHIT, 11T KaH XbUTaliael. Tamall yakpIT 6TKeH COH,
TorrimbeT Coi0an, Oppsic—MeneT apachiHAaFbl AayIbl IS O0JIFaH COH, OCCIHIN KYHI JKOJIFa MIBIFaphIHIA
Oip OYKIIMTeH oHeN Il Kepei ®oHe COM COTTe OHeOOMBI CoNK eTe Kanaabl. O Ke3iHJe ©31 FallblK 00iIFaH —
AxcyHKapb! eni. OchImaH COH JKOFaphila alThIT O6TKeH «OKaHTeniMHIH» oyeHi, col O0ip AKCYHKApIbl €CKe
TYCipep/ieH, )KypeTiHe ChIMBIT TYpFaH OapIblK OeHOaK FAITBIKTAPIBIH KACIPETIHEH KAIKBIN MIBIKKAH KYHi eIl

«ToTTiMOET» POMaHBIHIAFB! AUTHIIAP TaFbl Oip YJIKEH XalT — yiibl xkyT. KaHail ecenmuiHiy Kemim, exi
3aMaHja Oip peT KeNeTiH YJIbI XKYT JKalibl aiTaapl. «AKTaOaH IIYOBIPBIHIBI, AJTKaKesd CyJiaMay JereH Kep
3aMaHJarbl XaNBIKTHIH TaFIOBIPBI, COJ OKMFa KaiTa KaWTamaHa Ma jem, ToTTiMOeT KamaymaHamel. Kimri
CYITaHFa XYT COHBIH ap ak-Oep *afbl ekeHAiriH Tycinaipeni. Konneibair TorriMOeTke kemim: «bBykin
ApKaHBIH MaJTbl KBIPBUTBIT JKaThIp. Kap jkaya-kaya eki KYpbIKTHIH OoiibiHaH ackin kKetinTi. On a3 Oonrangai
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KepkeM WbiFapmagarbl ToTTiMbeT beliHeci

Bernakteig kuiri Oepi kapail aywinThl. Bykin nmama xkaH cachlll KaTbIp. AJlaM IIBIFBIHBI KOK,» — ICHII
[2; 109]. «AxTaban myOBIpEIHABI, AJTKAKe CyjlaMa» — Ka3aK XadKbIHBIH TapUXBIHIAFH amipl Kaciper, OtaH
OacblHa KYH TyraH aca Kairblibl Ke3eH (1723-1725). «AxrabaH ImyObIpBIH/BI, AJIKAKeN CYJIaMaHbIH»
IIBIPFAIaHbl MEH ajacallblpaHbl Ka3aKTapblH CPKIHIIK TEeH epJiK PYXbIH IIBIHAAIBL. YT HEep3eHTTEpi
OapIeIH OackIH KOCHIT, XaIBIK Oipikmeid Tipmik OonmMalTeiHeH TyciHmi [3]. Kedinipek Asresre xkeTmeii-axk
JKYTTBIH ayblp KOPIHICTEpIH Kopemi. Op XKeple Tay-Tay OONBIN YHUTIN JKaTKaH, €Ti aFblll MmIipu OacTaraH
MaJblH eyiekceci. bap Manmel IIBIFBIH OOJFAaH Kapa Ka3aKThIH KEIIKeH Kyui kepiHic Tabampl. Kazak
XaJIKBIHBIH €CIHJIE YIIbI KacipeT OOJIBIT MOHTI TApUXKA XaTTaJJIbl.

ToTTiMOET >KalybI kKa3raH co3 3eprepi, CTIIHMCT ToKeH ONIMKYIOB MIBIFAPMAIIBUIBIFBIHAA Ka3aK Kyil
OHEPIHIH JYJIAYIIEpi — aTaKThl KYWIIJIEp TYBIHBI TYBIHABLIAP alpBIKIIA OPBIH anajsl. By mbsirapmanap sl
op FaceIpAia OpPTYpJI TaFaplp Kemrimn, Oipak YJITHIHA OIINeC, 6JIMEC TYBIHIbUIAPHIH KAIJIBIPFAH TapUXu
TYJIFAIapbIMBI3 KAl O TOJFANTHIH Kallamrep, acipece eHepIa3apbIMbI3JIbIH KECEK TYJIFACHIH KOPKEM
OcitHeneye YiaKkeH TaObIcTapFa KOJDKETKI3Mi. Ocipece jKa3ymbIHBI Ka3aK KYW OHEpiHIH TapuXbIHIA IIEPTIE
KYHIiH mebepi, )Kajmbl Ka3ak eHepiHiH CYHpiKTed cyity Tyinapsl ToTTiMOET KYHIIiHIH TaFAbIphl adphIKIIa
KBI3BIKTHIpFaH. Ho3ik, CHIpIIBLUT ca3bIMEH, 9cepii 9yeHIMEH KYPEK KbUIBIH IIEPTil, ajaM >KaHbIH TepOeUTiH
Ky Tapuxbl T.OMMKYJIOBTHIH atakThl «CapbDKaiiay» oHriMeciHae ToTTiMOeT TarmbIpblHA KYPBUIFAH
TapTHIMJIBI OKHUFaJIap apHACHIH/IA alllbUIA b,

TorTiMOET TaFAbIphl, ON 6Mip CYpreH Ke3eH IUBIHABIFEl €7l eMipiMeH, TaburaT KepiHiCTepiMeH
cabakraca cyperrenemi. KyHImiHiH CBHIPTKBI KeIOETiH, XYPIC-TYPBICHIH, KYHACTIKTI KYHOSH TipIIiIiTiH
OasHAaynmaH OacTajaThIH OHTIME JKEJicl TepeHaed kenme eHmi. TOTTIMOETTIH KYWIIUTIK ©HEpiHiH KbIp-
CBIPBIHAH, KEKE OMip TaFIbIpbIHAH OKBIPMAHBIH MOJI Xabapap eTei.

Acay KBUIKBIHBI OMBIPayJIaH aJbIl YPBII THIPI €TKI30CHTIH, aT OMHBIHAH AJJIbIHA JKaH CaJIbIPMaNTHIH
MaTBIMIBI, TapaMbIc ToTTIMOETTIH OyJI KYHJAE JEHECI TOJBIFBIHKBL J[IMKOC KOKipeK AeMikce, MIEPMHUTCH
KapblH OYJIKiNaern, CYHKIMCi3 KepiHiclieH mombITagsl. Maiinsl acka ToOeTi Taprnaiasl. Kpicka xin Kypmeyre
KeJIMeH, TIpIILTK TYHTIEeriMeH amryiaHca, 0achlHAa KaHbl TEYyill, KyJaFbl IIybUIAAN KeTedi. Oy JereHHEeH
TorTiMOeTIIEH OCBUTAM KY3aeceMis.

TorTiMOETTIH Kemlerici MeH OYTiHTICIH KallaMrep TeTiH CcalbICTHIPBIN OTHIPFaH koK. Ky ae et nen
CYHEKTEeH >KapaTbUIFaH XyMbIp OacTbl meHzae. Kep Oacwln XypreH azam, KenTiH Oipi. ABTOp SHIiMeHi
ocwiait Oactaiiapl. ToTTiMOeTTIH HepTTI marbkl TEeriH adThUIMaraH. KyHImi >KyperiHiH Aayachl, TOH MCH
YKaHHBIH JICPTi TEPEHIIE KaTKaHBIH OKBIPMaH OHriMe COHBIH/IA FaHa OapbIIl YFaJIbl.

Kyiiminig imki >kaH OYHUECIH KalamMrep y3akTaH KabIpblll, apHa-apHaMeH, caTbuiam, Oipre-0ipTe
amragel. AmkaH caiiblH ToTTiMOeT TyiIFacel ipijgeHe, Ouikred Tycemi. Ky#in TarabIpbIHBIH KYHredi MeH
KoJIEHKeC1, OaKBITTHI IITAKTAPHl MEH OKIHIIITI Ke3eHIepl K63 alAbIMbI3aH OTe/i.

«ToTTiMOET Ccepi» poMaHbIHIAFBl OKUFAHBIH epici, Oip KbUIbI KbIPKYHEK aiibIHBIH OackiHga KyHanOaii
Kapxkapaunb! oxpyrinneri Oipraerie ipi 0aiinbl yiiine makpipTansl. «Kemicin minikeH TOH Keare OomMacy Jerl,
caynmaHbIH peTiH adtansl. Kemec BapuHaBa BOTOBTHI MIAKBIPTHIT, cayla >KaWbIH OHTIMEINECII, KOPMEHKE
YHABIMAACTBIPATHIH OOJIBIT, OJ JKopMeHKe KOSHIBI JKepiHae OTETIHAINT MaKYJIIAHBIN, KbIC OOMBI KOPMEHKE
Typasbl )KYpTKa xabap TapaTraThiH OOJIBIT asiKTaIaIbl.

Pomanna ofira TyieTin myHue oTe kell. Ka3zakThIH KaHmal >Karmail OOJIMAachIH, )KYMFaH >KYIBIPBIKTAH
Oipirim, Tanmait AyHHere ToTen OepreHmiri. AmaMaapaslH apachkiHAarsl Oip-OipiHe JereH CEHIM, COM Ke3eri
OMUIETTUTIKTIH, TOPTINTIH KaTaHABIFBI. ToTTiMOET Ka3aHFamy IbIHBIH €11 iIIH/IerT TYHTKUTIePI acTapbl TepeH
ce3nepiMeH memryi. byl IyHHeHiH aT aybICTBIPBIN MiHIN MIanKaH O9Wre CUSKTHI eKeHAIrH Tyieni. [mki xan
IYHHUECIHIH CBIPIIBUIABIFBI, KYHIIUTIK ©HEpHiH Harbl3 MalTalIMaHBl CKEHITi, XYPEKTiH WipiMiHIeH
nepHesepal imKi JkaH AYHMECIMEH OpBIHIAlN, KONIIUTKTIH KeHUTiHeH wmbirysl. JKasymbl TamacOex
OCEMKYJIOB OChl POMaH apKbUIbI, Oi3/liH TapUXbIMBI3, Oi37iH caHambI3, Oi3[iH PYXBIMBI3IBIH OJIMEYiH,
TorriMOeTTe#t KyHIIiMI3mIiH OapblH, Ka3aK XaJdKbIHBIH JKal-KYHiH OapJIBIFBIH KENCTipe K, OCBhIHIAn
TYBIHJIBIHBI JKapbIKKa OKeJJi. POMaHIIBI OKBIIT OTBIPFaH COTTE, aTalMBIII KYHIEpi THIHJIAN OThIpFaHmai
Kylire OesieHeciH. Tapuxu OKWFaJIapAbIH iLIiHE Kipil, op KYWIIH LIBIFY TAPUXBIHBIH €PEKIIe CKCHIHE TaFrbl
0ip Mopre Ke3imi3 »keremi. by >ka3ymbHBIH eHOeri. OKpIpMaH YIIiH IIBIHAWBI, ofeMi CypeTTelyiHIE.
OxpIpMaHABl KBI3BIKTHIPBINT, apThIHAA Oip TYHiHII, KOPBITHIHIABIHBI IIBIFApYFa JETeH KO3KapacThIH
KaJIBINTacyblHa YJKEH *oJ ambin Oepin, TorrimOer KasanramyisiH Tarbsl Oip MopTe >KaKbIHBIpaK TaHyFa
MYMKIHJIIK TYFbI3a/Ibl.

Capbel TeciH caH Fachlp apMaHfa Oejenl MEKEHICTeH KAalbIH EJIiH TBIHBIC-TIPTUINTiH CypeTTereH
TycTapJa Kaiamrep KyJIalblH KeHre cepmeiai. ToTTiMOeTTiH Oip Ke3eHaeri KalpaTThl, KbI3BIFEI MEH KBI3YHI
MOJI eMip acybl apTTa KaJjca Ja, KYHIIi eHepre JereH KYLITapblHaH jKaHpUIMaiabl. XKep, cy, Tay, Ked,
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OpMaH, TOFalf KepiHiCl Tyraca Keie Kepulin jkaTKaH KepOe3 HanaHbH Oap CYIYJIBIFBI MEH COYNETIH Ke3
ANIBIMBI3Fa aJBIT KeJedi. ABTOPIBIK OasHIAy OMIICiH, JHUPHUKAIBIK MIETiHICTepi, KEHIMKepAiH «caHa
arpIMBIH» KaJlaMIep COTIMEH, YTHIMIBI maiaananrad. OCBIHBIH OapiIbIFel TyTaca Kemirm, ToTTIMOETTIH KyJuii
KYHIIimiK 6iTiM-00IMBICHIH imTeH amaabl. JKanmneuiama ammainel, OefHesi, TapTHIMABI KopceTe .

JKbU1apIH TOpT Me3riUTiH TaOuFu OOSyBIMEH JIoJT TaybIll, OpHEKTETeH e KapalalbiM Ka3akK Jajlachl Ke3
TapTHII, Ka3aK caxapachl Kalal KYJIBIPaTBIHBIH KepeMis. bipak y3iHmire ko3 TOKTaTalbIK: «0Kep kexTemze,
en skazma Tyneini. Kopi MeH acTel TeHeCTIpreH >koMmapT jkasfa He >keTcin! Capbl >Ka3[blH COHIHICH
Capbpkaiinaya KeIMBI3Fa Mac OOJbIN acklp cairaH Oo30actapnbiH iminae TorrimOer Te emip cypai. Eteri
OypMmerni aK Keisiek, Oeili KbIHaMaidbhl KOK MacaThl, KBI3BUT MacaThl OCIITIEHT KWTEH KbhI3map, Kapa MakIail
KaM30J1bI KeJHIIEKTep aiT KYHIepi AYpKiped KbIObIpFaHAa, MaMbIPIBIH KBIPMBI3bI TYIIHJEH KYJIBIPHIIL,
KBI3BUI-KACBUIIAHbBIN, Oan-OyJl JKaHBI TYpPaThIH CHUKBIp IMaK ToTTiMOeTTiH ke3 amasiHaa!». Kaiimarsl
Oy3BUIMaraH JOCTYPIiH, Jada KeI3BIFBIHBIH TYPUIACT TYpPFaH MIAFBIHAAFBI €1 OMIpiHIH CYPeTiH Kajiamrep
KeHiHTi OeTTepae ae caH KaluTarai b,

KaiitananraH caifbIH ©TIIl KETKEH 6Mip KbI3BIFBI )kKaHa Oip KbIPBIHAH, OYPHIH alTEUIMAaFaH ThIH KbIPBIHAH
ko3 TapTa Oepeni. ToTTiMOeT YIIliH Ka3akK JanachlHBIH OTill KETKSH KBI3BIFBIHBIH 631 aca KbIMOaT, aca Kaaip:ii.
Enni ocelHmait cyiry manmaga TOTTi, 0eH0IT, MaMBIpakail eMipMeH KaTap KaThIre3, Kapaiabl OKAFAIapAbIH Ja
KaTap apbIChl OPBIH TEIKCHIH KaJllaMrep alThI oTelli. XalbIK TaFAbIPhIHIAFbl TAPUXHU OelecTep, YITTHIK
JaMYBIMBI3/IaFbl KUBIH-KBICTAY KE3CHIIEP, OapIIbIFbl aKbIH TaFIBIPHIMEH Ca0aKTaChII JKaTa bl

CorpIC, KBIPFBIH, KAHTOTIC, IIETeN MIAKBIHIIBUIAPBIHBIH KbUIBIIIBIHBIH aCTHIHA KaH KaKCaraH XallbIK,
a3bITI-TO3FaH, aphIN-aliKaH eJl, TyFaH XepaiH Oip cyleM TOIBIpaFhl VIIiH JKaH KUFaH Ka3ak OaThIpiIaphIHBIH
Tapuxsl ga ToTTiMOeT Ofibl apKbUIbl Oepineai. EHi ocbIHBIH OapibIFsl KyHiiire acep ereai. ToaraHABIPaIbL.
JKan nynmecin Ko3rainpl, TedipenTeni. JKypekTiy TyOiHeH 6acTay anFaH OChl KOHLI TOIKBIHAAPHI, SHII KAeTi
moMOBIpaman Ky Oomein Terineni. Ockl CypeTTepae OHBIH aHFAPBUIBITT OTBIPATBIH YITTBHIK OOIMBIC-O1TiMI,
XKaH-IyHHECl, apMaH-aHcapbl OapibIFbl JKUBUIBIN KenareHae TorrimOer KyHmriHiH o0pa3blH Hapanail,
ipieHipin KepceTes.

TorrimOeTTiH ataktel «Kocbacapy, «Ceukpuimak», «Capebkaimay», «BBUIKBUTIAKY KYHIEPIHIH
OpKaHCBICBIHBIH 63 TapuXxbl 0ap. O3 Tarnpipsl Oap. Ockl TapuX NEH TaFAbIpFa Kajtamrep TepeH Ooiianabl.

«Tanail >KMBIHIA TOM KAaPBIIT KO3re TYCKEH, KyaHAapJabl KbIPMEH KaFbITKaH, KapamaibiM XalbIKThI
KYWMEH CyChIHIATKaH» ToTTIMOETTIH IOCHI Ja, OVIINTAHBI Ja Kerl. Toyenci3 moymneTi 6ap okeHiH apKachlHIa
TorriMOeT epkin, 0o Oarbim, OyimaHmanm ecemi. TiK Te ITANKAK JEHECIHE KOHBIMABI COHMI KHIM KHIiHII
«kep0Oe3 Oanay» jxa aTaHabL.

Tapuxka 0Oaif, oH MEH JKbIPJBIH KYTTHI MEKEH1 00JIFaH, KyHapIbl ejike Kapkapaisl TociHae oHep Ky,
Ol OarbIl, TyCTacTaphIHAH epTe eceiiren ToTTIMOET op el apaiarm, JKep CYIYBIH Kell kepemi. EpTenen en
ay3piHAa aHp3 Oosran Kekmieray, basHaywsiimapabl, skep xaHHaThl JKeTicynbl Ke30€H Kepil, KeHIre
TOKBIFAH COTTEP KYHII KOHUTIH/IE KaTTAIBIN Kaaa bl

OpsiaOOpP, Mockey, [lerepbop CHSKTHI YIKSH KajajllaprFa camap IMIEKKeH/IE JKOJI-KOHEKEH CHIHCHIFaH
OpMaHFa, XallKaJaFaH IIaJFpIHFa CyiciHemi. TaHbIc eMec enfiH, OYphIH KOpMETeH KaHa KepaiH TaOuFaThl 03
CYJIYJBIFBIMEH KYHII JKYpPETiHe OT TacTahbl. bipak OCBHIHBIH OapiIbIFbl XKHUBLIBII KEIATCHAC TYFaH XKEPiH
TaOWFaThIHA, FAKAIl CypeTiHe TEHIECep MYHUE eMec eKeHIITiHe KYHIm kyperi cereni. OChl TycTa Kajamrep:
«TaorTiMOeT amakaHHBIH acThIHA Kapall, OCalbl >KaKKa Ke3 TacTaabl. AKbIpanThIH aKbIpaMall [Iyarbl
OWITaHJa CarbIMIAHBIN ANJAAMINBI KOJIre AaiHaJbI, KO3 VIIBIH OyimbipaTsin kiOepmi. Capbl aypyabiH
CaH/IBIPaFbIHAAN COHFBI CaFbIM TOJKBIHIAHBIN, KYHIIre moii opaman Oyiranpl. TorTiMOeT: «KazakThiH
JKaHHATHI JKainay ekeH Foil. BypeIH HEFbIT OaiikaMaasiM?!» — eI TaHbIPKaIbL.

... KyObumagarsl ka3 O0ayslp KOHBIp OYITTap KOIONaHbIN, OipiHe-0ipi MiHrecim, TYCiH CybITa OacTamThl.
«OkiHimTI emip ocel! EHAiri TipmiiiriM MelHay MHKBI-CUKBI KOJICHKETe, aHay CypJaHFaH OyiITKa ykcac.
Koii, nmyamenen kemred Typraunga CapeDKaiiinay Typainsl Kyd ImbiFapailbiH. Ka3akTeIH — epTeri-aHbI3bIH
OyeHre KOCKAHIIA 031 0aCBIMHBIH KEITKEHIH ChIp FBIIT IIePTEHiH», — JIETeH, J)KOJIIay apKbLIBI KEH TOJIFAIl,
TepeHHeH TapThim ToTTiMOeTTiH «Capbikaiiiay» KyHiHe Keily >KOJIBIH, OCBl JKOJNJarbl iIki TebipeHic,
KYWIIiHIH KOHII ayaHbIH aifHa KaTeci3 keTkismi. «CapbpKaiyiay» KYHIHIH eMipre Kelly Tapuxbl OChUIal
OacTay ananpl.

OcbiHail KaHHBIH €HJII eHepJeri >Koibl Aa OypamaH, OyiTapbichl KanblH. bypamnan GonaTeiH cebebdi
KOFaM KaTbIl'e3, OpPTachl Omachl3 Ooyabl. TOTTIMOSTKE OMBIK JKEri3in, OapMarblH INMafHATKAH KE3CHIEp
mpIFapMaaa KeH KaMToeuiaabl. OCBIHBIH OapiIbIFBIH JKa3yIIbl HAKTHI OKUFaIapAbl KOJJACHEH TapTa OTHIPHIIL,
coJapabl TepeH OeliHeneil OTBIPHIN KeTkKizeni. Ocipece Capbbkaiinay CUSKTHI XKep )KaHHAThIHAH albIpbIIFaH
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TorTiMOeT aybUIBIHBIH iIITETi miep OOJIBIN KAaTKaH a3achl, )KyaH, OKTEMIIIJ Tepe JyJeTiHe KeTKeH ececi
KYWIIT OMBIMEH, KYHIIT TOJIFAHBICBIMEH TaPTHIMIIBI OPHEKTEIIE]II.

JKyan aypUIABIH, TOpe TYKBIMBIHBIH Ti3eCi MOMBIH elre OaTKaHAa OCHIAAH TEMepill Kepim, >KaHbl
Ky#3enreH angsiMeH Kyhmn TortimOer 6omnnpl. Cebebi o en epkeci exi. Tyrac Oip araiibIHIBI aybUIABIH Oac
KeTepep CepKeci, COWBII COFap JKaJFbI3 JKaHAIIBIPHI e1i. bipak KUAHATIIBUT OpTa OFaH Kapamajbl, MOWBIH
Oyprer0amer. Ockutaid, 6acTaymbIcel AyanOackl KycOek OoJbim, akCYHEKTIK HaMBIC YIIIH KiKIHTE€H TOPSHIH
UBIKTBIIApHI OipTe-0ipTe ToTTIMOCTTIH Keke OachIiHa KapaMChII, KYHIIi jKyperiHe skapa canansl. bIMeipachi3
KAYbIKKaH KUSHATIIBUT OpPTa OCBIHBICBIMEH Ji¢ TOKTamai, eHii ToTTiMOeTTi icTi eryre JeitiH Oapalbl.
IITaOBIHABIFBIHA TAJIACKII, MAJIBIH TOHAM B

«CapppKaiinay» KYHiHIe €H alIbIMeH TOTTIMOET OCHI 9JICYMETTIK OIIICTCI3MiK, KOFaMIBIK TEHCI3IK,
aZaMaap apachblHOarbl TapTHIC IIBIHABIFEIH apKay ereni. Ececi KeTKeH eI, Keme-KopHey KUSHATTaH KaHaTbl
KalBIpBUTFaH ©HEpIIa3 TaFAbIPBIH KYH CapblHbI, KYH MakaMbl aifHa KaTeci3 skeTkizeni. Kyimn a3adbl ochIMeH
askTanmManael. AngeiHma CapbIKpI3Fa FaliblK OojiFaH KyHIm apmaHbl TorriMOeTke KyHik OombIm Oip
’kaObickaH. TepeneH Kapara KbI3 Oepyre THIMBIM cajlaThlH KepiTapTia aTa caiTbl, a3aT oiifa Kypcay OonraH
KapaHFBUIBIK KYHIIIHIH JKOJIBIH KecTi. bakpITch3 erTi. Ko3 anapiaaa KeHin TyKmipiHe KOHFaH TOTTI apMaH
Kac-KarbIM COTTe carbIMFa aifHanapl. CyireHiHe Kocbuia anMarad CapbIKbI3 J1a KYCaIBIKTaH KO3 KYMIBL. by
na TortiMOeT KyperiHe xapa canraH 0ip Ke3eH.

Owmipain kus OemiHAe ochluaila KyHII Targslpbl caH KalTapa cbiaFa Tyceni. bip tycra TortimGer
Obmmadiel ToNMFaHAmbl: «TOTTIMOETTIH Ke3 anablHaH OyKim ewmipi mryObIpeIn oTTi. JKublpMa KachIHIA
«CBUIKBUTAAKTBD) CBUIKBUIIATHIN, ak003 KOPFAachIHA OM OWIIETIN, KaHAapanIaH MaKTay Kara3 ajfaH/ia, oJlaH
Oepi a3yel anTel Kapblc ara cyntan KyHanOaiapl OachIHBIN, OKECiHIH achlHA TACHIPJIATHII HOKEPMEH
Oapranga, Kapkapamel, Cemelime Tanail azaMaTThl TOPAAaH KYTKapFaHIA, JKa3bIKCBI3 Kala KOPreH MXETiM-
JKecipre OOJIBICKaHa, €11 iMTiHAe Kapa KeUIABI KaK skKapap Ka3bl aTaHFaHIa, KYHACPIIH KYHIHIAE KeMITiIIKTI aT
Teleninael TopeaeH KepepMiH, camanasl CapbbKaiiiayaaH KyblulaM JeT, )KOphIFaH 0a ei?».

Capbpkaiiyiay TakbIpelObl — OHTiMe iliHAe co3 O0ONaThiH OapIIbIK OKUFalapAbIH TYN Ka3birbl. Ky
OCBIH/Ial KepopTa JKachlHa KEJITCH/IE ©31H TePeH TeOIpEHICKe TYCIpreH, KYHIi3-TYHI Oli-CaHaChbIHAaH Oip COTKe
Jie KeTrel KoiFaH TONFaKThl KyiiH aca Oip TepeH MIaObITIEeH TyHUere akeneni. JJoMObIpaHbIH KOC imerineH
Teriired Kyl ToTTiMOeTTiH Ko3 anabiHa CapbbKaiinay aTThl KYTTHl MEKEHHIH KOpiHiciH Oap OosybIMeH KaiTa
Tipintemi. KyTTel MEeKeHHIH asChIHIIa apMaHChI3 OTKEH KBI3BIK IIMaK, 0030alaiblK, JKITITTIK Ke3€H KYWIIi
YKaJIbIH/Ia KalTa KaHFbIPaJIbl.

Kyii pipraFpiHa epekine eKIiH JapbITHII, ca3abl OyeHHIH imiHe OitiMi Oenek, OOIMBICH achll Ma3MyH
CHIMFBI3a aFaH KYHII OapblHbIHA, KYWII TaJlaHThIHA KaJlamrep KeH TOKTalamsl. Aca KypHemdi, TeHi3
THIHBICBIHIAN TOJNKBIH-TOJIKBIH KYHBUIBITT KENIM OTBHIPATHIH KYW TapaylapblHBIH OPKAHCHICHIHBIH JOMOBIpa
LIeTiHe TYCYiHIH ©3iH *a3ylibl aca Oip HO3iK, OpasJbIMIbI TUIMEH OKbIPMaHBIHA >KeTKi3reH. Kyi ChIphIH,
KYHIII TaFABIPBIH TEPEH TYCiHreH aBTop «Capbbkaiiiayy KYHiHIH TaFbUTBIMIIBI TAPUXBIH OCBUIANIIIA TAPATHIIL,
©Te TaPTHIMIBI CypETTEU .

Kyit Tyap correri kyHmmi cesiMmiHe, iIKi KaH TyHHECIHE XKa3yIIbl TepeH Oowmaianl. JKaWIIbUTbIKTa
oJIJICHelIe KYHA1 YTaThIH CHIPIIBLI, KypAemi Kyd ocbutaiima Oip xemrte nyHuere keneni. KyHi OoiFsl ceidin,
CY#cCiHic, KYHIHIII, TapTHIC, YMIT, Ha3, Haja JOMOBIpa TiUIiHIH TYHICKINIUT MeXipecine aiHamaael. ToTTiMOeT
KYH IIeXipeciH asgkTail anMaii KatTel kyhzeneni. Ky3miH y3ak TyHIH ToHOCKITYMEH oTKi3e . basreiman 6epi
LIBIFApFaH Ky#JepiH Mice TyTHail ocel Kyire, «Capbpkaiiayra» BIHTBIFaAbl. byFaH neiiHri keHimiHE TOK
caHar, e3iHe JKyOaHBIII €Till KYPreH «Tepere, TOTalFa, )KOprara apHaraH Kyiiuepi — OasHCHI3 TyHHUEAen»
kepineni. OcChIFaH NEHIHTI TOKKEH KYWUJepiHiH Oip TeOe, ad MbIHA KapaTbUIBICHI Japa, OOJIMBICHI Oerek
«Capbnkaiinaysl» 0ip Tebe OonaThIHBIHA K631 jKeTnece e, KoHUT ceHeni. Kyl TonFarbIHBIH OChUIal Y3akK,
CO3BIM/IBI, TUTBHIFBIHA )KETKEH OHep IyHUeci OoFaHIbpiFbIHa ToTTIMOET iITEeH CYHCiHe ).

bipak ky#mniHiH aWbI3el oni KaHap emec. <«OKaimayaplH KEHIITIMEH, JKa3dblH Y3aKTHIFBIMEH
CaIBICTRIPFaHAAN KYH o J1e KenTe *KaTelp. ToTTiMOeT: «Herisri Tapaymsl KaWTajgap aaablHIa TEIHHAH KbICKA
0ip TapMak KOCy K6H eKeH», — JIeTeH OailylaMFa KeIi.

... Bki mex eriz 71e6i3 kocTel. JKyaH ABIOBICTap MEH JKIHIMIKE IBIOBICTap >KBIMIACKIN, AYPIIire
KYJIIMIaFranaa, Kokei Kaxkap kepOe3 opalieiM maiia 6oaapl. KaHia TeIHIacaH, KyJIak KYPBIIIBGIH KaHOANTHIH,
KaHIIA KaybIIIICaH, MAYKbIH 0achbIIMAWTHIH OpaibiM efi. lllepiire maTThIK, IIagpIMaHFa MyH OiTipeTiH Ha3 bl
Jla Hajalbl TapMaKThl TBICBIKTaraHnaa, Kyumi: «KeWiHrinep HOWIIH KenTipe aimap Ma ekeH!», — jaem
KYIIKTeHeIi. OHTiMe COHBIH OCBhUIAN asKTaJFaH/a *Ka3yIlIbl KYHIIiHIH iITHAIe alThUIMai KajFaH apMaH-MYH
OapbIH aHFAPTAIBL.
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OJeyMeTTIK OAUNETCI3AiK, KUSHAT KailjlaFraH KOFaMIbIK OpTa, 3aMaH Temepim, OapibiFbl Kyi
acTapbIHIA JKaTKAHBIH KaJlaMmrep TepeH TeOipeHicIeH KeTKizemi. ToTTiIMOeTTIH Kenep yprakka aMaHaTTaraH
achlI, apJaKThl COJIEeMIHIEH ce3ieTiH Oip KYHIiH Tapuxbl OChUIAN caH-caja 3aMaH CYpETiH TyTacTail ke3
aJJbIHA OKeNedl. OHrIMEHIH ©Te TapTBhIMIBL, 9cepili OKBIPMaHbIH OipieH Oaypall ajaTblH CBIPbI Ja OCBIHIA
KATBIP.

«Capspkaiinay» oHriMecinmeri Capuwioicaiiiay €31 alIbIMEH JXKep aTayblH Oummipenmi. OHTIMene OChHI
XKEpAiH, SIFHU Ka3aKThIH KCH MarblHAJarbl Caphl KaiJIaybIHbIH, OHBIH KO3 TOSTHIH KOPiHICiHIH, TyFaH TaOuraT
CYJIYNBIFBIHBIH KYHINI JOMOBIpachlHa Kadalima Kyd OOJIBI KYHWBUTFaHBl INBIFAPMAIIBUIBIK IPOLIECC
neHreiinge cyperreneni. «TortimMOertiH ke3iHe Tarbl ja Capwpkaiimay enectemi. Kanmra skyTrcad na,
TOWFBI30AUTHEIH KOHBIP caMall, IIajiFaiila oiHaraH KOK CaFbIM, CBIIKBUINAFaH OyJiakK, CBIOABIpIaFraH KYpak,
TOKIKENIECKEH XKITIT-KEeJIEH MEH KbI3-KeIiHIIEeK XKYHPIK KOHIIAE CUKBIPIBI CYypeTTep TyFbI3aabl. ToTTiMOeT
«/lapura» mem TYHIIBIFA KYPCIHII», — AT CYPETTEHII KYHIIIHIH OCHI TYCTaFrbl COTiH. OCBIHIAFBI KOHBIP
camaj, KoK CaFbIM, CHUIKBUIZaFaH OYJiaK, CHIOIBIpIaFraH KYypak, TOKIKEIECKEH JKITiT-)KeIeH MEH KbI3-
KeJiHIIeK — 0opi KYHIIiHIH e31 Ol TallKaH, KHsJIMEH FaHa KepreH eMip KyObUIbICTaphl eMec, OHBIH 6TKEH
©MIpiHiH KbI3BIKTHI, KyaHBIII-ITATTEIFEIHA HET13, OeCik O0IFaH, Kyd OOJIFaH IIBIH/BIKIIBLT JKanIap.

EHpiri TycTa coi KOHBIp caMall, KoK CaFbIM, CBUIKBUIIaFaH OYIIaK, CHIOIBIpIaFaH KypaK COJI KaIIbIHIA
KO3 aJIJbIHaH, KOHIJ1 Ke3iHEH OTKEHJIE, OHBIH OCHI CYypeT, OChbl KepiHiCTepMeH Oipre, colapiblH aschIHIA
TanKaH KyaHBIII-IIATTHIFEL, OAaKBITTBI KYHi emic-emic enec Oepim, Kaita raiipim Oomagpl. Kyimi keHimiH
KYPCIHTIII, TEPEH TOJIFAaHBICKA CaJlaThIH — OCBHIHIAN *Kailap.

Kanmer, TorrimOertin «Capbbkaiinay» KyHiHIH eMmipre KemyiHe cebem OoiFaH okuwrajmap na Oisre
KETKEH JKOK. Alaiiia en apacblHIa, Kapusulap *aAblHAa KaTTaJlblll KaJFaH QHTIMesep 131 OOMTybl BIKTUMAI.
byn Typanel Tacka OackiIFaH kaz0a AepekTep koK. KyWmiH cas3piHa OaiIaHBICTBI aca JAaphIHABI casrep,
3eprreymi A.JKyO0aHoB TemeHzerimedt Oomkam aitansl: «Kyiinae >kapaThUIBICTBIH HE Oip ofeMi CypeTiH
Oelineney 6ap. COHBIMEH KaTap COJI 9CEM CYPETTi KOpill, YIKEH SCTETHKAIBIK paxaT Tayblll TYpFaH aJaMHbIH
KaH KbUIBIHBIH YHI Oapmail. MymMmKiH, OyJ1 cypeT KomiMri e3iMi3 OiNieTiH »Kainmay Ooiap AereH ne oifra
keneciH. ChUIIBIPAIT aFbINl XKaTKaH OYJIaK, achIp CaJIbI, aChIK OMHAIl )KYpreH Oananap, KOChUIBII SHACTKEH
KbI3AapablH fga yHi Oap. Kyiine kemki aysuigslH Oasy yHIe OepiireH CUMQOHHMACHL, KYHII3TT KYHHIH
coyneciMeH, eHJi, MiHe, aJaMHBIH MYPHBIH JKapFaHAall KeJil TypraH KeKopail menTiy uci 6apaay»...» [4].

Kazak mpo3zackiHmarsl ofeOW MIBIFAPMAHBIH CIOKETTIK JKETICIHIH KYHTe, casfa HETI3AeNyiH Kaszak
oneomerinme TokeH OINIMKYIOBTHIH IIBIFAPMAIIBUIBIK 137CHICTEP] KaldbIMTACTRIpABL. Kyl ca3plHaH, YH
XKYHECiHEeH MOH MarbIHa Ta0y, OFaH HaKThl Ma3MYH JapbITy HEMEC OHbI OeNriii Ma3MyHMEH HaKTbUIAHIBIPY,
COUTIN o/1e0H MIBIFApMAaHbBIH OKUFAJIBIK JKEITiCiHe, agaM 00pa3biH JKacayablH, KeHIIKep XapaKTepiH KacayIbIH
0acThl KypasiblHa alHAIABIPY — TOKeH ONIMKYJIOBTBHIH KA3YIIBUIBIK TapabIFBIH OCNTIICHTIH KOPKEMIIK
(akTOpabIH OacThICHL. AJ OChl mpo3afa T.OMMKYJIOB OyJ JOCTYP/Ai JKaIFACTBIPHIIN, OFaH aHa OarbIT, )KaHa
apHa Oepqi, e3iHe NEHiH KanbINTaCKaH KOPKEMIIK YPHICTI ©3iHIIE, jKaHalla KaJfacThIpa OTHIPHII, Ka3ak
MIPO3acChIH, dcipece oHriMe KaHPBIH TAKBIPHII, Haes, 00pa3 jkacay JKOHE CTHIIBIIK TYPFBIIA KaHa KOPKEMIIK
JKETICTIKTEpMEH OANBITTHI.

«Capblxaiinay» oHriMeciH xasyaaH OypeiH ToTTiMOeTTiH Ke3i Tipi Hemepeci Lllaiixbl neren KopusMeH
XaT JKa3bICKaHMbIH. CeKCEHHEH acKaH IIajjblH Oip mamTep »ka30achl — JACPEKTIH KyaiiriHe Oapabap eji.
OHriMe kazapjga MeHiH «CapbDkaitmay» KywiH y#peHyiMe Typa kenmi. OHBI KyHcaHIBIKTa AXMET
KyObanosran, nomOsipans! baiimykan TokTapoBTaH yiipenaim. Here? MeHiHie, «kyil acemy», «Ky# Faxxam»
JeTeH TOpi3Ml AMHUTET — Ma3MYHCHI3 kence3! MeH KyHIiH BIpFarblH, CypeTiH OelHeneyal yHATaMbIH», —
TEH 1 JKa3yIIThI.

JKazymiel €3 oHriMeciHiH Xa3bUly TapuXbl Typaslbl KYHIBI OMJIapbIH, KBIMOAT CYpEeTKEPIIiK ChIpIapbiH
aiiteim  oTeIp. TorriMOerTiH Hemepeci Lllaiixel KapTThiH Oip nonTep >kaz0achlHAa >Ka3yLIBIHBIH ©MIp
IIBHIBIFBIHAH OHEP IIBIHIBIFEIH JKacay MPOIECIHIET] TONBII XKATKaH MeOepIik KeIpIaphlH allyFa CENTiriH
THTI3ETIH IEPEKTEP JKATYHI aHBIK.

Kanamrep on monrtepain Ma3MyHbI JKaiiblHAA amibIl adTnaiapl. Kanamrepniy cypeTKepiik JapalbiFbiH
amma TyCyre KaXeTTi JepekTep TaObuiap Me JIereH oiiMeH 013 coi JomTepii Kem i3AemiK. OKiHIMKe opai,
’kaz0a momrepAl KOJBIMBI3FA TYCipe aaMaablK. JlereHMeH, »Ka3yIIBIHBIH OChI aTKaH a3 MOJIMETiHIH ©3i
HaKTBhl CYPTKEPIiK TYPFBICBIHAH MIBIFAPMAIIBUIBIK TKipHOeciMeH ca0aKTacThpa OTBIPBIN, €AJyip aHBIK
TaHyFa o amansl [5; 89].

Ty#ingeit aiitkanga, Tamacoexk OceMKYIOB TeH TokeH ONMMKYJIOBTHIH Ka3bUIFaH IIbIFapMaIapbIHBIH
xemici oceiHaai. T.OMIMKYIOBTBIH aTajlfaH KeJieMIi oHriMeciH Oip KYHAIH TapuXbIH CYpETTeY apKbLIbl
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TortiMOeTTel AoyneTKep KYUIIiHIH TYTac TaFrAbIPbIH, OHepHa3AbIK JapbIHBIH TOTUITIM, TAPTHIMABI XKETKI3reH
KBIMOAT AYHHECI e KaObLUIAAYBIMBI3 KaXKeT.
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K.A. Toney6aeBa, 1.C. Hacumnon

O0pa3 TarTum0OeTa B Xy/105KeCTBEHHOM JIUTEepaType

B crarse uccnenoan o6pa3 Tartumbera Ha Marepuane pomana TamacOeka AcemkynoBa «TarTumber cepim»
u pacckaza Takena AnumMkynoBa «CapbDkaitnay». ABTOpPBI BBLIENSIOT TaKHE TEMbI, KaK COLHUATIbHAs H
00IIECTBEHHAs] HECTIPABEATNBOCTb, BETUKUI JUKYT B Ka3aXCKOH CTENu, COMEPHUYECTBO MEXKAY JtoapMu. OT-
JeTbHOe BHUMAaHHE yJemseTcs u3ydeHuio kioeB TartumbOeTa. TaTTuMOeT B poMaHe HM300pakacTcst HE TOIBKO
KaK KIOWIIHM, HO U KaK YelI0BEK, CIOCOOCTBYIONINI 00beANHEHHIO Ka3aX0B. ABTOPHI IOJUYEPKHBAIOT €IHHCTBO
obpasza Tarrumbera B pa3HBIX IPOU3BEICHUSIX. 3HAMEHUTHIA MOAT M300pa)kaeTcsi Kak JIMIHOCTh, NMEIOIast
HalMOHAJBHOE 3HAUYEHHE, B CyAbOe KOTOPOH OTpasMINCh JpaMaTHYECKHEe MOMEHTHI HCTOPHH Ka3aXxCKOTo
HapoJa.

Kniouesvie cnosa: TartumOer, Kroi, KIOWIIW, MCKYCCTBO, NHCaTelb, JAOMOpa, poMaH, pacckas, Hapo,
00I11eCTBO, HaIUs, UCTOPHUSL.

K.A. Toleubaeva, 1.S. Nasipov

The image of Tattimbet in fiction

The article is based on Talasbek Asemkulov’s novel «Tattimbet Seri» and Taken Alimkulov’s story
«Saryzhaylauy». This scientific article tells about the image of Tattimbet in works of art. First of all,
the image of Tattimbet is social injustice, social injustice, the arrival of the great jute in the Kazakh
steppe, the struggle between people. Cuys were passed from mouth to mouth. Social injustice, abusive
social environment, the complexity of time, everything in the world is characterized by deep trembling in
the works of two writers. The story of one kui, characterized by Tattimbet’s noble, respected greetings to
future generations, is based on the story of his birth. Tattimbet, in the novel, is depicted not only kuishi, but
also a unifying person of the two countries. In every century there were great achievements in artistic
expression, especially those who are fascinated by our historical personalities, who had different fates but left
an unforgettable and national heritage. The works of Talasbek Aisemulov and Taken Alimkulov are
presented on the basis of the dear world, which bears in itself the whole fate of Tattimbet, artistic
talent and inspiration.

Keywords: Tattimbet, kyuy, kuishi, art, writer, dombra, novel, story, people, society, nation, history.
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Pui10c0PCKO-ICTETHYESCKUI ONBIT U IYTH €ro pean3anuu
B JIMTepaType BTOPOii MoJIOBHHBI XX Beka

Ha ceroansiiuinuii 1eHb U3ydeHHE JIMTEPATYpHOTO npouecca XX CTOJIETUSI aKTyaJIu3UPYETCsl B Pa3HbIX Ha-
NIPaBJICHUSAX, B KOTOPHIX COBPEMEHHOE HAayYHOE COOOIIECTBO COBEPIIAET MOMBITKH COCTAaBICHUS 0OmIeH
KapTUHBI CTHIIS S1oxu. Ha peanm3anuio ¢TI 310XH, 6€3yCIOBHO, BIHMSIET CTHIEBOE pa3HOOOpa3He aBTO-
poB. B cratbe oco0oe BHUMaHHUE yJENCHO MPO3e BTOPOH MOIOBHHBEI XX BeKa, KOTOpas COEQUHSCT (HUIIo-
co()CKO-3CTETHYECKUH OMBIT 30JI0TOTO, CEPEOPSTHOTO BEKOB C COBPEMEHHBIM JIMTEPATYPHBIM MPOIECCOM.
B cBsi3u ¢ 3TUM HccnenoBarens MpejiaraeT oOpaTHTh BHUMAHHUE HAa IMOATUKY Marumdeckoro peaiusMa.
JlaHHBII TEPMHUH PacCMOTPEH KaK XyI0KECTBEHHBIH METOM, KOTOPHIH OBUI IIMPOKO MCHOJIB30BAaH B TBOP-
4yecTBaX pasHbIX IUcaTelaeld BTOpod nosoBuHbl XX BeKka. ABTOP OTIMYACT TEPMHHOIOIMYECKOE IPUMEHE-
HUE «Maru4eckoro peanus3Ma» B 3allaJHON JUTepaType OT pycckoi. [l ompeneneHus AaHHOTO TEpMUHA
UCTIONIb30BAHBl PA3JIMYHbIE HCTOYHHMKM, KOTOPBIE 3aTparuBalOT MpoOJIEeMy MarMueckoro peanusma
B XYyJI0)KECTBEHHOM CJIIOBECHOCTH TOJIBKO JHIIb OTYACTH. JIMTepaTypHbI NpOLECC BTOPOH IOJOBHHBI
XX Beka HEBO3MOXKHO OTAEIHTH OT HCTOPHUECKOTO (hoHA, TeM 00JIee eCIIH MBI TOBOPUM O PYCCKOSI3BITHON
npo3se. Ilonuruueckue, 3KOHOMHYECKHE W OOIIECTBEHHBIE SBICHUS, KOTOPbIe ()OPMHUPOBAIH KYJIBTYPHYIO
U JIUTepaTypHylo aTMocdepy BTOpoil mosoBuHBl XX BeKa, OTPa3WINCh U B XyHL0KECTBEHHOM IIPOCTPAHCT-
B€ MCKYCCTB. MHOTOIUIAHOBOCTh CTHIISL JINTEPATYyphl HE MOKET HE OMHUPATHCS HAa KOMILIEKC HAEH CBOETO
BpPEMEHHU, TeM OoJiee HE MOXKET HEe OTpa)kaTh 3TOT KOMIUIEKC HJ€Hl B COOTBETCTBYIOIIMX 00pa3ax CBOETO
BpeMeHH. [Ipm HammcaHWUM CTAaThM aBTOPOM HCIONBb30BaHBI (yHmameHrtanbHble Tpynsl @.U. Bycnaesa,
A.H. Becenosckoro u }0.11. Munepainosa.

Karouesvie cnosa: marudeckuit peanusm, mposa, pycckas jureparypa, A.KuM, Xyno>KeCTBEHHBIH METOI,
XX Bek.

XymoKecTBEHHAs! CIIOBECHOCTh BTOPOW MOJIOBUHBI XX BeKa Kak 0COObIN (PEHOMEH B pa3BUTUU KYIIBTY-
PBI UTPACT BaXXHYIO POJIb B OCMBICICHUM XapaKTEPHBIX YePT €€ Pa3BUTHUS, B TOHUMaHUHM TBOPYECKOTO TPO-
mecca, €ro JIUHAMHUKW. J[Is  (UIIONIOTMYECKOrO TIMOCTHKEHHSI JIOMHUHAHTHBIX 4YePT  COIUAIBHO-
TICUXOJIOTHYECKOT0, 3CTETHYECKOr0, CTUJICBOTO IJIaHa CIIOBECHOCTH HAa3BAaHHOTO IMEPHOJA MPUHIUIHAILHO
B2)KHO BBIOpATh MPABUIIBHBIN METOJ aHAIM3a SBJICHUN KyIbTYphl U auTeparypbl. OOpaTuMcs K UCTOPUKO-
(hYHKIIMOHATBPHOMY ¥ CPaBHUTEIHHO-UCTOPHUYECKOMY METOAaM, 0OOCHOBAaHHBIM M Pa3BUTHIM B POCCHHCKON
¢dunmonornn ®.M.bycnaeBbim.

[lonmuTudeckre, S5KOHOMHYECKHE M OOIIECTBEHHbIE SBIEHUS, KOTOpBIE CHOPMHUPOBAIN KYIbTYypHYIO
U JIATEPATypHYIO aTMoc(epy BTOPOH MOIOBUHBI XX-TO CTOJETHS, OTPA3HINCh M B XYAOKECTBEHHOM TIPO-
CTPaHCTBE MCKYCCTB. MHOTOIJIAHOBOCTh CTHJIA JINTEPATYphl HE MOXET HE OMUPATHCS Ha KOMIUIEKC HaeH
CBOETO BpEMEHH, TeM O0Jiee He MOYKET HE OTpaxkaTh STOT KOMIUIEKC HJIEil B COOTBETCTBYIOIINX 00pa3ax CBO-
€ro BpeMeHH. Dimoc — unes — obpas uuen, oopas oopaza. OgHaKo U3YUCHHE XYI0KECTBEHHON CJIOBECHOCTH
CKBO3b NPU3MY HCKIIOYUTEIHHO COIMAIBHBIX HJEH, TOCTIOJCTBYIONIEH B OOIIECTBE HWICOJOTHH HE MOXKET
OBIThH TTOJIHOIIEHHBIM B peain3anuy (GIIIONIOTUIECKOTO aHaIN3a XyJ0’KECTBEHHBIX MPON3BeAeHnN. Tak, yde-
verii FO.M. MuHepanoB oTMedasn, 4TO «IpH TepeakleHTOBKE MPHUOPUTETOB B CTOPOHY COIMOJIOTHYECKUX
pobieM (Bpojae mpoliieM KIaCCOBOCTH M TAPTHHHOCTH) MPOOIEMBI TIODTHKH M CTHIINCTUKH, TIPOOJIEMBI XY-
JIO’KECTBEHHOCTH aBTOMATHYCCKH CIBHUTAIOTCA Ha mepudepuro BHUMaHUD) [1; 5]. Takum obpazom, akmy-
albHOCMb UCCIICIOBAHUS XyTI0KECTBEHHOM CIIOBECHOCTH BTOPOH MOOBHHBI XX BeKa 00BICHICTCS HEOOXO-
JIUMOCTBIO M3YYEHUS XYIOXKECTBEHHOTO CTHUISL ATIOXH, KOTOPBIA OMpeAeseTcs] HCKIIIOUNTENFHO Onaromaps
CpelCcTBaM TeX XYyJO’KECTBEHHBIX METO/OB, B PaMKaX KOTOPBIX TBOPSAT LENbIe TPYIIBI MHUCATENeH WK Te,
KTO TIPUHAAJISKHUT K TaHHOMY BPEMEHH KYJIbTYpHI B 1IelIoM. «JluTeparypa uHTepecoBaa Hac He KaK CPeJCT-
BO WJITIOCTPALMU WIIA KPUTHUKU OOIIECTBEHHO-NCTOPHUECKHUX KOJUIM3UM, SKOHOMUYECKUX OTHOIIEHUH, MO-
paJbHBIX HOPM H TIP., a KaK XyI0KECTBEHHOE SIBJICHHUE, ICKYCCTBO ciioBay [1; 5].

PazBuTre auTEpaTypHOTO IIpollecca BTOPOW IOJIOBHHBI XX Beka OBUIO CBS3aHO, C OJHOW CTOPOHBI,
C aKTUBHBIM OCMBICIICHHEM XYI0XKECTBEHHBIX TPAIUINN, 1 C APYTOM — C TIOMCKOM HOBBIX XYI0’KECTBEHHBIX
METOJIOB, KOTOPBIE MOTJIH OBl pean30BaTh «HOBBIN peann3m». Hapsaay ¢ mpobiemaMu cMbICa )KU3HHU, BEPHI,
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OeccMepTHs AYIIW aKTyaJbHBIM OCTACTCS 3CXAaTOJNOTHUYECKH HACTPOi, 3a1aHHBII HUIILICAHCTBOM H CIEIO0-
BaHueM 3a Bragumupom ConoBbeBbiM emie Ha pyoesxke XIX—XX Bekos. Mccnenyemslil epruos BpeMeHU B
JUTEpaType TAKKE OCTAETCSI YACThIO 3IIOXHU JEKaJICHCTBA, pa3pyIIeHHs CTaporo MHUpa, e UCTUHA TO3HAETCS
Yyepe3 BHyTPEHHEE COCTOSHHE YeloBeKa. B mpose morcku Mupa mociie HCTOPUIECKUX COOBITHI BTOPOH MH-
POBOI BOWHBI CO31AIOT IUIACT MHUCATENCH «IIOTEPSIHHOTO MOKOJCHUSD». DTH (PAKTOPBI OKa3aJid 3HAUUTEIFHOE
BIMSHUE HA CHUCTEMY JKaHpa U XyJOXECTBEHHBIX METOJOB B JHTEpaType. B 3Toi cBsA3M HyXHO OOpaTHTh
BHUMAaHHE Ha TBOPYECTBO TAKUX aBTOpOB, Kak O.XemuHrysi, A.Kamro, b.[lactepnak, M.Anapuuy,
JIx.Cretinoek, XKan-Ilonme Captp, M.Illomoxos, M.Actypuac, S1.Kapabarta, A.Comxenunbis, I'.I'.Mapkec,
V.T'onnunr, H-Maxdpys, T.Moppucon, K.Capamaro, J[x.Annaiik, I.I'pacc u apyrue.

[erens B cBOMX paccyKAeHUsIX 00paTHJl BHUMaHUE HA TEHICHLIUIO 00paIIeHUs K JINTepaTypHOMY OIIbI-
Ty HEEBPONEHCKUX HApOJOB, KOTOPBIH BOCIPUHHUMAJICS C TOUKHM 3pEHMs EBPONEHIIEB KaK «HEUYTO UYKI0€
1 HEOOBIYHOE»; «3TO TPH3HAHME XYIO’KECTBEHHBIX NMPOW3BEACHWH, BBHINANAIOIUX M3 Kpyra U (opM Tex
MPOM3BEICHHUH, KOTOpBIE NPEUMYIIECTBEHHO CIYXHJIM OCHOBOW TEOPETHUYECKUX a0CTpaKUHid, MPHUBEJIO
K MIPU3HAHHUIO CBOCOOPA3HOrO BHUJIA UCKYCCTBA — POMAHTHUUECKOro McKyccTBay [2; 22]. [Tostuka muda, pe-
JIUTHO3HBIX TEKCTOB B XYIOKECTBEHHOM OCMBICJIEGHUHM BTOpOM TMOJIOBMHBI XX BEKa BIUSET
Ha UHIUBUYaJIbHBIN CTHIb aBTOpoB. Kak otmeuaer 10.M.MunepanoB, «MHIUBUIYaATbHBIA CTUIb — HC-
KIIOYHUTENIbHO MHOTOTPaHHOE SIBJICHHE, M K «IO3THKE» OH HE CBOJUM, HO (ECHOMEHBI, H3ydaecMble
B KaTETOPHSIX 3TOM HAYKH, HEOTACIUMBI OT TIPOo0JIeMaTUKH Teopun cTuiish» [1; 10]. UaauBuayanbHBIA CTHIIE
Pa3HBIX aBTOPOB, MMOBTOPSIS OIIBITHI MPEABIAYIIHX 30X, 00pa3yeT HOBbIE TEHACHINH B JINTEPAType, KOTOPHIE
B COBOKYITHOCTH COCTAaBJISIOT XYJOXXECTBEHHYIO KapTUHY MHpa K OTpeAeTIeHHOMY OTpe3Ky Bpemenn. O0pa-
THM BHUMAaHHE Ha Pa3BUTHE THIIOB XyI0KECTBEHHOTO CO3HAHMS B IUTEPATYpE.

B yueOnuke mo Teopuu aureparypbl E. UepHomBaHeHKO «JIuTepaTypHBIA IMPOIECC B HCTOPUKO-
KyJIbTYPHOM KOHTEKcTe. Pa3BHTHE M CMEHa THIIOB JINTEPATYPHO-XYIOXKECTBEHHOTO CO3HAHHSA B PYCCKOU
cnoBecHOCTH XI-XX BEKOB» OTMEUYEHBI TPU «OOJBIIHE DIOXH», KOTOPhIE CBOCOOPA3HO BHIPAXKAIOT XYI0MKE-
CTBEHHO-KYJIBTYPHOE CO3HAHUE:

— BI0Xa penuruo3Ho-puToprdeckoro Tuma (XI — cep. XVII BB. );

—omoxa cBeTcKo-putopuueckoro tuna (cep. XVII — neppas tpets XIX BB.);

—3I0Xa ICTETHUYECKOro ThMa (BTopas TpeTh XIX B. — Hamm aun) [3].

Kak npaBuiio, yxe Ha3BaHUS TaKUX (OPMYITHPOBOK OTCHUIAIOT HAC K YKAHPOBBIM OCOOCHHOCTSIM XYO0-
YKECTBEHHBIX IIPOU3BEICHHUNA, KOTOPBIE JIENST JIUTEPATyPHBIHA MPOIECC HA PA3HBIE JITOXH.

B xaure H.A.I'ynseBa npemioxena ciemytomast GopMyIupoBKa ONpPEIEICHIS JIUTEPAaTypHOTO MIPOIIec-
ca: «JIuTeparypHbIii Iporiecc — CIOXKHAs CUCTEMA JINTepaTypPHBIX B3anMmoaericTBrid. OH IIpeacTaBisieT coooi
KapTuHY (opMHUpOBaHUs, GYHKIIMOHUPOBAHUS ¥ CMEHBI Pa3IMYHBIX JINTEPATYPHBIX HAMpaBIICHUH (KJIACCH-
[IM3Ma, POMaHTU3Ma, pealin3Ma H APYTUX), BOSHUKAIOMIKUX B TY WJIN MHYIO 30Xy KaK BBIPAKEHHE COIHAITb-
HBIX, CTETHYECKUX MOTPEOHOCTEN OIpPEIeIeHHBIX CHJI OOIIECTBA U CXOMAAIIUX C HCTOPUYECKON apeHBI IpH
M3MEHEHUN 0O0CTaHOBKW» [4; 76]. HecMOTps Ha TO, U4TO OmpenelecHUuE COIACPKUT BO3MOXKHBIC HESICHOCTH,
0COOEHHO, €CIIH y4YeCTh, 4TO (GOPMYyITUPOBKA MpeaaraeTcss B paMKax y4eOHHKa, MHEHHUE O JINTEpaTypHOM
Mpolecce Kak O CMEHE pa3HbIX HalpaBICHUH MMOJAMEYEHO BIIOJIHE 00heKkTHBHO. CMEeHa, N3MEHEHHs, HOBa-
TOPCTBO, YHUKAJIHHOCTH, MOJEPHU3M — BCE 3TU MOHATHA U MPOIIECCHI, KOTOPHIE, 0€3yCIOBHO, PEaTU3yIOTCS
B paMKaxX pa3BHUTHUS JUTEPATYPHOTO Mpoliecca, 00yCIOBINBAIOT MPUPOAY IBOJIOLNH KAHPOBBIX (HOPM JTUTE-
paTypsl.

Teoperuueckre TPyAbl MO >KAHPOBOH DJBOMIONMU OepyT Hadaio u3 (yHIaMEHTAIbHBIX paboT
M.M.baxtuna u 10.H. TemasaOoBa. TpancdopmainoHHsle 0COOCHHOCTH JkKaHpa 000CHOBAHBI PA3BUTHEM JIH-
TEepaTypHOTO IpoIecca, CMEHON THIIOB JUTEPATYPHO-XY/I0KECTBEHHOTO CO3HAHWS, MOJHBIMH HalpaBlie-
HUSIMH MAacCCOBOHM KyJbTYPBI U JIUTEPATYPbI, OCOOCHHOCTAMH HAIMOHATBHO-()OIBKIOPHOW TTOYBOM pa3HBIX
HapoJIOB U T.J. [5]. PazBuTHE MUTEpaTypHOTO MpOIIecCca U KaHPOBBIC SBOJIIOIUK B3aMMOOOYCIIOBIICHBI. 3y-
YeHue TpaHc(hopMaMOHHBIX 0COOEHHOCTEH jKaHpa B MOITHKE OTAEIHHOTO aBTOpa AaeT TIyOOKue pe3yibTa-
THI, @ B paMKax JIMTEPAaTYypPHOTO Mpoliecca — 00bEKTUBHBIE 0000IICHNUSI.

OcCoOEHHOCTH Pa3BUTUSI POMAaHHOTO KaHpa OOBICHSAIOTCS, MPEXKIIE BCErO, TPAAULUSIMH Pa3BUTHS Mac-
COBOM JHTEpaTypsl. M3yueHue JaHHOTO BHIA KaHPa OCIOXKHEHO OCOOCHHOCTSIMU €T0 TyalbHOW MPHUPOABI:
POMaH SIBJIAETCS] OJHUM M3 HCTOPHUYECKHUX, U B TO K€ BPEMsl OHUM U3 Hauboliee 4acTo 0OHOBISIEMBIX KaH-
POB. DBOJIIOLIMOHHBIM XapakTep POMAHHOIO KaHpa 4acTO CBA3aH CO CMEIIEHHEM pa3HBIX MPO3anuECcKUX
U JINPUYECKUX JKAHPOB JJIS TOCTHKEHHS aBTOPOM IMOATHKH MOJAEPHU3MA.

Cepusa «dunonorusa». Ne 1(93)/2019 51



A.K. AcaH

M.M.baxtuH B cBoeM Tpyae 00 3Moce TOBOPWI O TOM, YTO «OAMH POMaH MOJIOKE MHChbMa U KHUTH,
W OH OIMH OPTaHMYECKH MPHUCIIOCO0IEH K HOBBIM (hOpMaM HEMOTO BOCTIPHSITHUS, TO €CTh K UTeHHIO» [6; 392].
[To MHEHMIO y4eHOTO, JaHHBINA KaHpP MPEANoNaracT HeKOTOpble TPYAHOCTU B €r0 U3YUYCHUU: UCTOPUUECCKUI
ACIEeKT POMAaHHOTO JKaHpa JIOCTaTOYHO OOTraT, HO ¥ €ro MOACPHU3AIUS TPeOyeT MOCTOSHHOTO BHUMAaHUS (hU-
JI0JI0Ta JAJIsl TOTO, YTOOBI JeNaTh pa3yMHble BBIBOJABL. OJHOBPEMEHHOE JHAXPOHUYECKOE U CHHXPOHHYECKOE
M3y4YCHHUE JKaHpa SIBISETCS KaK TPYIHBIM, TAK U HHTEPECHBIM I (PUIIOJIOTMYECKOTO UCCIICIOBAHNS.

IIpuHagIeKHOCTh XyI0KECTBEHHOT'O TEKCTa K ONMPEACIICHHOMY *aHpPY MOKAa3bIBACT HaM CBSI3b JUTEpPa-
TYpPHBIX NPOU3BEACHUN B UCTOPUUECKOM acmekTe. To ecTh KaHp — 3TO ONpeNeNAIOIni KOMIIOHEHT B CHC-
TeMe nutepaTypbl. Eciu OpaTh ¢ 3TOW TOYKHM 3PEHUS, TO ONPEICIICHUE XaHpa SBISACTCS 00S3aTSIBHBIM
MIYHKTOM aHaliu3a XyJO0)KeCTBeHHOro Tekcra. Ho Ha Bompoc «YTo Takoe kaHp?» KaKIblil JTUTEpaTypHBIN
nepuof (dmoxa) AaeT pasHble oTBETHl. [IpoOiiema kaHpa B HCTOPHMUYECKOM acleKTe Bceraa OyAeT akTyaib-
HOM, ITO3TOMY UCKaHUs B 3TOW 00JIaCTH OOHOBIISUTUCH KaXIbIM TIOKOJICHUEM (DHIIOJIOTOB, YTO BIIOJHE OIPaB-
JAHHO.

OnHako HE TOJBKO JKaHpP, HO U JAPYTUE JIUTEPaTypPHBIC TOHITHSI, TAKUE KAK «XYyI0XKCCTBEHHBIN TEKCTY,
«Tepoil», «aBTOP» U T.II., IOJTyYalld pa3HbIe (POPMYITHPOBKHU B pa3HOE BpeMs [7].

Omnpenenenue xaHpa 00yCIOBINBACTCS HAITMOHAIBHOMN, BPEMEHHOW M TeorpaduuecKoi mMpruHaIIeKHO-
CTBIO CIIENHMANHCTa-perunuenTa. JKaHp JOMHKEH COOTBETCTBOBATH OJHOMY M3 TPEX POMOB JINTEPATypPHI, TO-
3TOMY BBIAETSIOT TMPO3andecKre, MOITHYECKUE W ApamMaTHdeckue mpomsBeaeHus. [Ipo3a BKiIroUaeT Takue
YKaHPBI, KaK pOMaH, HOBEJJIa, TOBECTh, OUEPK; MTOA3US — DJIETHIO, COHET U APYTHE; ApamMa — KOMEAHIO, Tpa-
reauio u T.7. KaXaplif U3 MepeyrclIeHHBIX BBIIIE KAHPOB JIEIUTCA €Ie Ha HECKOJIBKO BHIOB, MPOJOIDKAS
CUCTEMY CTPOEHUS U JICIICHUS INTEPATyPHBIX TEKCTOB B paMKaxX HAyYHBIX FICCIIEIOBaHUM [8].

CToHuT OTMETUTH U CIEAYIOMIHNIA KPUTEPHI CUCTEMATH3AIIUH KAHPOB JTUTEPATYPHI: JKaHPHI OBIBAIOT HC-
TOPUYECKH OOYCIIOBICHHBIMH JIHOO TEOPETHYECKH O0yCIOBICHHBIMH. COTJIaCHO 3TOMY KPHUTEPHIO TaKOU
KaHp, KaK poMaH, IMeeT NIyO0OKHe NCTOpHUIecKre KOpHH. Toraa Kak BUABI poMaHa (MCTOPUYECKHA, phILap-
CKUH, JTIOOOBHBIA U T.A.) XapaKTEPHU3YIOTCS U OOOCHOBBIBAIOTCS B Pa3HBIX TEOPETUYECKUX HCCIETOBAHUIX
[6]. EcTp u Takue TEHACHIIMU B JHUTEpAType, KOTAAa caM aBTOp NaeT OmNpeielieHHe XaHpPy CBOETO TEKCTa.
B wactHOCTH, MBI OBI XOTENIM OOPAaTUTh BHUMaHWE HA TBOpUYECTBO mucarenss AHaronusi Kuma. Hampumep,
MepeYrCIIeHHbIE Bhile (OPMYIUPOBKU KaHPOB TpousBeneHnit Kuma («pomaH-ckaskay», «pOMaH-TIpUTYAy,
«POMaH-MHUCTEPHSI»), C OAHON CTOPOHBI, SBISIOTCS HHANBUAYAIEHO aBTOPCKHUMH, C IPYTOH — OMPEAETSIOT
CYIIECTBOBAaHME TEKCTa HA CTHIKE IBYX UCTOPUYECKH CIIOKHUBIIHMXCS )KaHPOB B TUTEepaType. Takum oOpazom,
MBI BHJIUM, SBOJIIONHA KaHPa BO BTOPOH MOJIOBIHHE X X BEKa 00YCIOBINBAETCS CHHTE30M Pa3HBIX HCKYCCTB.

B tBOpuectBe A. Kuma mpucytcTByeT MU(OTOITHUECKOE HAaYallo, KOTOPOE BBIJIENSET €r0 CPean apy-
TUX TUCATeNNe BTOpoit mooBHHBEI XX Beka. C TMOSIBICHHEM Ha CBET TaKMX MPOW3BEICHUH, Kak «bemkay,
«Orem-necy, «Coop rpubdoB moa My3slky baxay» n «Ilocemok KeHTaBpOB» WMsS aBTOpa CTAJO IOIMYJIIPHBIM
HE TOJBKO CPEIH YHTATENEH, HO M CPEeI KPUTHUKOB U JTUTEPATOPOB. B KpUTHUECKHX MaTepHaitax Ha MPOU3-
BeneHns Kuma mpocnexuBaioch 1Ba aOCOMIOTHO MPOTHUBOIIOIOKHBIX MHEHUS: C OJHON CTOPOHBI, TO3THKA
MU(POTBOPUECTBA aBTOPA ObLIIAa BHICOKO OIICHEHA COBPEMEHHUKAMH, C APYTOH — OTPHIIATEIHHBIC OT3BIBBI.

Ha xynoxecTBeHHOE TpOCTpaHCTBO poMaHa «PagocTu pas» MOBIHMsUIA CTPYKTypHas MPHUPOJA TEKCTa:
33 rnaBel. CremyeT OTMETUTh CHMBOJIMKY YHCEN B POMaHe, KOTOpasi IMEET CEMaHTUIECKYIO0 3HAUMMOCTh TIPH
MTOCTPOCHUH TJaB. 3 — CBAIIEHHAS, CUMBOINYEcKas nudpa A XPUCTHAHCKOTO MHPOBOCIIPHUSTHSA: Hebec-
HOE YnCiI0 cuMBoym3upyromiee aymry (Cearas Tpouna) [9]. 3ameTuM Takke, 4TO TPOUMKA SBISACTCS CaKpallb-
HBIM YHUCJIOM OJHOBPEMEHHO BO MHOTHX DPEIUTHO3HBIX U SI3bIYECKUX MPECTABICHUSIX Pa3HBIX BHJIOB.
B XynoKeCTBEHHOM IMEPEOCMBICICHUN 3, KaK CHMBOJI, 4acTO (DYHKIMOHUPYET B (DOJIBKIOPHBIX KaHpaX:
B CKa3Kax — 3 mapeBuyYa, 3 UCHBITaHUs, 3 MOMNBITKY, 3 JKeJIaHus, 3 THA U 3 HOYU U T.J. B aHTUYHOI muTepa-
Type 3 cecTpbl Moiipsl — cuMBOA cMepTH. CeMaHTHKa TPOUKHU HE PEIKO BBIPAXKAEeT CUMBOJIUKY POKICHHUS,
KHU3HH U CMEPTH, WIHX K€ TPOLIIOro, HACTOSIIETO B OYyAYIIETO.

C apyroil CTOpPOHBI, CIOKEHUE MM YMHOXEHHME YHCEN TJIaB JaeT BO3MOXXHOCTh YBHJETh HOBBIE Ca-
KpaJIbHBIE CMBICTIBI APYTHX YHUCEJI, KOTOPbIE TaK e CUMBOIMYHBL: 3+3=6 miu 3x3=9. O6pa3yioTcsi HOBbIE
gyrciaa — 6 u 9. Tpuaesaroe HapcTBo, TPUAEBATH 3eMeb, «/leBsThIi Bam» AiiBa3zoBckoro. B bubmumn 666 —
YHUCJIO, TOJT KOTOPBIM CKPBITO UMsI 3BEpsl ATIOKAIMIICHCA.

B pomane Kuma uncno 33 neauT XyAoxKeCTBEHHOE HNPOCTPAHCTBO Ha 33 JOKAIMH, KOTOPBIC pa3iuda-
I0TCS Pa3HBIMH TE€OTpaUUecKUMU JaHHBIMU W Pa3HbIM BPEMEHHBIM OTPE3KOM. Tak, Hampumep, ACHCTBUSL
MepBOY TJIaBHI pa3BopauuBaroTcs Ha Kanapckom octpoBe La Gomera. Ecnu oOpaTuth BHUMaHUE HA HCTO-
PUIO JaHHOTO OCTPOBA, MHTEPECHBIM SBJISIETCS TOT (haKT, YTO MPOKUBAIM B HEM Ty3eMIIbl | yaHuw.
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WwMs ri1aBHOTO Tepos MEepBOM TMaBbl — AKHM WIIH, KaK YTOYHSET paccka3unk, Moakum. CymiecTByeT
HECKOJIbKO BEpCH TPOHMCXOXKACHUS Takoro mMeHH. Hambonee MOIMyNMsSpHBIM SBISETCS MPOU3BOTHOE OT
IpeBHeeBpeiicKoil «MeXoSKnMy», YTO O3HAYAeT CO3MAaHHBIA SIxBe («GOr»). AKHM — HMs, KOTOPOE HECeT
3a c000#l penuruo3HbIil Xapaktep. BeTpedaercss kak B XpUCTHAHCKOW, TaK M B MYCYJIBMAaHCKOW KYJIBTypax.
Br16op Takoro HaMMeHOBaHHS T'epOsi OCHOBHIBAETCS HA APEBHEM MPOUCXOXKIACHUHU CIIOBA. AKMM — Hadaio
YeIIOBEYECKOTO CO3HAHMS, KOTOPOE «HE MOXKET, M HE yMEeT eme aaxe OOMaHBIBATh NWKHUX KO3JIOB)»
[10; 280]. C gpyroii cTopoHbl, AKUM HanoMuHaeT UM u pamunuio camoro asropa — A.Kum. (AHTONMI
Kum).

IIpenmMeTHBIN ¥ IPUPOTHBIA MUPHI PUOOPETAIOT CAaKPATBHBIA CMBICI, OHH Pa3IMIalOTCs XapaKTEePHOU
cemanTukoi. Hanpumep, Oapana-mydiioHa, 3a KOTOPEIM OH M3HAYaJIbHO OXOTHJICS, Ha3biBaeT bepenpeem.
bepenmen — npeBHETIOPKCKOE KOYEBOE IIIEMs, BRIIEIHBINHECS 13 ory30B [11]. KameHs, KOTOpPBIM OH B3sUT
9Ty 00BIvY, HazbiBaeT OHIApOM.

B nepBoii r11aBe npuBJeKaeT BHUMaHUE ONKUCAHUE KaHApCKOM cocHbl. [IpecHast Bojia Ha 3TOM OCTPOBE
cTeKaeT ¢ Hebec, MPOMBIBas XBOWHBIC UTIIBI COCHEI. ABTOp HCIIONB3yeT MeTadopy «HeOEeCHO BKYCHAs BOJIaY,
Kak jap OOXuWH, KaK paiiCKuii HATUTOK. B XyZ0KECTBEHHOM CO3HAHUHM COCHA CUMBOJIM3UPYET KH3HCHHYIO
CUITY, IJIOIOTBOPHOCTH U CUJIY BO3pOxAcHUS [12]. DTO OUeHb MpUMeYaTeNbHO, TaK Kak B 3TOU TlaBe KU3Hb
reposl ¥ MPUPOJHBIM MUP OMKCHIBAIOTCS B MEPBO3AaHHOM BHje. A.KuM yke ¢ MepBbIX CTpaHHIl HACHIIIACT
XYJ0KECTBCHHBIN TEKCT pa3HbIMH MeTadopaMu U CHMBOJIAMH, KOTOPBIC 00s3aTeIbHO HECYT MHU(DOJIOTHYEC-
CKyI0 Harpy3ky. PazHooOpasue W pa3HOIIAaHOBEIM XapakTep CUMBOJILHOTO MHUpa OGOPMIISIFOTCS COOCTBEH-
HBIM TTOHUMaHUuEM MU(DUYECKONW OCHOBBI MHpa. TO eCTh KaKIas ajuTio3us WIH PEMUHUCIICHIIUS Ha PEIIUTH-
O3HBIC, MH(HUUECKUE MOTHUBBI MpHOOpeTaeT B mpo3e KuMa aBTOPCKYIO MHTEPHIPETAIMIO, MPH STOM aBTOP
HU B KOEM cliyyae He pasaenseT (uiocockue B3TISAAbl HA PENUTHH, HAIIMOHAILHOCTH WM reorpaduro.
Jis KumMa npUHIIUNUATEHO BaXKHO OIMKCATh MHP, KOTOPBIA SBISCTCS OOMIUM JUIsl BCETO YEIIOBEUECTBA.
OT 3TOr0 XYIO0XECTBEHHOE MPOCTPAHCTBO U CHMBOJIBHBIM MHUP €0 IPO3BI aIpecyrTCs] BCEM H KaXIOMY,
a HE TOJILKO JIJIS PYCCKOSI3BIYHBIX YHTATEIICH.

Taxk, Harpumep, onucanue youiicTBa ¢azaHa mo uMeHu Jla3aps He TOIBKO OTCHUIAET YMTATENs K OUo-
JIEHCKOU MpUTUYE 0 BOCKpelieHuH Jlazaps, HO U HHTEPIPETUPYET 3Ty UCTOPHUIO JUIS CO3MIaHUS 00pa3a CMEpTH
Kak OOBIICHHOTO SBJICHUS JUIS YeloBeKa. [ JIaBHBIN Tepoii paccKa3biBaeT, YTO B TY AIOXY, KOT/Ia pa3Bopadu-
BalOTCS COOBITHS TEPBOW TJIABBI, OTCYTCTBOBAJI CTpax mepes] cMepThro. CMepTh MPECTABISETCS HAM Kak
OOBIIEHHBI TPOIECC, HUYEM HE OTIMYAIONIMIICS OT mpollecca NpueMa numy wim cHa. Ho ciyuait
¢ (pazaHOM, KOTOPOTO Mpo3Bayv Jlazaph, CTall OJHUM W3 OCHOBOIIOJIATAIOIIMX MOMEHTOB, KOT/Ia CMEPTh Ha-
YaJia pOosBJISITh HETATUBHEIN OTOJIECK. Y OUTh (pa3aHa WM CBUHBIO Pajlil TOTO, YTOOBI ChECTh; YOUThH UyKOTO
YeJIOBEKa JJIsl TOT0, YTOOBI 3aIIUTUTh CBOE TUIEMS, CBOIO KCHIIIUHY, CUUTACTCS HOPMAIBHBIM, HO YOUTH pajiu
TOTO, YTOOBI YOUTH, KaK 3TO CAYYHIOCH ¢ (ha3aHOM 110 MMeHU Jlazaph, BOCOPHUHUMAETCS HETaTUBHO U CYMEJIO
BBI3BaTh CTPax y IIIaBHOTO TEPOSL.

Bwmecte ¢ u3MEHEHHSAMU JIOKAIIMIA CFOKETa MEHSETCS U XyJokeCcTBeHHOE BpeMs. CyOheKTHBHOCTh Bpe-
MEHHOW KaTErOpHH JJaeT BO3MOXKHOCTh TePOsiIM pOMaHa MEePEX0IUTh Ha pa3HbIC IIOCKOCTH, HE UMEs OTpaHU-
YeHHsST B BBIOOPE AMOXM CYIIECTBOBaHUA. bojee Toro, BpeMs Kak 0OpeMEHUTEILHOE SBJICHHUE, KOTOPOE MO-
JKET CTaBUTh PAMKH YyBCTBY CBOOOJBI, B pOMaHe TEPAET TaKyI0 CHITY. «...Mexay OyaylnM U TOOO0 TaKke
HET HAYETO — OJHO TOJBKO PAaCCTOSHUE, JHUIIb OTPE30K mpocTpancTBay [10; 298]. Takum obOpa3om, aBTOp
MOMYMHIET KaTeTOPUIO BPEMEHH KaK BOJE KaXJOTO IMEepcoHaka, TaK M BOJE KaXJAOTO YHTATEIs.
HemnocrostHCTBO, OTCYTCTBHME CHCTEMBI BO BpPEMEHH IepefaeTcsi Kak OOBIACHHOE sBieHue. BocmpusTue
YyJECHOTO KaK OOBIIGHHOTO, ITPOCTOTO SBIISIETCS OJHUM W3 OCHOBHBIX NMPHU3HAKOB MarmdecKoro peaian3ma.
Ecnmu mHOTHME yueHwle ToBOpmin O MudomnodTuke mpo3bl Kmma, To poman «Pamoctu pas» moka3biBaeT
TpaHcHOpPMaLIMOHHBIC BO3MOXKHOCTH MU(DOIIOITHUKH JI0 MarHueCKOro peainsma u Guioco(CKoi Ipo3sl.

B Tpetneii riaBe repoil pomMaHa NMEPEHOCUTCS B BBOJHOE IMPOCTPAHCTBO. BO Bpemsi myTelIecTBUS
II0 MOPCKOMY JHY OH BCTpPEYaeT OCBMHUHOTA B ABECTH TOHH BeCOM, 30BYT KoToporo ['aprantioa. Cam repoit
TpaHC(HOPMHPOBAJICS B HEMATEPUAILHOE COCTOSHHUE, KOTOPOE OH CPAaBHHUBAET C TPAHCIMPYEMBIMH H300pa-
KEHISIMH TI0 TeJleBu30py. ['apranTtioa mpuHUMAET TNIABHOTO Tepos 3a cBoero cbiHa [lantarprosns. Hoxku
OCBMHHOTA aBTOpP CpPaBHHUBAET C JIUHOIO OCTaHKMHCKOHN OallHu, 9TO JaeT BO3MOXKHOCTHh YHTATENIO BHU3Y-
aNbHO TIPEJCTAaBUTH €r0o pa3Mepsl. Mimu mpeacTaBuTh ABHXKEHHUS TMTAaHTCKOTO OCBMHUHOTa: «...l'apranTioa
3aMe/IJICHHO, KaK BaphIIIHUKOB B MPBDKKE, BBITSIHYJ BEPTUKAIGHO BHH3 CBOM BOCEMb OAITHEBHJIHBIX IIyTIa-
JIelT 1 IpoBaytiiics B 6e3mHy...» [10; 319]. Kak MBI yoke BUIMM, IMEHA HOBBIX TIEPCOHAXKEH SBIISIOTCS] PEMH-
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HUCLCHIIMEH Ha 3HAMEHUTHIN caTupuueckuii pomad «l aprantioa u [lantarprosns» ®pancya Pabne. Poman
Pabne yepe3 oOpassl IBYX BEIMKaH-00KOp, OTLA U CbIHA, BHICMEMBAET YeJIOBEUECKUEe MOPOKU. OTel U ChIH
SIBIITFOTCSL KOPOJIEM M TIPHUHIEM KOoposieBcTBa YTomus. ['poreck u runep0oiia — TIIaBHBIC IPUEMBI B POMaHE
Pat6ine, uTo cOmmxkaer ero Mo CTUIHCTUKE ¢ poMaHoM «Pamoctu pas». Dnuzaber Puumonna (amMepukaHka),
I"apranTioa u [lanTarproains (ppaniry3ckue nepcoHaxn), 3eMmpupa (Tarapckoe ums), Hombe (kaTapckoe 1ums)
— YYaCTHHUKH CIOXETa B TPEThEH IIaBe, pa3HbIC MO HAMOHAIBHBIM, PACOBBIM MPUHAJICKHOCTAM. Takou
HIMPOKUI CHEKTP MEPCOHAKEH, KOTOPhIE COBCEM Pa3HBIE, HO B TO YK€ BPEMSI C JIETKOCTHIO Pa3roBapHBarOT Ha
OJIHOM SI3BIKE, TOHUMAIOT APYT Apyra.

M3 Mopckoro mpocTpaHCTBa TPETbEW TINaBbl MBI IEPEHOCHMCS B IMPOCTYIO JEPEBEHCKYIO KU3HB,
TZie TIOIOT JBOPOBBIE MECHHU, YXaKHUBAIOT 32 OrOpOJIOM M BpeMsl TeueT MeyieHHO. B OkTs0pbckoM mocenke
AkuM BcTpedaeT ONEeIHYI0 MOXKUIYIO KEHIIUHY, B KOTOPOH BUJIUT YTO-TO 3HAKOMOE, YTO-TO, YTO HAIIOMHU-
HaeT emy CepeOpsayto Tocuko, Dnu3adet Puumonn nnm naxe [Maprantioa. B xoe Oecenpl crapyxa mo ume-
HU Mapda pacckas3biBaeT, 4YTO OHA AUTE, HOBOPOKACHHBIM peOCHOK, M UTO BpeMsl JJIs Hee YXKe JaBHO OCTa-
HOBUJIOCH, & BBITJISIIUT OHA CTApOH, IOTOMY UYTO MEPEKUIIa CMEPTh, HO B TO K€ BpeMsl 3aHOBO poauiack. OHa
HE TIBET, HEe eCT, MOTOMYy M He ymupaeT. Kornma »xutenu mocenka yexand, crapyxa Mapda ocranack ofHa
W TOHsIIa, YTO POAUIIACh 3aHOBO. M moMor eii B 3ToM anren no umenn Jlo63odp¢ Jlskcannp Tpodumosuy.
Ha Pycu no crapunke nepruoj 6a0bero jera HasbsiBaan «MapduHbiM geTom». ViMs ctapyxu Mapoda sBisieT-
cs1 omHUM M3 Oubneiickux umeH Hosoro 3aBeta. Mapdha — cectpa Mapuu u Jlazaps Budanckoro, B gome
KOTOPBIX Kakoe-To BpeMs xui Mucyc Xpuctoc. Mapda B poMaHe HAIIOMHHAET O TOM, YTO pa3 YK YEJIOBEK
poamics, TO AOJDKEH U yMepeTh, Kak poxmics u ymep Mucyc Xpucroc. Ho, Kak TOTBKO JIOAM MOKHHYIIH
OxTs10psckmii Tocenok, 1 Mapda octanack 01Ha, OHa PEMIaeT OCTaThCs B HEM HaBCETIa, B YEM ITIOMOTaeT eit
aHTeJ-areHT.

B craenxyromeli riaBe aBTOp NMEPEHOCHT YWTaTele B paiickmii yronok Kopen. CrokeT MaHHOM TIIaBbI
CBOCOOPa3HO WHTEPIPETUPYET JIPEBHIOI KOpelcKyo Mu(OIIOTHIO 0 palickoi 3emiie. OJHUM H3 CaMbIX T0-
MyJSIPHBIX MU(POB KOPEHCKOTO Hapoja sBiseTcs jierenaa o TanryHe [9], KOTOpbIA 3aloMHUIICS Kak MUQO-
JIOTHYECKUA POJOHAYAIBHUK Kopelckoro rocymapcersa. [lo smerenae ceiH HebGecHoro TBopma mo uMeHH
XBaHYH COIIEN ¢ apMuei cIyr Ha Topy TX300KcaH U BO3Ben Ha 3TOM MecTe «O0urtens bora». XBanyH ObLT
XOPOIINM TIpaBUTEIEM U 00ydWII JIOACH pa3HBIM BHIAM peMecia U MCKycCTBa. B 3Toil rope Takxke mpoku-
Baau Mensens u TUTp, KOTOPBIC JKeIad MPUCOSAUHUTRCS K JIoasaM. Toraa XBaHyH OOBSBHI U HUX Clie-
ITyToIllee UCIIBITAaHUE: MPOXKUTh CTO AHEW B TEMHOH TelIepe, MUTasCh TOJIBKO YECHOKOM U MOJBIHBIO. VIcTibI-
TaHue MPOXOAUT MenBeas U MpeBpamaeTcs B KpaCUBYIO JIEBYIIKY, KOTOpas poauia XBaHyHY cbiHa TaHTy-
Ha. OcoOBIif XapakTep TOTeMHU3Ma B MU(OJIOTHIECKOM TPEJICTABICHUH O COTBOPEHUH MUpPa KOPEHCKOTo Ha-
pona orpasuiica B pomane Kuma. ['1aBHBIN repoid B IECTOM rj1aBe HaXOJIUT pail B TopHOM mocenke Jupuca-
Ha, y KOTOporo mHTepecHoe HaszBanme — «lIpucranume Mucyca». Ecnu B npeapiaymeii riiaBe AKUM OBLT
B roctax y Mapgsl, kak Mucyc ocranasnupaics y Mapdsl, cectpbl Mapuu, To B 3TOH IJ1aBE OH HaXOIMT I10-
koii B «lIpuctanume Mucycay. ' aBHBIN repoil yMupaeT Ha BEPIIMHE dTUX TOP, IJIS TOTO YTOOBI BHOBB TOSI-
BUTHCA Ha CBET U MyCTUTHCA B MOMCKHU 3€MHBIX pajocTel pas. 'epoit ymupaeT ¢ 4yBCTBOM IMOKOs. Psijom ¢
HUM OynyT Anexcanap MakenoHckuit m Anekcanap Kum, BTopoit U3 HUX TIpajaenr caMoro aBTopa, uMs KOTO-
poro OH He TOMHHT, HO mpeAnonaraer. Mexmy nBymsi AlleKCaHIpaMi HUYEro HEeT — OITh UAET MOBTOP
MEBICJICH, 3aJaHHBIA B caMOM Hadaie B Buie snurpada. B 3Toif e TiiaBe MpHUCYTCTBYeT 00pa3 JIEMOHa,
Crapmmii bpar Turpa, KoTOpbIi 10 poncxokaeHuto Obl KuTaiiteMm. HaspiBas nemona Turpom, BO3MOXKHO,
aBTOp BCIIOMUHACT O CKa3aHHOU BbllIe JereHne o TanryHe, rae TUrp He MPOXOOUT UCIBITAHUE, KOTOPOE
MPUCOETUHUIO OBI €TO0 K JIOISIM.

B navane cenpMoii TIaBbI TTIaBHBINA Tepoil IPOCHIIaeTCs M 00HAPYKUBAET BO3JIE Ce0s OTPOMHYIO CTpe-
Ko3y 1o uMeHu Hypya, koTopas 3aBoauT ¢ HuM Oeceny: «Hy, xoporio, XoTs Obl CKaXu, KTO Tl OBUT IO CBO-
ero mosineHue 3aecb? A To TeOs Belb MOYTH HE BUAHO OBLIO, CTOJb Thl Majl OKa3zajcsi M HEBECOM.
JlBa rpamma Bcero...» [10; 385]. CemanTHka CHMBONA CTPEKO3bl UMEET JIOCTATOYHO OOBEMHYIO HArpy3Ky.
Taxk, B APEBHOCTU UX CUUTAIA CUMBOJIOM (eil. CeBepoaMepUKaHCKHUE WHACHUIIEI BEPUIIH, YTO CTPEKO3a SBIIS-
eTcs CUMBOJIOM BO3poxIeHHsA. CTpeko3a Obljla OAHUM M3 JPEBHUX HACEKOMBIX, OCTAHKH KOTOPOTO HAILIH
B KAMEHHBIX YIIISX, MpUHAANEKAIIEeMy IopckoMy nepuony. Ho camoe nmpumMeyaTenbHOE 3TO TO, YTO MO MHU-
¢dam u nerennam llIBennu cTpexo3a — CIyKHUTEIb IbIBOJIA, KOTOPBIH B3BEIIMBACT JIOACKUE AYIIH. AHAIO-
TUYHO B pomaHe cTpeko3a Hypya onenHuBaer nymy AkuMa B ABECTH rpamMMm. HyKHO OTMETHTB, YTO
B aBTOPCKUX WILTIOCTpanusx Kuma, rie mpociekuBaeTcs KapTa IMyTeNIeCTBUS, €CTh Nei3aKHbIe H300paxe-
uus [IBeruu. Takum 00pa3oM, ¢ MOMOIIBIO AILTFO3UH ¥ PEMUHHUCIICHIIUN Ha Pa3InYHbIe MU(BI U JICTCH b
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Pa3HBIX HApPOJIOB, 0(OPMIICHHUS TEKCTa WUTIOCTPAIMSIMYU U3 COOCTBEHHOTO ITyTEIISCTBHSI TICATEh CBSA3bIBA-
€T UCTOPHUIO pOMaHa CO CBOCH JIEHCTBUTEIHLHOCTHIO.

B pomane gacto BcmibiBaeT 00pa3 peiobl. [lomocaras prioka 3emdupa B MATOM riaBe, YepHAsS KpyIHAS
pbiba YpOKKBI WIM B JaidbHEHIIeM oOpasbl 3amaxa pHIOBI: «XOJOMHBIM PBIOHBIN apoMar», «Moryde
Y CJIQIOCTHO TIaXHYIIas pbIbay, «OKeaH, MOITHO MaXHyIUA OpU30M U peIOoi» U T.4. Ecu oO6paTuTh BHUMA-
HUE Ha OMOJIelicKkoe 3HaYeHHE CUMBOJIA PHIOBI, TO Cpa3y BCIIOMUHAETCSI MOHOTpamMMa «XTucy, npeBHUN ak-
POHUM, KOTOPEIiT 0003HayaeT ums Mucyca Xpucra. Cam akpoHUM H300paxaeTcs B BUJIC PHIOKU:

(G

Takum 06pa3zom, MOXHO HaOMIOnaTh, Kak 00pa3 Mucyca Xpucra compoBoXKaaeT rIaBHOTO repost yepes
CHUMBOJIEHBIA MUP XYI0KECTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA.

B neBsiToil rnaBe rinaBHBIN repoi MonagacT B €IIe OJHY U3BECTHYIO FE€OJIOKALMI0O — Ha MpoauB Maren-
JIaHa, I0’KHYIO 4acTh AMEpPUKH. Y3KUI U omacHBINA NIl MOpemiaBaTeneil mpoauB pasaeinsieT OTHEHHYIO 3eM-
o (apxumenar Mexay ATIaHTHYCCKUM M TuxuM okeaHamu). IlopTyrambckuii MoperiaBaTens Maresias,
OTKPBIBIINN TOT NMPOJIMB, U3HAYAIILHO Ha3Ball €ro B 4ecTh npa3anuka J{us Beex Ceateix. ['eorpadus poma-
Ha TIIATEIHHO MOI00paHa aBTOPOM, YUHTHIBAs UCTOPHUECKUE OCOOCHHOCTH, KOTOPBIC JOTIOIHSIIOT CEMaHTH-
KY Xy/I0’K€CTBEHHOTO MPOCTPAHCTBA.

IlenTpanbHoil Temol B pomane «Pagoctu pas» A.Kuma craHoButcs «J/lyma». I'maBHbIM Tepoid U Bce
MEPCOHAXH TMOBECTBOBAHUS HE MMEIOT OTPaHHUYEHHUI B TpaHC(OPMAIMOHHBIX BO3MOXHOCTIX. Karteropus
BpEMEHH HE UMEeT 3HaUCHUS.

OtMmeuaeTcs, 9To «B Tpo3e A.KnMa peanm3oBaHO IPEBHEKUTANCKOE MPEICTABICHUE O TOM, YTO BCEM
B MHpe ympapiseT Jlao — eauHoe U HEeeIMMOe KU3HETBOpsllee Hauano. B To ske BpeMsi MOXHO mpociie-
JUTh YE€TKOE JBWKCHUE, CBOCOOPA3HYIO MPEEMCTBEHHOCTh B MCIIOJIB30BAaHUU MHU(DOIIOTHISCKUX 00pa3oB U
MOTHBOB. OJIHAKO MHCaTelh OCHOBBIBACTCS WCKIIOYMTEIBHO HE HA BOCTOYHOW (DMIIOCOQUH, OH HUCXOIUT
TaK)Ke M3 OCOOCHHOCTEH aHWMHCTHUYECKOTO MBIIUIICHUS KaK TaKOBOTO, YTO MO3BOJISIET MCIIOJIB30BATh BECh
MOTHUBHBIN QoHI MEPOBOH Mudomorun» [13; 286].

Takum o6pazom, aHaTH3 MU(POIOTHIECKONH OCHOBBI TIOBECTBOBAHUS B poMaHe «PajzocTu pas» momoraer
BHIETh Pa3HOOOpa3We CHMBOJILHOTO MHpa MpousBefeHus. M Takoe pa3HooOpaswe HHTEPIPETHPYETCS
aBTOPOM TI0-CBOEMY, CO37aBas COOCTBEHHYIO CaMOOBITHYIO MH(OIOTHUECKYI0O CHCTEMY, KOTOpas
MPOSIBIISIETCS] B €TO POMAaHHOM TBOPUYECTBE. A KOHKPETHO B poMaHe «Pagoctu pas» 3Ta CUCTEMa CTAaHOBUTCS
OCHOBOM XYH0XECTBEHHOTO MHUPA.

Yacto 3BONIOIMS POMAHHOTO JKaHpa 00YCIIOBIHMBaeTCS (OJILKIOPHOW MOYBOM CIIOBECHOTO MCKYCCTBA.
W mpekpacHblil ToMy npuMep — JaTHHOAMEPHUKAHCKas JTUTEpaTypa, a UMEHHO €€ Pa3BUTHE B MEPUOJ JBa-
JIATOTO CcTojeTHs. Tak, Mud B paMKax MpO3andecKOTO HaCIeIus BTOPOW IMOJIOBHHBI XX BEKa BBIXOIUT
Ha riepeqHui TiaH. TodHee, MBI BUIUM TpaHchopMmaruio Muda U JITeHBl B POMaHHOM TBopdecTBe. Ha-
IpUMep, Mpou3BeneHue «Ymauccey Jlxoiica, KOTopoe NMPUHAJIEKUT NMEPBOM BOJIHE MoAepHU3Ma XX BeKa.
Croer 3Toro poMana MocTpoeH Ha amtosusax «Onuccen» ['omepa. Takke MOXHO oTMeTHTHh poMaH «KeH-

TaBp» Amjaiika, Te XymTOXKECTBEHHOE IMPOCTPAHCTBO M cHCTeMa mnepcoHaxker («Ommamkep — Oaumm,
«TUPEKTOP 3UMMEpPMaH — 3€BCY», «IOKTOP ANIUITOH — ATOJUTIOH» U T.JI.) IIOCTPOCHBI HA OCHOBE aHTHUYHON
JIUTEPATYPBHIL.

CaMbIM HHTEPECHBIM SIBJICHHEM B POMAaHHOM TBOPYECTBE BTOPOI MOMOBHHBI XX BeKa SBISETCS IMOSB-
JIEHWE MHOXKECTBA OTBETBJICHUM peaau3Ma. ICXaTONOIMUECKU HACTPOI 4elloBEUeCKOM AyIIu, KOTopas Mmpo-
SIBIIICTCS. HA YPOBHE TEMBI CMBICIIA KU3HU B XYJI0’)KECTBEHHOM BOILIONIEHUY OOYCIIOBIMBAET HApyIICHUES
BPEMEHHBIX PaMOK ITOBECTBOBAHHWS, CMEUICHHE MEHTAJIbHBIX TUIOCKOCTEeW ObitHa M T.A. HyXHO OTMETHTB,
YTO Ha pa3BUTHUE PeaiM3Ma B PYCCKOM Mpo3e BTOPOW MOJOBUHBI XX BEKa HEMAJIOBaKHYIO POJIb OKa3zaa Io-
aTHKa cuMBoau3Ma. Tak, A.biok B cratbe «O COBPEMEHHOM COCTOSTHUHM PYCCKOTO CUMBOJIM3May CHOPMYITH-
pOBaJ MHTEPECHYIO WHTEPIPETAIINI0 00 UCKYCCTBE KaK BTOPOH peambHOCTH: «MO# COOCTBEHHBIN BOJIIICO-
HBII MUD CTaJl apeHOH MOMX JTUYHBIX JCHCTBHMA, MOUM «aHATOMHYECKHM T€ATPOMY, WIIH OajaraHoM, TIe caM
sl ITPAF0 POJTh, HAPSYy C MOMMHU M3YMUTEIBHBIMU Kykiamu (ecce homo!). 30moTolt Meu morac, JIMJIOBBIE MU-
PBI XJIBIHYIM MHE B cepaiie. OkeaH — Moe Cep/Ilie, BCe B HEM PaBHO BOJIIIEOHO: sl HE pa3IMvar0 KU3HU, CHA
W CMEPTH, 9TOT0 MHUPa U MHBIX MUPOB (MTHOBEHBE, OCTAaHOBHUCH!). MlHaue roBopsi, s yxke caenan coOCTBEeH-
HYIO XHU3Hb HUCKYCCTBOM (TCHIEHIIMS, MPOXOJAINas OYeHb SPKO UYepe3 BCE EBPOIEHCKOE IEKaJECHTCTBO).
JKv3HB cTania HCKYCCTBOM, S POM3BEI 3aKJIMHAHUS, U TIEPEA0 MHOI BO3HHMKIJIO HAKOHEI[ TO, YTO s (JIMYHO)
Ha3pBato0 «He3HakoMKoi»: KpacaBuIla KykKia, CHHHA TpH3paK, 3eMHOe uymo» [14; 429, 430]. Mb1 Buaum,
YTO, TI0 TIO3TUKE CHMBOJIM3MA, JII00asi XyJOKECTBEHHASI PEATbHOCTD YK€ SIBIIIETCS DIIEMEHTOM «IyAE€CHOTO)
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WIM «Maru4eckoro» BeIMbICHA. B 1966 r. n3BecTHBI XyHOKHHMK U TEOpPETUK HcKyccTBa B.A. daBopckuii
CBOEOOpa3HO MPOAOJIKaeT MeICTh biioka B crathe mox Ha3BaHueM «Marudeckuil peanusm». ABTOp mpesia-
raetr oOpaTUTh BHUMaHHE Ha IIOHUMaHNE Maru4eckoro peajn3Ma B aHTHYHOU JTUTepaType. B gacTHOCTH, OH
oOpamraer BHUMaHue Ha Mud o Jlemane, KOTOPBIH, MO JIereH e, ObLT CaMbIM UCKYCHBIM UYEIOBEKOM CBOETO
BpeMeHH. B kakoM ropojie aHTHYHOTO MUpa OBLTH CKYIBITYPHI, KOTOpbIe co3nan [eman. M 06 atux craty-
SIX TOBOPHJIA KaK O «OKUBBIX» sBIeHUAX. OgHax el Jlenan mocensiercst Ha octpoBe Kpur, rae maps MuHOC
mpenaracT eMy IMOCTPOUTH KUIUIe MHUHOTaBpa, 1€ MOXKHO OBLJIO CKPBITh 3TO UYJOBHIIE OT Jitojei. Jle-
JlaJT TIOCTPOMIT TAOMPUHT. HO >kepTBONPHUHOIIIEHUE HAPO/AA, B BUJE 7 MOJIOJBIX JIFOJCH U MPEKPACHBIX JIEBY-
ek, KOTOpoe ObUTH BBIHYKICHBI IIOAHOCHUTH JIIOIM 1151 MUHOTaBpa, BBI3BIBAET CTpax U oTdasHue y [emana.
Ho on Ob11 okpyxeH MopeMm, u He Obut0 Bbixona. Torma Jleman mis ce6st 1 CBOETO ChIHA CO3/1aeT KPBUIbs U3
Pa3HBIX MEPbEB M BOCKA, KOTOPHIE B UTOTE JaTyT BO3MOXKHOCTH B3JICTETh, KaK INTHUIIA, U MOKUHYTH OCTPOB
Kpur. K coxanenunto, ¢punan muda TparudeH, HO IS HAC BAXKHO OTMETUTEL 00pa3 «MacTepay» B 3TOM CIOXKe-
T€, KOTOPBI CBOUM MacCTEPCTBOM «OXKHBJISIET» CBOM IPOW3BEJCHUS. DTOT aHTUYHBIA TEKCT METaQOpPUIHO
OIKCHIBACT «BTOPIKEHUE XYI0)KECTBEHHOI'O B PEAIbHOE MPOCTPAHCTBOY» MM «MarmyecKoe» COCTABJISIOIICE
uckycctBa. Kpome nerenast o Jenane, @apopckuii ynomunaet u o [Ipomeree. 31ech, KOHEUHO Ke, UMEETCS
B BuAy Mu(d o co3manmm geioseka [Ipomereem («Bce mckyccTa y mome ot IIpomeres», Dexwmn). Takke
aBTOp OOpalaeT BHUMaHUE Ha TBOPYECTBO ['oMmepa, T/ie ecTh OMUCaHue TOro, Kak XpoMoii ['eecT BhikoBam
TS ce0s1 CepeOPSHBIX MPUCTYT, KOTOPHIE IIOMOTAIOT eMy XOAUTh. [IprBOIS TaHHBIC PUMEPHI U3 AHTUYHOTO
mupa, DaBopCKU pa3MBIILILET: «Bce 3T0O — HCKycCTBO, 0oOjamaroriee MarudecKuM peaan3MoM, Kak Obl
qyJIeCHOE UCKYCCTBO, JENIAIOIIEE BCE /IO TOTO PEATbHBIM, UTO OHO CTAHOBUTCS KUBBIMY [15; 228].

Takum 00pa3oM, MBI MOXKEM MPOCIIECIUTh aKTyaTbHOCTh TAKOTO XYA0KECTBEHHOTO METO/Ia, KaK «Maru-
geckuid pean3my (DPaBoOpcKuil) B TUTEPATYPHOM MIPOCTPAHCTBE BTOPOI MOMOBUHEI XX Beka. J[aHHBIN MeTO
OB TIOMYJISIPEH Kak cpedu 3apyOekHbIX nucareneit (kotic, Ammaiik, Mapkec), TaKk ¥ B PyCCKOM Ipo3e
(A.Kum, H.Op:og, H./lymban3e).
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DrNOCOGPCKO-3CTETUYECKUI ONMBbIT. ..

A.K. Acan

XX FacbIpabIH eKiHIII KAPTHICHI dAe0ueTiHaeri
(Pr10cOPUANBIK-ICTETUKAIBIK TIKiIpHOe KIHe OHbIH 1aMYy KOJAaPhI

Kasipri onebuerranyna XX rachIpiblH 91e0H YAEpICiHE TOH CTHIBIIK SpPEeKIICTIKTepAl 3epTTell, 3epAeiey
MakcaTblH/a TYpJli OaFbITTapAarbl MPOOJIEeMajbIK TaKbIPBHIITAP KO3FAIBIN Kejledi. OeM opedueri MeH
MOJICHUETIHE YJKEH e3repicTep okesreH XX FachIp/iblH CTHIBJIK OQJIIETIH aiiKblHAQy YILIIH COJ 3aMaH
JKa3yIIbUIAPBIHBIH )KEKe CTHIIHE epeKile KoHin 0oy Kaxer. by Makaaga opbic 9aeOHEeTIHIET] alIThIH JKoHE
KyMic mayipiepi aen aranatein XIX—XX raceipiapaa KajiblTackaH oaedu ASCTYpliepAiH (HI0COPUSIBIK-
JCTETUKANBIK TaXipuOeci MeH Ka3ipri 3aMaHayd oneOWeTTiH apachblHAAFBl alNTHIH KeIipre aiHanraH
XX rachIpAbIH eKiHIII XapTHICHIHAAFbl 9fe0u ynepic Typaisl oif Ko3ranmaibl. ABTOp, acipece, «MarusUIBIK
peanusmM» TepMHHIHE epeKie KOHLT OesireH. ATaJMBII TepMHH 3epTTEYIli TapalblHAH dAeOu-KopKeM dfic
perinne 3epaeneHfl. ABTOPIBIH HaHBIMIAYBIHINA, «MarvsUIbK peanu3M» TePMUHIHIH 0aThIC JKOHE OphIC
oneOueTiHAeri KONJAHBUTY KEHICTIKTepl aWTapibIKTail adblpMambUIbIKTapra ne. Makamaja TepMUHHIH
oneOHeTTaHy FhUIBIMBIHAAFBI TYPJ KalHAp Ke3Aep/CH ajblHFaH aHbIKTaMaJapblH TONTACThIPa OTHIPHIN, Oip
apHara JKyileney YIIiH e3iHAIK maibiMaaynap yCbiHbUIFaH. XX FachIPIbIH CKiHII )KapTHICHIHAAFbI OHEp
QJieMiHe YJIKeH 9CEpiH THIi3TeH CasiCH, SKOHOMHKAJBIK JKOHE SJICYMETTIK KYObUIbICTAp/bIH KOJICHKECiHIe
KaJIbIl KETKEH aBTOPJBIK CTWIIb Macelenepine aca KeHUT Oeminai. MakamaHbelH oIiCTEMENiK Heri3iH
®.U. Bycnaes, A.H. Becenosckuii xone F0.1. MunepanoBTsIH ipreii eHOEKTepi Kypaibl.

Kinm co30ep: MarusiibsIK peanusm, Ipo3a, opeic oaeoueti, A. Kum, ogedu-kepkeM axic, XX racsIp.

A.K. Assan

Philosophical and aesthetic experience and ways to implement
it in the literature of the second half of the twentieth century

Today, the study of the literary process of the twentieth century is actualized in different directions, in which
the modern scientific community makes attempts to compile a general picture of the style of the epoch. The
style variety of the authors certainly influences the implementation of the style of the epoch. This article fo-
cuses on the prose of the second half of the twentieth century, which combines the philosophical and aesthetic
experience of the golden, silver centuries with the modern literary process. In this regard, the researcher pro-
poses to pay attention to the poetics of magical realism. This term is considered as an artistic method, which
was widely used in the works of various writers of the second half of the twentieth century. The author dis-
tinguishes the terminological use of «magical realism» in Western literature from the Russian. To define this
term, various sources are used that affect the problem of magical realism in artistic literature only in part. The
literary process of the second half of the twentieth century can not be separated from the historical back-
ground, especially if we are talking about Russian-language prose. Political, economic and social phenomena
that shaped the cultural and literary atmosphere of the second half of the twentieth century, and reflected in
the artistic space of the arts. The diversity of the style of literature cannot but rely on the complex of ideas of
its time, much less reflect this complex of ideas in the respective images of its time. The work is based on the
fundamental works of F.I. Buslaev, A.N. Veselovsky and Yu.l. Mineralova.

Keywords: magic auctions, prose, russian literature, A. Kim, artistic method, the twentieth century.
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TN MEH SAEBUETTI OKbITYAAbIH SAICTEMECI
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MeToauka npenogaBaHus NUCHHUIIVIMH T'YMAHUTAPHOT0 NUKJIA
B HAIIMOHAJILHOM LIKOJIe: peTpOCHeKTHBHBIﬁ aHaJIu3

CraThsl MOCBSILEHA HCCIEJOBAHUIO HCTOPUH CTAHOBJIEHUSI METOAMKH Kak 0co00i 0071acTH TyMaHHUTapHOTO
3HaHUS B HAIIMOHAIIBHOM IIIKOJIE, KOTOpast MIja MapajieIbHO ¢ 0CO3HAHIEM HEOOXOIUMOCTH B PETHOHAIBHBIX
HaIMOHANBHBIX IIKOJaX 00y4eHHs Ha POIHOM s3bIKe. B peTpocnekTHBHOM aHanM3e MOKa3aH MyTh, IPOHICH-
HBIH METOJIMKOH MpertoJaBaHus PyCCKOTO SI3bIKA U JINTEPATypHl Kak HAyKH, HauuHast ¢ Poccuiickoit mMnepnun
U 3aKaHYMBas CETOJHSIIHIM BpeMeHeM. ABTOpaMH 00O0OIIEH ONBIT O0YUSHUs PyCCKOMY SI3BIKY W JIHTEpaTy-
PBI B HAIIMOHAJIBHON IIKOJIE, M3JI0KEHO CTAaHOBJICHHE HTOTO HAIpaBieHHs B Hayke. [logpoOHO mpoaHammsm-
POBaHBl MHOTOYHCIICHHBIE METOIUUYECKUE TPY/Ibl U3BECTHBIX MIPOCBETUTENEH, YUSHBIX, METOJUCTOB MPOIIIO-
r'0, KOTOpbIE OCBEIIAIH MpodiaeMy Crel(UKH OpraHU3alUH IIKOJIBHOM CHCTEMBI B HEPYCCKHX LIKOJAX, W3-
Jaranu METOAMKY U TIpaBUIIa MPeNoJjaBaHus TyMaHUTAPHBIX AUCIMIUIMH B 3THUUECKHX MKonax. CucremarH-
3aIMsl MICTOPUM Pa3BUTHA METOAMKH KaK HAayKH [OKa3aa, 4To k cepenune XX Beka OblT 3anoxeH GyHIaMeHT
JUIS e JanbHEHIero pa3BUTHsL.

Knrouegvie cnosa: MCTOAHKa, pOHHOfI SA3BIK, HAllTUOHAJIbHAsA MIKOJIa, peopraHusalus HallMOHAJIbHOT'O 06pa30—
BaHUs, PYCCKasd U poAHas JUTEpaTtypa, METOAUYECKasd IKOJIa.

Wcropust pa3BUTHSI METOAWKH TPEMOJABAHUS PYCCKOTO S3bIKA M JUTEPATYphl CBSA3aHA C Pa3BUTHEM
IIKOJIBHOTO 00pa3oBaHMs M OOY4YeHHA, a TAK)Ke C WCTOPHEH CTAaHOBJICHHS CaMOW HAIIMOHAIBHOM IIKOJIBI.
[NonnmaHre HEOOXOAMMOCTH TMPEMOJIABAHUS B IIKOJIE PYCCKOTO (OTEUYECTBEHHOTO, POAHOIO) S3bIKa IIPUBEIIO
U K OCO3HAaHHIO HEOOXOJAMMOCTH CO3JIaHUSI TEOPUU €ro MpernojjaBaHus. BriepBeie B HCTOPUH PYCCKOM METO-
JIIMYECKON MBICITH OBLIT 00OOIEH OIBIT 00YUYEHUS PYCCKOMY SI3BIKY M M3JIOKEHBI METOAMKA M TIpaBHiIa IIpe-
MO0/IaBaHusl TyMaHUTApHBIX AucHUIUIHH B pabore @.U bycnaeBa «O mpenogaBaHUN OTEYECTBEHHOTO SI3bIKA»
(1884). Jlanee pabGoTa B 3TOM HampaBICHUHM aKTUBU3UPOBAIACh, MOSBIIUCH 3aMEUATCIILHBIC TPYAbI
K. Ymmackoro «O  mepBOHAYaILHOM  IIPEMOJaBaHUH  pPycCKoro  s3bikay, M.HM. CpesHeBckoro
«O mepBOHAYAILHOM Kypce pycckoro si3eikay, [[. M. Tuxomupopa «OOmme 3aMeyaHusi O IpPETojaBaHuN
pOIHOTO s3bIKay U Jp. Tak cTaiu BeIpabaThIBATHLCS OCHOBOIIOJIATAIONINE IPUHIIMITEI TPETIOAaBAHUS SI3bIKA U
JUTEPATYPHl B OPTaHU3AIUAX 00pa30BaHMS.

B obmecTBeHHOM co3HaHHW TpobieMa CenU(pUKH OpraHu3aluy MKOJIBLHON CHCTEMBI B HEPYCCKHUX Ty-
OepHusix Poccuiickoii nMIiepuy, «3a1aul IIKOJIBI HE TOJBKO KaK MHCTPYMEHTA MPOCBEIEHUS, HO U KaK HH-
CTPYMEHTa SI3bIKOBOW M JTyXOBHOW KOHCOJIUIAIIMHA POCCHUICKOTO 00IecTBa OBUIA TIOCTABJICHHI €IIe B KOHIIE
60-x rogos XVIII Beka» [1; 5]. KpymHBIMH HCTOpHUYECKUMH BEXaMH B CTAHOBJICHUH HAITMOHAIBLHOMN IITKOJIBI
SIBIUTHCH TMTKOJIBHBIE pedopMbl 1870 1 1918 1.

HavanbeHas mkona B J0PeBONIOIMOHHOM Poccuu Obllla B OCHOBHOM PYyCCKOs3bIYHOM. JIumib B 60—70 TT.
XIX B. mpHIILIO OCO3HAHKE TOTO, YTO B HAI[MOHAIBHBIX PETHOHAX HYXKHA IIKOJIA C POAHBIM A3BIKOM 00yde-
Husa. B mapre 1870 1. B Heapax MuHHCTEpPCTBA HAPOJIHOTO TPOCBEIIECHUS MOSBIIINCH «lIpaBmia o Mepax
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K oOpa3oBanui0 nHOpOIEeBy. CornacHo «[IpaBmiiaM...» Ui MTHOPOIIIEB YUPEKIAIOCH JBa BUAAa HadabHBIX
VUAIUIL: JUTSE XPUCTHAH W Ui TaTap-MyCylbMaH, Tak B 1896 r. MOSBHUINCH HHOCIOBHBIE U WHOBEPUYECKHUE
HapOIHBIE YUMWINIA, 0O0yUeHHE B KOTOPBIX CTPOIIOCH HA OCHOBE MPOTPaMMbl HAYaJFHBIX YYMIIHI ¢ 0053a-
TEJIHHBIM PEIOJJABAHUEM HAITMOHAIBHOTO SA3bIKa M 3aKOHA BOXKHS COOTBETCTBYIONICH KOH(ECCUH.

OCHOBHBIM THIIOM CpeaHero yueOHoro 3aBeAeHusI B Poccuu koHma XIX B. CTAaHOBUTCS MYCKasl Kiac-
cudeckas ruMHa3usa. B 1899 1. B 196 rumuazusx obyqanuck okojo 70 Teicsd TUMHA3UCTOB. Tak, mpu Ctas-
POTIOIBCKON MYKCKOI TMMHa3UM ObLUTH OTKPBITHI MIOATOTOBUTEILHOE OTJIEIICHUE U TAHCUOH JUIS TIPEICTaBU-
TeJIe TOPCKUX HAPOOB.

B nepuox 1905-1917 1T. akTUBHO pa3pabaThIBaINCh MPABUTEILCTBEHHBIC KOHIICTIIIMA HAITMOHAIBHOTO
o0Opa3oBaHusA. BaXHBIM 3TanoM B MPOBEAEHUH TOCYIAapCTBEHHON 00pa30oBaTeNbHON MOJUTHKH SIBUIIACH pa-
0oTa MexyBeJOMCTBEHHOTO COBEIIAHUS 10 BOIPOCY O MOCTAHOBKE IITKOJIILHOTO 00pa30BaHus 1Jisi HHOPOI-
YECKOT0, HHOCIIOBHOTO M MHOBepueckoro HaceneHus (1910—1911), uHUITIATOPOM KOTOPOTO BBICTYIII MH-
HUCTp BHYTpeHHUX nen [1.A. CtonsimuH.

O HeoOXOUMOCTH PeOpPraHU3aIiy HAIIMOHAIBHOTO 00pa30BaHMs Ha JEMOKPATHYECKUX OCHOBaX OBLIO
3asBieHo Kommuccueit mo o6pa3oBaHUIO B MECTHOCTSIX ¢ MHOPOIYECKUM HaceleHueM 1-ro Bcepoccuiickoro
che3aa 1Mo HapogHoMy oOpaszoBanuio (1913). Paccmorper Bompochl 0 HadajibHOM OOpa3oBaHUHM y Oosrap,
YKpauHIIeB, TaTap, Oalkup, KypAoB, KAIMBIKOB, €BPEEB, JIATHIIICH, 3CTOHIICB, JTUTOBIIEB, IKYTOB, OYpAT, ap-
MsIH, TPY3WH, HEMIICB-KOJOHUCTOB, HApOAHOCTeH TypkecTaHa, TOpHBIX HapogHocTeill KaBkaza, omHuM U3
TJIaBHBIX BOIIPOCOB Ha Che3/le OBLI BOMPOC O HEOOXOAMMOCTH MPETOAaBaHHs HA POJHOM si3bIKe. Pycckuit
SI3BIK KaK TOCYNAapCTBEHHBIM MPU3HABAJICS B HAIIMOHAIBHOM IIKOJIE 00s13aTeIbHBIM MPEAMETOM € 3-TO Kilac-
ca. B ocHOBY rocyapcTBeHHO!H MONUTHUKH B 0071aCTH 00pa30BaHUs MHOPOIIICB ObLIa MOJI0KECHA TaK Ha3bl-
Baemas cuctema H.W. Mnemurckoro (1822—1891), 6asupyroriascs Ha IpaBOCIaBHON PETUTHHN U TIPUPOTHOM
SI3BIKE.

ITocne 1917 r. B cTpyKType COBETCKOW IIKOJBI BO3HUK THUI yUeOHBIX 3aBEJCHUN C pOOHBIM (Hepyc-
CKUM) SI3BIKOM OOYyYCHUSI, KOTOPBII TOMYYHII TT03KE Ha3BaHUE «HAIMOHAIBHOW» 1Kokl B [locTanoBneHun
HKII P® ot 31 okTsa6ps 1918 roga «O mikoirax HAMMOHAIBHBIX MEHBITUMHCTBY» JAaHO OJIHO M3 TIEPBBIX OIpE-
JICIICHUH HAaIMOHABLHOU MIKOJBL: «[loa HAllMOHATHHON IMIKOJIOW ... pa3yMeeTcsl IKOJIa, KOTopas 00CITyXKu-
BacT MEHBIIIMHCTBO HACENIECHUS, OTIMYAIONICeCS OT OOJBIIMHCTBA CBOMM SI36IKOM M OBITOBEIMH OCOOCHHO-
ctsamu. [IpenogaBanre B HAIIMOHABHOW IIKOJIE BEIETCS HA POJHOM SI3bIKE. B CBA3M C POIHBIM SI3BIKOM H3Y-
qaeTcs poAHas JUTEpaTypa U UCTOPHS CBOETO HApOAa... HA O0EMX CTYNEHSIX €IMHOW TPYAOBOM IIKOJBI U B
BBICIIICH IIIKOJIEY.

B Tom sxe roxy ObUTO TpoBeAcHO 22 HAITMOHANBHBIX Che3/a paOOTHHKOB MPOCBEMICHUS, Ha KOTOPBIX
o0CyXIanuch MpooOIeMbl pPa3BUTHS HAIIMOHAIBHOM IIKONBI. B CBs3M ¢ 3TH Hadanach MHOTOIUTaHOBAs paboTa
M0 CO3/IaHWI0 YYCOHMKOB M TMOJTOTOBKE HAIMOHAIBHBIX KalpoB. Yxke B 1929 r. yueOHHWKM W3JaBAIHCH
Ha 56 s3pikax HapoaoB PCDOCP, nelicTBoBano 85 HAIMOHATBHBIX YUYWIMIL U § HAIMOHAIBHBIX MEJaroruye-
CKHX MHCTUTYTOB, B 24 TICIMHCTUTYTAX MOSBWINCH HaIMOHATLHBIC TpymImbl. B 20—30-¢ Toa51 OBUTO CO3/1aHo
40 andaBuTOB sl OECIIUCHMEHHBIX HAPOJIOB, 3aMMCAHbI TAMSITHUKA HAPOTHBIX KYJIbTYD, CO3/IAaHBI M H3JIaHbI
yuebHuku Ha 104 s3pikax (1934), opranuzoBaHa MaccoBasi OATOTOBKA yYUTEIeH KOPEHHBIX HallMOHAIBHO-
CTel, co3/laHa CHCTeMa HaYallbHBIX ITKOJ ¢ 0OyYeHHEM Ha POJHBIX S3bIKaX M C COZACpIKaHHEM 00pa3oBaHUs
Ha STHOHAIIMOHAILHOU KYJILTYpHOU ocHOBE [2; 187].

Takum oOpa3om, 30-¢ TT. MOTYT CUUTATHCS BPEMEHEM CTAHOBJICHUS COBETCKOW HAITMOHATHHOW IITKOJIBI.
B 3TH ronel B ropoiax mpom30IIel Mepexol OT BCeoOIero HaualbHOTO 00pa3oBaHus K CEMHIICTHEMY o0Opa-
30BaHuI0. OAHAKO O CO3/IaHUM MOJTHOIEHHBIX YaCTHBIX METOAMK MPEIOIaBaHuUs PYCCKOH JTUTEpaTypHl B Ha-
LHMOHANBHOU MIKOJIE B NIEpBOM nosioBuHE XX B. TOBOPUTH He mpuxoautcs. o 1957 r. B kaxaol u3 Hanuo-
HaJIBHBIX PECIyOJUK U O0JIacTell M3MaBainch KHUTH JUIS uTeHus B 5—7 kiaccax. [locme pedopmbr 1958 T.
HEPYCCKHUE IITKOJIBI CTAIH padoTaTh 1Mo oomuM xpectoMatusMm. A B 1960 r. ObITH CO37aHBI HOBBIE HOpMa-
THBHBIE ITPOTPAMMBI IO PYCCKOM INTEpaType B HAIIMOHAIHHOM IIIKOJIE

Bmecte ¢ TeM 3apoxJeHHE METOAWKH TIPENOJaBaHMsl PYCCKOTO S3bIKa W PYCCKOH JIUTEPATyphI
B HAI[MOHAIBHOH IIKOJIE MPOU30IUIO B Hauasie Beka. OCHOBOW IS €€ CTAaHOBJIEHHS B HAIIMOHAIBHBIX 00IIIe-
00pa30BaTeNbHBIX YUPEKACHUIX POCCHH SBUINCH TPYABI H3BECTHBIX MPOCBETUTENIEH, YICHBIX, METOAVCTOB
nponutoro. OCHOBBI METOIMKH MPEIoIaBaHus ObUIH 3aJI03KeHbI elie B Tpyaax M.B. JlomonocoBa. B cepenu-
He XIX B. B counnenusix B.I'. Bemunckoro, H.I'. Uepnubimerckoro, H.A. JloOpomto0oBa 1 uX mocienoBaTe-
neit, B.U. BogoBozosa u B.fl. Ctoronuna, MmeToauka chopMupoBagach Kak ocodas HayKa.

B 30-50rr. XX Beka B pa3BUTHE METOAMYECKON MbIciu Oombinoi Bkmazn BHecnn B.B. I'omyOkos,
B.B. Jlanunos, M.A. PeioaukoBa, H.M. Cokonos, b.M. Diixen0ayMm, 4bH TpyAbl OKa3aiau OOJbIIOE BIUSHUAE
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Ha JIUTepaTypHOe 00pa30BaHME YYAIIMXCSI HE TOJIBKO PYCCKOSI3BIYHBIX, HO M JAPYTHMX HALIMOHANBHBIX IIKOJ
Poccuiickoii @enepanuu.

B meToamke mpenomaBaHus S3bIKa M JTUTEPATyphl B HAIIMOHAIBHOM IIKOJE, HAPSAY C €AMHBIMHU IpPO-
O6nemamu oOpazoBaHMs U1 0011e00pa30BaTENbHBIX YUPEKACHUH C PyCCKUM COCTABOM yYalllXcCsl, paccMar-
PHUBAIOTCS MPOOJIEMBI CrielubUIHbBIC. DTO, B IEPBYIO OYepeIb, HHTEPPEPEHIUS U OMIHHIBU3M. Pycckas u-
Teparypa B HAI[MOHAIBHOM MIKOJIE SBISETCS HE TOJIBKO OOBEKTOM M3YUEHHS, HO U BaXKHBIM CPEACTBOM 00Y-
YEHUSI PYCCKOMY S3BIKY.

BaxHyr0o poib B CTaHOBJICHHHM METOAWKH TMPEMOJAaBaHUS PYCCKOTO S3bIKA H JINTEPATYPHI
B HaIlMOHAIBHOM IIKOJIE CHITpa Cco3MaHHBI B 1932 1. HanmoHabHEIN Hay9IHO-UCCIIETOBATEIHCKUN HHCTH-
TyT mnemarorukd. Yepe3 Tpum TOJa WHCTUTYT OBUI TeperMeHoBaH B LleHTpanpHBIH HaydHO-
HCCIIEI0BATENbCKUNA MHCTUTYT HauuoHanbHocTel (mpuka3 Hapxommpoca Ne 146 ot 18 despans 1935T.).
3aTeM MocIe0Baao HOBOE eperuMeHoBanue, a B 1938 r. Mucturyt Obu1 pachopmupoBad. M B ToM ke roay
6su10 mipuHSTO [locTanosnenue [lpaBurenpcTBa 00 0053aTEIHPHOM M3YYEHUH PYCCKOTO SI3bIKa B HAIIMOHAIIb-
HOM IIIKOJIE, YTO YTBEPXKAAJIO PYCCKUH S3bIK KaK S3BIK MEKHAIMOHATBFHOTO OOIICHUS M KaK SI3BIK MPHOOIIe-
HUS K PyCcCKO# KynbType. Pycckuii sI3pIK BBOOWICS CO BTOPOro kiacca B o0beMe 40 yacoB B Henemo. [lan-
HbIe (aKThl CBUJICTEILCTBYIOT O TOM, YTO PYKOBOJICTBO CTPaHBI HE CPa3y CMOIIIO COPHEHTHPOBATHLCS B pe-
LIEHUH BOIIPOCOB 00pa30BaHMs B HAIMOHAIBHBIX pernoHax cTpaHbl. OMMOKH U MOUCKU UCTHUHBI B PEILICHUN
3TOTO0 HEMPOCTOTO BOMPOCA, & TAKXKE aKTYaJbHOCTh MPOOIEMBI CIIOCOOCTBOBAIM CO3AAHUIO OT/ENIA METOAM-
KH TIPEI0IaBaHusl POJTHOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB B HEPYCCKOH IITKOJIE B CTPyKType HCTHUTYTa METOI0B 00y-
yeHus AkazeMHuH negarorndeckux Hayk (1943). A B nekadpe 1948 r. B ctpykrype AITH PCOCP yupexna-
eTcs Hay4yHo-mccnenoBaTeNbCKuii HHCTUTYT HaroHanbHbIX mkon (HUUW HII), ocHoBHO# 3aaaueii KOTOpo-
ro OBIJIO HAYYHOE W HAYYHO-METOJMUYECKOe 0OecrieueHrne HAIMOHALHON MIKOJIBI ydeOHUKaMK U y4eOHBIMU
MOCOOUSIMH TI0 PYCCKOMY SI3BIKY U JHTepatype. [IpUHITO CYMTaTh, YTO MMEHHO 3Ta JaTa SIBISETCS TOYKOH
0TYETa MOCTAHOBKY METOJIMKH TPENOJIJaBaHUS T'YMaHUTAPHOTO IMKJIA B HAITMOHAIBHOM MIKOJIC «HA TPOYHBIC
pensce» [1; 12]. Hayunas paGora B MHCTUTYTE MPOBOAMIACH B YETHIPEX MOAPA3ACICHUSIX: CEKTOPE IIKOI
TIOPKCKOW M MOHTOJIBCKOHM TPYII; CEKTOPE IIKOJ HAPOJOB (PMHHO-YTOPCKOM TPYIIIBI, CEKTOpPE IIKOJI Hapo-
noB CeseprHoro Kaskaza; cekrope mkon HaponoB Kpaitnero Cesepa. Cpeu OCHOBHBIX Hay4YHBIX Harpasiie-
HUM MHCTUTYTa OBUIN ONpEACIICHBI CIEAYIOIIUE: CO3IaHie IPOTPpaMM PYCCKOTO U POTHOIO SI3BIKOB U JIUTE-
paTypsl 17 HallMOHAJIHHOM IIKOJBI, & TAK)KE CO3/IaHIEe METOIUKH MPENoJaBaHus PYCCKOTO M POIHBIX S3bI-
KOB W JINTEPaTyp B HAIIMOHAJIHHOW IIKOJNE. B pelieHne 3TUX BOMPOCOB CYNIECTBEHHBIN BKIIAJ BHECIH CO-
TPYAHUKU MHCTHUTYTA, BBIJAIOIINECS METOAUCTHI Toro BpeMeHu A.A. Jlunaes u K.B. Manbuesa, 6naronaps
KOTOPBIM «METOJIMKA TIPETIOIaBaHusl ... B HAIIMOHAIBHOW IIKOJIE cTana (hOpMHUPOBATHCS KaK OTAeTIbHAs Me-
Toaudeckas Hayka» [3; 8].

OnHUM M3 OCHOBOIIOJIOXHUKOB METOJUKH MPENOJaBaHUs PYCCKOH JIUTEpaTypbl B HAaIlMOHAJIbHOU
IIKOJIE SBISCTCA 3aciyKCeHHbIH nesrens Hayku PCOCP, mokTop memarorudeckux Hayk, mpodeccop
A.A. JIummae (1864—1977), aBTop 601ee 40 xaur u 60 craTeit mo 3Toit nmpobiaemaruke. Mms ydaeHoro craio
n3BecTHO eme B 40-e IT. M0 COBMECTHOH HCCIeN0BaTeNbCKOM AEATENBHOCTH C BEAYIIUMH METOIUCTAMU
ctpanbl M.A. PeiOHIKOBO# 1 B.B. 'omy6koBbiM. Benen 3a [octanoBnenuem 1938 r. 06 o0s13aTeIbHOM H3Y-
YEeHWH PYCCKOTO S3bIKa BO BCEX HAIIMOHAIBHBIX IIKOJNAX OH ObUT KOMaHAUpPOBaH B TypkMeHHIO 11 paGOTHI
HaJT y4eOHUKAMHU 110 PYCCKOW JIUTEpaType I TYPKMEHCKUX IMIKOJHHUKOB. B pe3ynbrarte 3Tol KOMaHIUPOB-
KM UM OBLITH CO3/1aHbl YYEOHHUKH JUISl YTEHHS [0 PYCCKOMY SI3BIKY (5—7 Kiacchl) sl TYPKMEHCKHX IIKOJIbHH-
KOB, KOTOPBIE MEPEN3AABATNCH BIJIOTH A0 60-X ro10B.

B cBoux Tpynmax ydeHslii 000CHOBaN COOCTBEHHYIO HAYYHO-METOIWYECKYIO CHCTEMY IPETOJaBaHIS
PYCCKOH JIMTEpaTyphl B HallMOHAJIBHOW mikosie. OH omupalcs Ha KPUTHUECKOE OCBOCHHE METOAMYECKOTO
HacJIeUs IPOIIJIOr0, COBPEMEHHOE JIUTEPaTYPOBEACHNE U METOUKY MPENOJaBaHMs JIUTEPATYPhl B PYCCKOH
HAIMOHATLHOM IIKOJIe, COOCTBEHHBIH OMBIT PabOTHl B IIKOJE W IPENoJaBaTeis MearorHiaeckoro By3a,
Ha U3YUCHHE OTBITA YUUTENIEeH HAIIMOHATRLHOU MKOJEL. B padorax mo meroauke A.A. JInmmaes HaMmedasr Ipu-
MEpHOE COoAep)kaHue M 00beM MaTepuana, peKOMEHI0BaJ MPUEMBI ISl KaXKIOTO U3 OCHOBHBIX 3TAIlOB H3Y-
YeHHS TIPOM3BEICHUN PyCCKOW JTUTEPaTyphl: BCTYITUTENbHBIC 3aHATHS, YTEHHE U YCBOSHUE COJIECPKaHMS JIH-
TEepaTypHOTO TMPOU3BEACHUS, aHATN3, 3aKIIOYNTEIbHBIE 3aHATHS. OJHIM 13 MEPBBIX B METOAMKE MPENo/a-
BaHUS JIUTEPATYPHl OH C(HOPMYJIMPOBAT U PACKPHLII OCHOBHBIC MPUHIIMITEI aHAIN3A JINTEPATYPHBIX MTPOU3BE-
JEHUI B IIKOJIE: yYeT BOCHHTATEIHLHO-00pa30BaTENHOTO 3HAYECHUS JIUTEPATYPHOTO MPOU3BEACHUS, PUH-
ITUIIa UCTOPU3MA, CIUHCTBA COCPKAHMS B (POPMBI, YUeT UICHHO-XYI0’KEeCTBEHHBIX 0COOEHHOCTEH TIPOH3Be-
JICHUS ¥ TIeIarOTUYEeCKUX YCIOBHUI.
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VY4eHplli OOHMM W3 TMEPBBIX OOpaTHJ BHUMAaHHWE Ha HEOOXOOUMOCTb YCHJICHHS CIIOBapHO-
(dpazeonoruueckoil pabOTHI, MPABUIIBHOE W BHIPA3UTEIFHOE UTCHHUE, YIIPAKHEHHS B pa3IMIHBIX GopMax rie-
peckasa, 3aydrnBaHHE HaW3yCTh, Pa3HOOOpa3HbIe BHIBI MHCHMEHHBIX pa0OOT HA MaTepHalie U3yUYEeHHBIX TeK-
CTOB, pa3BUTHE PEYM U TIP. HA YPOKaxX JINTEPaTyphl B HAIIMOHAIBHOM 1IKoJe. OCHOBHBIE BOMPOCH METOJUKH
MpenoAaBaHus HaIIM OCBEIICHHE B MOHOrpaduueckux padorax A.A. JIumaesa, KOTOpbIe OBUIH OIYOJIHUKO-
BaHbI y’Ke BO BTOpoii mojoprHe XX Beka. HayuHoe cooOIIeCTBO BBICOKO OLIEHMIIO BKIIAJ] YUEHOTO B pa3BH-
THE METOIMKH Kak Hayku: «JlocromHcTBO KHUT A.A. JlumaeBa onpeaensieTcs, MpeXae BCEro, HX LIUPOKUM

. Kpyro3opom, IpUBJICYCHHUEM K aHaJM3y OOMIBHOTO HCTOPHKO-ITUTEPATypHOTO MaTepuaa, MoCTaHOBKOM
MPOAYMAHHOTO ¥ TIIATEIIEHO CHUCTEMAaTH3UPOBAHHOTO Kpyra BOMPOCOB... OHM OyKBaIbHO SHIMKIONEINYE-
CKM OXBaTBIBAIOT BCIO MpOOIEeMaTuKy pabOThl HaJ JUTEPaTypod M BCE MPAKTUYECKHE BOMPOCHI, KOTOPHIE
BCTAIOT MEpe/i yUUTEIEeM-CIOBECHUKOM (0cOOEHHO B HEpyccKoil mkome)» [1; 128].

Y HUCTOKOB CO3MaHUS METOIWKH TPENONaBaHUs TYMAHUTAPHBIX AUCHUWIUIMH B HAIMOHAJIBHOW IIKOJIE
crosuta 3aciaykeHHbIi festens Hayku PCOCP K.B. Mameuesa (1912—-1999). Bes HayuHO-TIeqaroruaeckast
JESTEeIbHOCTh YYEeHOro Obla MOCBSIEHA MpoOJeMaM IMPENnojaBaHus B HAIIMOHAJIBHOM IKOJNE W CBSI3aHA
¢ MHCTHTYTOM HallMOHAJBHBIX ILIKOJI, a 3aTeM VHCTUTYTOM IpenoAaBaHus pyCCKOTO s3bIKa B HAITMOHATILHOM
mkosne AITH PC®OCP. Ilox pykoBOACTBOM M TIpH HemocpeacTBeHHoM ydactuu K.B. ManbiieBoii O6bu1a BBI-
MOJIHEHA CEePHs HAYYHO-METOAMYECKUX HCCIIECAOBAHUHN 1O IIUPOKOMY KPYTy MpoOJjieM HAaMOHATBHOHM IIKO-
nel. Ha ocHOBE MHOTOJIETHETO 3KCIIEPUMEHTa B HAIIMOHAJIBHBIX IIKOJIAX €10 PACKPBITA CBSI3b MEXKIY Pa3BH-
THEM PeUYr HEPYCCKUX YYalIUXCS U COBEPIICHCTBOBAHMEM BCETO TpoIiecca padboThl Ha/l PyCCKUM Xy/I0KECT-
BEHHBIM IIpOM3BENeHHEeM. B ee Tpynmax BIepBbIE JaHBI IMPUMEPHI IMOJTHOTO CIOBapHO-(Pa3eoIOTHIECKOTO
aHanM3a OTHENBHBIX TEKCTOB Ha YpOKax JUTEpPaTypbl B HAaUMOHANbHOW InKose. OmHOW W3 MEepPBBIX
K.B. MainbneBa paspaboTraia METOAUKY IPUBIICUCHUS MPOU3BEICHUN Pa3HBIX BHUIOB MCKYCCTB Ha ypOKax
JTUTEPaATYPHI, PACKPBIIAa TEOPETUIECKHIE MPEATOCHUIKH O0paIeHns K CMEKHBIM BHJaM FICKYCCTB JJISI PacIliu-
PEHHSI ACTETHUECKOTO KPYyrozopa M 0OOTalleHUs] SMOLMOHAIBHOU cepbl ydammxcs. YdUeHb oOpalunana
BHUMAaHHUE Ha OPTaHU3aLUIO0 BHEKJIACCHOTO YTCHUS, PA3BUTHE YCTHOM M MMUCbMEHHOM peur ydalluxcs, MexX-
MpeIMETHBIE CBS3H, KyIbTYPOBEAUECKUN MOIXOJ K MPETMOAaBaHMIO SI3bIKA M JINTEPATyphl B HAIMOHAIHEHOU
LIKOJIE.

Taxum oOpazom, Ha QeaepalbHOM YPOBHE K cepequHe XX B. ObUT 3aJI0KEH QyHAaMEHT sl AajbHEH-
IIeTO Pa3BUTHUS METOAMYECKON HayKH B 00JIACTH MPENoJaBaHus PyCCKOTO S3bIKa M TUTEPATyPhl B HEPYCCKOU
SI3BIKOBOM cpee. OMHOBPEMEHHO ATOM MPOOJIeMO MBITAINCH 3aHUMAThCI METOAVCTHI HAllMOHATBHBIX pe-
THOHOB cTpanbl. O0uire U yacTHbIE MPOOJIEeMbl METOAMKH BOJHOBAIM YYEHBIX BEAYIIMX MEAarOrHYECKHX
BY30B CTpaHbl.

YV HCTOKOB Ka3aHCKOU Memoouueckoll wKoabl CTOSIH yueHble KazaHckoro yHMBepcUTeTa U Mearoru-
geckoro nHctutyta (20—40-e rr. XX B.) B.IL. bproxanos, E.®. byane, I'.®. Jluncuep, B.A. boropoauukui,
M.X. KypOanraneeB. CraHOBIIEeHHE METOAMKH OTHOCHTCSI KO BpPEMEHHM co3faHus Kadeapsl pyccKon
u BceoOrel utepatypsl (20-¢ r.). OcHoBaTeeM ¥ OECCMEHHBIM PYKOBOIUTENIEM Kadeapbl pycCcKoi U Bce-
o0mmeli MTepaTypsl MEJarornaeckoro WHCTUTYTa Ha MPOTSHKEHUH Ooiee AByX aecstrietuii (1923—-1946)
obut ['.®. Jluncuep. Padora I'.®. JluHciepa B MHCTUTYTEe HaYMHAJIACh B MEPUOJ CTAHOBJICHHUS COBETCKOM
Hayku o gutepatype. Eme B mookTsaopsckuii mepuon I'.D. JlmHciiepoM ObIT pazpaboTaH Kypc HCTOPHH 3apy-
OC)KHOU JTUTEPATYPHI CpeaHUX BEKOoB. B 20-e r. oH Hammcan paboTy «MeTofoIoTHIecKue UCKaHus B 00Jac-
TH JIUTEpaTypoBeneHus B ['epManum», KOTOpyIO NMpeacTaBuil B kadecTse aucceprauuu. B 1930 r. 3a akTus-
HYIO Hay4HO-IIearorndeckyro aesrenbHocTs [.D. Jluncnepy Obuto mpucBoeHo 3BaHHe npodeccopa. B 40—
50-e TT. Ha Kadeape CKIaIBIBAIOTCS CIEMYONIe HayYHble HAITPABICHUS: U3yUYCHHUE HACIIC/INS PEBOIIOITUOH-
HBIX JIEMOKPATOB, PYCCKasl JTUTEpaTypa U OCBOOOAUTENHHOE ABIKEHUE, U3YUYCHHE COBETCKOW JIMTEPATYpHI;
n3ydeHHe 3apyOeKHBIX JTUTEpATyp, MpobdiaeMa B3aUMOCBSI3e U B3aMMOJICHCTBUS TUTEPATYp; JTUTEPaTypHOE
KpaeBeICHNE; METOAMKA TIPEToaBaHus JUTepaTyphl. B compyxkectse ¢ A.A. Muxeeoii u W.I". [lexteneBeim
UM OBUTH CO3AaHbI MPOTPaMMbI U METOIUYECKHE YKa3aHUs 10 MPENoJaBaHUIO0 PYCCKOW JTUTEpaTypsl B Ta-
TapcKOM LIKOJIE.

B 1934 r. Bemmio Iloctanosinenne Hapkommpoca PCDCP 00 OTKPBITHU SKYMCKO20 U PYCCKO20 omoe-
nenuti 8 Axymckom neduncmumyme, B COOTBETCTBUN C KOTOPBIM B 1935 r. OBUIO OTKPBITO OTACICHUE PyC-
CKOTO s13bIKa, a B 1939 1. — otrnenenue sKyTckoro si3pika. B 1939 r. ObLIO MPUHSTO BCErO 5 CTYCHTOB,
U3 HUX 3 — Ha OTJEJICHHE SIKyTCKOTO SI3bIKA.

IlepeiMu  mipenomaBatenssMu otAenenns Obutm M.C. I'ypeBuu, B.B. fxosnes, H.C. I'puropnes,
H.M. 3abonoukwuii, b.A. IlaBnosckuii. IlpenonaBatenu sikyrckod maurepaTypsl — H.M. 3abomoukui,
H.O. CasBun, X.U. Koncrantunos. B 1946 r. Ha oTneneHuN s3bIKa U JTUTEPATyphl OTKPBUIUCH 2 Kadeapsl.
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[lepBbiM 3aBemyromnM Kadeapol SKyTCKOTrO si3blka W JuTeparypsl ctan JI.H. XapuToHoB, m3BecTHBIN
B pecyOuKe METOANCT, aBTOp YUICOHBIX IMOCOOMIA, B TOM YHCIIe TTocoOuit «HensmeHseMpie cioBa B SIKyT-
ckoM si3bIke» (1943), «CoBpeMeHHEBIH SKyTCKUN s361K» (1947) 1 HAyIHO-METOMMIECKHUX CTaTeH 10 METOIUKE
MpeToAaBaHus JINTEPaTyphl B IKYTCKOW IKOJe. biarogaps nesTeNbHOCTH Ha3BAaHHBIX yUYCHBIX B SKyTun
BO BTOpOH monoBuHe XX B. COPMHUPOBANACH Cephe3Hass HAyYHO-METOAWYECKas IIKOJa B MPENoJaBaHuU
PYCCKOr0 $i3bIKa U JIUTEPATYyphl B sIKyTCKO# 1mKosie. Metonucramu I'.P. Kapaamesckum, E.M. TTonukaprmo-
Boii, B.H. [IporonpaxonossiM, H.M. ®ununnosoii, B.P. IlInmuruaoil 1 yuurensiMu SKyTCKOW JTUTEPATyphl
B.®. AdanackeBeiv, M.T.Toronesoii, E.K. MeneBbiM, A.A. KonmpareeBbiM, M.E. MakcuMoBoit,
I1.U. OxonemmuunkoBoit, M1.H. PoxxuasiM, B.B. CkpsOMHBIM 1 ApyTHE CO3/IaHbI HOBBIE TPOTPAaMMBI, YICOHM-
KH-XPEeCTOMAaTHH, XPECTOMATHH, YICOHUKH, TIOCOOHS, METOIMYECKHUE PEKOMEHIAITNH JJIsl YIUTENel, HayqHO-
MOTYJISIPHBIC KHUTH IS YTCHUSL.

MeToarka MIKOJIBHOTO MPEMOJIaBaHUsl s3bIKa M TUTEPaTypsl 8 Kabapouno-barkapuu dopMupoBaiach
Ha TPOTSHKEHWH OTHOCHTEIHHO KOPOTKOTO MCTOPUYECKOTO TMEPHOo/a, HAUWHAS C OTKPBITHS MEPBBIX HAILHO-
HaJIBHBIX TIKOJ W TIOSBJICHHUS TEPBBIX XYJOXKECTBCHHBIX TEKCTOB Ha KapayaeBO-OaIKapCKOM S3BIKE.
C 20-X TT. MPOIUIOTO BEKa CETh HAIMOHAJBHBIX IIKOJ PaCIIUPSIIACh OBICTPHIMH TEMIaMHU, TPEIOIaBaHUC
PYCCKOTO SI3bIKA W JINTEPATYPhl B HAIIMOHAIBHBIX IIKOJIAX MMEJIO CBOIO CIIEMU(HUKY: MPEToaaBaTeIsIMH IPH-
LT MHOTHE PYCCKHE YYHTENs, HTY3MacThl cBoero aena. Crenys HmpuMepy CBOUX YUYHUTENEH, ydariuecs
MEPBBIX OANKAPCKUX IIMKOJI BIOCICACTBUY CTAHOBWIMCH U3BECTHBIMU JCATEISMH KYJIBTYPHI, TPOCBEIICHUS,
MO3TaMU M THCATEISIMH, KOTOpPBIE C OJaroJapHOCTHIO OT3BIBAIMCH O TEPBBIX YUUTENSX PYCCKOTO SA3BIKA
U IUTeparyphl (Hampumep, modT Makcum ['erTyeB B ctuxe «Yuurens bopuc UrnateeBua» u ap.). DTH ydu-
TeJsl, KOHEYHO e, TOJIh30BAMCh METOIUKOHN MPETOoAaBaHus PYCCKOUM JIMTEPATyphl, HO C YUYETOM YPOBHS
3HaHUN CBOMX ydamuxcs-Oanmkapues. [IpenogaBate poaHyI0 JUTEpaTypy M A3BIK OBUIO HAMHOTO TpYIHEE,
YeM PYCCKYIO, TaK KaK OTCYTCTBOBAJI METOUYECKHN OIBIT €r0 MIKOJIHHOTO TIPEToIaBaHusl.

3apoxcHre OanKapCcKOi MHCBMEHHOW JUTEpaTyphl OTHOCHUTCS K Hadalny XX BeKa, U BMECTE CO
IIKOJIEHBIM 00pa30BaHUEM HCITBITAa OOJIBITHE TIOTPSICECHUS, TICPEKHUB B CBOCH UCTOPUU CMEHY TPEX Pa3HBIX
andapuron: g0 1926 r. — apabckuii, 1926—1938 rr. — maTtuHckuit 1 ¢ 1938 r. — pycckuil (ClIaBIHCKUIA).
DTO BBI3BIBAJIO OMPE/ICIICHHBIC TPYAHOCTH B IIIKOJILHOM 00pa30BaHUN U PA3BUTUU OATKapCKOH JINTEPATYPHI.

B craHOBNCHMM METOIWKHM MPENoJaBaHUs JUTEPATYPhl B PECITyOJIUKE, MOXKHO BBIJCIUATH TPHU dTara:
riepBbIii — ¢ 1924 mo 1930 rr., BTopoit — ¢ 1931 no 1944 rr. u tpetnii — ¢ 1957 r. B mepBom niepuoje 3a-
KJIQZBIBAIMICh OCHOBBI METOAMKH JINTEPaTyphl KaK HayKH, HAKAIUIMBAJICS OIBIT IKOJIBHOTO MPENoJaBaHMs.
Bropoii nepuon xapakrepuzyercsi OypHBIM POCTOM CETH ILKOJI, BCEOOLTHM 0XBAaTOM OOYYEHHEM BCErO Hace-
JICHUsI, B3POCTBIX U JIETEH, BOBJICUYEHHUEM B TPOCBEIICHHE BCEX T'PAMOTHBIX IMpeICTaBUTENEH OalKkapcKoro
Hapoja W JPYTUX HAIMOHAIBFHOCTEH, YBENMYEHHEM KOJMYECTBA HAIIMOHAIBHBIX KAJpPOB M HX JYXOBHBIM
oOoraieHreM, IpUBICYEHUEM K MPOCBETHTENIBCKONM paboTe MO3TOB M MIHcaTeNieii, B TBOPUECTBE KOTOPBIX
YCMAaTpUBAJICS WHTEPEC K IIKOIBHOHN ku3HU (K mpumepy, Kepum OtapoB B kKHUTE «POXJICHHE IITKOJBI)
u ap.). Tperuil mepwoa Hadaics TOCIE BO3BpAIeHHs OanKaplieB Ha POJHYIO 3€MIII0 W BOCCTAHOBIICHUS
VX HallMOHAJIbHOW aBTOHOMHH. Clemyer OTMETHUTh, YTO B pe3yJIbTaTe W3BECTHBIX PEMPECCHBHBIX
Mep BIIACTEH BECh HAKOIUICHHBIN OMBIT MIKOJIEHOW METOJMYECKONW HAYKH 3a MPEIbIIYIIUE TObI ObLT YTEPSH,
HaI[MOHAIbHBIE KaJPBI MMPOCBEIICHUS YacThIO MOTHONN Ha BOWHE, 4acThI0O — B MecCTax BbiceneHus. HoBoi
0aKapcKOi MHTEJUINTEHIINHU, COCTOSINIEH U3 BEPHYBIIHUXCS C BOWHBI HECKOIBKUX MOJIOJBIX TPAMOTHBIX JTO-
JieH, PUIIUIOCH BCE HAYMHATH C HYJISA, B TOM YHCJIE U IIIKOJILHOE 00pa3oBanue. JaapbHEHITHI pOCT KyIbTYpPHI,
OBICTpOE Pa3BUTHE HAPOIHOTO 0Opa30BaHUs, PE3KOE YBEIWYCHHUE KOJIMYECTBA MIKOJ, CPEIHHUX, CHEHHAIIb-
HBIX, BBICITNX YYEOHBIX 3aBE€ACHNN aKTHBU3UPOBAIN padOTy MO MOATOTOBKE MIKOIBHON MPOTpaMMBI U yueo-
HUKOB, TIOCOOMI ISl yUUTENel, BCEro KOMIUIEKTa y4eOHO-METOJUUECKON JINTepaTyphl, TOTOBUIMCH HALIUO-
HaJIBHBIE KaJIPBI.

Hcroxu 3apoXAeHUsS YOMYPMCKOU HAYUOHANbHOU WKOIbI BOCXOIAT K JOPEBOIIOIOHHOMY TMEPHOAY.
Cucrema cBerckoro oopazoanus B [loBomkbe ctana GpopmupoBarbes B mocneaneit uerseptu X VIII B., ko-
r1a npaBuTenbcTBO Exarepuns 11 cTamo co3gaBath HaApOJHBIC YUWIHINA JIBYX THUIIOB: 4-KJIACCHBIC TJIABHBIC
C 5-1eTHUM CpOKOM 00ydeHUs B TYOEPHCKUX TOPOAax M 2-KJIaCCHbIE MaJjble B ye3IHBIX. [IepBbIM ye3qHbIM
yUUIHIneM B YAMypTHH U B Bstrckoii ryoepHun B 1iesioMm craino Enalyskckoe, oTkpeiToe 25 utons 1809 r.
K 50-m rr. XIX Beka B Y amyptuu padotano 80 MIKON, OTKPHITHIX U KOHTPOIUPYEMBIX Pa3IMIHBIMH BEIIOM-
CcTBaMu, B HUX 00y4anuch 4100 neteid.

Ha py6exe XIX—XX BB. 00JbIII0€ 3HAUCHUE B UCTOPUN YAMYPTCKOH IITKOJIBI MMENIO MTPOCBETUTEIIECKOE
JBIOKCHUE, OCHOBOMOJOXHHUKAMHU KOoToporo Obutn memaroru-npocserurenu W.C. Muxees, W.B. fIkosines,
H.U. Unemunckuii, I'.E. Bepemarun. B 1872 r. usBectHwiii npoceetutens H.M. Mnemuuckui cozpan
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B Kazann mHOpomueckyro yumtenbckyto cemunapuio. B 1881 r. B cene Kapnbiran (apie B Mapwuit On)
Ky3pmoit AuapeeBsiM mpu xoparaiictBe H.M. MnbmuHckoro Obuta oTKpbITa Kapiwiranckas ymMyprckas
IIKOJIa — ABYXKJIACCHOE yueOHOe 3aBeICHNE.

CBoe cTaHOBJIEHHE, aKTUBHOE pa3BUTHE YyAMypTckas mkona nepexuna B 20-30-e rr. B 1934 1.
ObIT0 M3maHo 22 ydeOHuKa s 1—4 ximaccoB tupakoM cBeime 100 Thic. 3k3., 14 HamMeHOBaHWNA YICOHUKOB
st 5—7 ximaccoB tapaxom 169 TeIc. k3. Pa3pabaTeiBanich yueOHUKHU: «bykBapb», «KHUTA TSI YTCHHSY,
«['pammaTika yIMypTcKoro s3bika» u ap. [lomynspHeiMu ObITM KHUTH H3BecTHBIX aBTOpoB M.C. Muxeesa,
ML.IL. IIpokonseBa, M.W. Unbuna, A.3. Jlapuonosa, [LI1. I'ne3neneBa. AKTUBHO paboTall BBIJAIOIIMIACS TIe-
naror u nucatenb Kysebait I'epx (1898—1937). 3a kopoTkuii TBopUeckuii nepuo xxu3au K. I'epy omy6imko-
Bax 6osee 120 crareil o pa3IMIHBIM BOIpOcaM KYJIBTYphl U Hayku (okoio 40 W3 HUX Ha PyCCKOM SI3BIKE,
5 — Ha BEHrepckoM, (UHCKOM, HEMELIKOM f3bIKax), BBITycTHI Oosnee 20 cOOCTBEHHBIX KHHUT, B TOM YHCIE
3 cOOpHHMKa CTUXOB U IM09M, 3 COOpPHHMKA HapOJIHBIX MeceH. MM pa3pabaTbiBaICh YUCOHUKH, METOAMUECKUC
rocobust, cOopHUKH I neTeil. M3maBancs meTckuil sxypHan «Mymy («[ldemay), yauTens HallMOHATBHON
LIKOJIBI TIOJTyYMITH JBYS3BIYHBINA Tegaroruueckuil xypHan «lIpocsemenne Borodmacti». OOyueHue Ha yu-
MYPTCKOM SI3BIKE NPOAOIDKAIochk 10 1957 r.

B mepBoe necsATwieTHE COBETCKOW INKOJNBI JI€TH HW3YyYalIW POIHYIO JIUTEpaTypy U (ombkiop
o o0pa3uoBeIM yueOHMKaM A. Jlapuonosa, V. MuxeeBa, Ky3eb6as ['epma. «ynsit 30p» (1924) u «Bpuib
ciopecy (1929) Kyzebas 'epaa 3akiaasiBanu OCHOBBI TUTEPATYPHOTO YTEHUS HA yAMYPTCKOM s3bIKe. B aTHX
KHWTaX HAlDIM OTPaKCHWE MPUHIIMIBI 3aHUMATEIbHOCTH, JOCTYIHOCTH, HATTSTHOCTH, MOCIEIO0BATENbHO-
CTH, CHUCTEeMaTHYHOCTH. Marepuan B TOCIETHEH W3 HUX PacHoOJIOKEH IO KaJIeHIapHO-TEMAaTHYECKOMY
npuHOuny. B kaury «BpUib ciopec» BKIIOYEHBI TECTHI, MPEACTABISIOUINE XYA0KECTBEHHO-OCTETUIECKYIO
[IEHHOCTh, HEKOTOPBIE W3 HUX HAIMCAHBI CAMHM aBTOPOM. MeToanyecKuil anmapar mocooust XxapakTepusy-
eTCsl TIPaKTHYECKON HamNpaBICHHOCTHIO, MPEIaraeTcs MHOXKECTBO 3a/IlaHUi 0 CO3IaHUIO0 HWILTIOCTPALINN.
I'epn mpeamonarain, 4To 3TO HE TOJBKO Pa30BHET TBOPUECKHE CIIOCOOHOCTH yYalIUXCs, HO U JJaCT BO3MOX-
HOCTh BHOBb BEpHYThCS K TeKcTy. Knuru mis utenus ['epaa sBuiIMch HOBBIM IIaroM B pa3padoTke mpobie-
MBI IITKOJIBHOTO YYE€OHUK IS YAMYPTCKON IIKOJIBI.

B 1931 r. Obutn u3maHel HOBBIE y4yeOHBIE MOCOOHMS MO JMTepaType i 4-6 KiIaccoB, aBTOPOM-
coctaBuTeneM KoTopbix 0bu1 M.H. Tumaiues. [ 1aBHOH 0COOEHHOCTBIO STHX KHUT CTal0 WILIIOCTPHUPOBAHUE
HUCTOpUYecKOl  neiictButenpHOCTH. OH  ciemoBall  METOAY, IIONyYMBIIEMY Ha3BaHHE  «CBEPKHU
C IEHCTBUTENBHOCTHIO». [Ipu Bcelt CKyIHOCTH METOIMYECKOTO anmapara, 3TH KHUTH ObUTH BOCTPEOOBAHBI.
B Hux BrepBble mocie MHOTOJIeTHEro 3a0BeHus ObUTH BKIIOYeHHl npousBeaeHus K. I'epaa. [Tocne Heckonb-
kux TekcroB M.H. TumameB momemniaer HEOONMbIIME CTAThH TEOPETHKO-IUTEPATYPHOTO XapakTepa, 00bsc-
HSIONIUE JKAaHPOBBIE OCOOCHHOCTH TIBECHI, CHENH(PHUKY CTUXOCIOKEHHA, BHIBI H300pa3UTENbHO-
BBIPa3UTEIIbHBIX CPEACTB U T.JA. B 3THX KHUTAX MPOCIEKUBACTCS B3aUMOCBA3aHHOE U3YUYEeHUE TPOU3BEACHUI
YAMYPTCKOM M pycckoil nuteparypsl: pacckaz M. ConosbeBa «lllakTslp bernoit» mpeamaraercs cpaBHUTH
co cruxotBopenusiMu H.A. Hekpacoa «OpuHa, MaTh coimarckas» u «Bop»; poman Kenpa Mutpest «CekbIT
3ibeT» — ¢ pacckazamu M. I'opekoro «Crapyxa Mzeprumb» n «Moii crryTHUK». [locoOust MoTiii OBITH
STAaIHBIMU Y4eOHUKaMU, HECMOTPS Ha BYJIbIapHO-COLMOIOTMYECKUI MOAXO0/I K MPEoJaBaHHIO JTUTEPATYPHI.
Onnako B 1932 1. 6s11M apectoBansl M. Tumames, Ky3ebait I'epa u apyrue aBTOpsl yueOHUKOB. X yae6-
HUKH TIOJBEPTIINCH KPUTUKE, OBIITN U3BATHI U3 IKOJBI 1 YHHUTOXKEHBI [4; 120—125].

B navane 30-x rr. NOABIAIOTCSA MPOTPaMMBbl U YU€OHUKM AJ1s cpeaHed mkosl. OTHUM U3 aBTOPOB CTa-
HoButcs K. Mutpeit (1892—1949). YueOnuku ObutM aOCOMIOTHO UACOJOTU3UPOBAHEI, B HUX OTCYTCTBOBAIIU
MHOTHE aBTOPBI MPOILIOTro, CJIad0 OoTpaxkayics (ONBKIOP, JUTEepaTypa Oblla MpeAcTaBlIeHa KaKk OpyXue
W apeHa KjaccoBod OopwObl. bonee comepkaTenbHBIMHU SIBISIOTCS KHHWTH, co3gaHHble A. ByTonmuHeiM 1
M. JIsmunbim (1935).

Kaszaxcmanckas wxona memoouneckol mviciu CTajla pa3BUBATLCS BMECTE C OOIIeH TEHACHIMEH B 00-
IIECTBEHHOM JKU3HU: CTAIIU MOSBIIATHCS MEPBBIE YICOHUKH, TTOCOOMS, a30yKH Ha POJAHOM s3bIke. Boibmioi
BKJIa/I B CTAHOBJICHHE TIPETIOIaBaHMsl A3bIKa U JTUTEPATYphl BHECIH yueHble A. BaiitypceiHoB, A. Kynan6aes,
W. AnteiHCapuH U IpyTHE.

B niepBoii nonoBuHe XX B. IIEHTPOM METOJUUYECKOM MBICIIU CTAJIM MIEPBbIE YUUTEIbCKUE U TIEJJaroruye-
CKHE MHCTUTYTH B AnMa-ATte u Kaparanne, yueHble STHX By30B OCTaBWJIM 3aMETHBIN Cliell B CTAHOBJICHUH
Metoaukun kKak Haykn B Kazaxcranme ([.T. Typcynos, [I'.A.Meiipamos, X.A.Bexkmyxamenosa,
H.H. llmanoga, I'.®. ['ypeBud u apyrue).

B 60-70 rr. B ka3axcTaHCKOI METOJMYECKON HayKe HAMETHJICS HOBBIMA MOAXO] K CO3JaHMI0 yUeOHUKOB
U y4eOHO-METOAMYECKHX MMOCOOUH MO PYCCKOMY SI3BIKY ISl Ka3axCKUX mKkoi. Tak, B 1962 r. Bblmien yued-
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HUK «MeTonnka OOy4eHHUs] PYCCKOMY IpaMMaTH4eCKOMY YIPaBICHHIO B 5 Kilacce Ka3axXCKOW ILKOJIBD»
I'.A. MetipamoBa, KoTopsIii mepensnaBaics 18 pas. [Ipodeccopom I'.A. MelipaMoBBIM OBLIO HAITMCAHO TIEP-
BOE MOHOTpaduUIecKoe HCCIIeIOBaHHE TI0 METOIMKE TIPETIOAaBaHuUs PYCCKOTO s3bIKa B HAITMOHAIBLHOM IITKOJIE
«Cucrtema 00y4eHHUS pyCCKOMY IpPaMMaTHYeCKOMY YIPABJICHHUIO yJHaluxcs-kazaxony (1968).

3a 3TH TOABI YCUIIMSAMHE BEIYIINX Ka3aXCTAHCKUX YUEHBIX-METOJMCTOB OBLIN MOATOTOBJICHBI KaHAH/IAT-
CKME€ W [OKTOPCKHE JHUCCEepPTallMd TII0 METOJUKE IMIPETNOJaBaHus PYCCKOTO S3bIKa W JHUTEPaTyphl
(B.K. ITaBnenko, M.P. Kouny6aesa, JI.A. Uyiikuna, I.M. AnubexoBa, Y.A. XXanneuconra, JI.B. beiicebaena,
P.A. AiikeHoBa u npyrue).

B 1951-1952 rr. B PCOCP my1s Bcex HEpYyCCKUX ITKOJ OBUTH BBEICHBI €IUHBIC YHU(DHUITUPOBAHHBIC
y4eOHbIe TUTaHbBI (C BapHaHTaMH JJIs TOPOJICKUX M CEIMBCKHUX IIKOI). '0TOBOE copeprkanne oO0pa3oBaHUS PyC-
CKOM IIKOJIBI OBIJIO MEPEHECEHO B HAIIMOHAJBHYIO LIKOIY, IPUYEM HE ITyTeM MepeBoja PYCCKUX y4eOHUKOB
Ha POJHBIE SA3BIKH, a TIyTEM Iepexojia Ha MpeToJjaBaHie YacTH MPEAMETOB WM BCEX MPEAMETOB Ha PYCCKOM
s3pIke. Takum oOpa3zom, cofepkaHue JTUTEPaTypPHOTO 0Opa3oBaHUs, MPUHATOE B PYCCKOM MIKOJE, OBIIO aB-
TOMAaTHYECKU NIEPEHECCHO B HAITMOHAIBHYIO KOy, BaxkHoii Bexoii ctai 3akoH 1958 r. OH ObuT HaIleNleH Ha
JOCTIKCHHE HMHTETPATUBHBIX 3a7ad M OKOHYATEJIbHO IepeBed OONBUIYI0 YacTh HAIMOHAIBHBIX IIKOJ
PCOCP B pycio pycckoro si3plka W PyCCKOH KyIbTypbl. POTHOM S3BIK CTal JUIIb yYCOHBIM MPEAMETOM.
K cepeanne 80-x rr. XX Beka o0y4yeHue Benoch Ha 18 s3pikax, mpuyeM B 10 cityyasix — Ha OPOTSHKEHUN
nepBbix 2-3 net. M3 tutynbHbIX Hanwid PO nume tatapsl M OalIKUphl COXPaHWIN HALIMOHAJIBHBIE IIKOJIBI B
00beMe TIOTHOTO CpeTHEr0 00pa30BaHMUs, @ TYBHHIIBI U SIKyThl — Ha YPOBHE HETOJHOW CpeJJHEe! MIKOJbI, 1y-
Ballll — Ha YPOBHE HAYaJbHOTO 00pazoBanus. OCTalbHbIC SI3BIKH MEPEILUTH B pa3psa YICOHBIX MPEIMETOB.
Tem He MeHee KOJIMYECTBO HALIMOHAIBHBIX LIKOJ B CTpaHe ObUIO HEMaJIo.

B xomntie 80-x rT. mpemnogaBaHue pycCKOM TUTEpaTyphl B HAITMOHAIBLHOM IIKOJIE TTOYYHIIO JaJIbHEHIIee
pasButue. MlHTEpecHbIe IKCIIEPUMEHTAIBHO-TEOPETHYECKHE HCCIIEIOBAHNS TPOBOIMINCH TAKUMH YICHBIMH,
kak JL.B. Tomopos, C.K.Buprokosa, H.I'. Bepbosas, I'.A.OO6epuuxuna, P.3.bBosue, H.C. Pycuna,
P.3 . Xaiipynnun u apyrue. B yactHocTH, ObUIM HamucaHbl KHUTH «MeTonuKa MpenojaBaHus pyCcCKOW JTuTe-
patypsl B 5—8 kimaccax» (mox pea. H.H.Bep6ogroii, M.A.Casuenko, JI.B.Tomoposa) u «MeTtoauka npermnoza-
BaHUsI pyccKoi autepaTypsl B 9-11 kiaccax» (nmox pen. K.M.HapToBa), B KOTOpBIX HallUTM OTPa)KeHHUE aKTy-
aJIIbHBIE METOAMYECKHE BOMPOCHI IO JHUTEpaType B HAIMOHaIbHOH mikone. C 0coObIM HMHTEpecoM Oblia
BCTpEUEHA YUUTENIIMHU HallMOHANIBHBIX 1IKOJN Poccuiickoit denepannu kHura «Bonpocsl npenojaBaHus pyc-
CKOM  JuTeparypsl B  HanmuoHambHOW  mkoie»  (1981), momrorosiaenHas  JI.B. TomopoBeiMm,
M.I'. Axmet3sHoBeM, H.I'. Aranosoii, H.C. Pycunoli u npyrumu.

ABTOpBI OXBaTWJIN ITUPOKUH KPYyT MPOOJIEM, CBA3AHHBIX C TPENolaBaHUEM PYCCKOW IUTepaTypsl B Ha-
IMUOHATLHOW TIKOJIe: METOJBI MPEToIaBaHusl, CIOBapHO-Ppaseonornyeckas pabora, KOMIUIEKCHOE B3aUMO-
JECTBUE PAa3IMYHBIX BHIOB MCKYCCTBA Ha ypOKax PYCCKOH JUTEpaTypsl W T.J. boiblioe BHUMaHHE HpH
9TOM YACNWIH cHeuru(uKe MPernoAaBaHus PYCCKOH JIUTEepaTyphl B HALMOHAIBHOW ILKOJIE: OCOOCHHOCTSIM
BOCHIPUATHS XyIOKECTBEHHBIX TPOU3BEACHUH HEPYCCKUMHU YyYaIlUMHUCS, HWCIIOIB30BAaHUIO PYCCKO-
HAI[MOHAIBHBIX JINTEPATYPHBIX B3aWMOJEHCTBUII, METOJNKE JIMHIBICTUYECKOTO W 3CTETHUYECKOTO KOMMEH-
Tapus K Ipou3BeAeHUsIM | T.I1. OHH K€ CTaJIu aBTOPaMHU BHOBb CO34aBaEMBIX YUEOHUKOB T10 JTUTEPAType IS
HallMOHAIbHOW LIKOJBI.

Breipatomuiicss Bkiiaa B METOJMKY MPENOIaBaHUs PYCCKOW JIMTEPATYphl B HAITMOHAIBHOM IIKOJIE BHEC
Jle ABpymoBuu Uleiiman (1924-2005) — mymkuHKUCT, JOKTOP MEJarorHuecKux Hayk, mpodeccop, akazie-
MUK AKaJIeMUH MEeJarorn4ecKuX W COUaibHbIX Hayk (MockBa), 3aciykeHHBIH yunTenb Kuprusckoii Pec-
myomukn, wien CXK CCCP, co3marens U O€CCMEHHBIN pefakTop KypHama «Pycckuit s3bIK W JUTEpaTypa
B mkonax Keiprescrana», aBrop 6omnee 600 HaydHBIX paboOT, MporpaMM, y4eOHHUKOB M TIOCOOMI 10 JUTEpa-
Type I KUPTU3CKON IIKOJIBL.

JLA.lllefiman BmepBBIe coOpanm W OOOOITMII OMBIT MPAKTHUKOB IIEIAaroroB-CIIOBECHUKOB Kwuprusuu,
a TaKKe IeIaroros-uccieaopaTeieil HannoHaabHeIX pecny0auk CCCP mo pa3paboTke METOAMKH yueOHOTrO
OCBOCHHS DJIIEMEHTApPHOT0 Kypca PyCcCKOH JHTepaTypbl B LIKOJAX ¢ HEPYCCKHUMHU sS3bIKaMu oOydeHus. Pe-
3yabTaT OBLT MpeacTaBieH B mocooun «O mpenogaBanuy pycckoi muteparypsl B VIII—X kimaccax Kuprus-
ckoil mKoiIeDy (1958). YUeHbIH BRICTYIII HCTHHHBIM pedOopMaTOpOM B CO3JMaHUU YICOHHKOB IO PYCCKOM
JUTEpaType IJisl HEPYCCKHUX ydallluxcs, CO3/1aB KOHIENTYyalbHO HOBOE yueOHoe mocodue «Pycckas kinaccu-
yeckas nuTeparypa (2-s1 nmonoBuHa XIX Beka)» mis X kiacca KHpru3ckoi mkoisl (1997), koropoe u cero-
ITHSI MOJKET CIIY>KHTh 00pa3ioM y4eOHOUM KHHTH TI0 JINTEpaType.

Co3manue KOHLENIMU Y4eOHOTO KyJIbTYpOBEICHHS, TEOPUU STHOKYJIBTYPHOTO OOYdYEHHs, CBS3aBILICH
MpenoJaBaHue PYCCKOTO sI3bIKa M JIMTEPATyphl C HALMOHAIBHON S3BIKOBOM KapTHHOW MHpa, 000CHOBaHHE
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MIPUHLIMIIA EAArOTHYECKOT0 CONMPSKEHNS XYI0KECTBEHHBIX KYJIBTYp — BCE 3TO SIBUJIOCH OCHOBOW ISl CO3-
JIaHUS CIEIYIONINX TIOKOJICHUH y4eOHUKOB 10 PYCCKOMY SI3BIKY U JIUTEPATYPE JUIS MOJUITHUICCKON IIKOJIBI
[5; 17].

HoBelil BUTOK pa3BUTHS METOAMKH MPENOJaBaHUsl PYCCKOW JIMTEpaTyphl B HATUOHAIBLHON LIKOJIE CBS-
3aH C MMEHEM JOKTOpa IemarorndecKux Hayk, mpodeccopa Memku BanentumHoBHBI Yepke3oBoi (1937—
2016), xoTopass MHOTHE TOJIBI BO3IJIABIISIIA JaOOPATOPHUIO JTUTEPATYpPHOTO oOpa3oBaHus MHCTUTYTA comep-
*aHus U MeTofoB 00ydeHusi PAO. BeIIBUHYTHII 1 HayYHO OOOCHOBAHHBIH €10 MPUHLIWI OOIIHOCTH U Ha-
IUOHAIIEHOTO CBOe0Opa3usl B MPEMoAaBaHUH PYCCKOM JIUTEpaTyphl B HALIMOHAIBHOW IIKOJIE SBISETCS CEPb-
€3HBIM TEOPETUYECKUM BKJIAJIOM B CHCTEMY JIUTEPATYpHOTO 0Opa30BaHUsI yUalUXCsl HATMOHAIBHBIX IITKOJI.
Baxneiimreit 3acmyroit mpodeccopa M.B.Uepke30Boii B pa3BUTHN METOIUKH TPEIIOTABAHUSI PYCCKOU JIHTE-
paTypsl B HalIMOHAIBHOM IIKOJIE SBIAETCS JalbHEHIee pa3BUTHE U MPEOMIICHUE TEOPHH «IUajiora Kylb-
Typ» baxTwHa B WHOKYJIBTYPHOW W MOMUKYIbTypHOU cpeme [5]. Ilox pemakimelt m aKTHBHOM ydYacTHU
M.B. Yepkesoroii 0bu1 cozgan YMK 1o pycckoit iurepaType 1 00pa3oBaTelbHBIX YAPEKIACHHHA ¢ POTHBIM
(HepycckuM) U pycckuM (HepoaHbIM) s3bikoM o0yueHus. «E€ (Uepke3oBoit M.B.) HayuHbIe Tpy/bl, yueOHH-
KM IO JIUTEpaType M METOIWYECKHE PEKOMEHAALMHU Ul YYUTENEeHd MO M3YyYEHHIO PYyCCKOM JINTEpaTyphl B
ITKOJIE C POAHBIM (HEPYCCKHM) SI3BIKOM OOYYECHHSI OCOOCHHO aKTyaJIbHBI CETOMHS JIJISi COBPEMEHHOU POCCHIA-
CKOH MOJIMATHUYECKON U MOJIUKYIBTYPHOH IKOIED [6; 26].

B nyumme Bpemena HaunoHanbHOU MKOIbI (60—90-€ IT.) ObUIM CO3aHBI 3HAUUTENbHBIE PabOTHI 1O Me-
TOJWKE MPETIOAaBaHNUS PYCCKOTO SI3bIKa U JIUTEPATYPhI, yaeOHO-METOANYECKre KOMIUIEKTHI. [IpakTraecku Bo
BCEX aBTOHOMHBIX PECITYOJINKax B CEIbCKOW MECTHOCTH OOyUYEHHE OCYIIECTBIIIIOCH 10 HAIIMOHAIBHOM MPo-
rpaMMe. DK3aMeHallMOHHBIE MaTEpHabl COCTABIISIIMCH B COOTBETCTBUM C 3TON NMporpaMMoil. M xoTs BeImy-
CKHUKH IIIKOJ B HAIIMOHAJIBFHBIX PETHOHAX HE B MOJIHOW Mepe BIIAJENI PYCCKUM SI3bIKOM, OHH YCHEIIHO IO-
CTyTaJ¥ B BY3bl CTpaHbl: paboTaia crucTeMa MOATOTOBUTEIBHBIX OT/EICHNN U CHEeIHaIbHBIX EIEBBIX TPO-
rpamM.

Ha mpoTskeHnn gecsaTuneTnii B METOIMKE MPENOoAaBaHNs pyCCKOM IUTEpaTyphl B HAIIMOHAJIBHOM IIKO-
Jie TOJTHUMAJTUCH KaK 00IIre, TaK M YaCTHBIE MTPOOJIEMBI, CBI3aHHbIE C PEIICHHEM OT/IENbHBIX aCIIeKTOB Tpe-
nojaBanus autepaTypsl [7, 8]. Bo Bropo#t monosuHe XX Beka MpoOJIeMbl TEOPHU JUTEPATypbl ObLIH pac-
cmotpersl B paborax [.A.3umuna, A.A.Jlunaesa, O.I'.Kect, M.A.Pynosa, JIL.B. Tomoposa,
M.B. Yepxkesoroii, A./l. Kmwkuno#, H.H. Bepbosoit u apyrux. O Merofax NpenomaBaHus JHUTEPaTyphl B
HaroHainbpHOH mikoie nucanu C.H. FO30ames, JILA. Illeiiman, C.K. buprokoBa u apyrue. BocrnurarenbHbii
acreKT MpEenoJaBaHusl PYCCKOH NUTepaTyphl B HAIMOHAJIBHOM IIKOJiE Halled OTpakeHHe B paborax
C.C. lllamcymunora, H.C. Pycunoit, M.b. I'amkenko n apyrux. OcOOEHHOCTSIM BOCIIPHATHS PYCCKOH JIATE-
paTypbl HEPYCCKUMH IMKOJIbHUKaMH TocBsmieHbl wucciaempoBanmst JI.A.Illleiimana, JI.A.Kimymoure,
N.X. MatiopoBoii, M.B. UepkezoBoii, P.3. Xaiipyminna u npyrux. IIpoGiema B3anMOCBS3aHHOTO H3Y4YEHUS
PYCCKOW ¥ POAHBIX JHTEpaTyp HalUla IIUPOKOE OTpakeHMe B paborax A.B.PbpkeBonoBoif,
M.M. A6nysanuenoii, M.B. Uepkezoroiir, 1.X. Maitoporoii, JI.A. llleiimana, K.M. Haptoa, C.M. Ilerpo-
BOM U JIpYTHUX.

CoBpeMeHHasi POCCHICKAsl IMIKOJNAa BCcE OOJbIIE CTAHOBUTCS MONMATHUYECKON M MONUKYJIBTYPHOU H
TpeOyeT HOBBIX MPOTpaMM M OCOOBIX METOAMYECKHX MOAXOMOB. B HacTosIee BpeMsi CyIIECTBYET TPU OT-
paciyu METOIUKH TPENOJaBaHMsI PYCCKOTO SI3bIKA: «METOANKA PYCCKOTO SI3bIKa KaK POJHOTO, METOIMKA PyC-
CKOTO SI3bIKa B HEPYCCKOM IIKOJIE U METOAMKA PYCCKOro Si3bIKa KaK MHOCTPaHHOTO. DTH TPU OTpaciu o0Obe-
JOUHSAET OAMH U TOT XK€ MPeIMET, IIO3TOMY OHH UMEIOT MHOTO 00m1ero u crieruduanoro» [9; 17]. IlpuHunms
W TIOAXOIbI, pa3paboTaHHbIE B METOJIMKE MPEMOJaBaHNsI PyCCKOM JUTEPaTyphl B HAIIMOHAIBLHOM MIKOJE, TO
€CTb B MHOSI3BIYHOH SI3BIKOBOW CpeZie, MOTYT MIOMOYb U B PEILICHUH MIPOOIeM U3yUeHHS PYCCKOU JIUTepaTyphl
B MOJIMATHUYECKOH 11Kosie [10].

OcHoBHas 3a/1a4a COBPEMEHHOW CHCTEMbI 00pa30BaHUsl — TOJATOTOBKA CIICIIUATIMCTOB, 0OJaIA0IINX
BBICOKUM YPOBHEM KYJbTYpHI (B TOM YHCIIE U KYJIbTYpPhI CJIOBA), CIIOCOOHBIX pa30UpaThCs B OKPYKAIOIIEM
MUpE, BHEIPEHUE U MPUMEHEHNE HOBIIECTB B MPENOJABAHUY SI3bIKOB U JIUTEPATypPbl, HAlleIEHHBIX Ha TTOBBI-
meHue 3 HEKTUBHOCTH O0YUCHHMS.

B macTosmee Bpemst 0co60 3aMETHO BIHSHHE JOCTIDKEHHH B OOJIACTH CMEXHBIX HayK Ha METOIUKY
MPENoJaBaHusl PYCCKOTO S3bIKa W JINTEPaTyphl, MPOLIECC COBEPIICHCTBOBAHMS COACPKAHUS 00pa30BaHUs B
HaIMOHAJILHOM IIKOJIE.
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K.H. Kpuraposa, JK.H. XXynicoa

YJITTHIK MeKTeNnTe T'YMaHUTAPJIbIK UK MIHAEPIH OKBITY dicTeMeci:
PeTPOCNEeKTUBTI TaJAay

Makana YITTBIK MEKTENTEeri I'yMaHUTapJIbIK OUTIMHIH epeKIle canachl peTiHle diCHAMaHbl KAJBINTACTHIPY
TapUXBIH 3ePTTEyre apHAIFaH, 07 aHMaKTHIK YITTHIK MEKTENTEP/iH aHa TiIiHAe cabak Oepy KaKeTTLIr Ty-
painbsl xabapmaap ereni. Ocbl MaKaJlaHBI PETPOCIIEKTHBTI TYpJe Tajjay Ke3iHIe OpbIc Tili MeH oieOueriH
OKBITY omicTeMeci apkbuibl Peceil nmmepusicbiHaH Oactam OYTiHIT KYHMEH asKTajJaThlH 3epTTeyiep
KepceTinai. ABTOpiap YITTHIK MEKTEITe OPbIC TiJli MEH 91e0HeTiH OKBITY TOXKipHOeciH )KuHaKTal, Oy cana-
Hbl FBUIBIMAA KaJbINTACTBIPYABl Oenrinexi. Makanaga TOJNBIFBIPAK KONTETeH 3€PTTEIreH olicTeMeliK
sKyMbIctap Oenrini Oip arapTylibiiap, FalbIMIAp, ©TKEH JKbULAApAarbl SHiCKEpJep MEKTENTiH OphIC eMec
MEKTeNTepAe YHBIMIACTHIPBUTY  epEeKIIENIKTepiHIH  MoceNeciH IIeMIiN, JTHHKAIBIK MEKTenTepie
TYMaHHUTapJIBIK FBUIBIMJIAPABI OKBITY 9JIiCTEMECi MEH epexelepiH aliKbIHIaabl. ONiCHaAMaHbl FEUIBIM PETiHae
JAMBITY TapUXbIH XKYyHeaeHaipy XX FachIp/blH OpTachiHa Kapail OHbI OJ1aH dpi JaMbITY YIIiH HETi3 Kajlapbl.

Kinm ce3dep: opicreme, aHa T, YITTHIK MEKTEIl, YITTHIK O11iM Oepyni KalTa Kypy, OpBIC JKOHE OTAHJBIK
o1e0MeET, dICTEMENIK MEKTEII.

Zh.N. Kritarova, Zh.N. Zhunusova

Methods of teaching of humanitarian disciplines in a national school:
a retrospective analysis

The article is devoted to the study of the history of the formation of the methodology as a special field of hu-
manitarian knowledge in the national school, which went along with the awareness of the need for regional
national schools to teach in their native language. In a retrospective analysis of this article, the path traversed
by the methodology of teaching Russian language and literature as a science, starting with the Russian Em-
pire and ending with today's time, is shown. The authors summarized the experience of teaching Russian lan-
guage and literature in the national school, outlined the formation of this area in science. The article analyzes
in detail the numerous methodological works of famous enlighteners, scholars, and methodologists of the
past, who covered the problem of the specifics of the organization of the school system in non-Russian
schools, expounded the methods and rules of teaching humanities in ethnic schools. Systematization of the
history of the development of the methodology as a science showed that by the middle of the twentieth centu-
ry the foundation had been laid for its further development.
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Language as a factor of interpretation and pedagogical knowledge comprehension

The article deals with pedagogical knowledge comprehension concepts study. The author supposes the con-
cepts of «reality» and «knowledge» to be the basic concepts of the socio-phenomenological processes of for-
mation and social knowledge functioning description. The article states that the peculiarity of pedagogical ac-
tivity, as one of the pedagogy phenomena, lies in the fact that in each individual case. This peculiarity is
unique and it reflects person individuality, its entity (performer) and those who it is directed to (students). The
study of trends in the formation and self-formation of the conceptual apparatus of modern pedagogy has led
to the following conclusion. To date, clearly manifests itself installation on the connection in the teaching of
rational-logical and imaginative-emotional plans; strict scientific explanation of pedagogical phenomena and
their comprehension, taking into account the socio-cultural traditions and personal emotional and spiritual
experience of teachers; knowledge and creativity, including language, as evidenced by the «revival» of the
conceptual apparatus of pedagogy, its expansion at the expense of figurative and artistic means, the resources
of everyday language.

Keywords: language, pedagogy, pedagogical activity, interpretation, pedagogical sciences, terminology.

Thinking about the problems in education sphere the researchers often turn their attention to matching
perfect ideas with actual teaching practice. To date, theoretical studies of the educational sphere have been
based on traditional classical rationality. As a matter of fact, theoretical educational knowledge is based on
development of various education needs comprehension concepts, here a research investigation of impecca-
ble ideas presented in these concepts in teaching practice implementation mechanisms is being carried out. In
that regard, educational knowledge hierarchical structure has been built, which is defined in a characteristic
way. Firstly, it is a substantive hierarchy: general views about a relevant person determine the goals and con-
tent of the educational process, and they in turn dictate pedagogical activity methods and techniques. Sec-
ondly, this is the activity hierarchy: a philosopher or an education methodologist is a scientist-teacher-
methodologist-teacher-practitioner. However, in the logic of classical rationality the attitude towards the
teachers transmitting cultural and social norms is entirely clear and justified.

At the same time, in recent years, in educational science the number of diverse concepts claiming pri-
macy has increased. The authors of these theories protect the priority of their own education perfect ideas
and protect the managerial resource that gives them the chance to execute them in a mass educational work-
shop. But so far there are no generally accepted theoretical and practical criteria for assessing pedagogical
theory significance and its overall need for introduction. Moreover, it is generally accepted that theoretical
pedagogic concepts will not be realized in education large-scale practice. More precisely, their realization is
inevitably accompanied by reduction and perversion, as a result, the pedagogical practice is significantly dis-
tinguished from those perfect views which were obliged to embody. This statement is testified by progress
analysis and the results of educational reforms that have been developing over the last 10—15 years.

For the analysis, essential aspects of the socio-phenomenological description of social knowledge for-
mation processes and functioning is being proposed. This knowledge is significantly essential for education
reality analysis.Therefore, here the key concepts are appeared to be the concepts of «reality» and
«knowledge». In their study, P. Berger and T. Lukman define reality as a quality that is inherent in being
phenomena ,which is irrespective of our will and desire («we cannot get rid of them») [1]. Knowledge, in its
turn, is interpreted as the conditional individual probability of the phenomenon which is real and has some
specific characteristics.It is important to note that the concept of reality is both theoretically and practically
understood by these authors differently than the concept of impersonal used to describe sociality in classical
rationalism.

Therefore, one can only assume that theoretically the existence of certain phenomena, such as con-
science, can be analyzed as something impersonal and independent of particular person will and desire (in-
deed, conscience exists independently of our attempts to «get rid of it»). However, this objectivity does not
have that specific features which is given to this concept in a direct-scientific examination of physical reality.

Cepusa «dunonorusa». Ne 1(93)/2019 69



M.K. Pak, Zh.A. Sabit

The theory of social knowledge analyzes social reality as a complex of intersubjective and, in this sense, ob-
jective knowledge about it shared by the people.

One of the main sociology regulations is that thinking is connected with the structure of a person, the
reality of his life goes back to Karl Marx works [2].

Being a complex synthesis of directly scientific and social humanitarian knowledge pedagogical one
unites all properties of objective, rational and spiritual-practical knowledge, which according to many scien-
tists opinion is always «aggravated» by subjective personal elements: values, scientific ideals and a scientist
preferences. Personal knowledge» is often formulated as a question, collisions, widely uses comparative,
subjunctive, modal grammatical forms, as if balancing on the edge separating the real world from possible
one» [3; 19]. Thus, in the process of two levels formation in pedagogy: pre-scientific and actively growing
scientific, these two levels began to develop diametrically opposite, while the first one has revealed an im-
portant influence on scientific knowledge and the whole pedagogical science: its language, ways of knowing,
presentation of knowledge results. Pedagogy as a science from the moment of its formation has experienced
natural sciences impact, which has been revealed in the collision of dual tendencies: a move to rationalized,
theoretical, extrapersonal and absolute knowledge, and on the other hand, the difficulty of operating only
ideal entities, abstractions that lead away from living processes and real people. This became more obvious
in the immediate attraction of those ones who were engaged and have been engaging in pedagogical science
to «revitalize» («humanize») theoretical views with concrete examples, descriptions, practical prescriptions,
to use images and metaphors. This kind of tendency became one of the reasons for the public and scientific
consciousness opinion about the «non-scientific» pedagogy. The pedagogical activity peculiarity as one of
pedagogy phenomena lies in the fact that in each individual case it is unique, reflecting a person’s individual-
ity and its subject (performer), and those ones whom it is directed (students) In many respects,
V.IL Ginetsinsky is right when he refers pedagogical structure to «performing creativity». The most im-
portant characteristics of creativity are «creativity act immediacy, the process and the product coincidence,
irreversibility, creativity non-reproducibility, unpredictability, variation and its improvisation» [4; 130]. The-
se characteristics are not explicitly reflected in theoretical knowledge, they are the result of doubts about
pedagogy scientific nature as an autonomous discipline, which is also reflected in its language. Science can-
not exist if it does not implement its main functions which composition is shown in different sources in dif-
ferent ways. Let’s imagine one of the most common schemes:

* descriptive;

* explanatory;

* theoretical;

* prognostic.

It is likely that these functions representation, their realization are not feasible without the use of a di-
rect language, skimping on pedagogy specifics. In the analyzed context the language is understood as ex-
tremely relevant to pedagogical research, with the help of which pedagogical science is formed. Related
thoughts about pedagogical research methodology to science methodology and pedagogical research concern
a wide range of issues: the choice of topics and research questions, the definition of their immediacy, the ob-
ject and subject formulation, goals and objectives, hypotheses, provisions submitted to the defense and re-
search methods justification. It should be pointed out that the components enumeration considered in the
works on the research methodology does not specifically concern speech about language as a means of ex-
pressing scientific thoughts, a form of presenting new knowledge. Meanwhile, language as the main means
of expressing scientific positions and research results in humanitarian studies requires special attention.
It was not by chance that Plato, Socrates, Rousseau, Descartes, Hegel, Fichte, as well as modern philoso-
phers spoke about the language as an expression of meaning. Moreover, the idea of creating a universal lan-
guage for expressing meaning is found in the writings of Ya. A. Komensky. Therefore, according to the sci-
entist, it is necessary to combat the lack of «separate» languages, as a result of which «Babylonization» diffi-
culties arise in the process of education. And since no language can overcome the problem
of «Babylonization», a certain universal language is necessary. And since this is only an idea at the moment,
it is necessary to fight against «multilingualism» in three ways: every existing language should be turned into
an instrument of universal culture; everyone needs to point to the easy way of mastering several languages
of culture; all humanity must have a single universal language.

Undoubtedly, the language formulates the author’s position as a subject of scientific thought, but the
language is at the same time the agreement result that supplies scientific communication and forms the scien-
tific ideas understanding acquired by other scientists and practitioners of research results.
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In our opinion, the language of scientific positions presentation and research results is one of the signif-
icant research quality indicators, which, apparently, should be evaluated as a significant indicator of the re-
searcher’s readiness for scientific work, the ability of a scientist with scientific knowledge to speak and im-
plement in various linguistic forms, which makes his scientific papers reading much more easier. All of this
mentioned in one way or another is combined with the relevance of the issues and scientific results, evidence
of argumentation, a clear statement of personal position, directness of hesitation, reflection, connection of
science and the need to be aware of others in the language, openness to dialogue. In the case of exclusion
from the mentioned above, then there will be dissatisfaction from the sense of questions recognition (repeat-
ability), monotonous, impersonal language of presentation, uncertainty of starting abstractions, exhibiting
positions and terminology, entanglement and complexity of verbal constructions, schematism.

Each science develops its own categorical apparatus, corresponding to its subject. Each set of science
concepts is an invaluable part of its content.

Understanding oneself as a person, understanding of the surrounding world and other real or conceiva-
ble denotates is incorporated in the «terminology» word etymology. Terminology is a semiological system
that formulates a certain system of concepts that reflect the conditioned scientific worldview. Due to the ra-
ther high development of scientific thinking in the history of man, terminology has arisen. The scientific op-
position of the term to a non-term occurs when a concept has a scientific definition. Thus, scientific thought
becomes the reason for the appearance its most important term component in science.

Philosopher PA Florensky wrote that with the help of scientific speech created from everyday language
we master the subject of knowledge. The science essence is in terminology dispensation. Any science is a
system of terms [5; 359]. For the philosopher, the term was a word of words describing the term, they used
such definitions as «pressed», «essentialy, «concentrated», «syntheticy. The cognitive nature of the term re-
veals the essence, qualities, relationships which are common not only with certain phenomena types, but
with all universal being [6]. This knowledge is expressed in universal human thinking forms such as con-
cepts, terms. They are the result of the world knowledge.

Literature review devoted to the terminology study suggests that the terminology emergence and devel-
opment began long before its scientific understanding and criteria development for attributing certain units to
terminological vocabulary.

So, it is well known that the categories of modern pedagogy, as a rule, include the following:

— socialization;

— education;

— training;

— education.

The broadest of these concepts is socialization, which includes a diverse and multi-level process of
changing and shaping one’s physical and mental state under the influence of the surrounding social environ-
ment inevitably experienced by each person. It should be noted that initially this process of involving a per-
son to accumulated social values was to some extent spontaneous was unregulated. To a significant extent, it
is going to be the same in modern society, which is confirmed by the preservation even in developed coun-
tries significant groups of people with certain forms of deviant behavior contrasting from social norms in the
form of crime, alcoholism, drug addiction, etc. However, in a developed civilized society the process of so-
cialization is becoming more and more orderly, organized and controlled. The main role in this process is
played by the educational structure, because education is formed orderly, purposeful configuration of sociali-
zation being realized thanks to the system of specialized institutions. Note that education means not only the
process of children socialization, but also a single process of people formation in all periods of their life, in-
cluding secondary and higher vocational education. Moreover, in situations when this or that education result
has become a «perishable producty», the process of education began to include lifelong self-education, self-
formation.

One of the most important educational activity components is learning which consists of the trainers
and trainees joint activity in mastering a certain system of knowledge. The nature and extent of this
knowledge is assigned in the current educational institutions to curricula and programs that determine both
the list of disciplines studied and their content. Training is the fundamental basis of education.

Education is an interconnected process of transforming the knowledge acquired in the course of learn-
ing into stable forms of activity and behavior, skills and abilities. In other words, education is possible holis-
tic only if the training is combined in it with education, i.e. if the knowledge gained in the learning process is
used in reality, and do not remain unclaimed. In addition, the other units are also included in the core essen-
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tial categorical pedagogy apparatus. Knowledge is the result of the facts, laws, concepts study and laws of
nature and society formation. Skills are prepared for practical and theoretical reality, carried out with its pace
and accuracy at a conscious level of learning and experience.

Under the skills we imply activities driven to automatism, performed without special stress from the po-
sition of will and conscious self-control; stacked by multiple repetition.

Education is the process of mastering knowledge and skills formed by humanity; upbringing on this ba-
sis of a whole worldview, abilities for cognition, behavior and consciousness.

Under the pedagogical process we mean consciously-organized focus and planned interaction between
the teacher and students in order to bring up and teach students.

We take into consideration the following additional categories:

In the process of formation the consecutive and regular mental and biological changes arising in a per-
son (motor process, change, striving for the latter) take place.

Formation is a change in individual education and certain qualities that occur under the influence of
natural and social, external and internal, objective and subjective aggregates.

When we say the environment we mean the unification of a person surrounding conditions and interac-
tion with the organism and personality.

At the same time, it must indicate that all units of pedagogy apparatus category essence are closely in-
terconnected with each other. Let us examine the definitions provided and present their consistency. The
communication of certain teachers knowledge puts forward the right direction for them, at the same time or-
ganizing extremely thorough central ideological, moral, ideological, social and many other guidelines, in
connection with which training has an educative character. It is perfectly understandable that every upbring-
ing is a part of learning. Teaching - educating, educating - teaching. Zones of the concepts of «education»
and «teaching» are partly overlapped. Education introduces itself in the form of educational and learning
processes. The fact is that such interrelated processes do not exist without each other; hence, it appears that
the terms like education, teaching and bringing up have an educational character. This view is confirmed by
the relatively accurate definition of the current pedagogy, that is the human education science.

Going into these concepts their formation and various authors point of view formation from, we can
come to the conclusion that these international scientific concepts are again have not established yet peda-
gogical categories. Analyzing these concepts, it is clearly seen that education is one of the most important,
but not the only factor influencing its formation. The boundaries of «Formation» concept have not been de-
fined yet, they maybe are too much narrow, or expand to boundless limits. Formation implies a certain com-
pleteness of the human personality, the achievement of a maturity level, sustainability. But science is gradu-
ally being formed, there are changes in various directions of life formation. Accordingly, it is difficult to say
definitely what should be the goal of personality formation. There are also no defined boundaries for the ap-
plication in pedagogy of the concept - formation. It is connected with constant, unceasing changes, transi-
tions from one state to another, ascent from the simple to the complex, from the lowest to the highest.

In addition, the conceptual system of humane pedagogy actively represents the actual pedagogical con-
cepts and terms reflecting the knowledge established in pedagogy: «education», «trainingy, «formation»,
«principles of education», «principles of training», «methods», «forms organization of training and education
«and others.

The following group in the conceptual system of pedagogy is represented by general scientific concepts
and terms such as «hypothesis», «experiment», «result», some of which come from the general theory of sys-
tems and cybernetics: «system», «subsystemy», «element», «system-forming factor», «System approachy,
«structurey, «functiony», «model», «vector (education)», etc.

The third group is the terminology of related fields of directly scientific knowledge, which relatively re-
cently entered the vocabulary of pedagogy: «synergism», «entropy», «nonlinear processes», «nonequilibrium
states» (these concepts survived the relaminologization in the process of overtaking).

And, finally, the newest insights into the terminology of humane pedagogy came from the vocabulary
of religion, aesthetics, theatrical, visual, and musical art: «mission», «faith», «direction», «scorey, etc.

It should be emphasized that the attitude towards the conceptual composition of the new pedagogy in
the scientific sphere is not unambiguous.

A number of scientists express their rejection of the fact that the conceptual apparatus of modern peda-
gogy is enriched by the terms of related sciences and arts. The use of pedagogical vocabulary based on a fig-
urative, allegorical, metaphorical interpretation of pedagogical phenomena is particularly objectionable. The
fact that practicing teachers who describe the personality, psyche, character of a child poorly using their
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own pedagogical and traditional psychological vocabulary, replacing it with arbitrary descriptions, literary
metaphors and comparisons are negatively evaluated.

Another group of teachers (for example, Yu.V. Senko [7]), on the contrary, are of the opinion that de-
priving polysemy (polysemy), metaphor and uncertainty of the pedagogy language can lead to stopping its
formation.

It is easy to conclude that the basis of these disagreements is not particular questions of the conceptual
and terminological pedagogical theory apparatus and practice, but fundamentally different methodological
approaches characterizing the systems of norms and values used in interpreting the pedagogical process.

In the questions of interpretation the conceptual basis of humane pedagogy, two positions collided:

— supporters of the logical-epistemological (scientistic, rationalistic) approach, based on the boundless
scientists beliefs in science self-sufficiency, and therefore giving priority to unambiguous interpretations,
accurate knowledge, on the one hand; and

—adherents of value-semantic approach, focusing on the cultural and historical background of educa-
tional activities, based on the rejection of the desire to put everything into the scheme, uniquely interpret the
knowledge of the person and the pedagogical reality in general.

Therefore, in the situations of active pedagogical science formation, the emergence of new pedagogical
realities, there is an expansion of the terminological pedagogy apparatus, the use of concepts in unusual
meanings. The most striking sign of the new pedagogy is active penetration into its language of concepts and
terms of other sciences and related fields of activity (psychology, theology, sociology, ethics, rhetoric, direc-
tion):

«intuitiony;
«improvisationy;
«imagey;
«prestiger;
«missiony;

«Plany;

«intrigue»;
«dramatizationy, etc.

In active pedagogical science situations and practice formation the emergence of new pedagogical real-
ities, the expansion of humane pedagogy conceptual basis at the expense of figurative means,
metaphorization and use of concepts in unusual meanings is a completely natural and natural process. The
concepts and their definition in itself are not the goals of pedagogical science and practice. It is known that
K.D. Ushinsky did not always use concepts with the same meaning [8], and F. Engels wrote: «The only real
definition is the formation of the very matter essence, and this is no longer a definition» [9].

The study of trends in modern pedagogy conceptual apparatus formation and self-formation led to the
following conclusion. To date, the installation on the connection in the pedagogical activity of rational-
logical and image-emotional plans clearly manifests itself; a rigorous scientific explanation of pedagogical
phenomena and their comprehension taking into account the socio-cultural traditions and personal emotional
and spiritual experience of teachers; knowledge and creativity, including linguistic, as evidenced by the «re-
vitalization» of pedagogy conceptual apparatus, its expansion through the figurative and artistic means, the
resources of the ordinary language.

Summarizing all the above, we note that the analysis of pedagogy links with its related fields of peda-
gogical knowledge allows us to conclude about its features, nature and direction of scientific research. Di-
dactic knowledge about the educational process emerged as a result of the deepening pedagogical (didactic)
knowledge differentiation. Separated from general didactics, it studies the learning process, substantiates its
patterns, reveals didactic relations that arise in it, etc. The fact that the educational process requires special
consideration is also indicated by the fact that it is studied from different positions in such relatively new
areas of pedagogical knowledge such as vocational education pedagogy, pedagogy and the methodology of
vocational training. The first two disciplines include didactic knowledge about the educational process at
school as an indispensable element; the methodology of vocational training conducts parallel research from
the standpoint of the academic subject in vocational education.

The pedagogy of vocational education and vocational training methodology are interrelated categories
based on didactic knowledge about the educational process and teaching methodology. At the same time, an
important sense here is the systematic character of learning, which again brings us back to the research of
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Ya.A. Komensky, in whose opinion, it is necessary to bring the connections between phenomena to the com-
prehension of students and to organize training material in such a way that it does not seem like chaos to stu-
dents, would be summarized as a few key points. In training, he believed, it is necessary to go from facts to
conclusions, from examples to rules that systematize, summarize these facts and examples; go from concrete
to abstract, from easy to difficult, from general to particular; first give a general idea of the object or phe-
nomenon, then proceed to the study of its individual aspects.

According to the teachers opinion education, without no doubt, should always be feasible, and the mate-
rial assimilation is strong with all new methods and training technologies.
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M.K. ITak, XK.A. Cabur

Tin neparorukaJapik 0i1iMII TyciHaIpy sk9He TyiiciHy (akTOopbI peTiHae

MakaJia mearoriuKaiblk OiTiM TY)KbIPbIMAAMaapblH 3epTTEyre apHajFaH. ABTOpJIap QJIEyMETTIK OiTiMHIH
KQJIBIITACY JKOHE KbI3MET €Ty YACPICTEePiH eyMeTTiK-(pEeHOMEHOIOTHSJIBIK CUIIATTAYAbIH HETI3T1 YFBIMIaphl
«WBIHIBIK» JKOHE «OLTiM» YFBIMAApel OoObln TabbUlafbl AeH caHaiiipl. Makanaga IefarorukaHblH
(heHOMeHepiHIH Oipi pETiHIET] MeJaroruKaiblK KBI3METTIH epeKIIeNiri opOip Keke JKaraaiia o1 JKaIFbI3,
JKEKe TYIFaHBIH JKOHE OHBIH CyOBEKTICIHIH (OpBIHIAYNIBIHEIH) JKOHE OJ OaFBITTalFaH aJgaMHBIH
(TopOueneHymIiIep/IiH) AapalblFbiH Kopcereai. Kas3ipri 3aMaHFbl MeIarOordKaHbIH YFBIMIBIK arapaThlHBIH
KQJIBITACy OHE ©631H-031 KaIBIITACTBIPY YPAICTEpIH 3ephesiey Kejeci KOPBITHIHIBI jKacayFa MYMKIHIIK
6epai. ByriHri KyHi menarorukaabik KbI3METTe PalldOHAIbI-IOTHKAIIBIK HKOHE OeliHei-OMOLMOHAIIBIK )KOC-
Hapiapzbl, NeJaroruKalbIK KyObUIBICTapIbl KATaH FHUIBIMU TYCIHAIPYZI KOHE MEeNarorTapiblH oIeyMeTTiK-
MOJICHH JISCTYPJICPIH JKOHE JKEKEe IMOLMOHAIABI-PYXaHH TKIPUOECIH ecKepe OTHIPHIIN, OJapiabl TYHCIHY/I;
TaHBIM MEH LIBIFAPMAIIbUIBIKTBI, OHBIH 1IIiHAE TUIAIK KyOBUIBICTApAbl KATaH FHUIBIMHU TYCIHIIPYi, Oy Typa-
JIbI TIEIArOTHKAHbIH YFBIMJIBIK alapaThIHbIH «OKaHIaHYbD», OHbIH OCiHei-KepKeM Kypanaapsl, dETTerl Til
pecypcTapbl eceOiHeH KEHEUTUTYiH aiffaKTai/IbL.

Kinm ce30ep: Tin, neqaroruka, IMeAarorHKaNblK KbI3MET, HHTEPIPETAIHs, TearOTMKAIBIK FHUIBIM, TEPMHH-
TaHy.

M.K. ITak, XK.A. Caburt

SA3bIk Kak GaKTOpP HHTEPNPETAIIUM U NOCTUKEHHS MeJaroru4eckoro 3HAHUs

CraThsl MOCBSIIEHA M3YYSHUIO KOHLCTIMH ITOCTIDKCHUS IearOTMIeCKOT0 3HAHMSA. ABTOPHI I10JIAraioT, YTO
OCHOBHBIMH TIOHSATHSMH COLUATEHO-()EHOMEHOIIOTHIECKOTO OIHMCAHUS IIPOIECCOB CTAHOBICHUS U (DYHKIIHO-
HUPOBAHUS CONMAIBHOTO 3HAHUS SBIISIOTCS TIOHATHS «PEabHOCTE» M «3HaHUs». B cTaThe ykazaHo, 4TO 0CO-
OEHHOCTb MEAarorH4ecKOd NEATENBHOCTH KaK OJHOTO M3 ()EHOMEHOB IENarorHKd 3aKJIoyaeTcsi B TOM,
YTO B K&JK/IOM OT/IEJIBHOM CIy4ae OHa €IMHCTBEHHA, OTPa)KaeT MHAUBHAYAIBHOCTD JIMYHOCTH U ¢ CyObheKTa
(ucrmonmHMTENSA) U TEX, HA KOTO OHA HampaBiieHa (BOCIUTAaHHUKOB). M3yueHue TeHAEHUMH (OPMHPOBAHUSI
U caMo(OpMUPOBAHHS NOHATUHHOTO anmapara COBPEMEHHOI MeJaroruky MO3BOJIWIO CHEIaTh CIEAYIOLINH
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BbIBOJ. Ha ceromHsIHmii [eHb SBHO MPOSBIIAET ce0s yCTAaHOBKA Ha COCIMHEHHE B ME€AarOrNYeCKON NeaTellb-
HOCTH PallMOHAIBHO-JIOTHYECKOTO U 00Pa3HO-IMOLMOHAIBHOTO [UIAHOB; CTPOrOro HAyYHOTO OOBSCHEHHS Iie-
JArOTHYECKUX SIBICHUH U UX TOCTHKEHHUS C yIETOM COLMAIBHO-KYIbTYPHBIX TPAJULUI U JIUYHOTO SMOLUO-
HaJbHO-IyXOBHOI'O OIBITA II€1arOroB; MO3HAHUsI U TBOPUECTBA, B TOM YMCIIE U SA3BIKOBOTO, O YEM CBUJIETEIIb-
CTBYET «OXHBIICHWE» MOHSATHHHOIO ammapara IeJaroriK, ero pacIiupeHne 3a c4eT OoO0pa3Ho-
XYH0KECTBEHHBIX CPEJICTB, PECYPCOB OOBIICHHOTO SI3bIKA.

Knoueswvie cnosa: A3BIK, IIEAaroruka, neaaroruieckas ACATe/ibHOCTb, MHTCpHIpETalus, IeAarornieckas Hay-
Ka, TCPMUHOBEACHUE.
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Espasuiickuil nayuonanvuwiil ynueepcumem um. JLH. I'ymunesa, Hyp-Cynman, Kazaxcman;
Kaszaxckuii 2ymanumapro-opuduueckuti ynusepcumem, Hyp-Cynman, Kazaxcman

YpoBHEBbIi 0AX0 K 00y4eHHI0 PYCCKOMY SI3bIKY KaK HEPOIHOMY
(u3 onibiTa padoTsl KA3I'HOY)

CraThs HOCBAIIEHAa PACCMOTPEHHIO BOIIPOCAa 00 YpPOBHEBOM IIOJX0JE K 00YUYEHHIO PYCCKOMY SI3BIKY KaK He-
POIHOMY, B YaCTHOCTH, TAaKHM BHaM PEUCBOH JIEATEIHHOCTH, KaK IpaMMaTHIeCKast KOMIIETEHTHOCTD, ay/Iu-
poBaHue (Ciylanue), 9TeHHe (MOHMMaHUe MPOYHTAHHOTO), mickMo. HeoOxommMocTh pa3paboTku MeToau-
YEeCKOro ammapaTa YpOBHEBOIO IIOIXOJa OOYdYeHHs BBI3BAaHA CMEHOHW IIOJXOJOB K OOYdYCHHIO:
OT 'PaMMaTHKOLICHTPUYECKOTO K KOMIIETEHTHOCTHOMY. ABTOPAaMH TIPEIOKEH aHAIIM3 KOHKPETHBIX 3a/laHUH,
HAIpaBJICHHBIX HAa MPOBEPKY YPOBHS BIIAJICHHS PYCCKHM S3bIKOM KAaK HEPOIHBIM B YCIOBHSAX HEA3BIKOBOTO
(ropuM4ecKoro) By3a. 3aaHus HAaIpPaBJICHbl HA PEAIM3aLMI0 BCEX YETHIPEX THIIOB PEUEBOH NEATEIbHOCTH:
rOBOpEHHME, MMCEMO, ayJUpPOBaHUE, YTEHHE. B cTaThbe mpeicTaBieHbl PAaKTHYECKHE Pe3yabTaThl (HopMupo-
BaHUS S3BIKOBBIX M PEUEBEIX HABBIKOB Y CTYJICHTOB B X0JIe M3y4eHHs pycckoro si3pika B KA3TTOV.

Knrouesvie crosa: YPOBE€HBL, BUIBL pequoﬁ JACATCIIBHOCTHU, 'paMMaTU4YC€CKasd KOMIICTCHTHOCTb, ayAUPOBAHNEC,
YTCHUEC, ITUCHMO.

[IpencraBienne 00 «ypoBHE BIAJACHUS» TeM WM HHBIM S3BIKOM PacCMaTpHBAETCA TPaIUIIMOHHO
B U3yYCHUU HHOCTPAHHBIX S3bIKOB, OCOOEHHO 3TO KacaeTcsi MHTEHCUBHOH IOJATOTOBKU U1 OOYy4eHUs
B 3apyOeXKHBIX IporpaMMax akaJeMHYecKOH MOOMIBHOCTH, onHaKo B Kazaxcrane Tak ke OCTpO BCTal BO-
MPOC O COACPKAaHUU OOYUEHHsSI PyCCKOMY S3BIKY KaK HEPOAHOMY C MO3HMLUI ypoBHS 00yueHus. ConuaabHO
3HAYMMBIM OH CTAaHOBUTCS U B CBSI3U C TE€M, YTO FOCYJapCTBOM IPEANPUHUMAIOTCS AaKTUBHBIE IOIBITKH CO3-
JaHMsI YCIIOBHUH [1st QOPMHUPOBAHUS MOJUA3BIYHOTO (TOIUKYJIBTYPHOI0) obIecTsa [1, 2].

Tak, B TunoBoii yuebHoO# mporpamme, yrBepkaeHHOH 31 okTsa0pst 2018 . 1 HA OCHOBAaHHM KOTOPOM
OyIyT COCTABJICHBI YUCOHBIEC TPOTPAMMEI 10 PYCCKOMY SI3BIKY Ha OymyIIuid y9eOHBIH o, yKe TPeIyCMOT-
pEHO HM3yUYeHHUE PYCCKOTO SI3bIKa, HAUMHas ¢ ypoBHA Al (dmemeHTapHOTO YpoBHS). HemamoBakHyIO poOJh
UrpacT He caMo JCJCHWE Ha YPOBHH, a U3MEHEHHE COAep)KaHUs 00pa30BaHHS B 3aBHCUMOCTH OT YPOBHS
cryaeHTa. UToObl onpenenuTs 3TOT ypoBeHb, HaM He nmomoxeT EHT, oueBuaHo, TpeOytoTcss HOBBIE (OPMEI
pacrpeiesieHHsl CTyIEHTOB II0 YPOBHIO BIJIQJICHUS SA3bIKOM B COOTBETCTBYIOIIME IpyIIbl. B naHHON cTarbe
MBI IIpejsiaraeM MO3HAKOMUTHCS C NMPUHLUIIAMU PabOThl 10 YPOBHEBOMY OOYUYCHMIO B HESI3BIKOBOM BY3E,
NPEUIOKUM aHAIU3 KOHKPETHBIX MPHUMEPOB 33JaHU IO OTIACIBHBIM BHAAM PEUYEBOH IEATEIbHOCTH
(rpaMMaTyrke, ayTHPOBAHUIO, YTCHHIO, ITICHMY ).

B pamxkax oOCyxieHHsI BOIPOCOB O0Y4YEHUs] OCHOBHBIM HaBbIKaM PEUYEBOil 1€ATEILHOCTH OCTAHOBUMCS
Ha MPHUHATON CHUCTEME paclpeleeHHs O YPOBHSM, co3gaHHON Poccuiickoi rocygapCTBEHHON CHCTEMOM
cepTHU(UKALMOHHBIX YPOBHEH OOIIEro BIAAEHUS PYCCKUM SA3BIKOM KaK MHOCTPAHHBIM (KpOME 3TOro, Mpef-
CTaBJICHO COOTHOILEHHE C YPOBHSMH BIaJCHUS JPYTMMU €BPOIEHCKUMHM S3bIKAMU, B YaCTHOCTH aHIVIMM-
CKUM):

— bazoewiil ypogensy (BKIIouaromuii anementapusiii yposens) (TBY) — Key English Test (KET);

— nepgviil cepmugpuxayuonnwiii yposenv (TPKU-1) / Preliminary English Test (PET);

— emopoti cepmuurayuonnsiti yposens (TPKU-2) / First Certificate in English (FCE);

— mpemuii cepmughuxayuonnuiii yposenv (TPKU-3) / Certificate in Advanced English (CAE);

— yemeepmuiii cepmuurayuonnsiti yposens (TPKU-4) / Certificate of Proficiency in English (CPE).

Poccuiickast rocyaapcTBeHHass MHOTOYPOBHEBasl CHCTEMa TECTUPOBAHHUS BKIIIOYCHA B EBPOICHUCKYIO
CTpyKTypy s3bikoBOTO TectupoBanusi ALTE [3]. OTmeTum, 4TO B CO3IaHUN OPUTHHAIBHBIX 33JaHUH 110 pa3-
JIMYHBIM BUJAM JEATEJIbHOCTH MBI OIUPAJINCh U HA CUCTEMY OLIEHKHM YPOBHS BJIaJICHUS Ka3aXCKUM S3bIKOM
(QAZTEST) [4].

OmBIT cO3/IaHus MOJOOHBIX CTAHIAPTOB CTAHOBUTCS MCTOYHUKOM I (hOPMHPOBAHHUS HEOOXOIUMOMH
TEOpPeTUUecKoi 6a3bl I epexoja Ha yPOBHEBOE 00yUE€HHE PYCCKOMY SI3BIKY KaK HEPOIHOMY B YCIIOBHAX
KayeCTBEHHOH MEepPEeCTPOMKH CHUCTEMBI Ka3axXCTaHCKOIO BhIcHIero oOpazoBanusa. Kpome sToro, HeoOxomu-
MOCTh TaKOrO TMepexofa ONpeleNnseTcss M MpoueccaMd TIJ00aJbHOrO XapakTepa, H3MEHEHHSIMHU
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B TpeOOBaHMAX K COBPEMEHHOMY BBIITYCKHHKY YHUBEPCHUTETA, HAIlCIICHHOCTHIO Ha (DOPMHUpPOBaHNE HABBHIKOB
(TmMpe — KOMTICTEHITHH ), a He 3HAHUH.

Conepxanne oOpa3oBaHUS W YAaCTHBIC METOMWKH OOyYeHHs S3BIKY TpeOyroT Oojee BHUMATEIHLHOTO
M3YYCHHUS B CBSI3U C TEM, YTO IMPOUCXOAWT CMEHA MApagurMbl OT TPAMMAaTHKOIEHTPUYECKOIO TOXO0/a
K KOMIIETEHTHOCTHOMY. B OCHOBe MOCJETHEro JEeKHUT MpPEJCTaBIeHUEe O HEOOXOAMMOCTH HCIIOIh30BAHUS
MOJYYCHHBIX 3HAHUN U YMEHHU IO PYCCKOMY SI3bIKY B KOHKPETHBIX YCIOBHSAX MpodeccCHOHATBHOMN, COIH-
aNbHOI 1 yueOHoH cdep [5; 25].

Kak u3BecTHO, YPOBHEBBIH MOJX0J] AKTUBHO UCTOIB3yeTCs B O0OYYCHHH WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, TIPE/I-
CTaBJsIsT COOOH MOCTENEHHBIM mepexon oT oxHoro ypoBHs (B1, B2) k ypoBHIO 0ojiee BBEICOKOTO TOpPSAKA
(B2, C1). CootBercTBytomas cxema TpeOOBaHU K HaBBIKAM TI0 YPOBHIM COIEPIKUTCS B KJIaCCH(PHUKATOPAX.
TpaauIMOHHO KPUTEPUSIMHU OBJIAJICHUS TEM WA WHBIM S3BIKOM CTAaHOBSATCS HABBIKM B YETHIPEX OCHOBHBIX
BUJIAX JICATEIBHOCTH YCIOBEKA: SPAMMAMUKA, AYOuposanue (Cryuanue), umerue U, HAKOHEI, NUCbMO.

enbto 1 pe3yapTaToM 00yUYEHHSI CTAHOBHUTCS CO3/IaHHE YCIOBHUHN JIsi OCYIIIECTBIICHHUS YCIIECITHOW KOM-
MYyHHKAIIMH KaK B YCTHOM, TaK U MUCbMEHHOU Qopme. V. A. 3umHsIs onpenensier KOMMYHUKATUBHYIO KOMITE-
TEHIUIO KaK CIOCOOHOCTH CPEJICTBAMH HU3y4aeMOT0 S3bIKa OCYIIECTBIIATh PEUYCBYIO JEATCILHOCTD, PeaTn3ys
KOMMYHHKATHBHOE PEUCBOE MOBE/ICHIE HA OCHOBE (POHOJIOTHUYECKHX, JIEKCHKO-TPAMMATHICCKHUX, COIIMOIIIH-
TBUCTHUYECKUX, IIPEIMETHBIX ¥ CTPAHOBEIYCCKUX 3HAHUM, HABBIKOB U YMEHHUH, B COOTBETCTBUH C Pa3ITUYHBI-
MU 3a7]a4aMU ¥ CUTYallusIMU OOIICHUS B paMKax TON WU HHOH ceprl oOmienus [6; 322-325].

Kak n3BecTHO, BBIJIEINSIOTCS YEThIPE THUIIA PEUCBOM ACATEILHOCTH, B KOTOPBIX (JOPMHPYETCS U MPOSB-
JIIeTCS KOMMYHHUKATHBHAS KOMIIETSHITUS 00ydJarommerocst (CM. puc. ).

I'OBOPEHHME \ / AYJIUPOBAHHE

KOMMVYHUKATHUBHASA
KOMIIETEHIIA

N CbM
CbMO YTEHUE

Pucynok. CTpyKkTypa BUIOB peUeBOii AeITEILHOCTH

CrnemyeT OTMETHTH, YTO pa3JelIeHue BUIOB PEUYEBOH ACSITETHHOCTH Ha MpoOdyKmueHsie (TOBOPEHUE,
MUCBMO) U peyenmusHvle (ayAUPOBaHKUE, YTCHHE) JOCTATOYHO YCIOBHO: TaK, 00pa0doTKa HH(OPMAIIUU B XO-
JI ayJIMPOBAHUS U YTCHUSI MOXKET CTaTh OCHOBOMW ISl CO3/IaHUS MUCEMEHHBIX TEKCTOB Pa3IHYHBIX JKaHPOB
(petaekcus, 3cce) U CTaTh NPEAMETOM TUCKYCCHH, OOCYXICHUS B TPYIIIE (TIOJIHIIOT).

Texcm mpu TakoM MOAX0Jle K OOYYEHHUIO CTAHOBUTCS Pe3yIbTaTOM O0y4deHHs (3cce, MOHOJIOTHYECKas
pedb) U YCIOBHEM pElIeHHS KOHKPETHBIX 337ad MpH 00y4YeHWH Pa3UYHBIM BHIAM JAEATEIbHOCTH: TPH ay-
JTUPOBaHUH (BOCTIpUATHE MH(DOPMAILINN), PU YTEHUH (MIOHUMAaHUE CMBICIIA POYUTAHHOTO, OTACIBHBIX CIIOB,
CTHJIEBOH MPUHAIIEKHOCTH, CTUIIMCTUIECKON OKPACKH CIIOBA).

IMucvmo paccMaTpuBaeTcs Kak BbIcIias opMa PeueBOM JEATEILHOCTH, B KOTOPOU aKKyMYIHPYIOTCS
3HAHUS U YMCHHS O00YyYaroIIerocs, CO3JaHue TEKCTa 3CCEe Ha ONPE/CIICHHYI0 TeMYy aKTyaTu3upyeT B CBOIO
ouepe/b LENbBI psJl HABBIKOB pa0OTHI C TEKCTOM: ONpe/ielicHre TeMbl ((pokyca) acce, BBIOOP COOTBETCTBYIO-
el apryMeHTanuy, moi00p U OlleHKa apryMeHTOB, CO3/IJaHIe TIepBOHAYAIBHOMN CTPYKTYPBI TEKCTa C TOcie-
TYIOIIUM JIEKCUKO-CHHTaKCUYECKUM BOTUIONEHHEM. KpoMe 3TOro, 0THUM M3 KITFOYEBBIX MOMEHTOB Pa0OThI
C TEKCTOM 3CCE CTAaHOBUTCS HABHIK aBTOPEIAKTUPOBAHHS TEKCTa, B OCHOBE KOTOPOTO JICKAT KOHKPETHBIC
TEXHUKH TOJICTAHOBKH CJIOB, TpaHCQOPMAIMH TPAMMATHYECKHX U CHHTAKCHYECKUX CTPYKTYP, CTHIIUCTHYC-
CKOM OJTHOPOJIHOCTH TEKCTA.

Kpome storo, ciemyer OTMETHTh, YTO BBIOOp MaTepuana JJisl 3aJlaHusl JOJDKCH OTBEYATh KPUTCPHSIM
AKmMyanbHOCMu, Ha2AA0HOCU, KOMMYHUKAMUBHOU 3HAYUMOCTNU, UHDHOPMAMUSHOCTIU.

Cremyetr OTMETUTD, UTO B paMKkax o0ydeHus Ha ypoBHAX B2 u C1 HEeT HEOOXOAMMOCTH MMPOBEPKU YME-
HUN COOCTBEHHO TOBOPCHHUS: KaK TPABWIIO, BCE CTYJCHTHI BJIAJICIOT HABBIKAMU CBOOOJHOTO TOBOPEHUS
Ha PYCCKOM s3bIKe. B X0/1e 3aHATHIT BO BpeMsi 00CYXICHUS OTACIHHBIX BOPOCOB B (JOKYCE BHUMAHUS TIpe-
MO/1aBaTeNs MOCTOSHHO OKa3bIBaeTcs pedb cTylaeHTa. CTyIeHTH MONydaloT HEOOXOAMMBIN KOMMEHTapHU
(opdosnuyecknii, ITUMOIOTUIECKHIT), OTPadATHIBACTCS HABBIK Pa3BEPHYTHIX OTBETOB HA BOIIPOCHI, B TOM
YHCIIE ¥ C UCIIOJIH30BAHUEM HABBIKOB KPUTUYECKOT'O MBINUICHUS (B IIUPOKOM CMBICIIEC OIICHKH YCIIBIIIAHHOTO
B X0JI¢ 00CYKICHWS).
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Hapsiny ¢ atum oOparaercsi BAEUMaHHE CTYICHTOB HA HEOOXOAMMOCTH COOJFOJICHUS TPABUII AMOIIMO-
HaJBHOTO MHTEIUICKTA, a TAK)KEe TIPHEMOB THAJIOTMYHOCTH — HE IPOCTO HaBbIKA BCTYNATh B AMAJIOT, & yMe-
HHS BKJIFOUUTHCS B 00CYXKJICHHE TEMBI C 00513aTeJIbHBIM BBICKa3bIBAHHEM COOCTBEHHON TOYKH 3PEHHS M TOY-
KU 3pCHHUS ONIOHEHTA.

I'pammamuueckas KOMnemeHmHOCMb KaK 4acTh S3bIKOBOW ITOJTOTOBKH 110 PYCCKOMY SI3bIKY HaIlpaBlie-
Ha Ha NPOBEPKY KOHKPETHBIX 3HAHMII CTYJICHTa O IPAMMAaTHYECKOM yCTPOICTBE PyCCKOro si3bika. Jlymaercs,
4TO ATO HamOoJee JIerkasi YacTh CyMMAaTHBA T10 SI3BIKY, KOTOpas He TpeOyeT IIyOOKMX 3HAHWi, MIUPOKOTO
KpPYro3opa, HO OTpa)kaeT YpOBEHb IOJrOTOBJICHHOCTH CTYACHTA, a TAK)KE €r0 aKTUBHOCTh B M3YYCHHHU BO-
pocoB opdorpapuu U MyHKTyallMd Ha MPAKTUYECKUX 3aHATUsX. Tak, B TeueHHe y4eOHOro ceMectpa CTy-
JCHTaM IpeJIaraeTcsl BBIOJHEHHE CIICAYIOIINX 3aIaHui: C108apHble OUKMAaHmul, opgocpaduyeckue OuK-
manmul, NUCbMEHHbIE PAOOMbL OISl CAMOCIOAMENLHO20 8bINOHEHUS 8 MEeMPAOU.

Kpome 3T0ro, CTyZI€HT MOXKET CaMOCTOSITENIBHO PaboTaTh HaJl MOBBIILICHUEM CBOETO YPOBHS I'PaMMaTH-
YECKOi KOMIETEHTHOCTH HE TOJIBKO 32 CUET BBINOJHEHHS TMChbMEHHBIX PAabOT, PEKOMEHIYEMBIX IPeroiaBa-
TeJleM, HO U aKTHBHEE MOJIb30BAThCS BO3MOXKHOCTSMH MHTEPHETa U cMapT(OHA, pedyb HMJET, B YAaCTHOCTH,
0 TIpHIOKEHHX (OecruIaTHhIX!), KOTOPBIE MO3BOJISIOT B PEKUME PEaTbHOTO BPEMEHH 3aHUMAThCS Ha «Tpe-
Haxépax». Tak, g tenedonop Ha miarpopme Android B Play Market mpencraBiieHbl Takue MPOrpaMMbI,
KaKk «I pamomeiiy (opposnmyeckuil u opdorpapuueckuii TpeHaXEP), « Pycckuil A361k» U T.J., a IPHIIOKECHHIE
«C1060 OHs» IOMOXKET PadOTATh €KEAHEBHO HAJl CBOMM CJIOBapHBIM 3aIIaCOM.

YTo Kacaercs JeKCUKO-2PAMMAMUYEecKo20 mecmd, TO B HEM COAEPIKATCS BOIMPOCHI, OTHOCSIIUECS
K TPaMMaTHKE PYCCKOTO sI3bIKa, (POPMYJIHPOBKA BOIPOCOB HUYEM HE OTIIMYAETCS OT TEX BOIPOCOB, C KOTO-
PBIMH CTYJCHTBI CTAIKUBAIKCH Ipu caade EHT mo pycckomy si3bIky.

Hampumep, paccMOTpUM OJMH BOIPOC-3aJIaHUE, B KOTOPOM TIpe/IaraeTcsi BhIOpaTh MPaBUIIbHBIN BapHy-
aHT OKOHYaHHSI.

1. BeiOepuTe nmpaBUIIbHBIC BapHaHThl OKOHYaHUM npunaratenbHbeix [upok... SAnuzer (Bonra)/ Be-
uepH...buns6ao (ITaBnomap):

A) —oe/ - uil.

B) —b1e/ - ne.

C) —pr1id/ - as.

D) -as1/ - nii.

E) —oe/- oe

[Ipu pemennn naHHOM 3a7a4¥l (TECTOBOTO BOIPOCA) CTYNEHTY CIEAYyeT OOpaTUTh BHUMAaHHWE HA TOJ-
CKa3Ky B OTpEAETIeHNH pojia UMeHH cymiecTBuTensHoro (IlaBnogap=ropoa=myKckoii pom), cienoBaTeIsHO,
MpaBUIIbHBIN BapraHT oTBeTa: D (mupokas Sui3el/ Beuepuuii bunb0ao).

AynupoBaHUe KakK BUJ ISATEIILHOCTH, 0€3YCIIOBHO, CBS3aH C MPOIIECCOM CIYIIIAHUS TEKCTA: TaK, MOKHO
JI1 Ha3BaTh MPOIIECC CIYIIAHUS MPEmoaaBaTeis BO BpeMs 3aHATHS ayaupoBaHueMm? HeT, MOCKONBKY ayupo-
BaHHE HAIPABJICHO Ha paboTy ¢ mHMOpMalnel (TEKCTOM), KOTOPBIA CTYACHT CIBIIUT (hparMeHT U3 (Huilb-
Ma/ TOKYMEHTAJILHOTO (pMIIbMa, UHTEPBIO/ TOJIOC MPENoIaBaTelis), a Ielbl0 ayIMPOBaHUs CTAHOBUTCS yMe-
HUE CTYJICHTa BBIOPATh MPaBWILHBIC BapHAHTHI TECTOBBIX BOMPOCOB (OTBETHI Ha BOIMPOCHI). AyAUpPOBaHUE
JOJDKHO TIPOBEPUTH, B KAKOW CTENEHH CTYNEHT yMEeT BOCIPHUHUMATh WH()OPMAITUIO, YCIBIIIAHHYIO W3BHE,
1 COOTHECTH e€ ¢ ToM nH(opMalneii, KoTopas 3aKJI0YeHa B TSCTOBOM 3a1aHuu. CpaBHUM:

3 yacms. Omeemvme na credyrouue sonpocwt uz ompuieka (120 cioB)

11. 13 aToro oTphiBKa CIEAYET, 4TO, N0 MHeHUIO Huna I'eiimaHa, Xy10)K€CTBEHHAs JTUTEpaTypa ...
A. BBI3BIBAET CIIOPHI

B. nopoxnaet xaoc

C. pa3BHUBaeT HeZOBEPHE K JIOISIM

D. nopoxknaet smnaTuio

E. nopoxxnaer nacunue

12. Yto 0603HAUAET CIOBO «IMHAMULY

A. IOHUMaHHe YyBCTB JAPYTUX JIOAEH U TOTOBHOCTb OKa3aTh MM SMOLMOHAIBHYIO MOIICPKKY

B. HecoBnmaneHue Touek 3peHUs IBYX JroeH
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C. BEpOSATHOCTH CCOPBI MEKIY ABYMS JIFOIEMU

D. aGcomoTHOE HEMPUATHE APYTOTO YEIOBEKa

E. HecrmocoOHOCTh TOHUMATH MTPOYNTAHHOE

13. CoOTBETCTBYET M 3TO MPENJIOKEHHIE TOMY, YTO BBl cipiianu u3 oTpeIBKa: « Cumnamus — 3mo
cnocob, komopbwlil pazoensem ao0ell Ha 2pynnbl U N0360J1Aem 6ecmu cebsl KaK 920UCmUudHble 0OUHOUKUY.

A. 1a, COOTBETCTBYET MOJTHOCTHIO TOMY, UTO S CIIBIIIANT B OTPBIBKE

B. HEeT, 0HO COBEpIIIEHHO HE COOTBETCTBYET TOMY, YTO S CIIBIIIAT B OTPHIBKE

C. 1a, OHO COAEPIKUT KITFOYEBOE CIIOBO «IMIATHS»

D. na, coOTBETCTBYET, IOCKOJIBKY OHO COJICPIKHUT KITIOUEBOE CJIOBO «CaMOBIIOOJICHHBIE OJUHOUKID

E. na, oHO CONIEPKUT KITFOUEBOE CIIOBO «HHCTPYMEHT)

Tak, B TaHHOM OTpBIBKE MPEJICTABICHBI TPU TECTOBBIX 3aJlaHUs: 1) B IEpBOM 3aJaHUK HEOOXOUMO 3a-
(MKCHUpOBaTHL TO, YTO BBl YCIBIMNANH (33JaHHE OCHOBAHO HAa KIIFOYEBOM CJIOBE, KOTOPOE HE HM3MCHSETCS:
1 B TEKCTE, U B TECTE — OTO OJHO M TO JK€ CJIOBO); 2) BO BTOPOM 3aJJaHUH HEOOXOJAMMO IPOJIEMOHCTPHUPO-
BaTh MOHUMAHUE CJIOBA M €r0 3HaUeHHS (IIPH YCIOBHH, YTO TOHITHBI U APYTHE CIIOBA, IIO3TOMY BaXKHO IMO-
CTOSIHHO W IICJICHAIIPABJIICHHO Pa0OoTaTh HAaJ PacIIMPEHUEM CJIOBAapHOTO 3amaca); 3) a B TPETheM 3aJaHuU
ClIe/lyeT HalTh nepedpa3rpoBaHHBIN BAPHAHT YCIBINIAHHOTO B TEKCTE.

Tak, mepen caMHM TECTHPOBAaHHEM CTYJCHTaM Tpejjiaractcsi 00CyXJIeHHE BOMPOCOB, YTO MO3BOJISET
3aKpenuTh HH(POPMAIIHIO.

1. Bonpocskl nociie 1-ro npocrylinBaHus:

KTo aBTOp TekcTa? UTo MBI 0 HEM 3HAeM? (aHTIIMKCKUI TTUCATETh-(DAHTACT)

Kaxk na3siBaercs texer? («Ilouemy Hame Oynymiee 3aBUCHT OT OMOIMOTEK, YTEHUSI U (paHTa3uN?»)
KakoB kaHp Texkcra? (myOnmaHas JSKITH)

Yto o3HAYAET «IMYOJIHYHBII»? (00IIECTBEHHBIN/ OTKPBITHIN/ IS ITyOIHKH)

Yemy mocBsIaeTCHA JAHHBIN TEKCT? (HEOOXOIUMOCTHU UTCHUS)

BbliM 11 B TeKcTe €10Ba, KoTopble Bam He3HakoMbI?

AHanu3 MoKa3bIBaeT, YTO ayJUPOBAaHUE HE BBI3BIBACT OCOOOW CIIOKHOCTH y CTYICHTOB B TOM CITydae,
€CJIH CTYJCHT MPOPabaThIBAET TEKCT MO BOIIPOCAM.

Ymenue Kak BUI PEUEBOU JESITEIFHOCTH CTYICHTAa — OAWH M3 HambOoyiee BaXKHBIX KOMIIOHEHTOB M3Y-
YeHHUsI PycCKOoro s3bika. CreyeT BOCIONB30BAaThCS PEKOMEHIAIMSIMH TPETOoaBaTesi OTHOCHUTEIHHO TeX
TEKCTOB, KOTOPBIC CTAHOBSATCS JTOTIOJTHUTEIHHBIM UCTOYHUKOM M3YYCHHUS S3bIKa. DTO MOXKET OBITh XYJ0XKe-
CTBEHHAsI, JICJIOBasi, TICUXOJIOTHYECKas, MOTHBHUpYIOIas aureparypa. OcodenHo 3(h(peKTHBHO TpH B3aUMO-
JEHCTBUN BO BpeMs OOCY)KICHHUS KHUT B COCTaBE MHHH-TPYIIHI (4—6 CTymeHTOB). B kadecTBe maTepmana
JUTSL TUCKYCCHUY CTAHOBATCS HEXY/I0’KECTBEHHBIE TIPOU3BEACHNS (JeNoBast TuTepaTypa), B 4acTHOCTH, Pobept
[[Tapma «MoHax, KOTOPBIH Mponan CBOH «heppapu»» WM padoTa BCEMHUPHO M3BECTHOTO aMEPHKAHCKOTO
ricuxojiora Jlpanena ['oynMana « 9MOITMOHAEHEIN HHTEIICKT.

OpnHako HEenpio YTEHUSI CTAHOBHUTCA HE ONpeesieHHe TaKUX €ro XapaKTepUCTHK, KaK CKOPOCTh YTCHHS
(vn m000BE/ HENMFOOOBH K YTCHHIO), a CIIOCOOHOCTH CTY/ICHTA MOHUMATh MPOYUTAHHYIO HH(POPMAIIHIO, U3-
BJICKATh €€ U3 TEKCTa, IOHNUMATh COJICPKAHUE TEKCTa HEe KaK COBOKYITHOCTU OT/CILHBIX CJIOB M UX 3HAYCHHIA,
a [eJOCTHOW MH(OPMAIMU U CMBICIIA TEKCTA.

Kak mokassiBaeT npakTuka pabOTHI, CTYICHTHI JEMOHCTPUPYIOT JOBOJHLHO HU3KHE IMOKA3aTEIH; C YeM
3TO cBsi3aHO? JlymMaercs, 4To TlaBHAs NMPUYMHA BCE-TAKHM 3aKIFOYACTCS B TOM, YTO B CHIIy TOTO, YTO YUTATh
CTY/ICHTHI CTAIA MEHBIIIE, TO U MO3T OTKa3bIBACTCS AaHATM3UPOBATh HHPOPMAITUIO OBICTPO.

Kpome Toro, anst moctrxenns 60s1ee BHICOKUX Pe3yJIbTaTOB HEOOXOIWMBIM YyCIOBHEM CTaHOBUTCS Ha-
JIMYHE JOCTATOYHO OOJIBIIOrO 3araca cJIoB (CIOBAPHOTO 3amaca), 3HaHKUE Y3KOCTICIHAIbHBIX TEPMHUHOB,

PaccmoTpum mompoOHee QparMeHT 3aJaHus, BBIIOJIHEHHOrO CTyAeHTaMu B 1-oM cemectpe (2017).
OTO0 4acTh 3aJaHMs, paccuWTaHHas Ha 15 MHHYT, T.e. TEKCT CHadana clieyeT BHUMATeIbHO HPOYHUTATh
(a MOXKeT OBITh, U IEPEUHUTATH ), BEIICTUTH CII0BA, KOTOPHIC HEMTOHATHBI U HE3HAKOMBI. OTMETUM, UTO KaXI0e
MPEJIOKECHIE MPOHYMEPOBAHO (MHOTIa HyMEPYIOTCSI CTPOKH), M TECTOBBIC 3aJIJaHUS PaCIIOIOKEHBI B TOH ke
JIOTUYECKOH TOCIEeIOBATETFHOCTH: OT Hadaxa TeKCTa K KOHITY TeKcTa (KCTaTH, 3TO He0O0s3aTeIbHOE YCIIOBHE:
MHOT/Ia COCTaBUTEIM HAMEPEHHO «pa30pachIBAOT 3a1aHMs).
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OpnauM U3 crtoco00B pabOTHI HAJl TEKCTOM IMPH YTCHUH CTAHOBUTCS TEXHUKA KIFOYEBOTO ciioBa. [Ipoun-
TaeMm repBoe npemioxerue (1) OcHoBHasS MpUYMHA OXUPEHHUS M M30BITOYHOTO BeCa — DHEPTEeTHUCCKUN
ncOananc, TPy KOTOPOM KaJIOPHHHOCTh pallioHa MPEBHIIIACT YHEPreTHUECKUE MOTPEOHOCTH OPraHU3Ma.

OTBEeTHM Ha BOIIPOC: KAKOE CIOBO SIBISETCS JJIs 3TOro (hparmMenTa kiroueBbiM? KoHeuHo, snepeemuye-
cKuti oucbananc — ITO JIOTUWIECKUN IEHTP BBICKA3BIBaHMS (MMEHHO TOATOMY Ha HETO TMaJacT JIOTHIECKOe
yIapeHue, a caMo CIOBOCOUYETAHUE HAXOJUTCS TIOCHE THUPE: YUMo eChb OCHOBHASL NPUYUHA ONCUPEeHUs? —
9TO IHepeemuUyecKull OUCOANAHC).

1 yacmo. Ilpouumaiime ompuvleoK, OAHHbLI HUMCE, OMEembme HA Cledylouiue 60nPOCHl U3 OMPLI6-
ka (103 cnoea), 6pemsn 0na evinoanenusn 3aoanus: 15 munym

— (1) OcHoBHas pUYMHA OKUPEHUS U M30BITOYHOTO Beca — JSHEPreTHUSCKUH nucOanaHc, Ipu KOTO-
POM KaJOPUIHOCTH PAlMOHA MPEBHIIIAET SHEPreTHYecKue moTpedbHocTu opranusma. (2) Bo Bcem mupe
OTMEYAIOTCS CIEAYIOINE TeHICHIUH:

— (3) poct moTpebICHUS TPOIYKTOB C BEICOKOW SHEPTETUUECKON TIIOTHOCTBIO M BBICOKHM COZEPIKaAHHU-
€M XKHUpa;

— (4) camwkenne (HU3NUESCKOW aKTHBHOCTH B CBSI3M CO BCE 0oJiee CHASYNM XapaKTepOM MHOTHX BHIOB
JIeSITeIbHOCTH, I3MEHEHHSMH B CIIOCO0aX MEPEBIKEHUS U BO3pacTaroliel ypoanuzanuei.

— (5) U3menenus B panuoHe W (QU3UIECKON aKTUBHOCTU YaCTO CTAHOBATCS CIEACTBUEM JKOJIOTHYE-
CKHX M COIMAIbHBIX U3MEHEHHIA B pe3yJIbTaTe MPOIecCa Pa3BUTHS, KOTOPBIA HE COMPOBOXKIACTCS COOT-
BETCTBYIOILIEH CTUMYJIMPYIOIICH MOJIUTUKON B TaKUX CEKTOpaX, Kak 37paBOOXpPaHEHHE, CEIbCKOE XO03sii-
CTBO, TPAHCIIOPT, TOPOJICKOE TUTAHUPOBAHUE, OXPaHA OKPYXKAIOIICH CPebl, IPOMU3BOJICTBO U COBIT IMPO-
JlyKTOB TTUTaHUS, MApPKETUHT U 00pa30BaHUE.

1. DHepreTruyeckuii AucOAJTAHC MPUBOIUT. ..

A. X TICHXOJIOTHYECKHUM ITpobIeMamM

B. k oxxupeHHIo 1 n30BITOYHOMY BECY

C. HapyIIEHUIO SHEPTETUIECKOTO OaaHca B OPraHu3Me

D. x 3a601€eBaHUAM KPOBH M CEPIACTHO-COCYAUCTON CUCTEMBI

E. orBetsl B u C BepHEI

A Ha TIepBBIf BONIPOC HU OJIUH CTY/ACHT HE BHIOPAJ MPaBUWIIBHOTO OTBETA: BCE TIOCYUTAIH, YTO MIPABUIIb-
HBII 0TBET B (0TBeT: K odicupenuio u uzdbimounHomy 6ecy), HO HUKTO He 00paTHIl BHUMaHHE Ha TO, UYTO JHep-
eemuyeckull oucoananc (IpUcTaBa Ouc- 03HaYaeT Kak pa3 OTCYTCTBHE YEro-nO0) O3HA4aeT HU 4YTO MHOE,
KaK «HapyIICHUE SHEPTeTUUSCKOTo Oanancay. CienoBaTellbHO, PABIWILHBINA 0TBET E: omeemul B u C gephubi.

CryneHraM peKOMEH/yeTcss BHUMATEIbHEE aHAM3UPOBATh IIPOYNTAHHYIO HHPOPMAIHIO, a TaKXKe MPo-
pabaTeIBaTh (PemIaTh) KaX sl BOIIPOC, TIPOBEPSIST BCE BOBMOXKHBIC BApHUAHTHI.

Eme pa3 momuepkHeM, YTO IENBIO YTSHHS CTAHOBUTCS HE MPOCTO BHU3yadbHOE BOCIPHUSATHE CIIOB U
MPEJIOKCHHMIA, @ BOCIIPUATHE HH(POPMAIIUU, KOTOpasi OPUCHTUPYETCS Ha MOHUMAaHUE MPOYUTAHHOTO.

OcTaHOBUMCH €III€ Ha OJHOM BOIpoce (3T0 (hparMEeHT U3 BTOPOH YaCTH), YUTACM:

(0) KakoBbl HauboJ1€€ MoCJ1eCTBUS M30BITOYHOTO
Beca M O:KMPEeHUs ISl 310POBbsi?

(1) IoBeimennsiit UMT sBsieTCS OTHUM M3 OCHOBHBIX (JAaKTOPOB PUCKA TAKMX HEMH()EKIHUOHHBIX 3a-
0oJIeBaHUM, KaK:

11. A6opesuarypa UMT B 1aHHOM KOHTEKCTe 03HAYaeT...
A. ucropusi MUPOBOU T€OIOTUHU

B. uppairionaibHO-MaHUaKaJIbHBIM TUI JIMYHOCTH

C. UBanoB Makcum TeomopoBud

D. umMmyHHast MOJICKYJISIpHAS. TCOPHS

E. uHnexc maccel Tena

MOJKHO JIM 3HATh «pacHIM(PPOBKY» 3TOH abOpeBUATYphl BHE KOHTeKcTa? Bpsim jau. Mbl He Tak 4acTo
YUTAaeM TEKCThI MEAMIIMHCKOTO COACPKaHUS, HO O YeM UJIET peub B TeKcTe? KakoBBI KIFOUEBEIE CIIOBA B TEK-
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YPOBHEBEI NOAX0A K 0O6YYEHUIO PYCCKOMY SI3bIKY. ..

cre? D10 — 3abonesanue, odxcuperue, usDLIMOYHLIL Gec, CIEA0BATENbHO, aHATIM3 U JIOTHKA «IO0ACKa3bIBa-
F0T» TIpaBWIBbHBIN 0TBET (E: undexc maccor mena).

Iucbmo Kax BUJ AEATEIHHOCTH HHTETPUPYET BCE 3HAHMS M YMEHHS CTyIeHTOB. [loxkanmyii, HU I KOTO
HE CEKPET, YTO MMEHHO 3Ta YacTh CyMMAaTHBa UIPAacT PEIIAIONIYI0 POJb B MOIYYCHUH UTOTOBOM OICHKH.
TekcT, KOTOPBIH JOKHBI TOATOTOBUTH CTYIEHTHI, — 3TO Ap2yMeHmMamugHoe 3cce.

DopMOH UM0206020 KOHMPOA 3HAHUU CTAHOBHUTCA mecmupoganue (TpaMMaTHKa, ayJupOBaHUE, UTe-
HUE), a TaKXKE CO3JJaHUEC apryMEHTATUBHOTO 3cce (IHChbMO) COTIACHO TPEOOBAHUSIM II0 COJCPIKAHUIO
U CTPYKTYpE, B KOTOPOM CTYACHT ACMOHCTPUPYET LIENBIM psi S3BIKOBBIX TEXHUK: MOHUMAHHUE TEMBI, pac-
KpBITHE TEMBI ITyTeM HCIIOIb30BAHNSA apTYMEHTOB, (hopMyInpoBaHue Te3nca (UIen dCce), CO3TaHNe CBI3HO-
CTH TEKCTa, YeTKOE CJIEOBAHNE 3aJaHHON CTPYKType (BBeACHHE, OCHOBHAS YacThb W 3aKJIIOYCHHE), IPHEMY
PEAaKTHPOBaHUS/ aBTOPEAAKTHPOBAHUS ICCE.

PacnpocTpaneHHOH TpoOIIeMOl, ¢ KOTOPOH CTAKMBAIOTCS IPETIOIABATEM, CTAHOBUTCS «IIEPEKOC» BO
BIIA/ICHUW PEeYeBBIMU HaBHIKaMu. CTYAEHTHI, CO3/IAI0IINE BEChMA YCIEIIHO YCTHBIE TEKCTHI, IEMOHCTPHPYIOT
HU3KHUIA YpOBEHb TUCHBMEHHOM IPaMOTHOCTH, 1 Ha000poT. Kpome 3Toro, ciemyeT OTMETUTh, YTO, BBHILY OCO-
OCHHOCTEH SI3BIKOBOM CHUTYyallMH B HAllled CTpaHe, CTYACHUYECKas ayIuTOPHUS JCMOHCTPUPYET 3HAYUTEIHHO
0oJiee BHICOKHMI YPOBEHB BJIa/ICHUS HABBIKAMH ITOHIMAaHUS yCIBIIIAHHOTO MO0 CPABHEHHIO C HABBIKAMH CaMO-
CTOSATENBHOTO MPOYIIUPOBAHUS PeUr. ITOT (PAKTOP JOHKEH OBITh YUTEH NpU (POPMUPOBAHUY COJICPIKAHUS
00y4YeHUs C TOYKH 3pEHUS] YPOBHEBOTO IMOAX0/1a B 005A3aTEIIEHOM MTOPSI/IKE.

Takum 00pa3oM, B OCHOBE COBPEMEHHOW YPOBHEBOW IMOATOTOBKH HEOOXOJANMO YUHUTHIBAThH CHEIUPUKY
MOATOTOBKHU CIICITUAINACTAa, BOCTpeOOBAaHHOTO HA PHIHKE TPyZAa: OH JOJDKEH BIAJETh HE MPOCTO 3HAHUAMU
TOTO WJIM UHOTO S3bIKa, & YMETh UCIOJb30BaTh KOHKPETHBIC HABBIKU B MTOCTOSIHHO M3MEHSIOIIUXCS YCIOBU-
X, OBITH CITOCOOHBIM MPUCTIOCAOIMBATELCS K OTHM YCIOBHSM, TIPOSIBIISITH KOTHUTUBHYIO THOKOCTD M YMECHHUE
pemaTs KOHKpeTHbIE Bompockl. CaMo o0ydeHue MOHKHO M3MEHHTh HANPaBICHHOCTb C 00CYKIEHUS S3BIKO-
BBIX OCOOCHHOCTEH TeKCTa — K CO3JaHHIO0 TEKCTa, padoTe ¢ OONBIIUMU 00bEMaMu HHGOPMAITUH, C TTO3UIIHIA
KPUTUYECKOT'O MBIILJICHUSI U TBOPYECTBA.
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® K. Ucenosa, 1.H. AxMeTBanmnena

OpbIc TiTiH 63re TiJ1 peTinae OKbITYAbIH JeHI eIk TIcTi
(KA3T'HOY :xymbIc To:KipuOeciHeH)

Makarna opbIc TUTIH Oip>KakTBl e€Mec, aTan alTKaHIa, IPaMMAaTHKAIBIK Ky3bIPETTUIIK, THIHIAIBIM (THIHAAY),
OKy (OKBUIFaH[BI TYCiHY), )Ka3y CHSKTBI COMIICY iC-0pEKeTiHIH TypiepiHe OKbITYIBIH ASHTSHITIK TOCLI Typatbl
MOCeJIeHI KapacThlpyra apHaianbl. JKoHe coraH opail opTypii MakcaTTa ic-Iapamap >Kysere
aceIpbutafbl. OKBITYIBIH ~JEHTEHIIK TOCITIHIH OmICTEMENIK amnmapaTblH d3ipiiey KaXeTTINiri OKBITY
TOCIIACPiHIH aybICybIMEH OaiIaHBICTBI: TIPAMMAaTHKAJIbIK OPTAIBIKTAH KY3BIPETTITIKKE JeiiH. ABTOpiap
TINAIK eMec 5K00-71a (3aH caackl) JKaFaiblHAa OPBIC TUTIH MEHIepy JACHIeiiH TeKcepyre OaFbITTalFraH HaKThl
TarchblpMalapabl TAJIAY (bl YChIHA/BL. Tancepmanap ceiiey opeKeTiHiH 6apiblK TOPT TYPiH XkKy3ere achlpyra
OarpITTaNFaH, OJap: ceiiiey, a3y, ThiHaay, oky. Makamaga KA3I'HOY-na opbic TiniH OKBITY OapbIChIHIA
CTYIECHTTEpAE TULIIK XKoHE Coiiyiey HaFIbuIapbIH KaIbIITACTEIPYABIH IPAKTHKAIBIK HOTHXKENEpi OepiireH.

Kinm ce30ep: neHrei, ceiiniey KbI3METiHIH TypJiepi, FpaMMaTHKAIBIK KY3bIPETTUTIIK, THIHAAIBIM, OKY, Ka3y.
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F.K. Isenova, I.LN. Akhmetvalieva

Level approach to teaching Russian as a non-native language
(from the experience of KAZGUU)

The article is devoted to the consideration of the level approach to teaching Russian as a non-native language,
in particular, such types of speech activity as grammatical competence, listening (listening), reading (reading
comprehension), writing. The need to develop the methods of multi-level learning approach due to the change
of approaches to learning: grammaticheskogo to competence. The authors propose an analysis of specific
tasks aimed at checking the level of Russian as a non-native language in a non-linguistic (legal) University.
Tasks are aimed at the implementation of all four types of speech activity: speaking, writing, listening, read-
ing. The article presents the practical results of the formation of language and speech skills of students in the
study of Russian language at KAZGUU.

Keywords: level, types of speech activity, grammatical competence, audition, reading, writing.
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BJIAT'OJAPHOE CJIOBO YYUUTEJIIO

B osrtom romy wucnomusiercss 85 Jier momeHTy KadeXpbl METOAUKU
MpEnoJaBaHusl PYCCKOTO s3bIKa U JuTepaTypbl uM. [.A. MeiipamoBa
Kagaumaty negarormuecknx Hayk Dyiabskaxan (I'yabxkan) MypaToBHe
AJnGeKxoBoii.

I'ymexaxan MyparoBraa ponuiiack 4 mapra 1934 roma B ¢. Bomomapckoe
(merre Caymanken) Awmprayckoro paiioHa Koxmetayckoii (apiHe CeBepo-
Kazaxcranckoit) obmactu. B 1951 1. okoHumna cpemnroro mkoxy. Orerr
AmmbexoB Mypat paboTain cTapiiiM HaJOTOBBIM HHCIIEKTOPOM B cele, MaThb
AmmbexkoBa AMUHA ObIIa TOMOXO3IUKOH.

I'ynexaxan MypaTtoBHa B 1951-1956 rr. yunnace Ha GUIOIOTHYECKOM
(dakynpTeTe (OTHOENEHHE PYCCKOro s3blka W Juteparypsl) Kasaxckoro
rocynapctBenHoro yauBepcutera uMm. C.M. Kuposa (r. Anma-Arta). Ilocne
OKOHYaHWs yHuBepcurera pabortama B Kaparanme. CHauana yuurenem
pycckoro s3pika u Jmteparypel B CLI Ne 54, Ned4 (1956-1960),
B Kaparanguackoit coBerckoit maptuitHoi mkojsie (1960-1966), 3atem
MperoaaBareyeM, aclupaHTOM, CTapIIMM IpernofaBareieM Kadeapbl METOAMKH IPENoJaBaHUs PYCCKOTO
A3bIKa U JIMTepaTtyphl B KaparaHIWHCKOM TOCYAapcTBEHHOM ImegarorudeckoM uHcCTuTyTe (1967-1978),
3aBeAylomeld Kadeapoil MpakTHYECKOro Kypca pyccKoro s3pika B KaparanmgmHCKOM KOOIEpaTHBHOM
nacrutyte Kaszmorpebeoroza (1979-1987). B 1987 r. mepesenack B KaparannmHCKuH TrocyaapCTBEHHBIN
yauBepcuteT uM. E.A. Bykerosa, rae pabdorana no 2005 r.

B 1968-1971rr. yuunace B oOuHOW acnupaHTtype KaparanamHCKOro rocyIapCTBEHHOTO
Mearornieckoro uHCTuTyTa. B 1978 r. ycmemHo 3amuTiina KaHAMJATCKYIO AMCCEPTAIMI0 HA COMCKAHHE
YUCHOU CTETIeHW KaHAWJaTa Iemarorndeckux Hayk B T. MockBe. B 1981 r. .M. AnubexoBoii Bricmeit
arrectanimonHo  komuccuedt CCCP mnpucBoeHO yueHOE 3BaHUE JIOLEHTAa IO CHCHUAIbHOCTH
«SI3BIKO3HAHTEY.

LeneycTpeMiaeHHOCTP ¥ JOOPOCOBECTHOE OTHOIIEHHE K JAeny nomoriu ['ympxaxan MypaToBHe
JOCTHYbL ONECTAIIMX PEe3yJNbTaTOB Kak B HayKe, TaK M B IEAarornyeckoil AeATeNbHOCTH. 3a CBOIO
MeIarornYecKyIo U Hay4yHyIo JesTelIbHOCTh | yibkaxan MyparoBHa onyOnukoBaia 6osee 60 pador, cpenu
KOTOPBIX MOHOTpaduu, HaydHbIE CTAaThbH, a TaKKe Y4eOHble W Y4eOHO-METOIUYECKUE IMOcOoOus TI0
COTIOCTaBUTENHFHON I'PaMMAaTHKE PYCCKOTO M Ka3aXCKOTO SI3BIKOB, IO METOIWKE IMPEroAaBaHHUS PYCCKOTO
s3pIKa B HAIIMOHAIBHOUW aymutopuu. B 1986 r. 3a moOpoCOBECTHBIM Tpya ObUTa HarpaxkjcHa MeEIallbo
«Berepan tpyma». I'ynekaxan MypaToBHa AmOekoBa, MPOAODKas CIaBHBIC TPAJAWIIMKM CBOUX YUHTEIICH,
CpeZiu KOTOPBIX M3BECTHBIN yueHblii-MmeTonuct I'.A.MeiipaMoB, niepeaBaia UX CBOUM MJIAJIIIIUM KOJIJIETaM U
YYEHHKaM, KOTOPBIE CETOAHS YCIEIIHO paboTaoT B IIKoaax U By3ax Kazaxcrana.

I'ynpxaxan MypaToBHa HE TOJIBKO 3aMe4YaTeNlbHBIN Iefaror, Ho M 3a00TiuBas Mama W Oalymika.
CBouM JeTsSIM €l yJoajoch NIPHBUTH TPYHONIOOME W JI000Bh K Haykam. Crapmuii CblH baxwImkan
AbGppaxmanoB, 1953 r1p.,, B 1979 1. oOKoHUMn ropuanueckuil Qaxymnprer KaparanauHckoro
rOCYJapCTBEHHOI'O YHHUBEpCUTETa W MocTynmi B acnupantypy MI'Y um. M.B. Jlomonocosa (1981-1983).
Ha BTOopoM Kypce acmmpaHTypbl YCHEIIHO 3aIlWTHJI KaHJUAATCKYI0 JOUCCepTanuio. BepHyBmuch
B Kaparanny, pabortan momeHTOM Kadenpbl HCIPaBUTENBHO-TPYJOBOTO IMpaBa W KPUMHHOJIOTHUU
yHuBepcuteTa. Ero nous Anus BaxwimkanoBHa KeicrayOaeBa Takke OKOHYMIIA FOPUIUYCCKHN (HaKyIbTET
Kapl'V um. E.A.bykertoBa, maructparypy B KaparanauHckod ropuauyeckod akaaemun «Demuaan,
IIOKTOPAaHTYpy B AKaJAeMHH IPaBOOXPAHUTEIBHBEIX opraHoB mpu [eHepansHoit IIpokypatype PK.
B Hacrosimiee  BpeMsl TOTOBHUTCS K 3alIUTE JOKTOPCKOH JAHCCEPTallMd, COBMELIAas MPAaKTHYECKYIO
JeSTEeIbHOCTD C HayyHOH. Ciieqysi ceMeHHBIM TPaJuLuUsIM, OHa IPOJIOJDKACT AEI0 CBOETO OTHa M 0a0yIIKy.

Bropoii cbiH  belibyr AmubOekoB, 1955r.p., B 1980T. OKOHYWI IOPHAUYECKHHA (haKyIbTET
Kaparannuackoro rocy1apcTBEHHOTO YHHBEPCUTETA, MHOTO JIET ipopaboTan B cy1eOHOM cucTeMe ropona u
obmactu. beitOyt sBisiercs [loyetnsiM unenom «Coroza cyaeit», obnamarenem [louernoro 3Haka « Y1 On»
(2012), marpynuoro 3Haka Il crenenn «OTnuaHUK cyaeObHON cucTteMbl» (2014) 1 MHOXECTBA APYTHUX Harpaj.

Houp XKanat AGmpaxmanoBa, 1957 r.p., okoHumia ¢ oTinuueM KaparaHIWHCKHIA TOCyIapCTBEHHBIN
MEAWIUHCKUNA HHCTUTYT, TOJTHE ToIbl paboTaia BpauoM CKOPOH MOMOIIIH.
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l'ynexaxan MypaTtoBHa AnubekoBa — ydeHslid, [lemaror c¢ Oomnbimoil OyKBBI, MOCBSTHBLIAA Ooiee
50 et U3HM 00PA30BAHUIO U BOCTIMTAHUIO CTYIEHYECKOH MOJIONICKH. B HacTosmiee BpeMs OHa CUacTINBA B
JeTSX, OKpyKeHa 3a00TOi 1 BHUMAaHHEM JIIOOSAIINX BHYKOB M IIPaBHYKOB.

B I'ynexaxan MypaToBHE coueTaroTcs NPUHIUITHATBHOCTD, CTPOTOCTh U TPEOOBATENLHOCTh Y UHATENS U
MATKOCTb, YYTKOCTb M 4esoBekoitoOue HacraBHuka. OHa Bceraa npuiep:KuBaeTcsi HAPOAHOM MyIpOCTH
«Bek XH1BU — BEK y4UCh», YEMY CTapanach yUuTh U HaC, CBOUX YIECHUKOB.

HacraBuuky, negarory u yueHomy — ['ynbkaxan MypartoBHe AJTHOEKOBOI — OT BCel AyIIN KellaeM
30POBBS, TIOOBH U MPU3HATEILHOCTH OJIarOIAPHBIX YUECHHKOB.

Panuwesa JK./]., xkannunat
(bUII0TIOrMUYECKUX HAYK JIOLICHT
KapI'V um. E.A.bykeroBa
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